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PROLOG: ISLA DE LA MALA GENTE

Eleli Koghe samotnie szed! $ciezyna przez dzungle porastajaca gorskie zbocza.
Natezonym wzrokiem uwaznie rozgladal si¢ po gaszczu tropikalnej zieleni. Jego
wetnistowlosa gltowe zdobily brazowo-zielono-czerwone piora krolewskiego rajskiego
ptaka. Ujete przepasang wysoko na czubie glowy plecionks z tyka, wygladaly jak szeroko
roztozony wachlarz, mieniacy si¢ purpurg krwi. Wedlug wierzen niektérych papuaskich
plemion, pidra tego wspanialego ptaka miaty nie tylko chroni¢ wojownika przed
zranieniem w walce, lecz byly rowniez skutecznym amuletem przeciwko puri-puri, czyli
czarom, ktorych obawiali si¢ nawet najodwazniejsi. Me¢zny Eleli Koghe nigdy nie
rozstawal si¢ ze swoim cennym pioropuszem i dlatego wtasnie obdarzono go imieniem
oznaczajacym w miejscowym narzeczu — Czerwony Rajski Ptak.

Niemal od chlopigcych lat byt wojownikiem i mys$liwym, tak jak prawie wszyscy
mezczyzni zZyjacy w glebi tej olbrzymiej, tajemniczej wyspy. Na prawym ramieniu niost
teraz widome tego oznaki: tuk z palmowego drzewa, dtugie strzaly z zadziorami, dzide i
kamienny top6r, mocno przytwierdzony tykiem do styliska z gatezi.

Krajowiec byl nagi. Jedynie biodra ostaniata opaska z bialej kory. Cale
ciemnobrazowe, blyszczace ciato pomalowane byto w czarne i biate pasy. Lekko wydete
usta oraz przenikliwie spogladajace, czarne jak wegiel oczy otaczaly kota 2z
jasnoczerwonego i zo6itego barwnika. Wysuszone, nadple$niate $winskie ogonki,
zwisajace z przedziurawionych malzowin usznych i ko$é kazuara ' w chrzastce nosowej
wskazywaty, ze Eleli Koghe jest osobisto$ciag wéréd swoich. Na szyi przeciez nosit sznur
upleciony z cienkich lian, na ktérym widniato zawigzanych osiem weztéw. Kazdy z nich

oznaczat wlasnorecznie pokonanego wroga.

1 Kazuar - duzy ptak pokrewny strusiom, noc spedza w lesnej gestwinie, a w dzien zeruje w wysokich trawach. Zywi sie
pokarmem roslinnym, a takze rybami, Zabami i jaszczurkami. W ogrodach zoologicznych kazuary jedza chleb, ziarno i
pokrajane jabtka.



Eleli Koghe szed! ostroznie, gotéow do odparcia niespodziewanej napasci. Byt
przeciez czastka dzungli, w ktérej od wiekéw trwata, jak w catej przyrodzie, nieustanna
walka. Atak, obrona, triumf i $mier¢ szly tam z soba w parze. Zwyci¢zal bardziej
przedsigbiorczy, stabszy musiat ginac¢, aby silniejszy mégt dalej istniec.

Korony drzew pigty si¢ w szalenczym wyscigu ku niebu. W niezwyklej plataninie
trudno nawet bylo odgadnac, kto zwyciezyl, a kto zostal zwycigezony. W dole, u stop
leénych olbrzymoéw, bujnie krzewit si¢ drugi, jeszcze bardziej bezlitosny, nizszy gaszcz
paproci, kolczastych palm, bambuséw i réznych pnaczy. Swiat rodlinny i zwierzecy
tworzyl w dzungli nierozerwalna cato§¢ w walce o zachowanie istniejacego stanu.
Drzewa i liany dusity si¢ wzajemnie w usciskach, owady drazyty drzewa, ptaki pozeraly
owady, ludzie polowali na ptaki, a krokodyl, drapieznik nowogwinejskiej dzungli, czyhat
na wszystkie Zyjace istoty z czlowiekiem wilacznie. Krajowcy zamieszkujacy dzungle
rowniez toczyli miedzy sobg prawie nieustanne wojny i uprawiali kanibalizm.

Eleli Koghe samotnie podazat przez dzungle do strumienia, niedawno, bowiem
odkryt miejsce, w ktérym tatwo mozna fowic ryby. Nikt z jego plemienia nie kwapit si¢ z
pomoca. Do owego miejsca trzeba byfo iS¢ przez okolice, ktorag nawiedzaly zte duchy.
Eleli Koghe byt odwazny, lecz mimo to niepokéj jego potegowal si¢ teraz z kazdym
krokiem. Juz niedaleko, w zielonej gestwinie po prawej stronie $ciezyny, lezal olbrzymi,
samotny glaz. Na jego plasko $cietym szczycie, pokrytym gruba warstwa zielonozéttego
mchu, rosta kepa s¢katych drzew. Ich korzenie zwisaly wokot jak zotte jadowite weze i
cze¢sSciowo ostaniaty widoczng tuz przy ziemi czarng szczeling. Nikt nie potrafil wyjasnic,
w jaki spos6b samotny blok skalny dostat si¢ w glab dzungli, lecz z pokolenia na
pokolenie wéréd okolicznych mieszkancow przekazywano sobie legende, Zze w ciemnej
grocie pod glazem mieszkaja bardzo zte duchy. Mialy posiada¢ ogniste oczy, z ktérych
wyrastaty zo6tte zadta.

W poblizu gaszczu kryjacego samotng skate Eleli Koghe przyspieszyl kroku.
Odwrécit gtowe, by przypadkiem nie napotkac zabijajacego spojrzenia demona. Tedy
nawet w dzien najbezpieczniej byto przechodzi¢ w towarzystwie czarownika, znajacego
rozne zaklecia.

Tym razem réwniez udato si¢ Eleli Koghe przej$¢ spokojnie obok siedliska duchow.
Westchnienie ulgi wyrwalo si¢ z jego piersi. Pobiegl w kierunku brzegu strumienia.
Wkroétce ustyszat szum wody przedzierajacej si¢ przez rzeczne progi.

Las rzednat... Eleli Koghe zwolnil kroku. Zaczal si¢ uwaznie rozglada¢. Niebawem
odnalazl miejsce, w ktorym poprzednim razem przygotowat sprzet rybacki. Ku swemu
zadowoleniu stwierdzit, Ze owalna obrecz o $§rednicy ponad péltora metra jest juz zasnuta
siecig utkang w duze oczka. Z wdzigcznoscia spojrzat na siedzacego w niej pajaka
wielkosci laskowego orzecha, o wlochatych, ciemnobrazowych nogach. Pomystowi

mieszkancy tej doliny nieraz wykorzystywali pracowitego pajaka do robienia



oryginalnych sieci na ryby. W tym celu wybierali w lesie odpowiedni rozmiarami bambus,
zginali go od wierzchotka w kablak, a reszty pracy dokonywat za nich pajak, ktory
znalazlszy obrecz, nadajaca si¢ do sporzadzenia putapki na owady, zasnuwal ja
elastyczna, do$¢ mocng i trwalg siecia, odporng nawet na wode.

Eleli Koghe dzidg ostroznie przeptoszyt pajaka, po czym kamiennym toporkiem $ciat
bambus. Teraz ruszyt ku pobliskiemu brzegowi strumienia. Niebawem przystanal na
duzym kamieniu. W tym wlasnie miejscu rumowisko skalne cze¢§ciowo tarasowato nurt
rzeki, powodujac prad wsteczny i wirowanie wody. Eleli Koghe odlozyt bron. Ujat w
dtonie bambus i szerokim ruchem zagarnat siecia wod¢ w toni. Po jakim$ czasie ztowil
kilka nieduzych ryb. Wtozyt je do siatki uplecionej z lian, a nastgpnie zarzucil j3 na
ramig; zabral bron oraz sie¢ i ruszyt w kierunku grupy skal, gdzie zamierzat ukry¢ swoj
sprzet rybacki.

Wkroétce znalazt odpowiednie miejsce. Teraz powracat do wioski wzdtuz fagodnego,
bezdroznego zbocza goérskiego. Naraz z platformy pofozonej na ostro $cigtym szczycie
rozbrzmiaty melancholijne okrzyki.

Eleli Koghe przystanat. Zaczat nastuchiwac. Po chwili u§miechnat sig, to ptak golove
? $piewat swoja mitosng piesn...

Eleli Koghe bez najmniejszego szmeru ostroznie wspiat si¢ na szczyt. Ukryty w
gaszczu przygladal sie uzdolnionemu ptakowi. Ptak ten, zwany przez nas ogrodnikiem,
jest nadzwyczaj pomystowym budowniczym.

Na okres godéw samiec golove przygotowuje w ciaggu kilku miesiecy wspanialg sale
balows. Przede wszystkim wybiera odpowiednie miejsce, jak najbardziej réwne i nie
porosniete drzewami. Dziobem i pazurkami oczyszcza ziemig z trawy, niweluje ja; jesli sg
tam jakie§ krzewy, zrywa z nich licie oraz kore¢, aby zwiedly. Pozostawia tylko jeden
krzak i naokoto niego buduje ziemng platforme w ksztatcie kota o srednicy mniej wigcej
jednego metra. Nastepnie przynosi szorstki mech i proste fodygi pewnego gatunku
storczyka, ktory rosnie pekami na gateziach omszatych, wielkich drzew, by z nich zrobic
oktadzine wzmacniajaca krawedz platformy. Potem zbiera w lesie galazki i ztote listki,
jagody czerwone, biate i zielone, z ktorych ukltada rézne wzory na swej sali godowe;j.
Wsr6d ozdob nie brak réwniez kolorowych kwiatéw, owocéw, a nawet grzybkow i
pieknie ubarwionych owadéw. Gdy ozdoby przez dluzsze lezenie tracq Swiezos$¢, ptak je
wyrzuca i zastgpuje innymi.

Eleli Koghe w skupieniu przystuchiwat si¢ mitosnym trelom golove. Cieszyt si¢

razem z ptasim zalotnikiem. Krajowcy doskonale znali zwyczaje golove i uwaznie $ledzili

2 Ptak-ogrodnik (Amblyornis inornatus) spotykany w gérach Arfak (pétwysep Plasia Gtowa - Yogelkopf), a w
okolicach goér Fuyughc zwany golove, jest spokrewniony z ptakami rajskimi. Z ptasich budowniczych osiggnat
najwigkszg doskonatos¢ w budowaniu oryginalnych altan godowych. Do lej odmiany rajskich ptakéw nalezg
réwniez zamieszkujace znaczng czeS¢ Australii i najlepiej poznane budniki, zwane takze altannikami
(Ptitonorhynchus violaceus), dochodzace do 28 cm dtugosci.



ich prace przy budowie sal godowych. Poszczegoélne czynno$ci ptaka-ogrodnika
stanowily dla nich naturalny terminarz wlasnych zaje¢ gospodarskich. Gdy golove
zaczynal drapac ziemie, kobiety wiedzialy, Ze czas juz oczyszcza¢ miejsce na poletko.
Kiedy ptak przystepowal do budowania platformy, kobiety kopaly swa ziemie
zaostrzonymi kijami, natomiast, gdy wzmacniat platforme¢ okladzing z mchu, one
ogradzaly poletka, by ochroni¢ je przed dzikami. Przystrajanie platformy réznymi
ozdobami oznaczalo czas sadzenia jarzyn, ukonczenie za§ budowy i mitosny $piew byty
zapowiedzia, ze warzywa dojrzewaja na poletkach. Dlatego tez rado$¢ owladneta sercem
Eleli Koghe. Oto nadchodzita pora zniw, sytosci, Spiewow i tancéow. Eleli Koghe po cichu
wycofat si¢ z kryjowki. Niebawem by? na skraju dzungli.

Tropikalny Zar sfoneczny uciszyt zycie gaszczy lesnych. Eleli Koghe bez pospiechu
wszedt do dzungli. Mial dos$¢ czasu, by powrédci¢ do wioski, zanim kobiety zaczng
przygotowywac przed zmierzchem gléwny positek dnia. Wtem w ciszy lesnej, niemal
jednoczesdnie, rozlegt si¢ Swist strzaly i ostry krzyk $miertelnie ugodzonego rajskiego
ptaka. Eleli Koghe odruchowo przykucnal za pniem drzewa. Yowit uchem trzepot
skrzydet, szelest gatezi i gluchy odglos padajacego na ziemig¢ ptaka. Kilka cichych
skokéw przyblizyto Eleli Koghe do miejsca nieoczekiwanych fowéw. Ostroznie rozchylit
pnacza.

Zaledwie o par¢ krokéw od niego, u stép drzewa, pochylat si¢ nad swym tupem jakis
mezczyzna z tukiem w dioni. Ubrany byt w szeroki czarny pas pleciony i przepaske z
kory. Nos, przez ktorego chrzastke przegrodowsa przesunigta byta kos$¢ kazuara,
pomalowany miat na Z61to, a na policzkach widnialy symetryczne czerwone pasy. Z uszu
zwisaly mu wysuszone kolibry, na szyi za$ sznury muszli i psich z¢gbéw. Obok niego,
porzucone, lezaly dzida i kamienny topodr. Przykleknal nad jeszcze drgajacym ptakiem.

Btysk gniewu zamigotat w oczach Eleli Koghe. Obcy mysliwy nalezat do plemienia
Mafulu, z ktérym plemi¢ Tawade Zylo na wojennej stopie. Pobliski strumien stanowit
granice pomiedzy terenami Yowieckimi obydwoéch plemion. Przekroczenie jej przez
ktorakolwiek stron¢ zawsze powodowato krwawy odwet.

Eleli Koghe ostroznie opart dzid¢ o drzewo; topor i siatke z rybami potozyt u jego
stop. Ujal haczykowata strzale, po czym mocno napigt cigciwe tuku. Strzata ostro
bzykneta w powietrzu. Nieszczesny Mafulu z szyja przebita na wylot poderwat si¢ z
ziemi, lecz w tej chwili druga strzata ugodzita go prosto w piers. Wydawszy sttumiony
okrzyk, ci¢zko osunalt si¢ na martwego rajskiego ptaka.

Eleli Koghe podbiegt do pokonanego wroga. Wojny wsrod krajowcow przewaznie
ograniczaly si¢ do pojedynczych napadow z zasadzki. Ten, kto zabijal nieprzyjaciela nie
narazajac siebie, zyskiwal stawe najwigkszego bohatera. Totez Eleli Koghe z duma

zawigzal teraz dziewiaty wezel na swym zlowieszczym naszyjniku z lian. Pospiesznie



zabral bron zabitego Mafulu oraz martwego rajskiego ptaka i wtasng sie¢ z rybami, po
czym pobiegt w kierunku wioski z radosna wiescig.

Rodzinna wie$ Eleli Koghe lezata na ostro $cigtym plaskowyzu goérskim. Kilkanascie
domoéw, zbudowanych ponad ziemia na wysokich palach, statlo w dwoch réwnolegtych
rz¢dach, obramowujac do$¢ szeroki plac z ubitej czerwonej gliny. Na samym koncu, tuz
nad brzegiem przepasci, znajdowata si¢ nieco obszerniejsza od innych budowla, zwana
emone. Stuzyta ona za miejsce zebran starszyzny, a zarazem byta staltym mieszkaniem
wodzow oraz sypialnia kawaleréw. Kazdy dom posiadal z frontu mata nadziemna
platforme, ocieniong okapem dachu tworzacego jakby wygiety do géry tuk. Cata wioska
otoczona byta poétkolista palisada z zaostrzonych na koncu pali. Te zabezpieczenia
$wiadczyly o wojowniczosci Tawade, ktorzy stale napadajac na sasiadow, sami
ustawicznie musieli strzec si¢ odwetu.

Eleli Koghe biegt, co tchu do swoich. Juz wpadt w obreb palisady. Zwycieski okrzyk
wojownika od razu zwroécit na niego uwage mezczyzn gawedzacych na werandach. Zaraz
tez podazyli za nim do emone, tam, bowiem skierowat si¢ Eleli Koghe.

Wiadomos¢ o nowym zwycigstwie lotem blyskawicy obiegta cata wies. Kilku
wojownikéw natychmiast przygotowalo si¢ do drogi, aby wyruszy¢ z Eleli Koghe do
dzungli. Wszystkich ogarneto radosne podniecenie.

Podczas gdy jedna grupa szybko oddalata si¢ w dzungle, druga pospieszyta do kobiet
pracujacych na poletkach na niedalekim zboczu gérskim. Wobec pojawienia si¢ wroga
na terenach Tawade nalezato natychmiast wzmocni¢ straz pilnujaca bezpieczenstwa
kobiet.

Wkroétce grupka wojownikow rozbiegta si¢ po wzgoérzach otaczajacych poletka, skad
dobrze bylo wida¢ najblizsza okolice. Wies¢ o nieoczekiwanej mozliwosci napadu
rozeszta si¢ blyskawicznie po polach. Niskie, grube, przewaznie niezgrabne kobiety
podawaty ja sobie z ust do ust. Chodzily niemal nago. Jedynie malenkie fartuszki ze
sznurkéw lian zakrywaly dolng cze¢s¢ brzucha. Nigdy nie myte ciata u wielu byly
oszpecone strupami po zle leczonych ranach. Jak przystalo na wojownicze plemieg,
kobiety nositly na szyi nanizane na cienkich lianach kosci swych mezéw lub bliskich
krewnych polegtych w walce.

Zaledwie uslyszaly wieSci przyniesione przez wojownikow, zaczely krzatac sie
jeszcze zwawiej. Nalezalo przeciez zebra¢ wigcej jarzyn na wieczorng uczte. W
obszernych siatkach uplecionych z lian znikaly czerwonawo-brunatne, chropowate

bataty’, ktére stanowily podstawowe pozywienie mieszkafnicéw wyspy, taro® wyroste jak

3 Batat, zwany takze stodkim kartoflem (Ipomoea batatos poir), jest spokrewniony z powojem. Rodzi bulwy
podobne do bulwy kartofla; jest maczysty, w smaku stodki. Uprawia si¢ go w calej strefie cieplej.

4 Taro nalezy do roélin obrazkowatych. Ro$nie w Indiach, na Archipelagu Malajskim i w Ameryce. Rosliny te
wydaja bulwy o wadze 0,5-3,5 kg, przewaznie o bialym migZszu. Surowe niejadalne. Po ugotowaniu lub upieczeniu
jada sig¢ je jak kartofle.



kalarepy z czarnymi skérami, trzcina cukrowa® i najcenniejsze z wszystkich papuaskich
jarzyn — duze bulwy zwane jamsami’. W nastepnej kolejnosci do siatek wtozono mate
pasiaste dynie, ogérki i nieco lisci tytoniu.

Gdy wszystkie kobiety byly juz przygotowane do powrotnej drogi, zarzucity sobie na
plecy pekate siatki, przewigzujac je paskiem przetozonym przez czolo na pochylonej do
przodu gtowie. Na samym wierzchu olbrzymiego tadunku warzyw i rur bambusowych
napetnionych woda matki sadzaty okrakiem swe niemowlg¢ta lub tez umieszczaly je tam
zamkniete w specjalnych bambusowych klatkach. Jesli ktoras z kobiet wykarmiata
wlasng piersia prosiaka, niosta go na rekach przed soba. Obtadowane niczym juczne
muly, kobiety ruszyly w droge, eskortowane przez mezczyzn niosacych jedynie swoja
bron.

Natychmiast po powrocie do wioski kobiety rozpalily ogniska, aby w nich rozgrzac
az do biatosci dtugie, ptaskie kamienie. Pieczenie potraw w mysl miejscowego zwyczaju
odbywalto si¢ w ten sposob, ze do wykopanego w ziemi rowu na przemian kfadziono
gorace kamienie i warstwe produktéow, az zaimprowizowany piec napelniono po brzegi.
Wtedy przysypywano go ziemia. Mniej wigcej po dwoch godzinach rozgrzebywano
kopiec i rozpoczynano uczte.

Tym razem jednak, zanim jeszcze glazy zostaly nagrzane, radosny nastrdj zaktocit
niezbyt fortunny powr6t wojownikéw, ktorzy razem z Eleli Koghe udali si¢ do dzungli.
Ot6z zamiast pokonanego Mafulu przyniesli dwoch zabitych wtasnych wojownikow. W
poblizu miejsca, gdzie Eleli Koghe stoczyt zwycigeska walke, znacznie liczebniejszy
oddzial Mafulu, ukryty w le$nych zaroslach, znienacka zasypat ich gradem strzat z
tukéw. Od razu padfo dwoch Tawade, kilku innych zostalo rannych. Jedynie dzigki
ostrozno$ci Mafulu, ktérzy mimo przewagi bardzo si¢ obawiali stynacych z okrucienstwa
wojowniczych sasiadow, udato si¢ Tawade wycofa¢ z tak groznej sytuacji. Polegl, wiec
tylko brat Eleli Koghe i jeszcze jeden starszy wojownik.

Smier¢ brata Eleli Koghe, zgodnie z miejscowymi zwyczajami, mogta by¢ traktowana
jako wyréwnanie porachunkoéow. Przeciez tym razem wiasnie Eleli Koghe pierwszy zabit

jednego Mafulu, a w dzungli obowigzywato niepisane prawo: gtowa za gtowe. Lecz drugi

5 Trzcina cukrowa nalezy do traw prosowatych. Osiaga wysoko$¢ od 2 do 6 m. Posiada zdzbta o grubosci 2-6 cm
wypetnione soczystym i bardzo sfodkim migziszem. Roénie bardzo szybko, zbiér nastgpuje po 5 miesigcach.
Trzcina cukrowa uprawiana byla od bardzo dawna w Mezopotamii, dolinie Gangesu w Indiach, a pézniej w
Indochinach, Chinach i na Archipelagu Malajskim. Od Induséw przejeli jej uprawe Arabowie, a od nich Hiszpanie i
Portugalczycy, ktérzy przeniesli j3 na Wyspy Antylskie. Obecnie najwigksze plantacje trzciny cukrowej sg na Jawie,
Kubie, Wyspach Hawajskich i w Afryce.

6 Jamsy (yams) - nazw3 ta obejmuje si¢ rosliny jednoliScienne z rodzaju Dioscorea, rodzace bulwy podziemne, a
niekiedy réwniez na fodygach. Z licznych gatunkéw najwazniejsze jest scorea batatas pochodzaca ze wschodniej
Azji. Posiada bulwy o réznych ksztattach i barwie, zwykle walcowate, zewnatrz ciemne, w §rodku biate, rézowe,
czerwone lub fioletowe, o wadze od 1 do 10 kg. Bulwy te s3 maczyste, wodniste, o smaku zblizonym do mfodych
kartofli. Jams nie wymaga zbyt obfitej wilgoci. Niektore gatunki o drobnych bulwach na pedach zawieraja

substancje trujace



polegly Tawade oraz kilku innych rannych powinni by¢ pomszczeni, co najmniej taka
samg liczbg zabitych i rannych.

Z okolicznych go6r plynal rechot matych zab, ktéry brzmial jak subtelny dzwigk
stebrnych dzwoneczkéw. To wladnie tak zwane toundule rozpoczynaly swdj
przedwieczorny koncert. Tymczasem w wiosce Tawade zamiast radosnych pieéni
rozlegly si¢ placze i lamenty. Jedyna Zona polegtego brata Eleli Koghe i trzy Zony
starszego wojownika, cate wysmarowane bialg gling na znak zaloby, tarzaty si¢ w popiele
i glo$no zawodzily. Na przemian stawily utraconych mezéw i zlorzeczyly zabdjcom.
Mezczyzni réwniez nie proznowali. Eleli Koghe przewigzal swdj kamienny topor
przepaska na biodra polegtego brata i zaprzysiggl krwawg zemste. Podobne
przyrzeczenia sktadali blizsi i dalsi krewni innych zabitych, albowiem ognie zapalone na
szczytach gorskich rozniosty wies¢ o tragicznym wydarzeniu i spokrewnione plemiona
juz $ciaggaty na stype.

Tego dnia dopiero péznym wieczorem kobiety rozkopaty smakowicie dymiace piece.
Dwie zabite na styp¢ Swinie oraz cafe stosy jarzyn rozdzielono pomiedzy domownikéw i
gosci. Starszyzna i stawni wojownicy otrzymali najlepsze cz¢éci migsiwa i jamsy. Kazdy
brat swoja porcj¢ na liS¢ i zajadat si¢ nig na uboczu. Kobietom rozdano ochtapy i jarzyny.

W koncu dzieci i psy zaczety wygrzebywac z popiotu w piecach resztki jedzenia.

Uroczystosci pogrzebowe miaty trwa¢ dtuzszy czas. Totez po zakonczeniu wieczerzy
mezczyzni udali si¢ do emone na narad¢ wojenna. Zasiedli rzgdami po obydwoch
stronach ognia, Zarzacego si¢ w wylepionym gling rowku posrodku podtogi wzdtuz
domu. Naczelnik plemienia zwinagt w rulon kilka zéttawych lici tytoniu, po czym
wydoby? z siatki oryginalng fajke. Byta to dos¢ gruba rurka bambusowa o dtugosci okoto
trzydziestu centymetréw, zamknigta na obydwoch krancach naturalnymi przegrodami. W
poblizu koncéw fajki, na wierzchu rury, znajdowaly si¢ pojedyncze otwory. W jeden z
nich naczelnik zatknat rulonik lici, ktéry zapalil ptonaca gatazka. Nastepnie przyltozyt
usta do drugiego otworu w fajce i tak dtugo wciagat powietrze, az cata rurka napetnita
si¢ dymem. Teraz wyrzucit nie dopalone liécie i podat fajk¢ swemu sasiadowi. Kazdy z
zebranych kolejno zaciagal si¢ nagromadzonym w jej wnetrzu dymem.

Po tej ceremonii rozpoczely si¢ dlugie narady. Jednomys$lnie postanowiono szukac
pomsty na Mafulu, co niewatpliwie powinno ucieszy¢ dusze obydwdch polegtych.

Wojownicy wylegli na plac. Byto tam ludno i gwarno, kobiety, bowiem, a nawet i
dzieci, nie ktadly si¢ spac tej nocy. Wdowy wciaz objawialy publicznie swoja rozpacz;
kaleczyty ciata ostrymi bambusowymi nozami, tarzaty si¢ w popiele i lamentowaty.

Wojownicy rozpoczgli przygotowania do wojennej wyprawy. Oporzadzali bron,
malowali ciata sadzg i bialg gling w czarne i biate pasy, glowy przystrajali piéropuszami
z ptasich piodr, a na szyjach zawieszali naszyjniki z z¢bow dzikich $win. Jeszcze przed

Switem byli gotowi do wyruszenia w droge. Teraz mial si¢ odby¢ wojenny taniec.



Wojownicy w pelnym uzbrojeniu podzielili si¢ na dwie grupy, ktére stanely
naprzeciwko siebie twarza w twarz. Najpierw obydwa oddziaty zmierzyly si¢ groznym
wzrokiem, nucac poéftonem grozng w brzmieniu piesn. Potem tancerze gwattownie
potrzasali dzidami, tukami i kamiennymi maczugami. Stojac w miejscu mocno uderzali
stopami o ziemig, az czerwonawy pyl spowil ich mglistym oblokiem. Tempo tanca
stawalo si¢ coraz szybsze. Obydwie grupy postgpowaly krok do przodu, potem dwa do
tytu, robity krok w prawo i jeden w lewo, by naraz skoczy¢ ku sobie z gto§nym okrzykiem
bojowym. Przez dtugi czas to cofali si¢, to znéw nacierali na siebie, az w koncu powietrze
napelnito si¢ §wistem strzal wystrzelonych z fukéw. Nagle obydwa oddzialy zatrzymaly
sie, jakby wrosty w ziemie. Zamilkta bojowa piesn. W tej wtasnie chwili skrawek tarczy
stonecznej wychylit si¢ zza go6r. Po tropikalnej nocy nastawal dzien. Tym samym zle
duchy dzungli tracity swq moc. Wojownicy mogli juz wyruszy¢ na wojenna wyprawe.

Tego jeszcze dnia naczelny woédz Tawade, Eleli Koghe, przekroczyt, graniczny
strumien i spladrowal najblizsza wie§ Mafulu. Polata si¢ krew. Odtad przez dlugie
tygodnie Tawade badZz Mafulu na przemian wyprawiali uczty na cze$¢ zwycigstwa lub

stypy na znak zatoby.

Eleli Koghe znéw przygotowywal wojenng wyprawe na Mafulu. Przeciez kazdy
napad powodowat ofiary w ludziach, ktore trzeba byto pomscic. Starszyzna i wojownicy
naradzali si¢ w emone. Eleli Koghe przypominat krzywdy wyrzadzone im przez Mafulu
oraz korzySci, jakie wojna przyniosta plemieniu Tawade. Przychylny pomruk
wojownikéw coraz bardziej go podniecal. Hojnie obdarowani lupem wojennym
czarownicy zapewniali Tawade zwycigstwo.

Wtasnie zapalono fajke, aby uswigci¢ decyzj¢ podjecia wojennej wyprawy. Emone
zalegla cisza. Wtem gdzie$ od szczytow gorskich sptynal glos zwielokrotniony przez
echo.

“Hoooooo! Hoooooo! Wy tam w dole strumienia, stuchajcie!”

Roznosito si¢ po dolinie.

Eleli Koghe sugestywnym gestem nakazat milczenie. Wybiegt na werande. Ztozyt
obydwie dlonie przy ustach i jak przez tub¢ odkrzyknat:

“Hooooo! W gorze strumienia, méwcie, stuchamy!”

“Hoooo! Zblizaja si¢ biate duchy o ksztattach ludzi! Zabieraja z dzZungli
najbarwniejsze ptaki i kwiaty! Z kijow miotaja pioruny! Palag wode! Zabieraja ptaki i
kwiaty! Biada nam!”

Mg¢ine serce Eleli Koghe zadrzato na wie$¢ o niezwyktych duchach. Milczal przez
chwile, a potem zebrawszy sity krzyknat:

“Hoooo! Czy biate duchy ida do nas?!”



“Daza w goére strumienia! Za trzy ksigzyce’ beda u was. Miejcie si¢ na bacznosci,

broncie naszych ptakow!”

7 Krajowcy Nowej Gwinei nie znali kalendarza; czas mierzyli “ksiezycami”, z ktorych jeden stanowit dobe.



SPOTKANIE W SYDNEY

Na przedmiesciu w potudniowej czesci Sydney °, w willi dyrektora Parku Taronga —
olbrzymiego ogrodu zoologicznego, odbywalo si¢ przyjecie. Pan Filip Hart podejmowat
niezwyktych gosci, albowiem z wyjatkiem jego przyjaciela Karola Bentleya, dyrektora
ogrodu zoologicznego w Melbourne °, wszyscy byli dla niego zupelnie obcymi ludzmi.

Inicjatorem tego przyjecia byt znany zoolog Karol Bentley. Kilka lat temu odbyt jako
doradca wyprawe fowiecka w glab kontynentu australijskiego. Przewodzili jej polscy
fowcy dzikich zwierzat, zatrudnieni w hamburskim przedsi¢biorstwie Hagenbecka.
Razem z dorostymi mezczyznami wziglt wtedy udzial w fowach mtody chtopiec, Tomasz
Wilmowski, syn kierownika wyprawy. Bentley bardzo polubil Tomka. Chciat go nawet
przyjac¢ na wychowanie, gdyz obawiaf si¢, Ze ustawiczne podrézZowanie ojca uniemozliwi
chtopcu nauke. Tomek ze wzruszeniem podzigkowal Bentleyowi za wielkoduszng
propozycje, lecz nie zgodzit si¢ pozosta¢ w Australii. Od 1904 roku mingty juz cztery lata.
W tym czasie Tomek bral udzial w wielu wyprawach Yowieckich i wyrést na bardzo
dzielnego mtodzienca.

Bentley, powiadomiony listownie o pobycie w Australii swych polskich przyjaciot,
telegraficznie zaproponowal im spotkanie w Sydney. Przyjeli jego zaproszenie i oto teraz
razem z nim goscili u pana Filipa Harta.

Wilmowscy oraz ich przyjaciele przyjechali do Australii wprost z wyprawy na Syberie,
skad dopomogli uciec z zestania kuzynowi Tomka, Zbyszkowi Karskiemu®. Wraz ze
Zbyszkiem umkneta réwniez jego narzeczona, mioda studentka medycyny, Natasza
Wtadimirowna Bestuzewa.

Podczas pierwszego pobytu w Australii fowcy poznali w Nowej Potudniowej Walii

hodowce owiec, Allana. Panstwo Allan niemal uwielbiali Tomka, gdyZz on to wladnie

8 Sydney - stolica stanu Nowa Poludniowa Walia, a zarazem jeden z najwigkszych portéw Australii.

9 Melbourne - stolica stanu Wiktoria w Australii poludniowo-wschodniej, pofozona na pétnocnym krancu zatoki
Port Phillip u ujscia Yarra-Yarra. Doskonaly port. Jest drugim pod wzgledem wielkosci miastem w Australii. W latach
1901-1927 byto przejsciowo stolica Zwigzku Australijskiego powstatego w 1900 r.

10 Dramatyczna walka o uwolnienie polskiego zestanca zostala opisana w ksigzce Tajemnicza wyprawa Tomka.



odnalazt wtedy zagubiong w buszu ich dwunastoletnia jedynaczke, Sally. Od tej pory
Sally i Tomek zyli w wielkiej przyjazni. Widywali si¢ cze¢sto, poniewaz Sally, podobnie jak
Tomka, wystano do szkét w Londynie. Obecnie mfoda panienka otrzymata mature.
Przed wstapieniem na dalsze studia przyjechata na kilkumiesi¢eczny wypoczynek do
rodzicow. Panstwo Allan dowiedzieli si¢ od corki, ze Tomek i jego towarzysze
przebywaja na Dalekim Wschodzie. Zaprosili ich na swi¢ta Bozego Narodzenia. W ten
spos6b cala gromadka Polakéw zndéw si¢ znalazta w Australii.

Po blisko miesigcznym odpoczynku podréznicy z prawdziwym zalem opuscili farme
Allanéw. Nie mogli sobie pozwoli¢ na dtuzsze wakacje. W Sydney oczekiwal na nich
Bentley, a ponadto mieli tam sporo pilnych wiasnych spraw do zatatwienia. Mianowicie
w tym najdogodniejszym z portéw Swiata stal na kotwicy dalekomorski jacht kapitana
Nowickiego. Nalezy wyjaéni¢, ze w wyprawie na Syberie uczestniczyt brat maharani "
Alwaru, Pandit Davasarman. Aby ufatwi¢ uprowadzenie zestanca, piekna i szlachetna
maharani, ktéra polubita Tomka, nie tylko nakfonita swego brata do wzigcia udziatu w
wyprawie, lecz zaofiarowala takze wlasny jacht. W Rabaulu ?, gdzie w drodze powrotnej
z Syberii nastapito pozegnanie z Panditem Davasarmanem, spotkata Polakow, a
szczegllnie bosmana Nowickiego, ogromna niespodzianka. Mianowicie Pandit
Davasarman wreczyl dobrodusznemu marynarzowi akt wlasnosci jachtu, podpisany
przez ksiezne¢. Jednoczesnie powiadomil fowcow, ze z czeScia zatogi wraca do Indii
niemieckim parowcem. Bosman najpierw oniemial, a potem odmoéwit przyjecia tak
kosztownego daru. Ostatecznie opory jego zostaly przelamane przez Jana Smuge,
podréznika i fowce, ktory najdtuzej przyjaznit si¢ z ksi¢zng. Klepnat on bosmana w
ramie i rzekt:

“No, spetnily si¢ twoje marzenia! Wprawdzie nie zdobyliSmy ztota w gérach Altyn-
tag, za ktore chciale§ kupi¢ sobie jaka$ starg krype, ale mimo to teraz zostates
kapitanem. Bierz, kiedy ci daja ze szczerego serca! W zamian przy okazji przeSlesz
ksigznej jaki$ oryginalny upominek!”

W ten sposob bosman zostat kapitanem na wlasnym jachcie. Pierwszy samodzielny
rejs odbyt z przyjaciélmi do Sydney. Tam pozostawili jacht pod opieka zaufanej
indyjskiej zatogi, sami za$ udali si¢ z wizyta na farme¢ Allanéw. Po powrocie do Sydney
zamieszkali na jachcie, gdyz w tym bardzo ruchliwym, portowym miescie nietatwo byto o
wynajecie odpowiedniego mieszkania.

W przeciwienstwie do poczciwego kapitana Nowickiego, Tomek wcale nie byl w
najrado$niejszym nastroju. Tak si¢ cieszyl z tych §wiat u Allanow, a tymczasem zastal
tam réwniez kuzyna Sally, ktory razem z nig przyjechal z Anglii. James Balmore, nieco

starszy od Tomka, byl krewnym brata pana Allana, stale mieszkajacego w Londynie. U

11 Maharani - tytut przystugujacy Zonie maharadzy.
12 Rabaul - miasto i port na wyspie Nowa Brytania w Archipelagu Bismarcka. Do I wojny $wiatowej byt stolica
Ziemi Cesarza Wilhelma, czyli 6wczesnej kolonii w Nowej Gwinei.



niego to wlasnie przebywala Sally, uczac si¢ w Anglii. James lub Jimmie, jak go
zdrobniale nazywata Sally, wciaz asystowal swej tadnej kuzynce. To wlasnie psulo
Tomkowi humor.

Bentley réwniez Allanéw zaprosil na spotkanie w Sydney. Ojciec Sally nie moégt
opusci¢ swego gospodarstwa na dtuzszy czas, totez przybyta jedynie pani Allan z corka i
kuzynem Jamesem Balmore’em.

Od samego poczatku przyjecia Tomek byt roztargniony. Z trudem skupiat uwage na
ogolnej rozmowie. Bentley wtasnie zapowiadat jaka$ niezwykla niespodzianke dla swych
przyjaciét, a Tomek tymczasem zerkal w kierunku werandy, gdzie przebywata reszta
miodziezy. L.owit uchem wesoty §miech Sally i powazny gtos Jamesa Balmore’a.

Zaraz po drugim $niadaniu gospodarz poprowadzil gosci do gabinetu. Nadeszta
chwila ujawnienia niespodzianki.

— Prosze, bardzo prosze, siadajcie wszyscy — méwit Bentley. — Chciatem powiedzie¢
wam co$ interesujagcego. Hm, chcac by¢ szczery, musz¢ wyznac, Ze nawet specjalnie w
tym celu zorganizowatem to niecodzienne dzisiejsze spotkanie.

— Moé6w pan prosto z mostu, szanowny panie Bentley. Miedzy starymi znajomymi nie
potrzeba zbytnich ceregieli — wtracit kapitan Nowicki.

— Skoro tak, przystepuje od razu do sedna sprawy. Ty, kochany Tomku, stuchaj mnie
szczegoOlnie uwaznie. Bardzo licz¢ na ciebie — powiedzial Bentley, u$Smiechajac si¢
zyczliwie do mlodzienca.:

— Nie wiem, w czym moéglbym panu poméc? — zdziwil si¢ Tomek. — Czy pan nie
zartuje?

— Nie, nie, mo6j drogi! Naprawde chce wam co$ zaproponowac i bytbym bardzo rad,
gdybys ty zapalit si¢ do mego projektu.

— Nie pojmuje, dlaczego mogloby panu na tym tak bardzo zalezec? — zapytat Tomek,
widzac, Ze zoolog méwi powaznie.

— Wydaje mi si¢, Ze twoj zapat zachecitby innych do mojej sprawy — wyjasnit Bentley.

— Nie posadzatem pana dotad o taka przebieglos¢ — wesoto zauwazyl Nowicki. —
Faktycznie jednak masz pan racje¢. Ten mtodzik nas cz¢sto wodzi za nos!

Cate towarzystwo wy buchneto §miechem.

— Jesdli chodzi o mnie, zawsze chetnie stucham rad Tomka — odezwat si¢ Smuga. —
Niezwykta intuicja rzadko zawodzi naszego mfodego przyjaciela.

Tomek siedziat zazenowany pochwatami. Tymczasem Bentley méwit:

— Pewien bardzo zamozny przemystowiec australijski jest zapalonym kolekcjonerem

rajskich ptakéw ° i storczykéw . Pragnie uzupetié swoje zbiory nowymi, mato lub w

13 Ptaki rajskie (Paradiseidae) sa bliskie ptakom krukowatym, od ktérych, précz innych cech, réznia si¢ przede
wszystkim brakiem szczeciniastych pior u nasady dzioba. Samce odznaczajg si¢ takim przepychem piér ozdobnych i tak
wspaniatymi barwami, Ze bodaj tylko kolibry moga si¢ z nimi réwnac. Obecnie znamy okoto 100 gatunkow rajskich

ptakow.



ogole dotad nie znanymi okazami. W tym celu zaproponowal mi zorganizowanie
wyprawy badawcze;j...

— Ho, ho! Jest to, wigc wyprawa nawet o pewnym romantycznym podfozu — wtracit
Tomek. — Paradisea apoda, czyli beznogie rajskie ptaki!

Wszyscy zaciekawieni spojrzeli na mfodzienca, a impulsywna Sally zawotata:

— Nie styszatam nigdy o rajskich ptakach bez nég, to chyba jakas legenda?!

— Oczywiscie, ze to legenda, romantyczna legenda — potwierdzit Tomek.

— Nie znam jej, prosz¢ Tommy, opowiedz ja nam! — zaproponowata Sally.

— Pé6zniej, moja droga! Przepraszam, Ze mimo woli przerwatem panu — zwrdcit sie
Tomek do Bentleya.

— Czyzbys juz kiedy$ interesowat sie rajskimi ptakami, mfodziencze? — zapytal Hart,
bacznie obserwujac Tomka.

— Czytatem ksigzke markiza de Raggi, ktéry przy koncu osiemnastego wieku odbyt
specjalng wyprawe do Nowej Gwinei w celu badania zycia tych ptakéw — odpart Tomek.

— Jedli tak, to przytaczam si¢ do prosby panny Sally i prosz¢ o wyjasnienie nam,
dlaczego powstata legenda, ze rajskie ptaki nie posiadaja nég — rzekt Hart.

Tomek w jednej chwili zdal sobie sprawe, ze dyrektor ogrodu zoologicznego w
Sydney pragnie sprawdzi¢ zaséb jego wiadomos$ci na ten temat. Totez zmieszal si¢
troche, lecz mimo to zaraz zaczal mowi¢ opanowanym glosem:

— Dos$¢ dawna to historia, pierwsze informacje, bowiem o istnieniu rajskich ptakow
dotarty do Europy jeszcze przed odkryciem drogi morskiej do Indii i na dtugo przedtem,
zanim Europejczycy wyladowali w Nowej Gwinei. Skorki rajskich ptakéw z Nowej
Gwinei oraz pobliskich wysp najpierw przywiezli na Jawe ° miejscowi kupcy. Tam
wlasnie po raz pierwszy zobaczyt je kupiec wenecki Nicolo de Conti, ktory przebywat na
tej wyspie w polowie pigtnastego wieku. W tysigc pig¢set dwudziestym drugim roku
wspotuczestnik wyprawy Magellana naokofo $wiata otrzymal od wladcy Batjanu na
Molukach ° skérke rajskiego ptaka i przywiézt ja do Europy. W siedemnastym i
osiemnastym wieku barwne pidra rajskich ptakow staly si¢ bardzo poszukiwane,

zwlaszcza w Chinach i Indiach, a wkrétce zapanowata na nie moda i w Europie, gdzie

14 Storczyki, czyli orchidee, s3a najosobliwszymi rodlinami na Ziemi. Budza podziw réznorodnoscig postaci,
ksztaltem, barwa, zapachem kwiatéw, sposobem zZycia, zapylania itp. Istnieje ich okoto 12-13 tysigecy gatunkéw, a
moze i wigcej. Rozpowszechnione s3 na catej Ziemi, nieliczne tylko w wysokich goérach i w poblizu biegunéw. Poza
Brazylia i sgsiednimi krajami Ameryki Poludniowej szczegélnie obficie wystepuja na Madagaskarze, wyspach Oceanu
Indyjskiego i w catej strefie tropikalnej.

15 Jawa - wyspa na Oceanie Indyjskim nalezaca do Republiki Indonezyjskiej. Indonezja zajmuje najwigkszy na
$wiecie archipelag sundajski, pofozony miedzy Azja i Australia. Dzieli si¢ on na Wielkie i Mate Wyspy Sundajskie oraz
Moluki. Do Indonezji nalezy takze zachodnia cze$¢ Nowej Gwinei (Itian Barat). W skfad Indonezji wchodzi 3000
zamieszkanych wysp, z ktorych najwigksze to: Borneo Indonezyjskie (Kalimantan) 539460 km?2, Sumatra (Sumatera) -
473 607 km?, Celebes (Sulawesi) - 189035 km2, Jawa (Djawa)- 126703 km?2, Halmahera 17998 km?, Flores - 15 610 km2.
Na Jawie lezy stolica Indonezji - Dzakarta.

16 Moluki (Wyspy Korzenne) - grupa wysp Archipelagu Malajskiego, pomigdzy Celebesem i Nowa Gwinea, nalezacych
do Indonez;ji.



kobiety zaczely zdobi¢ nimi swoje kapelusze. Woéwczas to powstata legenda, ze te pigkne
ptaki pochodza wprost z biblijnego raju. Po wykluciu si¢ tam z jaj mialy fruna¢ w
kierunku stonca, od ktérego otrzymywaly wspaniale ubarwienie pior. W mysl legendy
rajskie ptaki byly pozbawione nég, aby nie mogly pobrudzi¢ swego upierzenia osiadajac
na ziemi. Znizaly si¢ ku niej jedynie w celu poziywienia si¢ rosa. Jesli nie mogly
zaspokoi¢ gtodu w locie, po prostu umieraty.

— Zgadzam si¢ z toba, Tommy, Ze to bardzo romantyczna legenda, lecz chyba brak
jej jakiegos logicznego uzasadnienia — zauwazyta pani Allan.

— Powstanie legendy jest bardzo tatwe do wytlumaczenia — wyjasnit Tomek. — W
niektérych regionach zamieszkiwania rajskich ptakéw, jak na przyktad na wyspach Aru”
i w Nowej Gwinei, krajowcy interesowali si¢ jedynie ich bajecznie kolorowymi piérami,
ktérych uzywali do ceremonialnego zdobienia gtéw. Totez obdzierajac zabite ptaki ze
skory odcinali bezwartosciowe dla siebie kofniczyny. W takim stanie rowniez sprzedawali
cenne skorki kupcom i bezwiednie przyczynili si¢ do stworzenia dziwnej legendy.

— Nic o tym nie wiedziatam, ale przeciez ptaki musialy gdzie$ sktadac¢ i wysiadywac
jaja — niedowierzajaco powiedziata pani Allan.

— Przypadkowo twércy legendy i na to znalezli wyttumaczenie — odparl Tomek. —
Przypuszczali, ze rajskie ptaki, nie mogac wysiadywac jaj na ziemi, radza sobie w inny
spos6b. Mianowicie samiczki miaty sktada¢ i wysiadywac¢ jaja na grzbietach samcow
unoszacych si¢ w powietrzu. W po6zniejszych czasach legenda zostata nieco zmieniona.
W dalszym ciagu wierzono, ze rajskie ptaki nie posiadaja nég, lecz za to dwa dlugie piora
w ogonie, zakrzywione na koncu, mialy umozliwia¢ im zawieszanie si¢ na gafeziach
drzew na czas koniecznego odpoczynku. Legenda o beznogich rajskich ptakach znalazta
nawet pewne potwierdzenie naukowe, gdy szwedzki uczony, Karol Linneusz, dodat
stowo “apoda” czyli “bez n6g”, dla okreslenia w jezyku Yacinskim wielkiego rajskiego
ptaka.

Z czasem przestano wierzy¢ w legende, gdyz wielu mysliwych, szczegoélnie
malajskich, urzadzato specjalne wyprawy fowieckie na rajskie ptaki do Nowej Gwinei.
Woéwczas naocznie stwierdzili, Ze rajskie ptaki, tak jak wszystkie inne, maja nogi, buduja
na drzewach gniazda i wysiadujgq w nich jaja. Pr6znos$¢ kobieca i wysokie ceny ptacone
za piora przyczynily si¢ do znacznego wytrzebienia tych pieknych ptakéw. Totez moim
zdaniem 6w kolekcjoner, o ktérym wspomnial pan Bentley, stusznie czyni, chcac
uzupetni¢ swe zbiory. Kto wie, czy w niedalekiej przysztosci rajskie ptaki nie wyging
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17 Wyspy Aru (Aroe Islands) - grupa ok. 90 matych wysp na potudniowy zachéd od Nowej Gwinei
18.0Od 1924 r. polowanie na rajskie ptaki oraz wywozenie ich pioér z Nowej Gwinei zostaly zakazane. Obecnie jedynie

Papuasi moga polowac na nie dla wtasnych potrzeb zdobniczych.



— Naprawde jestem zdumiony tak wyczerpujacym wyjasnieniem legendy — z
uznaniem odezwal si¢ Hart. — Od razu mozna si¢ zorientowa¢ w pana zawodowych
zainteresowaniach.

— Tomek kubek w kubek wdat si¢ w swego szanownego ojca — zawolal kapitan
Nowicki.

— Styszatem juz o tym od pana Bentleya — potaknat Hart. — Uzupetniajac t¢ obszerng
relacj¢ dodam tylko, Ze rajskie ptaki zamieszkuja takze poétnocno-wschodnia Australie i
Moluki, gtéwnie wszakze Nowga Gwineg, tak mato przez nas poznang...

— Krétko moéwiac, proponujg nam panowie wyprawe do Nowej Gwinei — powiedzial
Smuga.

— Dodajmy dla $cistosci, do kraju fowcow gtow i ludozercow — wtracit Wilmowski. —
Wiekszos¢ Nowej Gwinei jeszcze dzisiaj pokrywaja na mapie biate plamy.

— Niewatpliwie ma pan racj¢ — potwierdzil Bentley. — Nowa Gwinea jest ciagle dla
biatego cztowieka kraing wielkich tajemnic. Kt6z moze odgadna¢, co zazdro$nie ukrywa
jej wnetrze?

— Jest to na pewno bardzo interesujacy kraj tak dla geografa, jak i dla etnografa,
zoologa, botanika, ornitologa, a takze dla poszukiwaczy ztota i wszelkich niespokojnych
duchéw zadnych silnych wrazen — powaznie rzekl Wilmowski. — Ciekawa, lecz bardzo
ryzykowna wyprawa.

— Powiadasz, Andrzeju, ze tam sg ludozercy — zagadnat kapitan Nowicki. — Do licha!
Stanowitbym dla nich pokuse¢ ze wzgledu na moja tusze.

— Nie ma obawy, panie kapitanie — odrzek! Bentley. — Nie styszalem nigdy, aby
tamtejsi krajowcy zjedli jakiegokolwiek biatego.

— Ha, wigc sg przyjaznie usposobieni do nas? — zdumiat si¢ Nowicki.

— Nie o to chodzi! — zaprzeczyt Bentley. — Kazdy cztowiek moze z tatwos$cig stracic¢
tam glowe bez wzgledu na ras¢. Podobno do bialych czuja wstret z powodu
nieprzyjemnego dla nich zapachu...

— Ciekawe rzeczy pan opowiada, ale i tepetyny tez szkoda narazac¢ dla tych rajskich
ptaszkow!

— A ty, Tomku, co o tym myslisz? — zagadnal Bentley.

Tomek pochylit si¢ do zoologa i rzekt porywczo:

— Moge wyruszy¢ z panem nawet i dzisiaj! Oczywiscie, jesli ojciec pozwoli.

— Bylam pewna, ze Tomek tak wlasnie odpowie! — z entuzjazmem zawotata Natasza.

Sally bacznym wzrokiem obrzucita Rosjanke. Lekko zmarszczyta brwi i o czyms$
zaczeta rozmyslac.

— A co na to szanowny pan Wilmowski? — zapytat Bentley.



— Pozwalam memu synowi samodzielnie podejmowac decyzje. Natomiast jesli
chodzi o mnie, nie moge¢ od razu da¢ odpowiedzi. Mam pewne zobowigzania wobec
Hagenbecka, powinienem si¢ z nich wywigzac.

— Zupelnie slusznie, przewidywatem podobna sytuacje — powiedziat Bentley. —
Porozumiatem si¢ z Hagenbeckiem. Oto list od niego!

Wilmowski odpieczg¢towat koperte. Uwaznie przeczytal pismo, po czym podat je
Smudze.

— A wiec mamy konkretne propozycje od Hagenbecka — rzekl po chwili Smuga. —
Czy realizacja tego zamowienia databy si¢ pogodzi¢ z pana zadaniem?

— Wzigtem to pod uwage; zainteresowania Hagenbecka s3 dos¢ zbiezne z moimi —
odpart Bentley. — Oczywiécie transport liczniejszych zbioréw bedzie sprawiat nam wigcej
trudnosci.

— Tomku, przeczytaj list Hagenbecka — powiedziat Smuga, podajac mu pismo.

Mftodzieniec dwukrotnie przeczytat list; potem podsunat go kapitanowi
Nowickiemu. Ten zaledwie pobieznie rzucit na niego okiem i mruknat:

— Nie lubi¢ patroszy¢ ptactwa, lecz mam w tym niejaka wprawe. Kucharzowatem
kiedy$§ na pewnej krypie. Wszystko mi jedno, przeciez goli teraz jesteSmy jak $wieci
tureccy!

— Naprawde zrecznie oporzadza pan ptaki — przyznal Tomek. — Jest to bardzo wazne
w tropikalnym kraju, gdyz preparowanie okazéw wymaga niezwyklej starannosci. Trzeba
strzec zbioréow przed zepsuciem, przed wszelkimi owadami, a ponadto ustawicznie
przewietrza¢, chroni¢ przed wypltowieniem...

— Widze, Ze zna si¢ pan na tym — z uznaniem powiedzial do Tomka dyrektor Hart. —
Wobec tego mam dla pana réwniez pewng prywatng propozycje. Za kazdy oryginalny
okaz motyla zaptace piecdziesiat funtoéw. Moge od razu podpisa¢ umowe z zaliczka,
powiedzmy... pieciuset funtéw. OczywiScie, jesli trafi si¢ jaki§ rarytas, uzgodnimy
odpowiednig ceng.

— Najpierw oméwmy zasadnicza sprawe — przerwal Smuga. — Przez ostatnie dwa lata
nie odbywalismy fowo6w. Totez w tej chwili nie posiadamy funduszy na zorganizowanie
wyprawy. Jakie s3 pana propozycje, panie Bentley?

— Ceni¢ me¢skie stawianie sprawy — odpowiedziat zoolog. — Przede wszystkim musze¢
wyjasni¢, ze dyrekcja ogrodu zoologicznego w Sydney i moéj ogrod w Melbourne sa
rowniez zainteresowane podobng wyprawa. Oczywiscie obydwie instytucje posiadaja
pewne fundusze na ten cel. Razem z kwotg ofiarowywang przez prywatnego kolekcjonera
stanowi to do§¢ powazng sume. Jest ona juz zdeponowana w tutejszym banku.

— Jak by si¢ przedstawial nasz udziat w wyprawie? — indagowat Smuga.

— Dla kazdego z pandéw przeznaczyliSmy po dwa tysigce funtéow. Jedna czwarta

ptatna natychmiast po podpisaniu umowy, reszta bylaby zdeponowana na pandéw



nazwiska w banku wskazanym przez was. Z wlasnych pieni¢dzy pokryliby panowie
jedynie osobisty ekwipunek. Natomiast organizatorzy wyprawy oplaca koszty podrozy
morskiej, transportu pieszego w Nowej Gwinei, wyZywienia oraz dadza pewna kwote na
zakup eksponatow etnograficznych.

— Szanowny panie, czyzby rajskie ptaszki i kwiatki przedstawialy az tak wielka
warto§¢? — zdumiat si¢ kapitan Nowicki.

— Za jeden zywy okaz nie znanej jeszcze orchidei mozna uzyska¢ od amatora do
dziesigciu tysigcy funtow — wyjasnit Bentley.

— Ho, ho! Mimo to wydaje mi si¢, szanowny panie, ze kupujecie kota w worku. A jesli
towcy glow i ludozercy uniemozliwia wykonanie zadania? Mozemy wroci¢ z pustymi
rekoma.

— Wszystko moze si¢ zdarzyC, organizatorzy ponosza ryzyko — wyjasnit Bentley. —
Aby jednak ograniczy¢ mozliwos$¢ niepowodzenia do minimum, postanowiliSmy wtasnie
panom powierzyC poprowadzenie wyprawy. Hagenbeck uwaza was za najlepszych
fachowcow w tej dziedzinie.

— Czy zaraz musimy udzieli¢ odpowiedzi? — zapytal Wilmowski.

— Tak, sprawa jest pilna. Chcialtbym si¢ znaleZ¢ na miejscu jeszcze przed koncem
pory deszczowej — oswiadczyl Bentley. — Poza tym dla pana osobi$cie mam odr¢bne
zamowienie z Muzeum Historii Naturalnej w Nowym Jorku. Pan juz wspotpracowat z tg
instytucja. Tym razem chodzi o sposéb preparowania ludzkich gléw przez fowcow
nowogwinejskich. Oto odpowiednie pismo.

Naraz Sally powstata z fotela i powiedziata:

— Bardzo przepraszam, czy moglabym chwil¢ porozmawia¢ z Tommym, zanim
panowie podejma decyzje?

Dyrektor Hart spojrzal na nia zdziwiony, lecz reszta towarzystwa usmiechata sig
dyskretnie. Wszystkim przeciez bylo wiadome, jak zazyla przyjazn taczyta obydwoje
miodych. Sally byta ulubienica kapitana Nowickiego, totez zaraz pospieszyl jej z
pomoca:

— Pogruchajcie sobie, przez ten czas my réwniez si¢ namyslimy. Co nagle, to po
diable! Nieprawda, szanowni panowie?

— Oczywiscie — powtorzyt Bentley. — Panie zawsze maja pierwszenstwo.

— Prosimy, prosimy — zawtorowat Hart, zorientowawszy si¢ w sytuacji.

Wilmowski i Smuga wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Sally i Tomek wyszli na
werande. Zaledwie znalezli si¢ sami, panienka zawotata:

— A wigc to tak, drogi Tommy! Chcesz wyruszy¢ na wyprawe, i to nawet dzisiaj?!
Widzg, ze juz nic a nic ci¢ nie obchodze!

— Sally! Jak mozesz tak méwic! — oburzyt si¢ Tomek.



— Moge, mam nawet do tego prawo, skoro zapomniate§ o czyms$ tak waznym dla
mnie — odparta bliska ptaczu.

— O czym to zapomniatem? Prosz¢, przypomnij mi...

— Czy nie przyrzekte$ rok temu w Londynie, Ze spetnisz kazde moje Zyczenie, gdy
zdam mature?

Tomek odetchnat z ulga. Wiec o to tylko jej chodzito.

— Sally, doskonale o tym pamigtam. Nie naruszylem mojej obietnicy, zgadzajac si¢
wyruszyC na wyprawe do Nowej Gwinei. Styszatas, ile mi za to zaptaca? Jutro otrzymam
zaliczke od pana Harta, bede mégt ci kupi¢, co tylko zechcesz! Juz si¢ chyba nie
gniewasz na mnie?

— Nie, Tommy, juz si¢ nie gniewam. Wiem, ze nigdy w Zyciu nie zlamatby$
ptrzyrzeczenia.

— Oczywiscie!

— Doskonale, bytam tego pewna! Wobec tego teraz musisz spelni¢ moje zyczenie!

— Jutro bede moégt ci kupi¢ upominek, jaki sobie wybierzesz. Zgoda?

— Nie, mdj drogi! Musisz je spetni¢ dzisiaj! I prosze cig¢, nie wspominaj mi nawet o
pieniadzach!

Tomek zdezorientowany uwaznie spojrzat w oczy Sally. Naraz straszliwe podejrzenie
zakielkowato w jego mysli.

— Sally... ty chyba nie masz zamiaru...

Panienka u$miechneta si¢ przymilnie.

— Nareszcie! Juz chyba wiesz, czego chce? — zapytata po chwili.

— Sally, Sally, przeciez to niemozliwe!

— Dla ciebie nie ma rzeczy niemozliwych, Tommy. Ty odnalaztes mnie w buszu, gdy
inni juz stracili wszelka nadziej¢! Ty wyrwate$§ mnie z niewoli u Indian meksykanskich.
Ty nauczyte$§ mnie kocha¢ wszystkie zwierzeta! Dlatego tylko wstapitam na zoologig,
zeby moc razem z toba jezdzi¢ na fowieckie wyprawy. Poza tym date§ mi stowo, zZe
spelnisz kazde moje Zyczenie, a ja teraz zycz¢ sobie jecha¢ z tobg do Nowej Gwinei!
Zabierzemy réwniez Dinga. Troche zaniedbate$ go ostatnio! Nasze kochane psisko jest
juz na statku. Jesli ci cokolwiek na mnie zalezy, spetnisz to, co przyrzektes!

Przygwozdzony tak cigzkimi argumentami, Tomek oszofomiony osunal si¢ na fotel.
Sprytna Sally schwytata go w putapke. Ani Bentley, ani nikt z jego towarzyszy nie zgodzi
si¢ na zabranie kobiety na tak niebezpieczng wyprawe. Byl prawie zrozpaczony, lecz
przeciez nie mogl ztama¢ raz danego stowa. Dopiero po dtuziszej chwili zdal sobie
sprawe, ze skoro chce z nim jechac, to niewiele musi jej zaleze¢ na nadskakujacym

kuzynie. To go nieco pocieszyto. Prawie spokojnie odezwaf sig:



— Twoje na wierzchu, Sally. Nie moge ci¢ zabra¢, wigc sam réwniez nie wezme
udziatu w tej wyprawie. Szkoda... Pieniagdze sa nam bardzo potrzebne... Ale datem
stowo... i dotrzymam.

Sally przyblizyta si¢ do Tomka. Doskonale rozumiata, jak wiele si¢ dla niej wyrzekat!
Oparta dfonie na jego ramionach. Patrzac mu w oczy, zapytata:

— Nie masz do mnie zalu?

— Nie, nie mam. Datem sfowo, musz¢ dotrzymac. Moi towarzysze pojada sami. Moze
to nawet i lepiej. Przeciez kto$§ musi si¢ zaopiekowa¢ Zbyszkiem i Natasza,.

— Tommy, czy tylko ze wzgledu na mnie chcesz pozostac? Co$ za fatwo rezygnujesz
z wyprawy!

— Co znéw masz na mysli? — zaniepokoit si¢ Tomek.

— Juz nic! Czy zabratby$ mnie, gdyby two6j ojciec i inni si¢ zgodzili?

— A c6z mogltbym innego uczynic, skoro zadasz dotrzymania stfowa?

— Ha, wiec jeszcze nie wszystko stracone? Spostrzegtam, jak bardzo oni liczg si¢ z
toba! Nawet pan Bentley i Hart.

— Sally, nie m6éw glupstw! Ani oni, ani twoi rodzice si¢ nie zgodza!

— Tak myslisz? A wigc dobrze, wré6¢my do nich i powiedz im, Ze nie jedziesz na

wyprawe. Mow calg prawde!



CZY SALLY ZWYCIEZY?

Tomek i Sally weszli do gabinetu. Wszyscy ciekawie spojrzeli na nich i od razu
przerwali rozmowe. Nietrudno byto domysli¢ si¢, Ze migdzy dwojgiem miodych zaszto
co$ nieoczekiwanego. W twarzy Sally widoczne byto napigcie i podniecenie. Tomek za$,
pobladly, opuscit glowe na piersi i unikat wzroku obecnych. Wilmowski i Smuga znéw
wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— No i c6z, konferencja skonczona? — niefrasobliwie zaczal Nowicki. — Wobec tego,
szanowni panowie, przystapmy do sprawy...

— Nie spiesz si¢ tak, kapitanie — przerwal mu Smuga. — Najpierw pozwolmy
wypowiedziec¢ si¢ Tomkowi.

Mtodzieniec wolno podnidst glowe, spojrzat na Smuge, a nastgpnie na ojca. Zaraz
zrozumial, ze oni odgadli prawde. Pobladl jeszcze bardziej. Kapitan Nowicki odczul
dziwny niepokédj. Uwaznie przyjrzal si¢ Tomkowi, potem zerknat na Sally. Zafrasowany
zmarszczyl brwi.

— Co$ ty mu tam nagadata? PokléciliScie si¢ czy co? — polglosem zagadnat Sally,
nachylajac si¢ ku niej. Tomek nie mogt dtuzej milczec. Zebrat si¢ w sobie i rzekt:

— Przykro mi, ale nie moge¢ wzia¢ udziatu w wyprawie...

— A to dlaczego?! — zdumiat si¢ Nowicki.

— Sally...

— Nic nie gadaj, juz wiem! — zawolal marynarz. — Niepotrzebnie moéwiliSmy przy
paniach o ludozercach i fowcach gtéw. Nic dziwnego, ze wystraszylta si¢ o ciebie! Ale nie
martw sig, juz ja jej to wytlumacze!

— Myli si¢ pan — zaprzeczyl Tomek. — Sally prosi, Zzebym zabrat ja i Dinga na t¢
wyprawe. Przyrzeklem kiedys, ze spelni¢ kazda jej prosbe, gdy zda mature. Zabranie
Sally do Nowej Gwinei nie zalezy ode mnie, wigec aby nie ztamac przyrzeczenia,

rezygnuje¢ z udziatu w wyprawie.



— Moja droga Sally, tak nie mozna stawia¢ sprawy. Tommy nie dla przyjemnosci ma
jecha¢ do Nowej Gwinei. Urzadzanie fowieckich wypraw jest jego zawodem. Tommy
musi pracowac na siebie — zaoponowata pani Allan, podchodzac do corki.

— Nie moéw tak, mamusiu! Wszyscy pomysla, Ze jestem nieznos$ng egoistka —
powaznie powiedziata Sally. — Tylko po to wstapitam na zoologig, zeby méc pracowac
razem z Tommym.

— Kt6z by tam $§mial nazywac cie egoistka, Slicznotko! — zawotat kapitan Nowicki. —
Nieraz juz przeciez moéwita§ nam o swoich planach! Dlaczego jednak akurat teraz
uparfas si¢ jecha¢ na wyprawe? Jedli chodzi o Dinga, badz spokojna, zabierzemy go z
soba, nic mu nie grozi od fowcow gtow!

— Bytaby to wspaniata praktyka dla mnie przed rozpocze¢ciem studiow — wyjasnita
Sally. — Wie pan przeciez, ze nie jestem mazgajem!

— Zuch z ciebie dziewczyna, to §wigta prawda — goraco przytaknat Nowicki. — Gracko
spisata sie, prosze szanownych panéw, kiedy to Indiancy w Meksyku porwali ja do
niewoli!

— Czyzby panna Sally uczestniczyta juz w jakiej$ wyprawie? — zdziwit si¢ Hart, ktory
razem z Bentleyem nie zabierat do tej pory glosu.

— Dwa lata temu byliSmy z Sally w Arizonie u brata mego meza — wyjasnita pani
Allan. — Przyjechat tam réwniez Tommy z panem bosmanem, och, bardzo przepraszam,
z panem kapitanem Nowickim.

— Nic nie szkodzi, szanowna pani, nie jestem wrazliwy na tytuty — wtracit Nowicki. —
Poza tym egzamin na jachtowego kapitana morskiego zdatem dopiero dwa miesigce
temu.

— Wiasnie w Arizonie, za namowg pewnego meksykanskiego ranczera, Indianie
porwali Sally — ciagneta pani Allan. — Tylko dzigki dzielnemu Tommy’emu i panu
kapitanowi odzyskatam corke.

Hart spojrzat na Bentleya, ten zas§ zwrocit si¢ do pani Allan:

— Czy panna Sally rozmawiata z pania o zamiarze wyruszenia z Tomkiem na jaka$
wyprawe? Nie wydaje mi si¢, Zeby pani byta zaskoczona jej propozycja.

— Oczywiscie, przeciez ona moéwi o tym od dawna.

— Wigc pani nie stawiataby sprzeciwu? — coraz bardziej zdziwiony pytal Bentley.

Pani Allan zaklopotana milczata przez chwile. Spojrzata na Sally i Tomka. Stali
blisko siebie. Wysoki, barczysty Tomek trzymat Sally za r¢ke, jak starszy brat mlodsza
siostre. We wzroku obydwojga czaila si¢ niema prosba. Widok ten bardzo wzruszyt pania
Allan. Cicho, lecz stanowczo odparta:

— Nie, prosz¢ pana! Nie mialabym serca odmoéwi¢ im czegokolwiek! Od chwili

zaprzyjaznienia si¢ z Tommym moja cérka zamienita nasz dom w mate muzeum



zoologiczne. Podczas wakacji fowi i preparuje rézne ptaki, ktore potem sprzedaje w
Europie. W ten sposob chce uskladac jaki$ fundusz na swoéj udziat w przysztej wyprawie.

— Kto panig nauczyt preparowania ptakow? — zapytal Hart.

— Tommy, prosz¢ pana — odpowiedziata panienka. — Umiem takze preparowac
motyle i inne owady.

Dyrektor Hart spojrzal pytajaco na Bentleya. Porozumieli si¢ wzrokiem.

— Obecnie gubernatorem Papui jest méj dobry znajomy, sit Hubert Murray ” —
odezwal si¢ Bentley. — Zyskal on juz sobie opini¢ znawcy tamtejszych spraw. Pisat mi
niedawno o pewnej zwyczajowej ciekawostce. Ot6z, jesli w grupie wojownikow znajduja
sie¢ kobiety, jest to jakoby oznaka, Ze nie maja zamiaru napadac¢ na kogokolwiek. Moze
wiec obecnos¢ panny Sally utatwitaby nam wykonanie zadania?

— Jak wida¢, nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto — porywczo zauwazyl
kapitan Nowicki. — No, Andrzeju, przypieczetuj sprawe swoim ojcowskim stowem!

— Bardzo prosimy pana Wilmowskiego o wypowiedz — dodat Bentley. Wilmowski
powaznie spogladat na syna i Sally. Teraz wolno odwrécit si¢ do Bentleya i Harta.

— Nie chcialbym, Zeby méj stosunek uczuciowy do Tomka i Sally zagluszyt glos
rozsadku — rzekl. — Najwieksze doswiadczenie podréznicze z nas wszystkich posiada pan
Smuga. Dlatego tez prosze¢ cig, Janie, wypowiedz si¢ w swoim i jednoczes$nie moim
imieniu.

— Swietnie, my réwniez zdajemy si¢ na salomonowy wyrok pana Smugi — wtracit
Bentley. — Zdanie jego jest tym cenniejsze, Ze postanowiliémy z Hartem prosi¢ pana
Smuge o objecie kierownictwa wyprawy.

W pokoju zalegta kompletna cisza. Smuga powoli nabit fajk¢ tytoniem, zapalit ja, a
potem odezwat si¢:

— Prowadzitem juz wyprawy, w ktérych uczestniczyly kobiety. R6znie wtedy bywato.
Wszystko zalezy od tego, kim one s3. W naszym wypadku Sally jest corka australijskiego
ranczera. Od niemowlecia przywykta do buszu i trudnych warunkéw. Ogladatem okazy
ptakow preparowane przez nig. Solidna robota. Ze wzgledu na badawczy charakter
wyprawy nie bedziemy mogli odbywac¢ zbyt forsownych marszéw. Nalezy si¢ liczy¢ z
dtuzszymi postojami. Proponuje zaangazowac Sally jako preparatora.

— Rozstrzygnat pan sprawe — powiedzial Bentley. — Miatem zamiar zabrac trzech
ludzi z mego statego personelu do preparowania okazéw. Wobec tego zabiore tylko
dwoch. Wynagrodzenie panny Sally wyniesie pigcset funtow.

Tomek uspokajal Sally, ktora oparfszy gtowe na jego ramieniu plakata z radodci, a
Smuga tymczasem zn6w si¢ odezwat:

— Mam jeszcze jedng propozycje.

19 Sir Hubert Murray byt od roku 1907 az do swej $mierci, to jest do roku 1940, gubernatorem Papui.



— Prosz¢, stuchamy - jednocze$nie powiedzieli obydwaj dyrektorzy ogrodow
zoologicznych.

— Moéw pan, méw — wtérowal kapitan Nowicki, wycierajac oczy chusteczksy. —
Prawdziwie salomonowe sfowa plyng dzisiaj z twoich ust!

— Skoro juz zdecydowali§my si¢ zabra¢ kobietg-preparatora, to warto by byto réwniez
wziaC kobiete-sanitariusza. Na takiej wyprawie nawet student medycyny bedzie bardzo
uzyteczny. Poza tym dwie kobiety beda fatwiej sobie radzity niz jedna. Jako sanitariusza
proponuje¢ pann¢ Natasze¢. Musimy réwniez pomysle¢ o jakiej$ funkcji dla pana Zbyszka
Karskiego, ktory obecnie pozostaje pod nasza opieks. W takim komplecie zgadzamy si¢
na udzial w wyprawie do Nowej Gwinei.

— Czy przyjmuje pan kierownictwo wyprawy? — upewnil si¢ Bentley.

— Tak!

— Wobec tego jutro podpiszemy umowy, a teraz prosimy na obiad! Musimy godnie
uczcic dzisiejszy dzien!

Przyjecie u dyrektora Harta przeciagneto si¢ do péznego wieczora. Bentley byt
bardzo zadowolony. Wyprawa pod kierownictwem doswiadczonych fowcow i
podréznikéw pozwalata rokowa¢ pomyslne rezultaty, totez siedzac przy stole pomigdzy
Sally i Tomkiem poddat si¢ catkowicie ich radosnemu nastrojowi. Kapitan Nowicki
wcigz sypal dowcipami. Tomkowi przymawiat od pantoflarzy zawojowanych przez
australijskie sroki, proponowat Smudze zabra¢ kilka smoczkéw do karmienia nieletnich
cztonkéw wyprawy, a oni odcinali si¢ i razem z nim nawzajem Zzartowali z siebie.
Rozochocony marynarz niebawem dobrat si¢ do posmutniatego Balmore’a, a gdy ten
wyznal, ze bardzo pragnalby pojecha¢ z nimi, zaraz przypuscit szturm na Bentleya i
Smuge. Dobroduszny i rubaszny Nowicki zawsze topnial jak wosk na widok zasmuconej
twarzy. W ten sposo6b i James Balmore zostat zaliczony w poczet uczestnikéw wyprawy
do Nowej Gwinei.

Nastepnego ranka Bentley i Hart przybyli na poktad jachtu, by juz szczegoétowo
omowi¢ przygotowania do wyprawy. Kapitan Nowicki z dumg oprowadzal gosci po
swoim jachcie. “Sita”” byta dwumasztowym zaglowcem o wypornoéci dwustu oémiu ton.
Na poktadzie pomi¢dzy masztami znajdowata si¢ duza nadbudéwka mieszczaca ogoélng
jadalni¢ i palarnig¢, a na jej ptaskim dachu zbudowana byta kabina nawigacyjna oraz
mostek kapitanski. Solidna budowa duzego jachtu umozliwiata mu plywanie po
wszystkich morzach §wiata. Pod poktadem rozmieszczone byty kabiny dla pasazeréw i
zatogi, kuchnia, trzy tazienki, magazyny oraz zbiorniki na stodka wode¢ o facznej
pojemnosci dziewigciu ton.

Juz poprzedniego dnia zostalo postanowione, Ze podr6éz morzem z Sydney do Nowe;j

Gwinei i z powrotem wyprawa odbedzie na “Sicie”. Wprawito to kapitana Nowickiego w

20Jacht nazwany byt imieniem maharani Alwaru.



doskonaly humor. Wynajecie jachtu przez Bentleya umozliwiato mu optacenie statej
czteroosobowej zatogi oraz przeprowadzenie koniecznych prac konserwacyjnych i
przerobek.

Panie, Zbyszek i James Balmore jeszcze odsypiali p6zno zakonczong uczte. Totez po
pobieznym obejrzeniu jachtu, Nowicki poprowadzit gosci do palarni, gdzie oczekiwali
na nich trzej jego przyjaciele. Przy herbacie z rumem rozpoczeli narade.

Bentley roztozyt na stole duza mape, na ktérej wyznaczyl trase wyprawy czerwong
linia. Z poczatku wiodta ona z Sydney droga morska przez dwa przybrzeine morza
Oceanu Spokojnego: najpierw w kierunku po6tnocno-wschodnim przez Morze Tasmana,
okreslane réwniez jako Morze Wschodnioaustralijskie, lezagce pomiedzy potudniowo-
wschodnim wybrzezem Australii, Tasmaniag i Nowa Zelandia, a pdzniej zbaczata na
pétnocny zach6d na Morze Koralowe, obramowane od wschodu przez Nowg Kaledonig,
Nowe Hebrydy, wyspy Santa Cruz i Wyspy Salomona, od pétnocy przez wyspy
Archipelagu Bismarcka i wschodniag Nowga Gwineg, a na zachodzie przez Wielka Rafe
Koralowsa”, ciagnaca si¢ na przestrzeni okoto dwéch tysiecy kilometrow wzdiuz
poétnocno-wschodniego wybrzeza Australii.

O niecale pigcset kilometrow na wschéd od Cie$niny Torresa, najzdradliwszego dla
zeglugi miejsca na $wiecie, trasa wiodta na poétnoc ku potudniowo-wschodnim
wybrzezom Nowej Gwinei, najwigkszej wyspy Oceanii * i drugiej, co do wielkoéci po
Grenlandii na Ziemi. Tam wtaénie w Port Moresby, czyli w siedzibie gubernatora Papui
wyprawa miata pozostawic jacht i pieszo wyruszy¢ w glab kraju.

Tomek roziskrzonym wzrokiem spogladat na olbrzymia wyspe, rowna wielkoscia
Skandynawii. Kiedy$ wraz z Wyspami Sundajskimi tworzyta ona pomost ladowy miedzy
potudniowa Azja i Australiag. Jakie niezwykle przezycia oczekiwaly ich na tej pelnej
tajemnic wyspie?! Nawet sam jej wydtuzony dziwacznie kontur przypominat Tomkowi
jakiego$ przedpotopowego potwora lub rajskiego ptaka, w pogoni, za ktérym mieli

wyruszyC€ na t¢ wyprawe wspolnie z Sally.

21Wielka Rafa Koralowa lub Wielka Rafa Barierowa (Great Barier Reef).

2Mianem Oceanii obejmujemy ogromne zbiorowisko wysp i wysepek Oceanu Spokojnego, siegajace od Australii i
Archipelagu Malajskiego na zachodzie, az w poblize brzegéw Ameryki na wschodzie. Wyspy te, pochodzenia
kontynentalnego, wulkanicznego lub koralowego, przewaznie tworza zgrupowania lezace gloéwnie pomiedzy
zwrotnikami. Oceania obejmuje obszar morski o powierzchni 79 min km? (prawie tyle, co Azja i Afryka facznie), w tym
na powierzchni¢ ladows przypada zaledwie 1 min km?, z czego sama Nowa Gwinea zajmuje 785 000. Cala ta na pozor
chaotycznie rozproszona plejada wysp wykazuje pod wzgledem klimatu, flory, fauny i gospodarki te same lub podobne
cechy, co uzasadnia objecie ich wsp6lng nazwa Oceanii. Poza zwrotnikami lezg tylko nieliczne wyspy, z ktorych dwu-
wyspowa Nowa Zelandia o powierzchni 265 000 km? oraz przynalezne do niej wysepki wybiegajg daleko na potudnie i
tworzg pewna odrebna catos¢. Poza zwrotnikami, z wyjatkiem Nowej Zelandii, tak pomocna jak i poludniowa czg$¢
Oceanu Spokojnego stanowi pozbawiona wysp pustyni¢ wodna. Caly ten $wiat wyspiarski ogélnie dzielimy na:
Melanesj¢ (pomiedzy réwnikiem a Zwrotnikiem Koziorozca na przedpolu Archipelagu Malajskiego i Australii), do
ktorej nalezy takze Nowa Gwinea; Mikronezj¢ (miedzy réwnikiem a Zwrotnikiem Raka od wschodniej strony Basenu
Filipinskiego do okoto 180° dt. geogr. wsch.); Polinezj¢ (potudniowy wschod).



Niczym kregostup pierwotnego potwora czy ptaka, przez $§rodek wyspy ciagneto sie
gléwne pasmo poteznych goér od poludniowo-wschodniego kranca az ku zachodniemu,
Liczne odnogi tych gér wypetnialy poétnocng cze$S¢ wyspy do samego skalistego
wybrzeza. Wschodni i zachodni kraniec potudniowego wybrzeza takze byt gorzysty,
natomiast jego Srodkowa cze$C stanowila rozlegla, ptaska i bagnista nizine. Gorzyste
wnetrze dawalo poczatek licznym strumieniom, faczacym si¢ pézniej w wielkie rzeki:
Markham, Ramu, Sepik i Mamberamo na pomocnej stronie wyspy oraz Purari, Fly i
Digul na potudniowej. Rzeki poludniowo-wschodniego wybrzeza szczegolnie
interesowaty uczestnikéw wyprawy. Z Port Moresby, bowiem wytyczona na mapie trasa
prowadzita tukiem na pétnocny zach6éd w kierunku “gérskiego kregostupa”, ktéry na
tym odcinku oznaczony byt jako G6ry Owena Stanleya. Dalej czerwona linia wrzynata si¢
wprost w centralny tancuch goér i dopiero niemal naprzeciwko uj$cia Purari do zatoki
Papua zn6éw zawracata do potudniowego wybrzeza.

— Do stu zgnitych wielorybow, alez to prawdziwie gorska ekspedycja! — zawotat
zawiedziony kapitan Nowicki, przyjrzawszy si¢ trasie.

Wszyscy usmiechneli si¢, gdyz znana im byfa niech¢¢ marynarza do wedréwek po
gorskich wertepach,

— Na razie projekt jest tylko teoretyczny, drogi panie kapitanie — pospieszyt Bentley z
wyjasnieniem. — Widzi pan przeciez, ile biatych plam pokrywa jeszcze wnetrze Nowej
Gwinei. Jak dotad istnieje przekonanie, Ze centralny masyw gorski jest bezludnym,
jednolitym blokiem skalnym, nawet nie nadajacym si¢ do zamieszkania przez
cztowieka.” Jezeli okaze si¢ to prawda, ograniczymy trase wyprawy do Go6r Owena
Stanleya i podnéza goérskiego. Spotkatem niedawno pewnego poszukiwacza ztota, ktory
zapu$cit si¢ daleko w goére Purari. Wedlug niego, niedostgpne goéry moga ukrywac
kwitngace zyciem doliny. Kto wie, ktéra z tych dwoch wersji jest prawdziwa?

— Ba, zeby to sprawdzi¢, trzeba si¢ najpierw wspig¢ na te gorzyska — powiedziat
Nowicki. — Nie lubi¢ weszenia po skatach!

— Nie przerazaj si¢, Tadku — pocieszyl go Wilmowski. — Cata szeroko$¢ Nowej
Gwinei wynosi zaledwie siedemset kilometrow w najszerszym miejscu, a dfugos¢ dwa
tysigce czterysta. Syberyjska wyprawa grozita nam znacznie wi¢kszymi przestrzeniami.

— Wiem, wiem, tobie tylko w to graj! — odpart Nowicki zrezygnowany. — Jako geograf
lubisz wtykac nos tam, gdzie inni jeszcze nie zdazyli tego uczynic.

— Kapitanie, powinien pan si¢ cieszy¢, ze wezmiemy udzial w wyprawie, ktéra moze
si¢ okaza¢ odkrywcza — powiedziat Tomek. — W kazdym razie powrotna droga powinna
dodac¢ panu otuchy. Bedziemy wedrowali nizing az do samego wybrzeza!

— Blotnistg i bagienng nizing — dodat Smuga, a zwracajac si¢ do Bentleya, zapytal: —

Dlaczego proponuje pan akurat takg trase?.

23 Wierzono w to az do I wojny Swiatowej



— To wlasnie zamierzatem panom wyjasni¢ — odpart zoolog. — Przede wszystkim
wzigfem pod uwage tereny ostatnio poznane przez kilku podréznikéw. Nie chciatem
wedrowac caly czas przez kraje zupetnie jeszcze nie zbadane.

— Sluszne zaftozenie — pochwalit Wilmowski. — Jak wida¢ z wyznaczonej trasy,
wieksza czeé¢ naszej drogi wiedzie przez Papue *. Chetnie postuchamy historii badan
tego kraju. Umozliwi to nam wtasciwg oceng projektu trasy.

— Przed kazda zamierzona wyprawa staramy si¢ zasiegnac takich informacji — wtracit
Smuga. — Prosimy!

— Bardzo che¢tnie, bytem na to przygotowany — odpowiedziat Bentley. — Nowa
Gwinea byta znana od poczatkéw szesnastego wieku, lecz do niedawna prawie wcale nie
prowadzono w niej badan. Nie nakre§lono na mapie nawet zarysu jej wybrzezy. Jedynie
poszczegélni podréznicy od czasu do czasu nanosili na mapy nawigacyjne drobne
fragmenty ladu. Dopiero dziewietnasty wiek przynidost pewien postep. W roku tysiac
osiemset dwudziestym sz6stym holenderska wyprawa wydatnie poglebita znajomos¢
potudniowo-zachodniego wybrzeza. W siedemnascie lat pézniej podobnych pomiaréow
dokonat dalej na potudniowym wschodzie Blackwood na statku “Fly” oraz Owen Stanley
ptynac na “Rattlesnake”. W tysiac osiemset siedemdziesiatym trzecim roku, a wiec
zaledwie trzydzie$ci pig¢ lat temu, Moresby zbadal wschodnie wybrzeze od zatoki
Astrolabe do wschodniego kranca wyspy i ostatecznie ustalit zarys Nowej Gwinei.

— To zapewne jego imieniem nazwano Port Moresby, skad mamy ladem rozpoczac
nasza wyprawe? — zapytal Tomek, ktéory w skupieniu przystuchiwal si¢ opowiesci o
historii odkry¢ i badan w Nowej Gwinei.

— Tak, on wtasnie odkryt t¢ przystan — potwierdzil Bentley. — Roéwniez dla
upamietnienia badan prowadzonych na statku “Fly” nazwe jego dano jednej z
najwigkszych rzek, a mianem Owena Stanleya nazwano pasmo gorskie.

Bentley nabit fajke tytoniem, zapalit i méwit dalej:

— Wkrétce po przybyciu Moresby’ego, na wybrzezu potudniowo-wschodnim pojawito
sie kilku misjonarzy. Oprécz prac misyjnych stopniowo uzupeiniali mapy niektérych
okolic. Szczegoélnie Lawes i Chalmers prowadzili ozywiona dziatalno$¢ w poblizu zatoki
Papua. Chalmers w roku tysigc osiemset osiemdziesigtym szostym odkryl rzeke
Wickham, zwana przez Papuaséw Alele. Siedem lat temu zostat zamordowany przez
krajowcéw na jednej z przybrzeznych wysepek.

W tysigc osiemset osiemdziesigtym siodmym Hartmann i Hunter odbyli wspinaczke
w Goérach Owena Stanleya. W dwa lata p6zniej Mac Gregor, idac wzdluz rzeki Yanapa,

doszedt do gory Wiktoria w Goérach Owena Stanleya. Zima roku tysiac osiemset

%Terytorium Papua (poludniowo-wschodnia cz¢§¢ Nowej Gwinei) oraz wyspy: Luizjady, d’Entrccasteaux,
Triobrianda i Woodlark - przynalezne do niej, posiadaja faczny obszar 234498 km. Papua zostata zaanektowana przez
rzad australijskiej prowincji Queensland w 1883 r., a nastepnie przeszta pod administracje centralnego rzadu Australii.
Od roku 1975 wchodzi w sktad niepodlegtego panstwa Papua-Nowa Gwinea ze stolica Port Moresby.



osiemdziesiat dziewie¢ na dziewiecdziesiat udato mu si¢ dotrzec az sze$céset pie¢ mil w
gore rzeki Fly, niemal do granicy niemieckiej.

W roku tysiac dziewi¢cset siodmym Monckton przeszedt w poprzek australijska,
potudniowa cze$¢ wyspy, idac znad rzeki Waria na pétnocnym wybrzezu do zatoki
Papua na potudniu: w tymze roku Mackay i Little badali gérnga Purari. Udostgpniono mi
ich sprawozdania, ktére uwaznie przestudiowalem. To chyba wyjasnia, dlaczego
zaproponowalem przedstawiona przeze mnie tras¢ wyprawy. Bedziemy szli przez tereny,
na ktérych byli juz przed nami inni podroéznicy.

— Tak, dzigkujemy panu — powiedzial Smuga. — A wiec jedynie odcinek drogi przez
centralny masyw gorski stanowi wielka niewiadoma.

— Nie wyciggatbym takiego wniosku — zaprzeczyt Bentley. — Nie tylko centralny
masyw gorski jest ta wielkg niewiadomg. Podréznicy, o ktérych wspomniatem, nie mogli
zbyt doktadnie badac¢ tych terenéw. Poza tym, co udato si¢ jednemu, moze nie udac si¢
innym. Niemniej, co nieco juz wiemy o Purari i o Gérach Owena Stanleya.

— A wiec z Port Moresby wyruszamy w kierunku Gor Owena Stanleya — rzekt Smuga.

— Tak, wedlug zapewnien gubernatora, w odlegtosci okoto stu pigcdziesigciu
kilometréw, na wyzynie Popole, znajduje si¢ stacja misyjna. To jest pierwszy ladowy etap
naszej wyprawy. Stamtad pdjdziemy na pétnocny zachéd ku centralnemu masywowi.

— Jakie ludy zamieszkuja Popole? — zapyta! Tomek.

— Zwg si¢ one Mafulu — wyjasnil Bentley.

Smuga znéw uwaznie pochylit si¢ nad mapg. Po chwili zagadnat:

— Marszruta nasza prowadzi nie tylko przez terytoria nalezace do Australii. Czy
ewentualne przekroczenie granicy Ziemi Cesarza Wilhelma * nie spowoduje kfopotéw?

— Nie spodziewam si¢ tego — odpart Bentley. — Wprawdzie Nowa Gwinea jest
podzielona pomiedzy Holandie”, Niemcy i Australig, lecz granice sa tam do tej pory
poje¢ciem orientacyjnym. Przeciez wnetrze wyspy dotad nie zostalo zbadane. Granice
australijsko-holenderska wytyczono w tysiac osiemset dziewig¢cdziesiatym trzecim roku,
a Brytyjsko-Niemiecka Komisja Graniczna ma ukonczy¢ swe prace dopiero w koncu
roku tysigc dziewiecset dziewiagtego. W glebi wyspy nie napotkamy zadnych
posterunkéw. Powrotng droge chcialbym odby¢ rzeka na fodziach. Dzigki temu

tatwiejsze byloby przetransportowanie nagromadzonych okazow.

25> Do 1975 r. Nowa Gwinea Australijska. Obejmowata poétnocno-wschéd nig cze$¢ Nowej Gwinei, Archipelag
Bismarcka i pétnocng czeS¢ Wysp Salomona o Yacznym obszarze 240870 km2. Od 1884 r., jako Ziemia Cesarza
Wilhelma, byta kolonia niemiecka. Podczas I wojny $wiatowej zajela ja Australia i pézniej z ramienia Ligi Narodow
zarzadzata nig jako terytorium powierniczym. W czasie II wojny Swiatowej wtargneta tam Japonia, lecz po jej kapitulacji
znéw powrocita do Australii jako terytorium powiernicze ONZ. Od r. 1975 wchodzi w sktad niepodlegtego panstwa
Papua-Nowa

26 Od 1V 1963 . Itian Zachodni (indonezyjska nazwa Nowej Gwinei) jako terytorium wyzwolone wszed! w sktad
Republiki Indonezyjskiej. Obejmuje obszar 412781 km?2 Nalezy do niego kilka wysp lezacych u poludniowo-
zachodniego wybrzeza, z ktérych najwigksze to: Mapia, Japen, Biak, Misool, Waige i Salawatti. Stolica jest Katabaru,
czyli dawna Hollandia. Do 1963 r. Irian Zachodni byt kolonia holenderska o nazwie Nowa Gwinea Holenderska.



— Dlatego tez zapewne planuje pan powrotng tras¢ wzdiluz Purari — powiedzial
Wilmowski. — Wydaje mi si¢ to bardzo rozsadne. Moze uda si¢ nam natrafi¢ na jej zrodta.
— Czy zgadzacie si¢ panowie na wyznaczong przeze mnie tras¢? — zapytal Bentley.

— W ogdlnych zarysach mozna przyjac ten projekt, potem zobaczymy, co czas pokaze
— odrzekt Smuga. — Czy zgadzasz si¢ ze mna, Andrzeju?

— Tak, zgadzam si¢ — potwierdzil Wilmowski. — Czy kapitan i Tomek maja jakies$
zastrzezenia?

— W tych sprawach wasze glowy lepsze od mojej — odpart Nowicki. — Skoro
orzekliécie, ze projekt dobry, to nie ma, o czym moéwic!

— Jestem tego samego zdania — rzekt Tomek.



PRZYGOTOWANIA DO WYPRAWY

Narada zostata przerwana, w tej chwili, bowiem drzwi si¢ uchylity i do palarni
zajrzaly dziewczeta. Za nimi widac¢ byto Zbyszka Karskiego i Jamesa Balmore’a.

— PrzygotowatySmy drugie $niadanie — oznajmita Sally. — Czy mamy je podac w
palarni, czy tez moze panowie wolg przej$¢ do jadalni?

— To juz zalezy od naszych gos$ci — odrzek! kapitan Nowicki.

— Proponowalbym kontynuowa¢ rozmowy przy $niadaniu. W ten sposéb
zaoszczedzimy czasu — odezwal si¢ Bentley.

— Swigta racja! Wobec tego podajcie nam $niadanie tutaj — zarzadzit Nowicki.

— Jedli panstwo zyczycie sobie przystuchiwac si¢ rozmowie, to prosimy wszystkich do
nas — powiedziat Hart. — Chyba nie macie panowie nic przeciwko temu?

— Oczywidcie, ze nie! Nie chcieliSmy zbyt wczesnie budzi¢ naszej mtodziezy, ale
informacje pana Bentleya wszystkim si¢ przydadza — odpowiedziat Smuga. — Prosimy!

Pani Allan pomogta dziewczetom nakry¢ stél i juz po kwadransie narada potoczyta
si¢ dalej.

— Dotychczas pan Bentley wtajemniczyt nas w histori¢ badan w Papui. Teraz dla
ogolnej orientacji powinnismy poznac prace odkrywcze w pozostatych dwoch czesciach
Nowej Gwinei — zagait Smuga.

— Moze zaczniemy od holenderskiej — zaproponowat Wilmowski.

— Kolonialne rzady niewiele robia dla naukowego zbadania kraju — zaczal Bentley. —
Jak dotad we wszystkich trzech cze¢sciach Nowej Gwinei przewaznie dziataja
geologowie, wysylani przez wielkie przedsigbiorstwa goérnicze i metalurgiczne. Badania
ich ograniczaja si¢ wigc jedynie do poszukiwan cennych mineratéw i surowcéw. Dlatego

tez wcale nie badano okolic trudno dostepnych, jak i nie interesowano si¢ krajowcami. *’

27 Sytuacja utrzymywana przez rzady kolonialne w duzej mierze przyczynita si¢ do pozostania catej Nowej Gwinei w
ogdlnym zacofaniu gospodarczym i spotecznym. W glebi wyspy do dnia dzisiejszego cze$S¢ krajowcow jeszcze zyje na
poziomie epoki kamiennej, uprawia ludozerstwo i polowania na ludzkie gtowy.



W holenderskiej czg¢sci Nowej Gwinei do roku tysigc osiemset dziewig¢cdziesigtego
trzeciego prawie wcale nie prowadzono badan wnetrza wyspy. Nieliczne wyprawy
docieraly jedynie do czg¢éci wybrzeza. Angielski przyrodnik i podréznik Alfred Russel
Wallace przebywal w potowie dziewigtnastego wieku w Dorei na pétnocnym zachodzie.
Jego cenne badania etnograficzne, jezykowe i w dziedzinie geografii zwierzat objely
wyspy Indonezji od Pétwyspu Malajskiego az do Nowej Gwinei.

— Prosz¢ pana, czy to wtasnie ten uczony stworzyt podziat calego §wiata na krainy
zoograficzne? — zapytal Tomek.

— Nie mylisz si¢, mo6j drogi, jemu to zawdzi¢czamy — potwierdzit Bentley. — Po nim
dopiero w roku tysigc osiemset siedemdziesigtym pierwszym rozpoczal trzykrotne
badania Nowej Gwinei rosyjski podréznik Mikotaj Miktucho-Maktaj *. Badat on
poétnocno-wschodni brzeg, zwany odtad Wybrzezem Maktaja, oraz wybrzeze zachodnie.

— Czytatam kilka artykutéw tego podréznika w czasopismach rosyjskich — zauwazyta
Natasza. — Wydaje mi si¢, ze musiat by¢ niezwyktym cztowiekiem. Przez pewien czas zyt
wsrod Papuaséw, uczyl ich uzywania noza i siekiery oraz probowal organizowac
wspolnote plemienng. Nazywali go Tamo Ru$. Nigdy bym si¢ nie odwazyta sama
przebywac¢ wéréd ludozercow.

— Ja takzie czytatem niektdre jego prace drukowane w prasie niemieckiej — wtracit
Wilmowski. — Teraz prosimy pana Bentleya o dalsza relacje.

— Mhniej wigcej w tym samym czasie Wloch Albertis badat pasmo gor Arfak, a Mayer
przeszedt od Ciesniny McClure’a do zatoki Geelvink — kontynuowal Bentley zerkajac w
notatki. — Drugi okres badan rozpoczal si¢ dopietro po roku tysigc osiemset
dziewiecédziesigtym trzecim. Vraza poszerzyl region uprzednio zbadany przez Albertisa i
nastgpnie w tysigc dziewigCset trzecim poszedt w giab kraju na wschéd od Geelvink. W
potudniowej czesci holenderskiej Nowej Gwinei badal w roku tysigc dziewigcset
czwartym rzeke Digul. Dopiero rok temu dokonano pomiaréw na rzekach potudniowego
wybrzeza. Wedlug najswiezszych informacji gubernatora w Port Moresby, rozpoczeto
badania rzeki Mamberamo. *

— A jak przedstawia si¢ sprawa w niemieckiej kolonii? — zapytal Smuga.

28 Mikotaj Miktucho-Maktaj (Maclay) urodzit si¢ w guberni Nowogréd w 1846 r., umart w Petersburgu w 1888.
Zwiedzit cala Europe, Madere, Wyspy Kanaryjskie, Maroko, a potem przez Ameryke Potudniowy, Thaiti i wyspy Samoa
udat si¢ do Nowej Gwinei. Badat tam jej poinocne i poludniowo-zachodnie wybrzeza (na potudnie od zatoki
Gecevink). W 1874 i 1875 badat Indochiny i Indonezj¢. Po odwiedzeniu wysp Palau oraz Admiralicji powrdcit na 17
miesigcy na Nowa Gwinee. Gt6wnie badat plemiona papuaskie, z ktorymi udato mu si¢ zaprzyjazni¢. Po raz trzeci
przebywat w Nowej Gwinei w 1879. Czes¢ jego prac publikowano w pismach rosyjskich i niemieckich, a dopiero w
latach 1950-1953 wydano w Moskwie jego dzieta w 4 fomach.

2W 1910 r. Holendrzy okrazyli centrum wyspy od strony wybrzeiy. Wyprawa Goodfcllowa, a poézniej pod
kierownictwem Rawlinga doszta do Gér Snieznych od strony pofudniowego wybrzeza. W 1913 A.R.F. Wollaston wspiat
si¢ na gore Carstensz, a Weyermann zbadat doptyw rzeki Digul i okreslit wysoko$¢ Gory Juliany. Klooster zbadal kraj
na poludnie i potudniowy wschod od zatoki Geelvink. W 1914 Oppermann badal rzek¢ Mamberamo, natomiast
porucznik Stroeve jej zachodni doptyw - Rouf-faer. I wojna $§wiatowa przerwata badania, ktére podjeto znéw po 1918 1,



— Po zainteresowaniu si¢ przez Niemcéw Nowa Gwinea, Finsch objat pomiarami
okoto tysigca mil linii brzegowej — wyjasnit zoolog. — Odkryt Rzeke Cesarzowej Augusty,
ktora krajowcy nazywaja Sepik. W dwa lata pdzniej Dallmann przewedrowal okolo
czterdziestu mil wzdluz jej koryta, za§ admirat von Schleinitz i Schrader zbadali ja na
odcinku trzystu dwudziestu sze$ciu mil od ujécia.

Inni podréznicy badali wybrzeze migedzy zatoka Astrolabe, rzeka Sepik i zatoka
Huon. W tysigc osiemset osiemdziesiatym siédmym Schrader i Schleinitz ponownie
badali Sepik prawie do granicy terytorium holenderskiego. Dziesig¢ lat pozniej
Lauterbach wyruszyt z zatoki Astrolabe w Gory Bismarcka i odkryt rzek¢ Ramu. Ostatnio
Dammkohler i Frohlich badali okolice rzek Markham i Sepik. Jak wigc widzicie, badania
nie postepuja zbyt szybko we wszystkich trzech cz¢sciach wyspy.

— Ma pan racj¢! Dotychczasowe wyprawy dostarczyly niewiele nowych informacji o
wnetrzu kraju — powiedzial Smuga. — Bedziemy szli w nieznane.

— Niemiaszki tak jak i inni prowadza w koloniach prézniaczy zywot — wtracit
Nowicki. — Z doswiadczenia jednak wiemy, Ze lepiej dla krajowcow, gdy kolonisci
zbytnio nie wpychajga swego nosa w ich sprawy.

— Stusznie, kapitanie, nie jestem nawet pewny, czy rozsadnie dla nas bytoby dofaczac
si¢ do jakiej$ rzadowej ekspedycji. Nam przeciez nie chodzi o podbéj kraju. Tym samym
Tatwiej mozemy nawigzaé kontakt z krajowcami. *

— No, wydaje mi si¢, ze czas juz przystapi¢ do podpisania umoéw — odezwat si¢
dyrektor Hart. — Proponuje wspdlnie uda¢ si¢ do notariusza. Polecitem sporzadzi¢
odpowiednie dokumenty.

— Natychmiast po podpisaniu uméw kazdy uczestnik otrzyma czek na umoéwiong
zaliczke¢ — dodal Bentley. — Pienigdze beda potrzebne na zakupienie ekwipunku
osobistego. Kapitanie, kiedy panski jacht moze wyruszy¢ w droge?

— Hm, za dziesi¢¢ dni bed¢ gotowy — odpart kapitan po krétkim namysle.

— A wigc za dziesig¢¢ dni podnosimy kotwice — postanowit Bentley. — Teraz bierzemy
sie¢ do pracy!

Jeszcze tego popoludnia Smuga dokonat rozdziatu funkcji miedzy poszczegdélnych
uczestnikow wyprawy. Przedstawiaf si¢ on naste¢pujaco:

Smuga Jan — kierownik wyprawy;

30 W czasie, gdy bohaterzy lej powiesci przygotowywali si¢ do wyprawy, w niemieckiej czeSci Nowej Gwinei
Neuhauss badat rzeke Markham. W 1910 r. Holendersko-Niemiecka Komisja Graniczna dotarta w gére rzeki Sepik na
odlegtoéé 60 mil od granicy brytyjskiej. W 1914 Tburnwald penetrowal okolice Sepiku, podczas gdy misjonarz Pilhofer
przewedrowal znad rzeki Waria blisko granicy brytyjskiej do rzeki Markham. Wybuch I wojny $wiatowej spowodowat
zajecie przez Australi¢ niemieckiej Nowej Gwinei. Wtedy von Detzner, pragnac unikng¢ uwigzienia, zaszyl si¢ w glebi
dzungli, usitujac dotrze¢ do granicy holenderskiej i wsia$¢ na jaki$ niemiecki okret. Aczkolwiek zamiar mu si¢ nie
udal, przeszed! przez tereny nie zbadane dotad przez biatych. Swe cenne spostrzezenia, aczkolwiek czesto oparte tylko
na relacjach krajowcow, opublikowat w kilka lat po wojnie. W bytej niemieckiej kolonii Brytyjczycy zastali zaledwie pare
plantacji na wybrzezu i kilka misji w poblizu dzungli. Naukowe ekspedycje badawcze nie byly wysylane przez
Niemcéw w glab kraju.



Nowicki Tadeusz — strzelec-tropiciel i zbrojna straz;

Wilmowski Tomasz — strzelec-tropiciel i zbrojna straz;

Wilmowski Andrzej — prace badawcze;

Bentley Karol — prace badawcze;

Allan Sally — preparatorka i nadzér nad kuchnia;

Natasza Wtadimirowna Bestuzewa — sanitariuszka i nadz6r nad kuchnig;

Karski Zbigniew — intendent;

Balmore James — preparator i prace obozowe;

Stanford Jack — preparator i prace obozowe;

Wallace Henryk — preparator i prace obozowe.

Ponadto podczas zeglugi morskiej wszyscy wchodzili w sktad zatogi i podlegali
kapitanowi Nowickiemu. Stata czteroosobowa zatoga “Sity” nie miata bra¢ udziatu w
ekspedycji na ladzie. Zadaniem jej byfo czuwanie nad bezpieczenstwem jachtu.

Oczywiscie wierny Dingo, ktérego Tomek otrzymat w podarunku od Sally podczas
pierwszej bytnosci w Australii, mial réwniez wazne zadanie do wypetnienia podczas
wyprawy. Byt on doskonale wytresowany w tropieniu wszelkiej zwierzyny oraz w
petnieniu stuzby wartowniczej w obozie i podczas marszu.

Przez caty nastepny tydzien pracowano od switu do pdéznej nocy. Kapitan Nowicki
niemal nie schodzil z jachtu. Z Dingiem u nogi zagladat do wszystkich zakamarkow,
nadzorowal robotnikéw zatrudnionych przy wewnetrznej przebudowie jachtu. Inni
uczestnicy wyprawy zwozili najrozmaitsze towary zakupione przez Bentleya, ktore
magazynowali w specjalnych pomieszczeniach w parku Taronga, segregowali je,
spisywali i pakowali do skrzyn z cienkiej blachy, a w koncu starannie zalutowywali.
Natasza nie brata udzialu w tych pracach, gdyz w tym czasie odbywala praktyczne
przeszkolenie w sydnejskim szpitalu.

Tomek wprost dwoit si¢ i troif, szkolac Zbyszka w jego odpowiedzialnej funkciji.
Przeciez najmniejsze niedopatrzenie moglo potem grozi¢ utrata cennego sprzetu czy
zapasO6w zywnosci, nie do zdobycia w dzikiej dzungli. Stopniowo dziesiatki skrzyn
przewieziono na statek. Dopiero 6smego dnia Tomek poprosit “sztab” wyprawy o
ostateczne sprawdzenie ksigzki intendenta. Wszystkie blaszane skrzynie i wory
brezentowe oznaczone byly numerami, ktére figurowaly w ksigzce magazynowej wraz z
podaniem zawartos$ci, wagi czy ilosci ré6znych towaréw. Smuga wolno odczytywal na glos
pozycj¢ po pozycji.

Najpierw zaewidencjonowane byly przedmioty gospodarcze, a wigc:

2 namioty czteroosobowe, 2 dwuosobowe i 2 duze z siatki antymoskitowej do prac
naukowych i preparatorskich, 10 moskitier, 4 rozktadane 16zka z bambusa z daszkiem i
moskitierami, 10 hamakoéw, 15 cieptych, lekkich kocéw, blaszane miseczki do jedzenia,

tyzki, widelce, kubki, garnki, kuchenka spirytusowa, lampa naftowa, skladana



brezentowa wanienka do mycia, mydto i ré6zne przybory toaletowe, banka nafty, 3 banki
spirytusu oraz komplet podstawowych narzedzi i apteczka.

W nastepnej kolejnosci znajdowaly si¢ zapasy zywnosci: konserwy migsne i rybne,
maka, kasze, ryz, groch, fasola, sol, cukier, herbata, kawa, mioéd, suchary i tyton.

Polem figurowaly przedmioty konieczne do prac naukowych: przyrzady pomiarowe,
kompasy, mikroskop, aparat fotograficzny wraz z wyposazeniem, przybory oraz
chemikalia potrzebne do preparowania okazéw fauny i flory, siatki do chwytania
owadow, putapki, stoje, blaszane puszki i skrzynki.

Osobisty ekwipunek kazdego cztonka wyprawy sktadal si¢ z podwdjnych kompletow
dwoch rodzajéw ubran: do marszu przez dzungle — miekki ptécienny kapelusz, cienka
koszula z dlugimi rekawami, dlugie ptécienne spodnie, ktorych dolng cz¢$¢ nogawki
chowato si¢ w pol-wysokie sukienne kamasze; do marszu przez lekki teren — szorty,
kurtki z krotkimi rekawami, ponczochy i pét-wysokie sukienne kamasze.

Ponadto kazdy zabieral 4 komplety bielizny, skarpety, brezentowa kurtke z
kapturem, buty podbite gwoZdziami do marszu w goérach, a kobiety dodatkowo spdédnice
i sztylpy.

Przedostatni dzial obejmowat $rodki ptatnicze dla krajowcoéw: siekiery, tézne noze,
tuki, strzaly, koraliki, lusterka, organki, barwne bawelniane materialy, tyton w czarnych
laseczkach, skrzynie duzych i matych muszel, s6l i jako prowiant dla tragarzy — konserwy
oraz ryz.

Na samym koncu figurowal arsenal wyprawy: sztucery, karabiny, bron krotka, fuzje,
karabinki matokalibrowe do polowania na mniejsze ptaki, amunicja i rakiety.

Oddzielne zapasy zywnosci znajdowaly si¢ na jachcie na czas podrézy morzem.
Przeglad ekwipunku trwat niemal do wieczora; uznano, ze przygotowania do wyprawy
zostaly ostatecznie zakonczone. Wedlug oswiadczenia kapitana Nowickiego “Sita”
miata by¢ gotowa do wyjscia w morze dopiero za trzy dni. Wobec tego goscinny dyrektor
Hart zaproponowat podréznikom zwiedzenie miasta oraz jednodniowa wycieczke na
morska plaz¢ w Narrabeen.

Tomek z entuzjazmem podchwycit ten projekt. W czasie pierwszej bytnosci w
Australii poznat Melbourne, rodzinne miasto Bentleya, teraz wiec mial moznos¢
poréwnac je z Sydney.

Nastepnego ranka dwoma powozami wyruszyli do miasta. Dyrektor Hart okazaft si¢
doskonalym przewodnikiem. Najpierw, wiec przemkneli przez tongce w zieleni ogrodow
podmiejskie, potudniowe dzielnice willowe, poprzecinane zatoczkami i lagunami, po
ktorych plywaty setki zaglowek.

Potem zwiedzili ogréd botaniczny i zoologiczny, muzea, koscioly, robili drobne

zakupy w handlowym $rédmiesciu, a w koncu przybyli do nabrzeza portowego.



Przez caty czas Tomek dzielit si¢ spostrzezeniami ze swymi mfodymi przyjaciétmi, z
ktérymi jechat w jednym powozie. Przede wszystkim wyjasnit im, Ze Sydney jest
czwartym, a Melbourne pigtym miastem pod wzgledem wielkosci na pétkuli
potudniowej. Tylko poludniowoamerykanskie miasta: Buenos Aires, Sao Paulo i Rio de
Janeiro byly od nich wigksze. W tych dwoch miastach koncentrowal si¢ handel,
przemyst, instytucje kulturalne i naukowe Australii. Z nich wywozono w $wiat gtéwne
australijskie produkty: welng, migso, skory i pszenice.

Cate Sydney miato charakter wybitnie portowy. Potudniows i p6tnocng czes$¢ miasta
rozdzielata zatoka Port Jackson, ktora wrzynata si¢ w lad dziesigciokilometrowym lejem,
az do ujscia rzeki Parramatta. Nieregularne linie wybrzezy tworzyly dziesiatki zatok i
cichych przystani.

Przystangli nad brzegiem, aby przyjrze¢ si¢ panoramie poétnocnej cze$ci miasta,
potozonej po drugiej stronie zatoki Port Jackson. Usiedli na Yawkach rozleglego zielenca
wysadzanego krzewami i palmami.

— No c6z, Tomku, jak si¢ panu podoba nasze Sydney? — zapytal Hart.

— Nie chciatbym urazi¢ pana Bentleya, lecz wydaje mi si¢ tadniejsze od Melbourne.
Jest mniej symetrycznie zabudowane i dzigki temu nie tak monotonne — odpowiedziat
Tomek.

— Skoro tak, to moze zechcialby pan tutaj zamieszka¢? — zapytat Hart. — Moégibym
panu zaproponowac¢ odpowiednie stanowisko w zarzadzie Parku Taronga.

— Nic z tego! Probowatem kiedy$ zatrzyma¢ Tomka w Melbourne — wtracit Bentley. —
W odpowiedzi zaprosit mnie do Warszawy, po odzyskaniu niepodlegtosci przez Polske.

— Céz, zdanie mozna zmieni¢ z biegiem czasu — wesoto powiedziat Hart. — Nieraz
stosunki rodzinne zmuszaja do tego...

Tomek zarumienit si¢, a Hart dodat:

— Niech si¢ pan nie spieszy z odpowiedzia. Ponowi¢ propozycj¢ po zakonczeniu
waszej wyprawy do Nowej Gwinei.

— Dzi¢kuje panu, zastanowig si¢ nad tym — odpart mtodzieniec.

— Jak amen w pacierzu, Tomek gotéw 0sig$¢ na mieliZnie — tubalnie szepnal kapitan
Nowicki do Smugi.

— Mnie takze podoba si¢ Sydney — rezolutnie zauwazyta Sally. — Powinni§my obrac je
za stolice Zwigzku Australijskiego.

— Oho, przemoéwita przez pania mieszkanka Nowej Potudniowej Walii — zaoponowat
Bentley, od powstania bowiem Zwigzku Australijskiego w roku 1900 Melbourne i Sydney

wspotzawodniczyly o miano stolicy. *'

31'W 1908 r. powzigto decyzj¢ o zbudowaniu nowej stolicy Zwiazku Australijskiego w Nowej Poludniowej Walii na
potudniowy zachéd od Sydney, nad rzeka Murmmbidgee. Budowe Canberry rozpoczeto w 1913 r., a pierwsze
posiedzenie australijskiego parlamentu odbylo si¢ w 1972 r. juz w nowej stolicy. W ten sposob rozstrzygnigto

dtugotrwaly sp6r dwoch miast.



— Przekonacie si¢ panstwo, ze w przysztosci Sydney bedzie jeszcze pigkniejsze —
zapewnit Hart. — Sltyszatem o projekcie, ktoéry doda miastu uroku. Mianowicie rozwaza
si¢ mozliwo$¢ zbudowania olbrzymiego mostu, ktéry by potaczyt potudniowe i pétnocne
Sydney. *

— Kazda pliszka swo6j ogonek chwali — tubalnie mruknat Nowicki. — Ale mimo
wszystko nie ma to jak nasza stara Warszawa!

W wesotym nastroju podréznicy powrocili na “Site”. Tutaj ostatnie przygotowania do
opuszczenia portu réwniez dobiegaly konca. Caty jacht 1$nit jak lustro, wszedzie unosit
sie zapach $wiezego lakieru.

Pani Allan byta bardzo podniecona. Ani na krok nie odstgpowata swej jedynaczki,
polecata ja opiece przyjaciél. Byt to przeciez jej przedostatni dzien spedzony razem z
corka przed wyruszeniem na wyprawe.

Rozmowy na jachcie przeciagaly si¢ do péznej nocy, lecz mimo to podréznicy juz o
Swicie zerwali si¢ z postan. Razem z Dingiem podazyli do przystani, skad promem
przeptyneli zatoke do pétnocnego Sydney. Stamtad wraz z Hartem pojechali powozami
na uroczg morska plaz¢ w Narrabeen. Wszyscy korzystali z orzezwiajacej kapieli, gdyz
gltadkie, piaszczyste wybrzeze okalata polaczona z morzem laguna, zabezpieczajaca
wycieczkowiczow przed ewentualng napascig rekinéw. Szczegélnie Dingo, znudzony
dlugim pobytem na jachcie, wprost szalal z rado$ci. Pigkny, sfoneczny dzien minat
beztrosko i wesofo.

Wieczorem wszystkie iluminatory “Sity” jarzyly si¢ jasnym $wiattem. To kapitan
Nowicki wydawat dla catej zalogi i goscinnego Harta pozegnalng kolacje. Juz

nastepnego dnia o $wicie jacht miat wyjs¢ w morze.

32Hart nie mylit si¢; wspaniaty, wiszacy na stalowym tuku most zostat zbudowany i oddany do uzytku 19 III 1932 r.
Jest prawdziwie monumentalnym dzietem, posiadajacym niewiele réwnych sobie na $wiecie. Mostem przebiegajg dwa
tory kolejowe, tory tramwajowe, pigciopasmowa autostrada i chodniki dla pieszych.



O WEOS OD SMIERCI

Jacht pod pelnymi Zaglami spokojnie ptynat po niemal gtadkim oceanie. Sterowany
wprawng dfonig zawodowego marynarza — Indusa Ramasana, nie mogt zboczyc¢ z kursu,
wiodacego wprost na poéinoc wzdtuz wschodnich wybrzezy Australii. Totez Nowicki
jedynie z przyzwyczajenia wchodzit od czasu do czasu na mostek kapitanski, by zerkna¢
na widoczne na zachodzie pasmo ladu, i zaraz z powrotem znikal w kabinie
nawigacyjnej. Obecnie stal pochylony nad blatem stolu nawigacyjnego; uwaznie
przegladal dziennik poktadowy, do ktorego kazidy oficer wachtowy obowigzany byt
wpisywac wszystkie wazne szczegdly przebiegu Zeglugi. Usmiechat si¢ wyrozumiale,
napotykajac  czasem w  zapiskach  wlasne  poprawki w  niewlasciwie
zastosowanychzeglarskich umownych skrétach, oficerami na “Sicie”, bowiem byli jego
uczniowie: Wilmowski, Smuga i Tomek. Umieli juz niemato. Podczas rejsu z Indii na
Daleki Wschod, a potem w czasie morskiej podrézy do Australii pomagali w réznych
pracach na jachcie. Jak do tej pory mfody Tomek poczynit najwigksze postepy w nauce
trudnej i odpowiedzialnej pracy marynarza. Nawet kapitan Nowicki nie moégt nic
zarzuci¢ jego meldunkowi z poprzedniego dnia. Zapis 6w w dzienniku poktadowym

btzmiat:

Brisbane », dnia 21 stycznia 1909 roku, czwartek.

O godzinie 9° rano “Sita” zostata przycumowana do nabrzeza w porcie Brisbane,
dokad prowadzit pierwszy etap Zeglugi z Sydney. Wynosit on 460 mil morskich,
przebytych w 5 dni, przy przecigtnej szybkosci tylko 3 do 4 weztow” z powodu

33 Brisbane - port zatozony w 1824 r. jako kolonia karna. Od czasu powstania stanu Queensland w 1859 r. - stolica
stanu.

34 Wezet-jednostka predkosci statku rowna 1 mili morskiej na godzing. Mila morska jest miara dfugosci na szlakach
morskich i odpowiada dtugosci 1 minuty potudnika ziemskiego. W Anglii, USA i Japonii 1 mila réwna si¢ 1853 m,
natomiast w Niemczech, ZSRR i we Francji - 1852 m.



przeciwnego wschodnio-australijskiego pradu morskiego, ktory plyngc z poinocnego
wschodu przez caly czas dryfowal”® statek z kursu.

Postoy “Sity” w celu uzupetnienia zapasow trwat 7 godzin. Wpompowano 3000 litréw
swiezej wody do gfownego zbiornika oraz zakupiono: skrzynke pomidoréw, 10 gfowek
kapusty, 50 kilogramow kartofli, 20 kilogramow batatow, skrzynke jablek i 20
kilograméw wolowego migsa. O godzinie 4” po potudniu wyszlismy z portu.

Oficer wachtowy — Tomasz Wilmowski.

Jak wynikato z dalszych notatek, “Sita” okoto dwunastu godzin temu mine¢ta
Przyladek Piaszczysty, potozony sto siedemdziesiat mil na pétnoc od Brisbane. Kapitan
Nowicki dokonal aktualnych obliczen i oznaczyl polozenie jachtu na mapie
nawigacyjnej. Przebyli juz trzy czwarte etapu dlugosci 325 mil z Brisbane do
Rockhampton nad rzeka Fitzroy. Tam mial by¢ ich ostatni juz przystanek na ladzie
australijskim. Wedlug rachuby Nowickiego powinni zawing¢ do Rockhampton
nastepnego dnia wczesnym rankiem.

Bezchmurny $§wit wywabil na poktad prawie cala zatoge, wszyscy pragneli ujrze¢ w
pelnym blasku dnia potudniowe krance Wielkiej Rafy Koralowej, ktora od chwili, gdy
James Cook™ w roku 1770, jako pierwszy Europejczyk, wplynat na jej wewnetrzne wody,
uznawana jest za jeden z cudow Swiata. “Sita” wlasnie zblizata si¢ do naturalnego,
szerokiego jakby kanatu, ktorego lewy brzeg stanowit 1ad australijski, prawy natomiast
tworzyla znaczna grupa wysp rozsianych po Morzu Koralowym.

Sally Allan dopiero teraz po raz pierwszy w Zyciu miata ujrze¢ owa ostawiong i
budzaca trwoge w zeglarzach Wielka Rafe Koralowa, zwang w jezyku angielskim Wielka
Rafa Barierowa. Totez niezmiernie zaciekawiona podbiegta do Tomka opartego o prawa
burte.

— Tommy, jak si¢ nazywaja te malownicze wysepki? — zapytata, przytrzymujac za
ucho Dinga taszacego si¢ u jej noég. — Czy jeszcze daleko do Rafy?

— To tak zwana Grupa Koziorozca, $licznotko — wesofo odpart Tomek, nasladujac
glos kapitana Nowickiego. — Pytasz, jak daleko do Rafy? Oto ona, przypatrz si¢ jej
dobrze, tylko nie wychylaj si¢ za bardzo, bo wypadniesz za burte.

— Nic by mi si¢ nie stato — odparowata Sally, wzruszajac ramionami. — Umiem
ptywac, a poza tym taki stawny podréznik jak ty na pewno by mnie wyratowal!

— Jesdli pozostatoby jeszcze co§ do ratowania... Tutaj czesto wtocza si¢ rekiny!

Bytabys$ dla nich fakomym kaskiem!

35 Dryfowanie — znoszenie statku spowodowane wiatrem, falg lub pradem.

36 Angielski zeglarz urodzony w 1728 r. w Marlon w Yorkshire, jedna z najwybitniejszych postaci w historii odkry¢
geograficznych. Badal krainy podbiegunowe poétnocne i poludniowe oraz Ocean Spokojny, wytyczy) nowe drogi w
dziedzinie nautyki i zarazem torowat droge angielskiemu handlowi. Gruntownie opracowane przez Cooka mapy wielu
cze$ci oceandw czynig go jednym z pionieréw angielskiej kartografii morskiej. W 1779 r. zostal zabity na Hawajach
przez krajowcéw, z ktorymi wywigzala si¢ potyczka z powodu naruszenia przez zaloge statku prawa tabu.



— Naprawde myslisz, ze jestem Yakomym kaskiem? — zalotnie zapytata Sally, bacznie
spogladajac na Tomka.

— Hm, skoro tak powiedziatem... — mruknat zmieszany i odwrécit gtowe.

— Wspaniaty jestes, Tommy! Przy tobie i przy Dingu nie boje¢ si¢ niczego! Mimo to
nie zartuj sobie ze mnie. To ma by¢ ta Rafa?! Chociaz nigdy dotad nie bylam w tych
okolicach, potrafie chyba odrézni¢ pigkne wysepki od niebezpiecznej zapory, jaka
niezawodnie tworzy Wielka Rafa Barierowa!

— Wcale nie zartuj¢ — zaprzeczyl Tomek. — Wtadnie Grupa Koziorozca jest najdalej
wysunietym na poludnie krancem Wielkiej Rafy Koralowej, ktora wbrew dos¢
powszechnemu mniemaniu nie stanowi jednolitej cato$ci. Znaczna jej cz¢$¢ sktada sig z
wielu mniejszych raf barierowych oraz réznych grup wysp i wysepek, a dopiero dalej na
poInocy, na przestrzeni okolo szesciuset mil, rafa zmienia si¢ w jednolity mur. Zreszta
sama to wkrotce bedziesz mogla stwierdzic.

— Naprawde myslatam, ze tylko zartujesz sobie ze mnie! — odpowiedziata
niedowierzajaco.

— Zapytaj kogo$ innego, jesli jeszcze masz watpliwosci. Niemal wszyscy ogladalismy
te rafe ptynac z Syberii do Australii. Ojciec wiele opowiadat nam o nie;j.

— Wobec tego okreslenie “bariera” wprowadzito mnie w btad!

— Stuchaj Sally, nazwa Wielka Rafa Barierowa po prostu okresla jej rodzaj. Chyba
pamigtasz z geografii, ze rozrézniamy trzy rodzaje raf, a wigc: brzezne, to znaczy S$cisle
przylegajace do ladu, barierowe, czyli ciagnace si¢ w pewnej odlegtoéci od niego, oraz
atole oddzielone od brzegu lagunami badz tez tworzace swoiste wyspy w ksztalcie
pierscienia z lagunami wewnatrz. Wielka Rafa Koralowa jest wlasnie rafg barierows.

— Tak, tak, teraz przypomniatam to sobie! Poza tym rafy moga by¢ nadwodne i
podwodne — zawotata Sally.

W tej chwili rozbrzmialt tubalny gtos kapitana Nowickiego:

— Hej, gotabeczki, skonczcie gruchanie! Cata zatoga na poktad! Zrzucic¢ grotzagiel i
bezanzagiel! ¥

Krétkie rozkazy posypaly si¢ z mostka kapitanskiego. Z wyjatkiem sternika i jeszcze
jednego marynarza, ktéry na dziobie jachtu dokonywat sonda pomiaréw glebokosci
wody, wszyscy mezczyzni zostali zatrudnieni przy zwijaniu Zagli. Obkfadali je na
bomach *, potem wyréwnywali fatdy, a w koficu przywigzywali juzingami ».

“Sita” plynac jedynie na fokzaglu wydatnie zmniejszyta szybkos¢. Smuga i Tomek na

polecenie kapitana ulokowali si¢ na dziobie jachtu, by wypatrywa¢ podwodnych raf.

3Grotzagiel — gtéwny zagiel podnoszony ma gtortmaszcie; bezanzagiel — zagiel umieszczony na bliZszym
rufy maszcie, nizszym od masztu wysuni¢tego do przodu statku, fokzagiel - niezbyt duzy, przedni Zagiel.

3 Bom - dolne, poziome drzewce, jednym koncem umocowane przegubowo do masztu, do bomu
przymocowana jest dolna cze¢s$¢ zagla,

3 Juzing - cienka linka



Wkrotce przybili do nabrzeza w Rockhampton, matego portu dogodnego dla mniejszych
statkow. Kilkunastotysieczne miasteczko byto punktem rozdzielczym dla farmersko-
mleczarskiej okolicy, totez kapitan Nowicki polecit zaopatrzy¢ spizarni¢ “Sity” w nabiat,
a szczegolnie w sery, bez ktérych nie uznawal $niadan. Post6j w Rockhampton byt
bardzo krétki. Zaledwie dokonali niezbednych zakupéw i uzupelnili zapas Swiezej wody,
zaraz wyplyneli w morze, kierujac si¢ na wschod ku Grupie Koziorozca. Tam wtasnie, u
brzegu jednej z wysepek, zamierzali stanag¢ na kotwicy, by unikna¢ niebezpiecznego w
nocy kluczenia wéréd raf koralowych.

Trasa zeglugi wytyczona przez kapitana Nowickiego zostata w petni zaakceptowana
przez jego przyjaciol, z ktérych zdaniem zawsze bardzo si¢ liczyl. Po nocnym postoju w
Grupie Koziorozca mieli pozeglowa¢ do wschodnich krancéw grupy wysp zwanych
Swain Reefs”. Stamtad, juz na otwartych wodach Morza Koralowego, trasa znéw
kierowata si¢ na pétnoc i wiodta w pewnej odlegtoéci od zewngetrznej strony Wielkiej
Rafy Koralowej, tworzacej jakby ochronng tarcze wschodniego wybrzeza Queenslandu
od Zwrotnika Koziorozca az do samej Nowej Gwinei.

Na pierwszym odcinku trasy kapitan Nowicki zachowywal szczegélna ostroznosc,
poniewaz wiédt on po wewnetrznych wodach Wielkiej Rafy Koralowej. W tym miejscu
najdalej wysunigta na poludnie zewnetrzna czeé¢ Tafy znajdowala si¢ w odlegtosci
prawie stu mil od brzegéw Australii. Dopiero dalej na péinocy, na wysokosci miasta
Bowen, zaczynata coraz bardziej przysuwac si¢ do 1ladu, osiagajac w okolicy Przyladka
Melville’a najmniejsza odlegtos¢, zaledwie siedmiu mil. W poélnocnej czesci Rafy
Koralowej zanikaty, dos$¢ liczne na potudniu, przerwy w barierze, przez ktére mozna byto
przemkna¢ sie¢ do wybrzeza, a za Przyladkiem Melville’a stanowila ona juz prawie
jednolity mur, ciaggnacy si¢ wprost na p6tnoc. Kapitan Nowicki nie chciat ryzykowac zbyt
czestego zeglowania poprzez przesmyki w barierze rafowej i dlatego Rockhampton miato
by¢ ostatnim miejscem postoju “Sity” przed zawini¢ciem do Port Moresby.

Jacht z postawionym tylko fokzaglem wolno zblizat si¢ do Grupy Koziorozca. Prawie
cata zatoga znajdowala si¢ na poktadzie. Dwuosobowa wachta na dziobie statku
wypatrywata podwodnych raf, natychmiast informujac o nich kapitana, natomiast inni

podziwiali tak mato znang kraing koralowcow *.

4 Swain Reefs - Wyspy Zakochanego Chtopaka

41 Koralowce (Anthozoa) - gromada zasadniczo osiadlych, wylacznie morskich jamochtonéw o budowie polipa,
przewaznie tworzacych niezréznicowane kolonie. Jama chfongce—trawigca jest podzielona niecatkowitymi
przegrodami, uloZzonymi o$mio, lub sze$ciopromieniécie. U wigkszosci silnie rozwiniety szkielet wapienny.
Najbardziej znanym przedstawicielem tej gromady jest koral szlachetny (Corallium Rubrum) zyjacy w Morzu
Srédziemnym. Jego czerwony pien szkieletowy uzywany jest do wyrobu ozdob. Nie wszystkie koralowce wytwarzaja
szkielet. Na przyktad najwigcksze z koralowcoéw ukwialy (Actiniae), barwne i pigkne zwierzgta, osiggajace 1 m érednicy,
przyrastaja do skat podwodnych mocna stopa, mogacg im takze stuzy¢ do posuwania si¢ po podtozu. Takie rodzaje jak
Adamsia lub Sargatia zyja w symbiozie z rakiem pustelnikiem. Sposréd koralowcow wytwarzajacych szkielet bardzo
wazng grupe tworzg korale rafowe (Madreporaria). Roznica migdzy nimi a ukwiatami polega gtéwnie na wytwarzaniu
szkieletu, ktory u korali rafowych poteznie si¢ rozwija. Rafy powstajg w wyniku rozmnazania si¢ ich przez paczkowanie
i podzial podiuzny. Koralowce zyja w cieptych morzach tropikalnych, nie przekraczajac 38° szerokosSci geograficznej,



Zdradliwy dla zeglugi kanal pomiedzy gtéwnga bariera rafows i statym, gérzystym w
tym miejscu ladem przedstawial niezapomniang panorame. Wprost z morza wyrastaly
pietrzace si¢ na wysokos¢ kilkudziesigciu metréw wysepki okolone brzeznymi rafami.
Skaliste zbocza oraz ich wierzchotki porastata tropikalna dzungla rozkrzyczana gtosem
roznorodnego ptactwa. Pomiedzy uroczymi wysepkami w szmaragdowym morzu
drzematy podtuzine lub okragltawe, tajemnicze cienie, ktore z bliska przeistaczaty si¢ w
ztudne tawice szlachetnych, drogocennych kamieni, polyskujace szeroka gamg réznych
odcieni bfgkitu, opalu i zieleni. Byly to podwodne rafy koralowe. Niektére z nich,
widoczne podczas odplywu morza, przypominaly ksztaltem pofatdowania kory
moézgowej, natomiast inne, porowate, posiadaly w $ciankach otworki, prowadzace do
rozgatezionych, waskich korytarzykow wysianych 2Zywym ciatem polipéw o
najfantastyczniejszych jaskrawych barwach. Wsré6d wspaniatych raf koralowych uwijal sie
r6j rownie barwnych ryb, rozgwiazd, jezowcéw, migczakéw i innych zwierzat morz
potudniowych. Caty ten przedziwny podwodny $wiat przypominat jakies bajkowe lasy
lub legendarne rajskie ogrody.

Niezapomniane widoki wywotlywaly rézne uczucia w zalodze “Sity”. Mtodziez
zachwycala si¢ tajemniczym pieknem, dwaj naukowcy — Wilmowski i Bentley -
podziwiali bogactwo i réznorodnos$¢ zycia podwodnego $wiata, natomiast kapitan
Nowicki zatapiat ponure spojrzenie w zdradliwych dla zeglugi gtebinach morskich.

— Az trudno uwierzy¢, ze mate polipy koralowe mogty zbudowac tak olbrzymie skaty
— moéwita Sally, wcigz wychylajac si¢ za burte.

— Moja panienko, wprawdzie korale s3 skromnymi zwierzatkami, lecz mimo to
odegraty ogromng rol¢ w historii geologii — zauwazyl Bentley. — Ich pozostatosci sa
znajdowane w postaci skamielin w skatach wszystkich okreséw geologicznych. Korale
budowaly duze rafy juz okolo czterystu milionéw lat temu. Te starodawne rafy sa obecnie
znajdowane w wielu czeSciach wschodniej Australii i Tasmanii, co jednocze$nie
wskazuje, ze dawniej w tych miejscach byto morze.

— To naprawde zadziwiajace, szczegdlnie, gdy porownuje si¢ rozmiary zwierzatek z
ogromem oraz trwatoscia ich budowli — odezwata si¢ Natasza.

— Dla $cisto$ci nalezy doda¢, ze do budowy raf koralowych réwniez przyczyniajg si¢
mszywioly i glony wapienne — wyjasnit Wilmowski.

— Skonczcie juz z tymi zachwytami, szanowni panstwo! Czy zapomnieliscie, ile to
doskonalych statkéw poszto na dno przez te diabelskie rafy? — oburzyl si¢ kapitan
Nowicki. — Swoja niepotrzebng gadaning mozecie jeszcze sprowadzi¢ na nas jakie$

nieszcze¢scie!

tak potudniowej jak i péinocnej, w miejscach, gdzie jest czysta, pozbawiona osadu woda, ktorej temperatura nie spada
ponizej 20,5° C, a zawarto$¢ soli wapniowych jest odpowiednio wielka do tworzenia szkieletéw. Zyja na glebokosci 20-
30 m.



Glosna dotad rozmowa zaraz przycichta, poniewaz ponura mina przesadnego
kapitana nie wrozyla niczego dobrego. Aby przerwaé zlowrdézbna, jego zdaniem,
dyskusje¢, mogt przeciez zaraz zarzadzi¢ chocby zbedne szorowanie poktadu. Tylko
Dingo nie zwracal uwagi na zty nastréj kapitana. Oparlszy si¢ przednimi tapami o

balustrade, uwaznie $ledzit ptaki fruwajace nad malowniczymi wysepkami.

Tomek pograzony we $nie odwrocit si¢ na koi na drugi bok. Czujny Dingo zaraz
powstal z dywanika. Ciche skomlenie nie obudzito $pigcego, wigc wilgotnym ozorem
dotknat lekko jego twarzy. Tomek tylko uémiechnat si¢ przez sen. Wtasdnie przysnito mu
sie, ze to Sally pocatowata go w policzek, dzigkujac za ofiarowane jej wspaniate pidro
rajskiego ptaka. Zniecierpliwiony Dingo energicznie polizat Tomka. Teraz mtodzieniec
przebudzit sig¢; otworzyt oczy i ujrzat swego ulubienca.

— Ach, to ty...! — mruknat nieco zawiedziony i natychmiast uzmystowil sobie, ze w
kabinie jest juz jasno.

“Coz to znaczy? — pomyslat zdumiony. — MieliSmy o $wicie podnies¢ kotwice, a
tymczasem na statku nie stychac¢ zadnego ruchu!”

Natychmiast spojrzat w iluminator. Widok jasnego blekitu nieba mocno go
zaniepokoit. Dlaczego post6j “Sity” zostal przedluzony? Kapitan Nowicki zawsze
przestrzegal punktualno$ci na swoim jachcie. Tomek zerknat na koj¢ Jamesa Balmore’a,
z ktorym wspdlnie zajmowat kabine. Jego koja byta ré6wno zastana, jakby w ogdle nie
ktadt si¢ do snu. To wlasnie przypomniato Tomkowi,ze Bahnore miat wyznaczong
wachte od dwunastej w nocy do czwartej rano. Zapewne zasnal na stuzbie i nie obudzit
nastepnej zmiany.

— No, nie chciatbym znaleZ¢ si¢ w jego skorze — mruknat Tomek i zerwat si¢ na nogi.
Szybko natozyt spodnie, po czym poprzedzany przez Dinga, wybiegl na korytarz. Po
chwili byt na poktadzie. Coraz bardziej zaniepokojony rozgladat si¢ dookota. Naraz
ustyszat ciche szczeknigcie Dinga. Pies stat przy lewej burcie obok porzuconego na
poktadzie ubrania. Tomek podbiegt do niego i od razu rozpoznal zielona kurtke
Balmore’a, zmarszczyt brwi. Nie lubit tego opanowanego, troch¢ zarozumiatego Anglika.

Dingo, cicho skomlac, nagle wspiat si¢ przednimi fapami na balustradg¢. “Jamesowi
na pewno zachciato si¢ kapieli...” — pomyslat Tomek. Nachmurzony spojrzal za burte. O
jakies dwiescie metréw od jachtu zielenily si¢ brzegi matej wysepki koralowej. Na
ptaskim, piaszczystym wybrzezu gimnastykowat si¢ James Balmore.

Pod wplywem pierwszego impulsu Tomek ruszyt ku palarni, zamienionej obecnie na
kabing¢ kapitana. W niej to kwaterowali Nowicki i Smuga. Wystarczyto ich obudzi¢, aby
odpowiednio natarli uszu Balmore’owi za samowol¢. Zanim jednak doszed! do drzwi,
zatrzymat si¢ zawstydzony. Mimo nieche¢ci do Balmore’a, nie mogt by¢ w stosunku do

niego niekolezenski. Z powrotem podbiegi do burty. Zaczat dawac¢ znaki w kierunku



brzegu. Wkrotce Anglik zauwazyt sygnaty. Machnat w odpowiedzi dfonig i podazyt do
wody. W tej chwili tuz za plecami Tomka rozlegt si¢ glos kapitana Nowickiego:

— Do stu tysigcy zgnitych wielorybéw, dlaczego wachta nie zrobita pobudki?! Pot
godziny temu powinni$my byli podnie$¢ kotwice! Wachtowy, do mnie!

Zanim Tomek zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, na poktadzie pojawit si¢ Smuga.

— Gdzie Balmore? — zapytat. — On byt wyznaczony na nocng wachte.

— Wiem o tym! Zaraz pokaz¢ mu, gdzie raki zimuja — gniewnie odpart kapitan. —
Hola, czyje to ubranie? Kogo Dingo wypatruje za burta?!

— Niech pan si¢ nie gniewa, kapitanie — pojednawczo rzekl Tomek. — James Balmore
juz ptynie do jachtu... Gdyby pan nie obudzil si¢ tak wczesnie...

Dingo tymczasem wspinat si¢ z uporem na burte i cicho skomlat.

— Kapieli mu si¢ zachcialo podczas wachty?! Jak amen w pacierzu, zamkne go w
karcerze o chlebie i wodzie — zrz¢dzit kapitan.

— Uciszcie si¢ obydwaj i patrzcie! — naraz odezwat si¢ Smuga zmienionym glosem.

Stat mocno przechylony przez burte i pobladty wpatrywat si¢ w spokojng ton morza.
Obydwaj przyjaciele zaintrygowani natychmiast przysuneli si¢ do niego. W milczeniu
wyciagnal przed siebie dfon. Spojrzeli we wskazanym kierunku i zamarli w bezruchu. W
pewnej odleglosci od jachtu, tuz pod powierzchnia przejrzystego, szmaragdowego
morza, wolno sunat dtugi, potezny, stalowoniebieski grozny ciefi o wrzecionowatym
ksztalcie. Charakterystyczna glowa, sptaszczona i wyciaggnig¢ta ku przodowi jak diugi
dziéb, dwie trojkatne ptetwy piersiowe od razu pozwalaly rozpoznaé zartacza ludojada *.
Kapitan Nowicki pierwszy pomys$lal o pomocy dla nieszcz¢snego Jamesa Balmore’a,
beztrosko ptynacego w poblizu groznego drapieznika. Bez stowa pomknat do kabiny,
skad zaraz powrdcit z karabinem gotowym do strzatu. Smuga zaledwie ujrzat bron w
jego dtoniach, pobladl jeszcze bardziej i cicho zawotat:

— Oszalates?! Opus¢ karabin, jedli ci milte zycie tego chtopca! Nie powinien sig¢
zorientowac, ze grozi mu niebezpieczenstwo!

— Musimy ostrzec Jamesa, on dotad nie zauwazyt rekina! — zaoponowat wzburzony
Tomek.

— Milczcie i zachowujcie si¢ jak najbardziej naturalnie — sugestywnie odpart Smuga.
— UratowacC swe Zycie w tej sytuacji moze tylko cztowiek nieSwiadom grozacego mu

niebezpieczenstwa. Jesli ujrzy rekina, wpadnie w panike i zacznie plynac jak najszybcie;j.

42 Rekin z gatunku Carcharidae. Rekiny te przebywaja w cieptych morzach i na szczgécie nie sa zbyt liczne.
Osiagaja dlugos¢ do 10-12 m, sa zZyworodne, grozne z powodu drapieznej zarlocznosci. Rekiny to ryby
chrzastkoszkieletowe (Elasmobranchii), do ktorych zaliczamy: zarfacze, ptaszczki i strasznice. Jak wskazuje nazwa,
ryby tej podgromady majg szkielet chrzastkowy, nie skostniaty. Ksztatt ich zalezny jest od trybu zycia. Rzad I tej
podgromady stanowia Zaracze, szybko i wytrwale plywajace ryby o mocnej budowie, ksztattach wrzecionowatych.
Wiele ich gatunkéw osiagga znaczng wielkos¢, do 12 i wiecej metréw diugosci. Dotad nie ustalono ostatecznie, ile
istnieje gatunkow rekinéw. Wedlug podrecznika Suworowa cata grupa spodoustna (rekiny i ptaszczki) obejmuje okoto
86 rodzajow i 150 gatunkow, a wedtug F.G. Wooda jest od 300 do 400 gatunkéw rekindow.



Wtedy bedzie wykonywal gwattowne ruchy, ktoére, jak niejednokrotnie sltyszatem,
sprawiajq na rekinie wrazenie, Ze napotkat fatwa zdobycz.

— Wiec mamy patrzec biernie?! — zapytal Tomek drzacym glosem.

— W tych warunkach kula nie ugodzi rekina $miertelnie. Zraniony stanie si¢ jeszcze
straszniejszy. Jesli nie jest glodny, nie zaatakuje. Tutaj jest duzo ryb...

— Gdyby Balmore miat n6z, moéglby si¢ broni¢ — pos¢pnie rzekt Nowicki.

— Zaden cztowiek, moim zdaniem, nie potrafi si¢ zblizy¢ do rekina na tyle, by
uchwyci¢ lewa dfonig pletwe piersiowa, a prawg rozptata¢ mu brzuch — odpart Smuga.

Zamilkli, a Balmore tymczasem, nieSwiadom $miertelnego niebezpieczenstwa,
spokojnie przyblizal si¢ do statku. Jeszcze tylko okoto czterdziestu metréw dzielito go od
burty. Rekin wolno ptynal trop w trop za mfodziencem. Zataczat szerokie potkola,
systematycznie zmniejszajac odlegto$¢ miedzy sobg a lekkomy$lnym plywakiem.

— Patrzcie, patrzcie! Tam na lewo! Drugi rekin... — szepnaft przerazony Tomek.

— Widzeg... — cicho potaknat Smuga.

— Teraz im si¢ nie wymknie... — mruknat kapitan.

Pot grubymi kroplami sptywat po twarzach trzech przyjaciét bezradnie skupionych
przy burcie statku. Rozpaczliwy wzrok wlepili w opalone ramiona ptywaka. Dwie
zarfoczne bestie morskie sunely coraz blizej niego.

Porazonemu groza Tomkowi wydalo si¢, ze mingta cata wieczno$¢, zanim James
Balmore uchwycit dfonig szczebel drabinki linowej zwisajacej z burty jachtu. Po chwili
juz pial sie w gore. Dopiero teraz moégt spojrzeC wprost w twarze towarzyszy stojacych na
poktadzie. Zdumial si¢ niepomiernie ujrzawszy ich niesamowity wyglad. Dingo obnazyt
kly i warczac spogladal w morze. Balmore odruchowo zerknal w dét. Tuz pod nim
czernily si¢ dwa potezine cielska straszliwych ludojadéw. Wywarly one na Jamesie
piorunujace wrazenie. Niezwlocznie polapat si¢ w sytuacji. Zbladt jak ptotno, zachwiat
si¢ na drabince i nagle glowa opadfa mu na piersi. Omdlewal... Na szczg¢sécie czujny
Smuga w tej samej chwili chwycit go mocno za rami¢. Tomek natychmiast pospieszyt
mu z pomoca. Wspolnymi sitami wciggneli Balmore’a na poktad.

Kapitan Nowicki, jak wigkszo$¢ ludzi morza, nienawidzit rekinéw. Totez zaledwie
ulozono Balmore’a na poktadzie, blyskawicznie unidst karabin do ramienia. Strzal sucho
rozbrzmial w porannej ciszy. Jeden z wolno dotad ptywajacych rekinéw gwaltownie
zwingl si¢ jak sprezyna, poteznie uderzajac ogonem o bok statku. Nowicki strzelit
jeszcze raz. Obydwa stalowoniebieskie potwory zniknety w glebinie morza.

Huk strzatu wywabit na poktad catg zatoge. Oczywiscie przede wszystkim zajgto sie
cuceniem Balmore’a, ktéry nie zdradzat oznak Zycia. Dopiero, gdy Natasza podsungta
mu stoik z amoniakiem, odetchnal gteboko i otworzyt oczy. Przerazenie malujace si¢ w
jego wzroku znacznie ztagodzito gniew kapitana. Zapomniat, wigc o karcerze i tylko

rzekt ostro:



— Stuchaj, mlody cztowieku! Przez wlasna glupote¢ omal nie state$ si¢ zakaska
diabelskich rekinéw. Jesli jeszcze raz na tym statku zrobisz co$ bez mego polecenia,
wysadze ci¢ na lad i pozegnamy si¢ z toba.

— Nie byto zakazu kapieli, zapomniatem o rekinach — baknat James.

— Tylko dzig¢ki panu Smudze uniknate$ §mierci — odezwal si¢ Tomek. — Chcieli$my
ci¢ ostrzec, gdy ptynates. Wtedy zginalby$ niezawodnie. Napedzite§ nam okropnego
strachu!

— Wszystkie rekiny powinno si¢ wytepi¢ — powiedziat Zbyszek, na ktérym straszliwa
przygoda Balmore’a wywarta duze wrazenie.

— Zbyt pochopny wniosek — zauwazyl Bentley. — Karygodna jest tylko lekkomys$lnos¢
pana Balmore’a. Wbrew ogoélnemu mniemaniu nie wszystkie rekiny sa grozne dla
cztowieka. Najwigksze z nich, rekin wieloryb i dtugoszpar, Zywia si¢ jedynie planktonem.
Poza tym rekiny sa rowniez pod pewnym wzgledem nawet pozyteczne; jako pozeracze
padliny i wszelkich odpadkéw oczyszczaja morze *.

— Stuszna uwaga, szczegoélnie nalezy si¢ wystrzegal rekina tygrysa oraz malych
szarych rekinéw dodal Wilmowski. — Dzisiejszy wypadek pana Balmore’a udowodnit

nam, ze nawet rekin ludojad nie zawsze atakuje cztowieka.

43 Migso niektorych gatunkéw rekindw jest jadalne, a wysuszone pletwy stanowia przysmak kuchni chinskiej;
z watroby rekinéw wielorybich otrzymuje sig tran.



PIRACI MORZ POLUDNIOWYCH

James Balmore bardzo si¢ przejal nagang kapitana. Wprawdzie nikt juz pézniej nie
robit jakichkolwiek uwag na temat porannych wydarzen, lecz mimo to, zawstydzony swa
lekkomys$lno$cia, unikat ogoélnych rozmoéw. Gorliwie wypelnial wszelkie rozkazy,
przodowal w pracach poktadowych, a w wolnych chwilach znikal w jakims§ zakamarku i
stamtad zasgpionym wzrokiem wodzil za Tomkiem. OczywiScie nie mégl mu niczego
zarzuci¢. Przeciez Tomek zachowal si¢ po kolezensku, czym nawet narazil sig
kapitanowi Nowickiemu. Ale bura, jaka oberwat Tomek, jeszcze bardziej podkreslata
jego zalety, ktorych Balmore od dawna mu zazdro$cit. “Tomek na pewno by nie zemdlat
na widok rekinow ludojadow” — z rozgoryczeniem rozmyslat. Tak bardzo zalezato mu na
opinii Sally! Czyz teraz nie mogta posadzi¢ go o tchorzostwo? Nachmurzony, nawet nie
zwracal uwagi na widoki roztaczajace si¢ z poktadu. Do uszu jego nie dolatywaty
zachwyty reszty zatogi.

Pomiedzy zewnetrzng barierg rafy, do ktorej podptywali, a strefa skalistych wysepek,
czesto rysowalo si¢ w glebinie morza dno pokryte piaskiem, usiane zywymi, barwnymi
koralami. Okoto potudnia na horyzoncie ukazata si¢ grupa wysp Swain Reefs,
rozrzuconych na przestrzeni okolo piecdziesigciu mil. Stanowily one pogmatwany
labirynt korali i wysepek, oddzielonych od siebie koralowymi kanatami. Warunki
geograficzne wyciskaly tam charakterystyczne pietno na krajobrazie. Od strony
nawietrznej wybrzeza wysepek pokrywal czysty piasek, natomiast przeciwne ich krance
porastaly mangrowe blota. Totez w powietrzu unosit si¢ odor blota i gnijacej roslinnosci.
Fauna dostosowana byla do bagnistego terenu. Ostrygi i inne skorupiaki oblepiaty
korzenie, wéréd pelzajacych matzy uwijal si¢ t6j réznych robakéw, a w przybrzeznych
wodach ptywaty kraby i ryby.

Kapitan Nowicki nie ryzykowat Zeglowania po zdradliwym labiryncie przesmykow
wérod wysepek. “Sita” plyneta szerokim tukiem z potudnia na péinoc ku otwartemu
morzu, pozostawiajac z lewej strony grupe Swain Reefs. W goérze ponad statkiem

kotowaty tysigce r6znych ptakow.



Mtodziez nie opuszczata poktadu. Tomek uwaznie spogladal na ptaskie, piaszczyste
wybrzeza. Kilkakrotnie wypatrzyt przez lunet¢ koleiny wyztobione w piasku. Ciagnely si¢
wprost z morza do wydm porostych krzewami. Byta to pora sktadania jaj przez zétwie.
Totez zdaniem Tomka, owe koleiny na wybrzezu byly sladami pozostawionymi przez
samice szylkreta olbrzymiego *, ktére co roku wychodza na lad, aby ztozyé jaja. Ta
odmiana z6lwi nalezata do zwierzat typowo morskich i budowa réznita si¢ od ladowych.
Przednie tapy szylkreta olbrzymiego stanowily prawdziwe pletwy, natomiast tylne
posiadaty bloniaste palce. Nic wigc dziwnego, iz zélwie te lepiej ptywaty niz chodzity, i
jedynie samice w odpowiednim czasie opuszczaly morze, by w piasku zakopac jaja.

Pod wieczér jacht optynat potudniowe i wschodnie krance Swain Reefs. Kapitan
Nowicki wyznaczyt kurs na pétnocny zachéd i odetchnat z uczuciem ulgi. Przed chwilg
powrécil z rufy, gdzie odczytat licznik logu®. Szybkos¢ “Sity” wynosita osiem weztéw.
Znajdowali si¢ w strefie sprzyjajacego im pradu morskiego, ptynacego w kierunku
poétnocno-zachodnim. Przy korzystnych wiatrach powinni w przeciaggu szesciu dni
zarzuci¢ kotwice w Port Moresby. Za po6tnocnym krancem rozleglej grupy wysp Swain
Reefs rozpoczynata si¢ gféwna, zewnetrzna cze¢s¢ Wielkiej Rafy Koralowej, wzniesiona
na krawedzi najdalej wysuni¢tego pod powierzchniag morza zatomu ladu, ktéry w tym
miejscu stromo opadat dalej w glebine.

W miare jak “Sita” oddalata si¢ na potnoc, coraz rzadziej napotykano przesmyki
umozliwiajace mniejszym statkom dostep do statego ladu. Teraz zewnetrzna $ciana rafy
czesto sprawiata wrazenie oddalonego od brzegu kamiennego watu, zbudowanego
pomigdzy otwartym morzem i tropikalng laguna. Na wewnetrznych wodach tego
naturalnego, zdradliwego kanatu roito si¢ od niezliczonych, nadwodnych i podwodnych,
skalistych wysepek oraz korali, dajacych schronienie r6znorodnej faunie. Natomiast na
zewnatrz bariera, w wiekszoSci zanurzona w morzu i widoczna jedynie podczas
wiekszych odptywoéw, byta prawie catkowicie pozbawiona zycia. Wytaniata si¢ z fal,
niekiedy na przestrzeni wielu mil, niczym gladki, twardy, blyszczacy mur. Potezne fale
morskie przelewaly si¢ przez nig podczas przyplywow, wzmagaly swa sile w czasie
tropikalnych burz, uderzaty jak taran, lecz gtadko wypolerowana powierzchnia bariery
bardzo powoli ulegata dziataniu erozji. Trwata tam nieustanna walka pomiedzy wciaz
rozrastajaca si¢ rafa a niszczycielskimi sitami przyrody.

Tomek oraz jego przyjaciele caly czas wolny spedzali na poktadzie. Wielka Rafa
Koralowa, jako jedyny tego rodzaju twor na Ziemi, przyciagata ich jak magnes. Bentley

nie skapit im wyjasnien. Wedlug niego, niszczycielskie fale morza byly mniej zgubne dla

4 Cheldonia Midas.

4 Log mechaniczny - przyrzad nawigacyjny stuzacy do mierzenia przebytej przez statek drogi. Sktada si¢ ze $ruby,
dtugiej logliny, kota zamachowego regulujacego stato$¢ obrotéw i z licznika przebytej drogi. Holowana na loglinie za
rufa statku $ruba obraca si¢ pod wptywem przeptywajacej wody. Obroty $ruby przekazywane sa przez logling do licznika,
ktory je sumuje i pokazuje na tarczy przebyta droge w milach morskich.



istnienia rafy niz ulewne deszcze, towarzyszace zazwyczaj cyklonom. Wtedy, bowiem
cate potoki stodkiej wody, zabdjczej dla korali, wptywaly z rzek do kanalu miedzy
gléwna barierg i brzegiem. Twierdzit takze, iz najmniej dost¢pna wlasciwa zewnetrzna
bariera jest zarazem najciekawsza. Wprawdzie powierzchnia jej byta prawie catkowicie
wymarfa, ale ostro $cieta czeS¢ od strony otwartego morza, o kilka metréw ponizej
poziomu wody, zamieszkiwaly cate zastepy morskich stworzen. Mato jednak wiedziano o
ich zyciu, gdyz dostep do rafy od strony otwartego morza napotykal ogromne trudnosci,
nawet podczas najspokojniejszej pogody.

“Sita” bez przeszkod wciaz plyneta na pétnoc. Dawno juz minela przesmyk w rafie
zwany Whitsunday Passage, ktory umozliwial dostep do miasta Bowen; dalej na pétnocy
przeplynela obok Przepustu Tréjcy” i w poblizu matej grupy wysepek Osprey Reef
nareszcie zaczeta si¢ oddalac¢ od zdradliwej rafy.

Odtad Tomek wigkszo$¢ czasu spedzal w kabinie nawigacyjnej. Ulubionym jego
zajeciem byto wpisywanie do dziennika poktadowego wszelkich wydarzen, jakie zaszly
podczas zeglugi. Oprécz czynnosci nawigacyjnych i poktadowych, w dzienniku
notowano mijane statki, wyspy, przyladki, latarnie morskie, rozpoznane punkty
wybrzeza, a Tomek, jako doskonaly geograf, zawsze dodawal do nich wtasne, bardzo
interesujace informacje. Kapitan Nowicki ze szczegélnym upodobaniem odczytywal
pouczajace uwagi miodego przyjaciela, a poniewaz sam “nie przepadal za pisaniem”,
polecit Tomkowi prowadzi¢ dziennik nawet podczas swojej wachty. Tomek nie narzekat
na dodatkowg prac¢; monotonng nieraz wachte urozmaicat sobie oznaczaniem potfozenia
statku na mapie szlakéw morskich, ktéra byta jak gdyby negatywem zwyktej mapy, z
morzami pelnymi znakéw oraz napiséw i pustymi, biatymi lagdami.

Tomek wlasnie konczyl wachte. Okreslit juz pozycje statku na mapie, wpisal ja do
dziennika. W ciagu ostatniej godziny szybkos¢ jachtu znacznie si¢ zmniejszyta. Mimo to
Tomek w doskonatym nastroju wyszed! na mostek kapitanski. Zaledwie pottora dnia
zeglugi dzielifo ich jeszcze od Port Moresby, skad ladem wyruszy¢ mieli w glab
tajemniczej wyspy.

Przystanat przy burcie. “Sita” wolno plyneta po otwartym morzu. Duze Zagle prawie
nieruchomo zwisaly na masztach. Nie byto w tym nic niepokojacego. W strefie rownika
znajdowal si¢ pas ciszy, w ktorym prady powietrzne byly ledwo wyczuwalne. Byto coraz
bardziej goraco. “Przydatoby si¢ troche deszczu dla ochfody” — pomyslat Tomek. Z
zadowoleniem stwierdzil, Ze niebo od poétnocne-wschodniej strony jakby troche
pociemniato. W strefie tej deszcze padaty niemal codziennie w godzinach
popotudniowych lub wieczornych. W tej chwili na pokfadzie pojawit si¢ Zbyszek Karski.

Po trapie wszedt na mostek kapitanski. Przystanat obok kuzyna.

4 Trinily Opening.



— Ma racj¢ mdj ojciec mowiac, ze podréze ksztalca cztowieka — powiedzial,
wachlujac si¢ chusteczka. — Podczas lekcji geografii w szkole zastanawialem sig,
dlaczego najwi¢ksze morze $wiata nazwano Oceanem Spokojnym. Olbrzymie
przestrzenie wodne wydawaty mi si¢ ogromnie niebezpieczne. Tyle przeciez sltyszatem
groznych opowieéci o tajfunach i cyklonach'. Tymczasem rzeczywisto§é rozwiata
wszelkie watpliwo$ci. Olbrzymi Ocean Spokojny naprawde “zachowuje si¢” spokojnie i
nie budzi lgku.

Tomek roze$miaf si¢ i odpart wesoto:

— Tylko nie méw tego przy kapitanie Nowickim! Czy pamiegtasz, jak nas zgromil za
zachwyty nad pieknem raf koralowych? Nie jestem tak przesadny jak on, ale na morzu
nie czuj¢ si¢ zbyt pewnie. Nazwe Ocean Spokojny nadal tym wodom Magellan®, ktéry
podczas calej podrézy po tym oceanie, trwajacej trzy miesigce i dwadziescia dni, nie
napotkat ani jednej burzy. W strefie pasatu czesto zdarzajg si¢ dtuzisze okresy dobrej
pogody. Mimo to przezytem juz cyklon na petnym morzu.

— Nie méwite$ mi o tym! Kiedy to byto? — zapytal zaciekawiony Zbyszek.

— To byt méj chrzest zeglarski podczas pierwszej wyprawy do Australii. Porzadnie si¢
wtedy wystraszytem!

— Czy cyklon nagle was zaskoczyt?

— Wypadki nastgpowaly po sobie do$¢ szybko — wyjasnit Tomek. — Najpierw na
horyzoncie pojawita si¢ mata, czarna jak smota chmurka. W powietrzu panowata dziwna
cisza. Tylko powierzchnia morza zacze¢ta si¢ marszczy¢ krotka fala. Wkrotce cate niebo
pokryty ciemne chmury. Spadly pierwsze krople deszczu, po nich za$ ogromna ulewa.
Zerwat si¢ okropny wicher. Statek miotany na wszystkie strony trzeszczal caly, jakby
mial si¢ rozleciec.

— Tomku, spdjrz na horyzont! — przerwat mu zaniepokojony Zbyszek. — Niebo robi
sie czarne, zupelnie tak samo, jak moéwites przed chwilg!

Przez jaki$ czas Tomek badawczo wpatrywal si¢ w niebo na pétnocnym wschodzie.
Troche tylko ciemniejsze pasemko na horyzoncie, na ktore przedtem sam zwrdcit uwage,
obecnie mocno poczerniato. Tomek zmarszczyt czoto i pobiegt do kabiny nawigacyjne;j.
Niebawem pojawit si¢ w drzwiach.

— Pedz, co tchu po kapitana! Cisnienie gwattownie spada! — zawotal.

47 Cyklon - potezny wir powietrza, w ktéorym ci$nienie maleje w kierunku $rodka; cyklony tropikalne, o
stosunkowo niewielkich rozmiarach, powstajag miedzy 10° i 15” pélnocnej i potudniowej szerokosci
geograficznej. Bardzo czgsto towarzysza im huraganowe wiatry, silne burze i ulewne deszcze. Tajfun -
chinska nazwa cyklonu tropikalnego nad Morzem Potudniowochinskim, Filipinami i przylegajaca do nich od
wschodu czg¢scig Oceanu Spokojnego (Pacyfiku).

4 Ferdynand Magellan (1480-1521) -portugalski Zeglarz w stuzbie hiszpanskiej; oprocz innych historycznych wypraw
odkrywczych kierowat pierwsza podr6za dookota Ziemi. Rowniez pierwszy odkryt i przeplynat niebezpieczna cie$ning
(nazwana poézniej jego imieniem), obfitujaca w podwodne skaly, oddzielajaca Ziemie Ognista od Ameryki
Potudniowej. Byt jednym z najwybitniejszych postaci epoki wielkich odkry¢. Polegl na Filipinach w walce z krajowcami,
ktorym chciat przemoca narzuci¢ wiarg chrzescijanska.



Po dwoch lub trzech minutach Nowicki juz wchodzit po trapie na mostek kapitanski.
Widocznie zostat wyrwany z popotudniowej drzemki, gdyz idac zapinat kurtke.

— Barometr leci w dot, kapitanie — meldowal podniecony Tomek. — Niech pan spojrzy
na po6tnocny wschod!

Nowicki popatrzyt w niebo, po czym wszed! do kabiny nawigacyjnej. Tomek wsunat
sie za nim. Stary morski wyga tylko zerknat na barometr, po czym zaraz pochylit si¢ nad
mapa.

— Czy to cyklon nadchodzi, kapitanie? — niespokojnie zapytal Tomek.

— Jak amen w pacierzu, mozesz by¢ tego pewny — odpart kapitan.

— Kto jest przy sterze?

— James Balmore...

— Zastap go Ramasanem — rozkazal Nowicki. — Zarzadz alarm! Wszyscy na poktad
do zmiany zagli. Sztormowe"” maja byé na masztach, zanim cyklon w nas dmuchnie,
zrozumiano?! Ja tymczasem zerkne¢ przez lunete. Gdzie§ w poblizu znajduja si¢ wyspy
koralowe. Warto by si¢ schroni¢ w jakiej$ zacisznej lagunie.

Tomek wybiegt z kabiny. Ostre dzwigki gwizdka rozbrzmialy w potudniowej ciszy.
Zaraz tez cata zatoga wylegta na poktad. Nowicki rozchmurzyt sig, styszac energiczne
rozkazy Tomka. “Sprawne chlopaczysko! — pomys$lat. — Z czasem mianuj¢ go moim
zastepca...”

Uzbrojony w potezng lunete wyszedl na mostek. Dlugo przepatrywal horyzont;
potem pochylil si¢ nad otworem tuby akustycznej, by uprzedzi¢ sternika o majacych
nastapi¢ manewrach i sprawdzi¢ jego gotowos$¢ do ich wykonania.

— Halo, sternik! — zawotat.

- Ay, ay, sahibie” kapitanie, tu steréwka — padta odpowiedz. Nowicki zadowolony
usmiechnal si¢, Ramasan, bowiem byt doskonatym marynarzem. Mozna bylo na nim
polegac.

— Badz w pogotowiu! Trzy obroty w lewo! — rozkazal.

— Ay, ay, sahibie kapitanie! Trzy obroty w lewo — jak echo odpowiedzial Ramasan.

Nowicki znéw przylozy! lunet¢ do oka. Donosne sygnaly gwizdka wcigz
rozbrzmiewaly na poktadzie. Zatoga pracowala w pocie czola, gdyz goracy podmuch
wiatru juz marszczyl ton oceanu. Nim mingta godzina, zagle sztormowe Yopotaty na
masztach. Kapitan co chwila pochylat si¢ nad tubg akustyczna. Jacht sterowany wprawng
dfonig prut krotkie, jakby troch¢ gniewne fale. Oficerowie wraz z Bentleyem weszli na
mostek kapitanski. Nowicki z luneta przy oku ustawicznie przepatrywal zachodnig

stron¢ oceanu.

4 Zagle sztormowe, mniejsze niz zwykle, sporzadzone sa z bardzo grubego ptétna, ze wzmocnionymi
linkami.

50Ay lub aye - tak (wyraz stosowany w angielskim jako potwierdzenie). Sahib - kurtuazyjny tytul uzywany
przez mieszkancow Indii w stosunku do Europejczyka lub wysoko urodzonego Indusa.



— Tomek moéwil, ze zamierzasz si¢ skry¢ w zacisznej lagunie — zagadnat Smuga. —
Czy juz widac¢ co$ na horyzoncie?

— Na mapie zaznaczone s3 w tej okolicy wysepki koralowe, w ktérych mozna znalez¢
przystan w razie nagtej potrzeby — wyjasnit Nowicki.

— Jak dotad nic nie zauwazytem — wtracit Tomek.

— Nie martw si¢ brachu, fala wysoka, z daleka nie wypatrzysz wyspy nieznacznie
tylko wystajacej ponad wode — pocieszyt go Nowicki. — Gdy ja w koncu ujrzymy, w
kilkana$cie minut zwiniemy Zagle.

Przez dluisza chwile stali w milczeniu. Czarne chmury coraz wigkszym
potksiezycem pokrywaly niebo na pétnocnym wschodzie. Porywisty wiatr, jako przednia
straz cyklonu, uderzat w zagle “Sity”, zwi¢kszajac teraz jej szybkos$c.

— Czy nie byloby bezpieczniej zupelnie zwingé¢ zagle? — naiwnie zapytal
zaniepokojony Bentley. — Cyklon moze nas dopedzi¢, zanim zdazymy znalezé jaka$
przystan. Wtedy napor wiatru na zagle moze przewrocic jacht.

— Bez zagli utracimy mozno$¢ sterowania jachtem i niezawodnie roztrzaskamy si¢ na
rafach. Czy nie widzi pan, ze cyklon mknie ze wschodu na zachdéd, czyli wprost na
Wielka Rafe Koralowa? Zaraz wida¢, Ze pan nie obeznany z morzem! — odparowat
Nowicki.

— Kapitanie, kapitanie! Jakie$ statki przed nami! — zawotat Tomek.

— Jakies statki, powiadasz? — odpart Nowicki. — Ano, to przyjrzyj im si¢ przez lunete!

— Moze to jakas$ flotylla zakotwiczona w lagunie? — pospiesznie ttumaczy! Tomek. —
Widze jakby las masztow...

Umilkt, przytozywszy lunet¢ do oka, owe maszty, bowiem przemienily si¢ we
wspaniaty las tropikalny wyrastajacy wprost z oceanu.

— Wyspa! — krzyknat uradowany.

— Atol, brachu, atol i laguna, w ktdrej bezpiecznie przeczekamy burz¢ — dodal
Nowicki. — Juz przed chwilg spostrzegtem gotym okiem “kofo ratunkowe” za burta!

Kapitan trafnie uzy! przenosni, poré6wnujac wyspe koralowa do okretowego kota
ratunkowego. Wyspy koralowe tworzyly si¢ zazwyczaj tam, gdzie jaki§ podmorski stozek
wulkaniczny zamarl i przestat rosna¢ ponizej powierzchni morza. Na jego wygastym
wierzchotku osiedlaly si¢ drobne organizmy morskie o wapiennym szkielecie, a wigec
czerwone wodorosty i korale glebinowe. Wkrotce obumieraty, ale ich szkielety stuzyly za
podfoze dla nowych pokolen. W ten sposéb dookota wierzchotka goéry stopniowo
narastal krag biatego wapienia. Gdy podmorska budowla zblizata si¢ do powierzchni
oceanu, wodorosty utrzymywaly si¢ juz tylko na najdalszym jej obwodzie, natomiast
miejsce korali gtebinowych zajmowaly prawdziwe korale rafotwoércze, Zyjace w zwartych
koloniach o wspélnym pniu. Warunkiem ich rozwoju byta stycznos¢ z woda otwartego

oceanu, bardzo stong i mocno falujaca. Z tego powodu tylko obwoéd kregu rost szybko w



gore i wynurzal si¢ ponad powierzchni¢ morza w postaci pierScienia ze stojacym
jeziorem w $rodku. Pézniej fale i wiatry nanosity na brzeg nowej wyspy nasiona r6znych
roélin; biaty pierScien atolu stawat si¢ zielony. Z czasem zdobil go wieniec smuktych i
gietkich palm kokosowych.

W tej wszakze niebezpiecznej chwili nikt nie zwrécit uwagi na trafne powiedzenie
kapitana. Z mostka posypaly sie¢ rozkazy, ktére natychmiast wprawily w ruch cata
zatoge. Wilmowski w koszu na dziobie statku sondowal ofowianka’ glebokosé¢ wody,
inni zrzucali zagle badz czuwali przy kabestanie® gotowi do zrzucenia kotwicy po
wejsciu do laguny. Kapitan Nowicki wprawnie kierowat statek wprost ku przesmykowi w
pierscieniu alolu. Byt on dostatecznie szeroki, aby “Sita” moglta wplyna¢ na spokojne
wody laguny. Mimo to manewr byt do$¢ niebezpieczny z powodu wzburzonego oceanu.
Totez zatoga blyskawicznie wypelniata wszelkie rozkazy i w napieciu $ledzita coraz
blizsze wybrzeze.

Z daleka wydawafo sig, Ze atol porosnigty jest bujnym lasem tropikalnym, lecz z
bliska czarujacy obraz ulegl nieoczekiwanej zmianie. Cata roslinno$¢ wyspy stanowily
jedynie palmy kokosowe i rzadkie krzewy. Nigdzie nie byto wida¢ ludzkich sadyb.

“Sita” przemknela przez przerwe w pierScieniu. Blyskawicznie zrzucona kotwica
osadzita ja na miejscu. Ustato kotysanie, palmy, bowiem tagodzily uderzenia wiatru, a
waskie pasmo ladu odgradzato lagune¢ od wzburzonych fal. Kapitan Nowicki dopiero
teraz odetchnat swobodnie. Czarne chmury pokryly juz znaczng cze$¢ nieba. Mimo petni
dnia zapadat zmrok. Pétnocno-wschodni horyzont przyblizyt si¢ znacznie, gdyz czarne,
cigzkie chmury jakby opadaly wprost do oceanu. Nowicki doskonale wiedzial, co to
oznacza. Wraz z cyklonem nadciaggata potezna ulewa, podczas ktorej z nieba spadaja
cate potoki deszczu. Na szcze$cie jacht znajdowal si¢ juz w bezpiecznej przystani.

W tej chwili na poktadzie “Sity” rozlegly si¢ okrzyki.

— Statek, drugi statek! — wotata zatoga.

Wilmowski, Smuga, Tomek, a za nimi inni pobiegli na mostek kapitanski.

— Nie jestesmy tu sami, z lewej strony laguny stoi jaki$ statek — wyjasnit Wilmowski.

— Dwumasztowiec — dodat Tomek.

— Na pewno skry? si¢ tutaj przed burza, tak jak my — domyslata si¢ Sally.

Nowicki troche¢ zty podnidst lunete. Nie mogt sobie wybaczy¢, Ze sam do tej pory nie
zauwazyl statku zakotwiczonego w poblizu wybrzeza. Za to obecnie ze zdwojong uwaga
przesunat okiem lunety po jego masztach, dfugo obserwowat poktad.

— Dziwne! — rzek! opuszczajac lunetg. — Na maszcie brak bandery, na poktadzie nie

wida¢ nikogo!

51 Ofowianka - sonda rzeczna, ofowiany cig¢zarek stozkowy przymocowany do odpowiednio oznakowanej
linki

52 Kabestan - urzadzenie stuzace do wybierania lin lub fancucha kotwicznego na statku, obrotowy beben pionowy,
ktéry mozna poruszac recznie za pomocg drazkow zwanych nadszpakami.



— Czy nie zdofates$ odczyta¢ nazwy? — zapytat Smuga.

— Nie, na dziobie nie zauwazytem napisu — odpart Nowicki.

— Moze co$ tam si¢ stalo? — wtracil Zbyszek Karski. — Czytalem o statku, ktérego
zatoga zastata dotknigta jaka$ zaraza i wymarta z powodu braku pomocy.

— Bajki, mfodziencze, przeciez w takim wypadku wywiesiliby na maszcie z61ta flage
— powatpiewajaco odpowiedziat Nowicki.

— A moze to statek opuszczony przez zatoge? — snuta przypuszczenia Natasza.

— Statek bez zatogi nie wplynalby sam do laguny i nie stanatby na kotwicy —
powiedzial Smuga. — Poza tym, ktéz by si¢ odwazyl osiedli¢c na bezludnej, jatowe;j
wyspie?

— Swigta racja, do stu zdechtych wielorybéw — potaknat Nowicki.

— Gdzie jest statek, tam musza byc¢ i ludzie! Tomek, daj znak rakietnica! Pospiesz sig,
tylko patrzy¢, jak cyklon rozpocznie swoj diabelski taniec!

Niebawem biata $wietlna smuga oderwata si¢ od poktadu “Sity” i wlokac za soba
dtugi ogon zakres$lita w powietrzu szeroki tuk. Wszyscy bacznie obserwowali pozbawiony
$ladéw zycia statek. Sygnat rakietowy nie znalazt zadnego oddzwigku.

— Co6z si¢ tam moglo wydarzy¢? — zdumiat si¢ Nowicki. — Wyglada, jakby na tym
statku naprawde nie byfo zywego ducha!

Przez chwil¢ przypatrywatl si¢ statkowi, potem zlustrowat pobliskie wybrzeze.

— Daj no lunete, kapitanie — powiedziat Smuga.

— Do licha, to jaki$ tajemniczy statek — rzekl oddajac lunete. — Wydaje mi sig, Ze jego
dziéb jest Swiezo pomalowany. Nie podoba mi si¢ ta sprawa...

— Musiato si¢ tam wydarzy¢ co$ niezwyklego — rzekl Wilmowski. — Moze potrzebuja
pomocy...

Solidarno$¢ ludzi morza w obliczu niebezpieczenstwa natychmiast poderwata
kapitana Nowickiego do czynu.

— Potrzebuje¢ trzech ochotnikéw — zwrécit si¢ do zatogi.

Z wyjatkiem dziewczat wszyscy mezczyzni podniesli dfonie.

— To moja sprawa, ja udam si¢ na ten statek — powiedzial Smuga.

— Za przeproszeniem, szanowny panie! Na ladzie pan jeste$ kierownikiem wyprawy,
lecz na “Sicie” decyzja nalezy do mnie — zaoponowal Nowicki.

— Dobrze, wigc zgtaszam si¢ na ochotnika — odpart Smuga.

— Mam pewne powody, aby wybra¢, kogo innego — stanowczo rzekt kapitan. — W tej
chwili moze by¢ pan bardziej potrzebny tutaj. Moéwigc to spoglada] po twarzach stojacej
przed nim zatogi.

— Andrzeju! — przemoéwit po chwili. — Wez pana Bentleya oraz pana Balmore’a i
sprawdz, co si¢ dzieje na tamtej krypie! Opusci¢ szalupe na wode! Tylko Wilmowski

zabierze bron!



— Zwariowales! — syknal Smuga wprost do ucha kapitanowi. — W razie
niebezpieczenstwa ta tréjka nic nie zdziata!

— Psst! — uciszyt go Nowicki. — Wtasnie o to mi chodzi!

Wkrotce duza 16dz kotysata si¢ na wodzie. Wilmowski ostatni postawit stope na
sztormtrapie. Wtedy Nowicki pochylit si¢ ku niemu i cicho co§ moéwit. Po chwili
Wilmowski skinat gfowa i szepnatl:

— Stusznie postgpites, juz wiem, co mam robic!

— Spieszcie si¢, musicie zdazy¢ przed nadej$ciem burzy — glo$no zawotal kapitan.

Bentley z Balmore’em chwycili za wiosta, Wilmowski usiadl przy sterze. L.6dz
zaczela si¢ oddalac od jachtu. Tomek przyblizyt si¢ do Smugi.

— Dlaczego kapitan tak niegrzecznie obszedt si¢ z panem? — zapytat. — Co za mucha
go ugryzfa?

— Miat do tego prawo — spokojnie wyjasnit Smuga. — W kazdym razie dat dowdd, ze
potrafi logicznie mysle¢.

— Nie rozumiem...

— Przygotowac karabiny! — zakomenderowat kapitan.

Trzech ochotnikéw ptynacych w fodzi juz nie ustyszato tego rozkazu. W milczeniu
zblizali si¢ ku §wiecacemu pustka statkowi. Wiostowali coraz szybciej. Mrok gestniat z
kazda chwila, w dusznej atmosferze wyczuwato si¢ cisz¢ przed nadciggajaca nawalnica.
Wilmowski zapalit Slepq latarke, gdy przybili do lewej burty statku. AZzurowa balustrada
znajdowala si¢ okofo trzech metréw nad powierzchnig wody. Wilmowski rzucit w goére
hak z przymocowana do niego ling. Za drugim rzutem hak zaczepit o burte. Przy
pomocy towarzyszy wspial si¢ po linie na poktad. W §lad za nim znalezli si¢ tam Bentley
i Balmore. Umocowali 16dz do relingu i podazyli za Wilmowskim, ktéry juz rozgladat si¢
po poktadzie.

Naraz Wilmowski przystanat nad obszernym, wystajacym ponad poktadem wtazem,
zamknietym drewniang pokrywa. Zdawalo mu sig, Ze styszy sttumione glosy plynace z
glebi statku.

— Uniescie klapg, ja poswiece — szepnat do towarzyszy.

Z wysitkiem dzwigneli jeden jej kraniec. Wilmowski wsunal w otwor reke z latarka.
W mdlym $wietle zarysowaty si¢ ciemne sylwetki ludzi siedzacych na podtodze. Nogi ich
byty zakute w grube i dtugie drewniane belki. Okropny zaduch powial z mroczne;j
czelusci.

— Statek handlarzy niewolnikéw! — cicho krzyknal Wilmowski, oszolomiony
niespodziewanym odkryciem.

Cofnat si¢ o krok, usitujac wydoby¢ rewolwer. Jego towarzysze nie mniej zaskoczeni
wypuscili z dfoni klape. Opadta z gluchym foskotem. Nagle drzwi nadbudéwki na

dziobie statku gwattownie si¢ otwarly. Ujrzeli uzbrojonych mezczyzn.



— Rece do gory, jesli wam zycie mile! — groznie krzyknal po angielsku barczysty
olbrzym, mierzac do nich z rewolweru.

Bentley i Balmore odruchowo zastosowali si¢ do rozkazu, natomiast Wilmowski
odwaznie postapit kilka krokéw do przodu i odpart wzburzonym glosem:

— Jestem oficerem statku plynacego pod angielska bandera. Jesli cho¢ wtos spadnie
nam z glowy, wszyscy zawi$niecie na rejach! Nie wyplyniecie stad, nasza zatoga jest
doskonale uzbrojona!

Olbrzym w czapce kapitana wolno zblizat si¢ do Wilmowskiego, mierzac
rewolwerem prosto w jego piers. Za nim kroczylo gromadka kilkunastu uzbrojonych
drabéw. Szli w milczeniu, przyczajeni do skoku. Wilmowski nie cofnat si¢ przed nimi.
Stal lekko pochylony do przodu. Nieznacznie zerknat ku “Sicie”. Na topie masztu
ptongta latarnia. Naglym ruchem wyszarpnat z kieszeni kurtki rewolwer i wypalit w gore.
W tej samej chwili opadta go czereda wrogow.

— Piraci! — krzyknal Balmore tak przerazliwie, ze glos jego roznidst si¢ po caftej
lagunie.

Z “Sity” gruchnefa salwa karabinowa. Kule zlowrogo $wisnety ponad pokladem
pirackiego statku. Napastnicy powalili prawie nie stawiajacego oporu Wilmowskiego.
Teraz, kryjac si¢ za burta, biegli do Balmore’a i Bentleya.

Przerazony Balmore przekonany byl, iz wszyscy trzej zging za chwile. Wilmowski
lezal pokonany, ku niemu wyciagaty si¢ zbrojne tapska piratéow. W jakim$ odruchu
desperacji Balmore grzmotnal pigécia w twarz najblizszego napastnika, po czym
blyskawicznie dobiegl do burty i jelenim skokiem zniknal za nig. Byt doskonatym
ptywakiem, totez wynurzyl si¢ na powierzchni¢ dopiero o kilkanascie metrow od statku

handlarzy niewolnikow.



KAPITAN NOWICKI ATAKUJE

Skupiona na poktadzie zatoga “Sity” uslyszata umoéwiony strzal ostrzegawczy
Wilmowskiego i okrzyk Balmore’a. Na rozkaz Nowickiego gruchneta salwa karabinowa
w kierunku pirackiego statku. Oczywiscie mierzono tak, aby kule przeleciaty ponad
poktadem. Kapitan Nowicki przez caly czas nie odejmowat lunety od oka. Widocznos¢ w
poétmroku nie byta najlepsza, lecz mimo to ujrzal kleske przyjaciét i desperacki skok
Balmore’a do wody. Natychmiast polecit opuscic¢ 16dz.

Tomek, Smuga oraz dwoch marynarzy zasiedli do wioset. Nowicki ujat ster, nie
wypuszczajac z reki karabinu. Szybko zblizyli si¢ do uciekiniera. Kapitan pomégl mu
wej$¢ do todzi, po czym bez przeszkod powrécili na jacht. W tej wtasnie chwili spadty
pierwsze krople deszczu. Porywisty dotad wiatr nabral huraganowej sily. Deszcz
przemienit si¢ w ulewe. Strumienie wody splywaty na rozkolysany poktad. Na szczescie
pod ostong atolu statkowi zakotwiczonemu w lagunie nie grozito zbyt wielkie
niebezpieczenstwo. Nawalnica szalejaca w ciemnosci udaremniata rowniez jakikolwiek
atak ze strony piratow. Totez kapitan Nowicki pozostawil na strazy na poktadzie jedynie
indyjskich marynarzy, sam za$ z reszta zatogi udal si¢ do mesy na narade¢. Przede
wszystkim Balmore dokltadnie opowiedzial przebieg wydarzen. Wystuchano go w
skupieniu; gdy skonczyt, Nowicki rzekt:

— Ha, to juz po raz drugi podczas naszych wypraw natkneliémy si¢ na handlarzy
niewolnikéw. Najpierw byto to w Afryce. Pamig¢tasz, Tomku, tego zuchwalca Castanedo?

— Oczywi$cie, pamig¢tam! Stoczyl pan z nim straszliwg walke!

— Ho, ho, silne to bylto drabisko! Zaptacit glowa za uprawianie niecnego procederu!
Teraz nasza sytuacja jest gorsza. Oprocz nieszczesnych niewolnikéw piraci maja w
swoim reku dwoéch naszych.

— Przeciez przewidywates, ze tam moze czyhac jakie$§ niebezpieczenstwo! — zauwazy?t
Smuga.

— Ano, co tu wiele gadac¢! Ten niby opuszczony przez zaloge statek od razu wydat mi

sie¢ podejrzany — przyznat Nowicki.



— Wobec tego postapil pan bardzo lekkomys$lnie wysytajac mego ojca, ktéry nie
uznaje rozpraw z broniag w reku nawet z przestepcami — wybuchnat Tomek. — W dodatku
przydzielit mu pan Bentleya i Jamesa Balmore’a!

— Nie oskarzaj kapitana o lekkomys$lno$¢ — zaoponowal Smuga. — Moim zdaniem
postapil roztropnie. Nie byl pewny, co si¢ kryje na statku, ktéry sprawial wrazenie
opuszczonego, totez wystat ludzi rozwaznych, unikajacych stosowania sity. Wprawdzie
popadli w opresjg, ale teraz my wtasnie mamy moznos$¢ przyj$¢ im z pomoca.

— Jak amen w pacierzu, tak myslatem! — potwierdzit Nowicki. — Jesli co$ ztego stanie
sie komus$ z mojej zatogi, piraci zaptacy swoim gardtem!

— Zastanow si¢, Tomku — ciggnat Smuga. — Oni mogli od razu zabi¢ jencow, wszakze
nie uczynili tego. Nie strzelali nawet do uciekajacego Balmore’a.

Tomek opuscit gtowe i rzekt:

— Bardzo przepraszam... ale bardzo si¢ niepokoj¢ o ojca i pana Bentleya. Co teraz
poczniemy?

— Nie bedziemy czekali z zalozonymi rekoma — pocieszyt go Nowicki.

— Kto pierwszy atakuje, ten juz w pofowie wygrywa!

— Masz jaki$ plan? — zapytat Smuga.

— Kiepskim byltbym kapitanem, gdybym go nie mial! — odpart Nowicki. — Méwiono
mi w Rabaulu, Ze okrety brytyjskie czesto patroluja Cie$nine Torresa. Ci handlarze
zapewne nie skryli si¢ tutaj przed cyklonem! Prawdopodobnie kto$ deptat im po pigtach.

— Moze masz racj¢, sltyszatem, Ze Anglicy ostro zabrali si¢ do blackbirdingu.
Zbrodnicza dziatalno$¢ blackbirderdw przyczynita si¢ do wyludnienia wybrzezy zatoki
Papua oraz samotnych wysepek archipelagu — powiedziat Smuga.

— Co to znaczy blackbirding? — zapytata Natasza.

— Blackbirding, czyli polowanie na czarnego kosa, to po prostu fowy na krajowcow
nowogwinejskich. Przedsi¢wzigcie bardzo poptatne. Australijscy plantatorzy w
Queensland obecnie ptaca wysokie ceny za niewolnikéw— wyjasnit Smuga.

— Swego czasu glo$no si¢ o tym u nas moéwito — przyznat Stanford, preparator
zabrany na wyprawe przez Bentleya. — Blackbirderzy, zwani réwniez S¢pami Oceanu
Spokojnego, nieraz dorabiali si¢ znacznego majatku na handlu niewolnikami. Teraz zlote
czasy skonczyly si¢ dla nich! Przychwycenie na goracym uczynku grozi szubienica! *

— Panie kapitanie, chyba nie pozostawimy nieszcz¢snych krajowcéow w rekach
piratéw?! — zawotata Sally.

— Nietatwa sprawa — powatpiewajaco powiedzial Stanford. — Blackbirderzy
przewaznie rekrutuja si¢ z rézinego rodzaju awanturnikéw, wykolejencow, a nawet
wiezniow zbieglych z zestania na wysepki Oceanii, sfowem z ludzi stojacych poza

prawem. Nie zawahajg si¢ przed niczym. Bez walki nie dadzg sobie wyrwac tupu!

53 Blackbirding, cho¢ juz w mniej ostrej formie, przetrwal az do I wojny §wiatowej.



— Ano, zobaczymy! — odpart Nowicki, groznie marszczac brwi. — Spetni¢ swoj
obowigzek!

— Jaki masz plan? — ponowit pytanie Smuga. — Jesli zamierzasz uderzyC pierwszy, to
cyklon szalejacy w tej chwili jest naszym sprzymierzencem!

— Wprost czytasz pan w moich myslach! — rzekl kapitan Nowicki. — Postanowitem
unieruchomi¢ statek piratow. Wtedy beda zmuszeni przyjac¢ nasze warunki.

— Wigc chciatby$ unikna¢ otwartej walki? — niedowierzajaco zapytal Smuga. —
Przypuszczatem, Ze zamierzasz w jaki§ sposéb uwolni¢ niewolnikéw i razem z nimi
uderzy¢ na piratow.

— Wtedy mielibySmy liczebng przewage — dodal Tomek. — Mozna by ich rozkug,
korzystajac z ostony burzy...

Nowicki westchnat ci¢zko. Jemu réwniez usmiechala si¢ taka rozprawa z piratami,
lecz tym razem, jako kapitan “Sity”, osobiScie ponosit odpowiedzialno$¢ za
bezpieczenstwo wlasnej zatogi. Otrzasnaf sig, jakby odganiat pokusg, i powiedzial:

— Bardzo mnie swedzg tapska na tych drani, ale nie moge narazac Zycia moich ludzi.
Rozprawie si¢ z piratami bez rozlewu krwi.

Smuga i Tomek oniemieli. Nowicki nigdy dotad nie unikal otwartej walki. Totez
spodziewali si¢, Ze i obecnie zechce skorzysta¢ z okazji. Widocznie zauwazyt ich
zdumienie, poniewaz zaraz si¢ usprawiedliwit:

— Mam na pokladzie dwie kobiety... Poza tym oswobodzenie niewolnikéw nic by
nam nie pomoglo. Nie znaja nas i na pewno nienawidza biatych. W jaki spos6b mogliby
sie zorientowa¢ w walce, kto jest ich wrogiem, a kto sprzymierzencem? Musimy liczy¢
tylko na wlasne sily.

— Nie pomyslatem o tym! Ma pan racje, ojciec bedzie dumny z pana! — z zapalem
zawolal Tomek.

— Zgoda, na “Sicie” komenda nalezy do ciebie! Jak zamierzasz unieruchomic¢ statek?
— zapytal Smuga.

— Zniszczymy piratom urzadzenia sterowe! — wyjasnit Nowicki.

— Swietny pomyst! — pochwalif Tomek. — Ale jesli czuwaja, moze dojéé¢ do starcia!

— Ha, wtedy wszyscy bedziecie Swiadkami, Ze staralem si¢ unikna¢ walki —
odpowiedziat Nowicki z trudem tlumigc rados¢, ktéra ogarneta go na samg mysl o
mozliwosci bezposredniej rozprawy.

— Moze pan na mnie liczy¢, kapitanie — powaznie powiedziata Natasza.

— Na nas wszystkich — dodata Sally. — Wkradng¢ si¢ z panem na statek piratow. Bede
stata na strazy, podczas gdy pan...

— Nie gadaj glupstw, sikorko! — zgromit ja3 Nowicki. — Chwali ci si¢ odwaga, ale to
meska sprawa. Pan Smuga i Tomek beda moja ostona. Kto z was pomoze mi

zmajstrowac fadunek wybuchowy?



—Ja! Robitam juz bomby dla moich towarzyszy w Rosji — zaofiarowalta si¢ Natasza.

— Dobrze, prosz¢ do mojej kabiny. Gdy cyklon nieco sfolguje, musimy by¢ gotowi do
akcji.

Nim minely dwie godziny, na koi kapitana lezata do$¢ duza, ci¢zka paczka owinigta
w nieprzemakalny brezent. Teraz Nowicki zwotat cata zaloge do mesy. Trojka §miatkow
ubrana byla jedynie w ciemne obciste spodnie i koszule. Talie ich opinaty mocno
Sciggnigte pasy z rewolwerami i mys$liwskimi nozami.

— Podczas mojej nieobecno$ci Ramasan obejmuje komend¢ na statku — krétko
oswiadczyl Nowicki. — Przekazuj¢ ci moja czapke kapitanska, ale... lepiej jej nie nos!
Masz mniejszg tfepetyne, wigc wiatr mogiby sptata¢ nam figla!

— Ay, ay, sahibie kapitanie! — odrzekt Indus.

— Juz si¢ przyzwyczaitem do niej, lezy jak ulat — ciagnat Nowicki. — Teraz stuchaj
uwaznie: jesli na pirackiej balii gruchng strzaly, a my nie powrécimy do Switu,
natychmiast rozwiniesz zagle i jak najszybciej poptyniesz do Port Moresby. Tam zlozysz
odpowiedni meldunek gubernatorowi. On juz bedzie wiedzial, co nalezy robic.

— Ay, ay, kapitanie!

Niedwuznaczne polecenia Nowickiego wywarly na zatodze przygnebiajace wrazenie,
lecz on sam zupetnie si¢ nie przejmowat niebezpieczenstwem. Smuga i Tomek réwniez
mieli razne miny. Podczas kolacji Tomek wpataszowal swoja porcje i pocieszal
wystraszone dziewczeta, ktore nawet nie tknely jedzenia. Balmore wprost nie mogt
oderwa¢ wzroku od Tomka, gdyz odczuwat gleboki niepokdj na samo wspomnienie
groznych postaci piratow...

Ramasan ze swoimi ludzmi objat wacht¢ na poktadzie. Reszta zatogi oczekiwata
poprawy warunkéw atmosferycznych. Dopiero na jakie$§ trzy godziny przed Switem
wachtowy pokazal si¢ w drzwiach.

— Sahibie kapitanie, wichura nieco stabnie! — zameldowat.

— Szalupa gotowa? — zapytal Nowicki.

— Gotowa! Wyznaczytem dwdéch ludzi do wiosel!

— A wiec w droge! Idziemy na bosaka, moze bedziemy musieli troche poptywac —
rzekt Nowicki powstajac z fotela.

Po ciemku wyszli na poklad. Deszcz jeszcze zacinal, ale wiatr nie byt juz tak
gwattowny. Kapitan Nowicki wyniést z kabiny duza, ci¢zka paczke i butelke z
zamknietym w niej ultymatywnym pismem do piratéw. Ostroznie umiescit je w todzi.
Owinat si¢ w pasie ling zakonczona hakiem, po czym siadt przy sterze. Tomek uScisnat
Sally, ktéra po cichu udzielata mu ostatnich przestrog, i rowniez zajat miejsce przy
Smudze. Dwaj marynarze zsuneli si¢ po linach do lodzi wtedy dopiero, gdy dotkneta
powierzchni wody. Odbili od burty. Nowicki sterowal 16dz w kierunku wybrzeza. W

milczeniu optywali lagung¢. Tomek i Smuga pomagali marynarzom w wiostowaniu,



trzeba bylo bowiem uwaza¢, aby wzburzone fale nie rozbily fodzi o brzeg. Pot sptywat po
ich czotach, zanim ujrzeli ciemny kontur pirackiego statku. Na masztach ani na
poktadzie nie byto zadnych swiatet. Wiatr i szum fal ttumity wszelkie odglosy.

Kapitan Nowicki §miato poprowadzit ¥6dz w poblize dziobu statku, z prawej strony
burty. W ten sposdb znalezli si¢ pomiedzy statkiem i ladem. £.6dZ otarla si¢ o tancuch
kotwiczny zwisajacy z kluzy™. Smuga i Tomek natychmiast uchwycili go rekami i
przyciagneli do niego swoja 16dz. Nowicki przywiazaft ja sznurem do tancucha. Na migi
wydal ostatnie rozkazy, po czym zre¢cznie zaczat si¢ wspinaC po tancuchu kotwicznym.
Po chwili byt juz przy owalnym otworze, w ktérym znikat fancuch. Chwycit dfonig za
krawedz kluzy, podciagnal cate ciato do gory. Teraz, przytrzymujac si¢ nogami, druga
reka odpasat sznur z hakiem. Za pierwszym rzutem hak zaczepil si¢ o burte. Nowicki
ostroznie wspial sie na poktad i przycupnat obok burty. Uwaznie rozejrzat si¢ wokoto.
Nikogo nie zauwazyt, wiec zaczat si¢ skrada¢ ku odlegltej o kilka metréw steréwece.
Statek uderzany w lewa burte krétka fala lekko kotysat si¢ na boki. Poktad $liski byt od
deszczu, ktory jeszcze nie przestat padac.

Nowicki powoli, ostroznie dotart do steréwki. Zajrzal do jej wnetrza. Zaledwie o
wyciggniecie reki kto$ siedziat na tawce. Opuszczona na piersi glowa okryta kapturem
pozwalata si¢ domysli¢, ze drzemie. Nowicki wydobyt zza pasa rewolwer, ujat go za lufe.
Wisliznat si¢ do steréowki. Rekojescia broni uderzyl w pochylong glowe; natychmiast
przytrzymat bezwtadnie osuwajace si¢ ciato. Wydoby?t z kieszeni sznur i knebel. Szybko
Sciggnat z wartownika kaptur oraz przeciwdeszczowy dlugi plaszcz. Wprawnie
zakneblowat mu usta, zwigzat rece i nogi. Teraz zarzucit go sobie na rami¢ i podazyt ku
dziobowi statku. Tam polozyl zemdlonego przy burcie, po czym przywigzat do
balustrady. Ubezpieczywszy si¢ w ten sposob, podbiegt do przeciwnej burty. Trzykrotnie
szarpnal ling zwisajaca z konca haka zaczepionego o balustrade. Wkrotce na poktadzie
pojawit si¢ Smuga, a po nim Tomek. Zachowujac najwigksza ostrozno$¢, wciagneli na
poktad cig¢zka paczke.

— Wartownik zwigzany, idziemy do steréwki — szepnal Nowicki.

— Nocna wachta konczy si¢ o czwartej, teraz jest okolo trzeciej, mamy dos¢ czasu —
cicho rzekl Smuga.

— Oby tylko nikt nam nie przeszkodzil... — mruknat Tomek.

Przenieéli paczke do steréwki. Nowicki podat Tomkowi ptaszcz i kaptur.”

— Zal6z i udawaj wartownika — rozkazat. — Gdyby$ zauwazyl co$ podejrzanego,
gwizdnij dwukrotnie!

Tomek natozyt ceratowy plaszcz, nasunal gleboko na czoto kaptur. Przystanal przy

burcie, skad moégt obserwowa¢ nadbudowke na poktadzie. Co chwila zerkalt ku steréwce.

54 Kluza - owalny badZ okragly otwér w kadtubie statku, przez ktéry przechodzi fancuch kotwiczny przy zrzucaniu i
podnoszeniu kotwicy.



Wtasnie blysneto w niej nikte, z6ttawe Swiatetko. “Przygotowuja fadunek” — pomyslat.
Mimo woli wsunal prawg dton pod ptaszcz. Dotknat rekojesci rewolweru... Na szczgscie
na calym statku panowala niczym nie zmgcona nocna cisza. Stycha¢ byto jedynie
pomruki oddalajacej si¢ burzy, szum deszczu i fal. Tomek czujnie nastuchiwal i
rozgladat si¢ dookota. Za nadbudéwka na poktadzie rysowat si¢ obszerny kontur wlazu.
Tomek przypomniat sobie relacje Balmore’a. “Tam zapewne trzymaja niewolnikow” —
przemkneto mu przez mysl.

Postgpit kilka krokéw w kierunku witazu. Naraz uzmystowil sobie, Ze przez
samowolny czyn moégltby obréci¢ wniwecz misterny plan kapitana. Z trudem pokonal
pokuse. Czas wolno uptywatl... W koncu jakis cien wytonit si¢ ze sterowki. Byt to Smuga.

— Wycofujemy si¢. Nowicki zapala lont. Za minut¢ nastapi wybuch... — szepnal.

Cicho przemknegli po prawej burcie i kolejno opuscili si¢ do lodzi. Natychmiast
odwigzali ja od tancucha kotwicznego. Obydwaj Indusi siedzacy przy wiostach gotowi
byli do odbicia od pirackiego statku. Nowicki tymczasem kleczal pochylony nad lontem.
Podmuchy wiatru zgasity mu przedwczesnie juz trzecia zapatke. Powietrze byto bardzo
wilgotne, deszcz wcigz jeszcze padat. “Do licha, lont gotéw zgasnac...” — pomyslaf,
zafrasowany niepowodzeniem.

Zaniechawszy prob z zapatkami, otworzyl Slepa latarke. Lont przytkniety do ognia
najpierw zaskwierczat, potem z6ttawy ptomyk zaczat si¢ snu¢ po nim. Nowicki zgasit
latarke i przypial ja sobie do pasa. Jeszcze przez chwile upewnial si¢, czy lont
przypadkiem nie zgasnie, po czym bez pospiechu wyszedt na pokfad. W poblizu wejscia
do nadbudéwki postawit butelke z zamknigtym w niej pismem. Zadowolony odetchnat
petna piersia. Za kilkadziesiat sekund wybuch zniszczy urzadzenie sterowe razem ze
sterowka. Juz przekltadal jedna noge przez balustrade, gdy naraz otworzyly sie drzwi
nadbudéwki. W smudze zéttawego Swiatla ujrzat wysokiego, barczystego mezczyzne
wychodzacego na poktad. Nowicki natychmiast cofnat noge.

Mgeziczyzna kroczyt ku steréwece.

“Zmiana wachty” — domyslit si¢ Nowicki i jak waz juz sunat ku intruzowi. Nie miat
czasu do stracenia. Jesli mezczyzna wejdzie do steréowki, moze w ostatniej chwili zgasic¢
lont. Wtem me¢zczyzna zawadzitl stopa o butelke. Pochylit si¢ po nig. Nowicki w
mgnieniu oka dopadl go spod burty. Pigscig uderzyt w glowe. Mezczyzna kleknat, lecz
musial posiadac¢ niezwykta site, gdyz zaraz poderwal si¢ na nogi. Nowicki zadat mu cios
w podbrodek. Mezczyzna odchylit gérng cze$¢ ciata do tytu, jakby padal, i nagle,
zupelnie nieoczekiwanie, sam zaatakowat. Po silnym uderzeniu miedzy oczy Nowicki,
nieco zamroczony, cofnat si¢ o pot kroku; teraz wyrwat zza pasa rewolwer. Jak huragan
zwalil si¢ na przeciwnika. Tym razem potezne uderzenie rekojesScia przechylito szale
zwycigstwa na jego stron¢. Nowicki zdawat sobie sprawe, ze lada chwila nastapi wybuch.

Totez porwal oszofomionego mezczyzne i podbiegt do burty, wspial si¢ na nig i



skoczyt... Podmuch towarzyszacy detonacji na poktadzie odrzucit go od statku. Nowicki
zniknat pod powierzchnig wody, ale mimo to nie wypuscit z rak nieprzytomnego jenca.
Zaledwie wynurzyt si¢ z glebiny, lewa reka chwycit go za kotnierz i zaczat plynac w
kierunku swojej szalupy.

Smuga i Tomek najpierw wciagneli do fodzi odzyskujacego przytomnos¢ jenca,
potem Nowickiego. Szybko odplyneli od pirackiego statku, na ktérego poktadzie
przerazone okrzyki juz mieszaly si¢ ze stowami komendy. Spostrzezono 16dZ odbijajaca
od burty. Padlo kilka strzaléw, niecelnych na szczesécie, ciemnos¢, bowiem
uniemozliwiata trafienie w cel chybocacy na falach.

— Dlaczego marudzite$ tak dlugo? — zapytat Smuga, krepujac jenncowi rece. — Czy to
on wlazt ci w parade?

— A jakze, juz przetazitem przez burte, gdy wyszedt na poktad — wyjasnit Nowicki. —
Batem sig, ze zgasi lont. Musiatem go unieszkodliwic.

— Po jakie licho go zabrate$? — przyganit Smuga. — Mogtes sam zginac!

— Gdybym go zostawil nieprzytomnego przy steréwce, poleciatby razem z nig wprost
do piekta — wyjasnit Nowicki. — Wigz pan mocno, to twarda sztuka! Rabnal mnie pigécig
wprost miedzy oczy i ogluszyl... Pewno bede¢ miat szpetnego siniaka na czole...

Styszac to Smuga mocniej zaciskat wezly sznura. Nowicki byt powszechnie znany z
olbrzymiej sily, pierwszy lepszy nie mogtby mu wymierzy¢ ogluszajacego ciosu. Tomek i
Smuga pospiesznie chwycili za wiosta. Y.6dz szybciej pomkneta wzdluzi wybrzeza.
Piracki statek rozplynat si¢ w mroku. Teraz Nowicki bez obawy skierowal 16dZ wprost
ku “Sicie”. Niebawem tez zarysowafta si¢ jej ciemna sylwetka.

— Ahoy! Ahoy! **~ zawotat.

— Ay, ay, kapitanie! Juz zrzucamy liny! Czy wszystko w porzadku?! — odkrzyknat
Ramasan.

— W porzadku!

Po kilku minutach uczestnicy wypadu wysiadali z fodzi. Kapitan rozwigzat nogi
jenicowi i pomoégt mu wyjs¢ na poktad.

— Przy$wieci¢ mi latarnig! — rozkazat.

Uwaznie przyjrzal si¢ barczystej postaci. Zewnetrzny wyglad pirata wcale nie byt
odpychajacy. Wprawdzie obecnie obrzucat zatoge “Sity” ponurym spojrzeniem, ale
mimo to od razu mozna bylo pozna¢, iz nie jest cztowiekiem pozbawionym pewnej
inteligencji. Nowicki skinat gfowa na marynarza i rozkazat:

— Ramasan! Odprowadzi¢ jenca do karceru i postawic zbrojng straz przed drzwiami.

W razie préby ucieczki, kula w feb.

56 Ahoy (ang.) - marynarski okrzyk pozdrowienia, zazwyczaj kierowany do kogo$ znajdujacego si¢ na statku.



— Chce¢ moéwi¢ z kapitanem tego statku, zanim kamraci zaczng hula¢ podczas mojej
nieobecnosci — odezwat si¢ pirat. — Uprzedzam, Ze pdézniej moze juz nie bedziemy mieli,
o czym rozmawiac!

— Chcesz moéwic z kapitanem?! — zdumial si¢ Nowicki. — Dobrze, niech i tak bedzie!
Ramasan! Prosz¢ poda¢ moja czapke!

Ruchem petnym godnosci natozyt czapke na glowe, po czym zmierzyt pirata
surowym spojrzeniem i zapytat:

— Kim jestes, ze domagasz si¢ rozmowy z kapitanem?!

— Ukrywanie prawdy w tej sytuacji na nic by si¢ nie zdato — odpart pirat. — Jestem
kapitanem tamtego statku.

Oznaki poruszenia wsrod zatogi “Sity” zostaly stlumione karcacym spojrzeniem
kapitana Nowickiego, ktory pochylit si¢ ku jeficowi i zapytat:

— Jeste$ kapitanem statku?! Od kiedy to herszt piratow ma prawo zwacl sie
kapitanem, a balia, niezdolna do wyplyni¢cia w morze, statkiem?!

Twarz olbrzymiego pirata pokryta si¢ rumiencem gniewu. Nie zwazajac, iz rece ma
zwigzane na plecach, postgapit o krok w kierunku Nowickiego i syknat:

— Zuchwalcze! Masz szczgécie, Ze nie moge ci wepchnac twoich stéw z powrotem do
gardta! Ta balia, jak o$mielite$ si¢ nazwac¢ moj statek, z Yatwoscia wystrychneta na dudka
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trzy Scigajace ja brytyjskie korwety!” Gdyby nie one, nigdy by$my sie tutaj nie spotkali.

— Ha, wigc sam si¢ przyznates, ze bytes$ §cigany przez brytyjskie okrety! — triumfujaco
podchwycit Nowicki. — Ja réwniez plyng¢ pod brytyjska bandera, wigc wypelni¢ maj
obowigzek! Odstawig cig...

— Nie rzucaj st6w na wiatt! PéZniej moglbys ich zatowac! — przerwal mu pirat. — Los
moj wigze si¢ z losem twoich ludzi uwi¢zionych na moim statku! W chwili porwania
styszatem wybuch na poktadzie. Moja zaloga doprowadzona do ostatecznosci moze
poderinac¢ gardta jenicom. Dlatego we wspolnym interesie musimy si¢ jak najpredzej
porozumiec.

— Odpowiadasz gtowg za moich ludzi — ostrzegt Nowicki.

— Nie tudz si¢, nie znasz mojej zatogi, kapitanie! Nie pozatuja nikogo, wiedzac, ze
grozi im stryczek! Moja nieobecno$¢ moze spowodowa¢ smutne dla nas wszystkich
nastepstwa.

— Wigc nie jeste$ pewny swoich ludzi? — zdumiat si¢ Nowicki.

— Niebezpiecznie jest odwraca¢ si¢ do nich plecami — dwuznacznie odpart pirat. —
Dogadajmy sig, zanim bedzie za pdzno... Nie zaczepiatem was i nic do was nie mam.

Rozejdzmy si¢ tak, jakby$Smy si¢ nie spotkali.

57 Korweta (z franc.) - maty handlowy lub wojenny Zaglowiec zwiadowczy z jednym pokifadem dziatowym: obecnie
eskortowy okret do zwalczania lodzi podwodnych.



— Nie tak szybko, mdj panie! To ja dyktuje warunki, nie ty! — zaoponowal kapitan
Nowicki. — UszkodziliSmy urzadzenia sterownicze na waszym statku. JesteScie
unieruchomieni. Mam czas nawet poptyna¢ po pomoc. Wtedy wszyscy zawisniecie na
szubienicy. Gotéw jestem jednak na male ustgpstwo. Zwro¢ mi moich dwéch ludzi i
oddaj nieszczgsnych niewolnikow. Wtedy odptyne stad do Port Moresby i tam dopiero
z¥oz¢ odpowiedni meldunek o tym, co zaszto. Wybieraj i... spiesz si¢!

Pirat w milczeniu rozwazat propozycj¢. Do ladu australijskiego byto stad niedaleko.
Nawet w wypadku catkowitego unieruchomienia statku moégt tam dotrze¢ w fodziach
ratunkowych. Znajdowat si¢ w potrzasku, nie miat wyboru...

— Dobrze, przyjmuje¢ te warunki — odezwat si¢ po chwili namystu. — Utracitem statek,
musz¢ wiec rtéwniez zakonczy¢ polowanie na czarne kosy. Moze sprobuje¢ szczescia jako
poszukiwacz ztota w Nowej Gwinei.”

— To uwazaj dobrze, Zeby$Smy si¢ tam nie zetkneli! Wtedy musielibySmy dokonczy¢
obrachunki — zagrozit Nowicki.

— Nie miatbym nic przeciwko takiemu spotkaniu w dzungli — odparowat pirat.

— Ja réwniez, na gatezi drzewa mozna tak samo zawiesi¢ stryczek jak na rei —

powiedzial Nowicki.

58 Pierwszy znalazt tam ztoto hiszpanski Zeglarz Alvaro de Saawedra, ktory w 1528 r., ptynac do Meksyku, zmuszony
byt przez awari¢ do wyladowania w Nowej Gwinei. Jednak Hiszpanie, tak jak w cztery wieki p6zniej Niemcy (w 1906 .
geolog Schlentzig) nie przywigzywali wagi do odkrycia sadzac, Ze ze skal w gérach Morobe nie uda si¢ wydobywac
zlota. Inni badacze takze uwazali za niemozliwe eksploatowanie z16z w dolinach rzek Markham i Waria, otoczonych
potrojnymi fancuchami gor i zamieszkanych przez bardzo wojownicze szczepy. W brytyjskiej Papui znaleziono zloto w
1877 t. w poblizu Port Moresby. Wyprawy poszczegoélnych poszukiwaczy ginety w glebi wyspy z rak fowcow glow.
Dopiero w latach 1918-27 syn kupca z Sydney, Cecil John Levien, wykorzystujac najnowoczesniejsze $rodki
komunikacyjne - samoloty, organizuje w dolinie Bulolo lotnisko i rozpoczyna na wigksza skal¢ eksploatacje z16z ztota

w rzece Koranga.



PRZEWODNIK Z PLEMIENIA MAFULU

W mysl zawartego uktadu kapitan Nowicki pozwolit hersztowi piratéw powro6ci¢ na
wlasny statek. O $§wicie szalupa samotnie poptynal ku swoim. Dopiero w cztery godziny
pozniej na maszcie unieruchomionego statku pojawita si¢ biata choragiew. Byt to
umowiony znak, ze handlarze niewolnikéw przyjmuja podyktowane im przez
Nowickiego warunki.

Po burzliwej nocy nastal goracy, stoneczny dzien. “Sita” byta juz przygotowana do
wyruszenia w droge. Gdy tylko spostrzezono biata choragiew, natychmiast podniesiono
kotwice. Nowicki wolno podplynat do pirackiego statku. Nie zaniedbat koniecznych
srodkéw ostroznosci: czuwal na mostku kapitanskim, nie odrywajac lunety od oka, a
reszta zafogi, rozstawiona wzdtuz prawej burty, miata bron gotowa do strzatu. “Sita”
znieruchomiata o kilkadziesiat metrow od statku piratéw. W tej wlasnie chwili herszt
bandy wyszed! na poktad. Nowicki uspokoit si¢, ujrzawszy tuz za nim Wilmowskiego i
Bentleya. Nie byli skrepowani. Widocznie zostali powiadomieni o zawartym uktadzie,
gdyz obydwaj powiewali chusteczkami w kierunku “Sity”.

— Widze¢ naszych! — zawolal uradowany Nowicki. — S cali i zdrowi! Dodajmy im
ducha powitalng salwa!

— Mierzy¢ w gore! — zakomenderowal Smuga. — Raz, dwa, trzy, ognia!

Grzmot palby i Swist kut w powietrzu wywotaly zamieszanie wsroéd piratow, lecz
ostry rozkaz herszta natychmiast przywrocit porzadek. Jedni zacze¢li opuszczac todzie,
inni otworzyli wlaz wiodacy do pomieszczenia, gdzie wigzieni byli niewolnicy. Po jakims§
czasie na poktadzie pojawili si¢ Papuasi o cerze ciemnobrazowej, u niektérych nawet
catkiem czarnej. Popedzani przez zbrojnych piratéw, trwozliwie ustawiali si¢ przy lewej
burcie statku. Byli prawie nadzy, tak mezczyzni, jak i kobiety. Wystraszonym wzrokiem
spogladali na swych przesladowcow.

Z poktadu opuszczono sznurowa drabinke. Piraci brutalnie spychali niewolnikéw do
dwoch todzi, ktére trzykrotnie podplywaly do “Sity”. Wtasnie ostatnia grupa schodzita z
pokiadu, gdy mtody Papuas wybiegi z nadbudéwki i upadt tuz przed Wilmowskim.



Jeden z piratéw smagnat chtopca pejczem i chwycit dfonia za kedzierzawe wlosy. Wtedy
Wilmowski pigScia powalil pirata. Kilku innych natychmiast skoczyto kamratowi z
pomoca. Nagle herszt swym poteznym ciatem zastonit Wilmowskiego. W jego dtoni
blysnat rewolwer. To ostudzito rozwscieczong zgraje.

Z “Sity” padta ostrzegawcza salwa. Herszt piratéw gniewnie co$§ tlumaczyt
Wilmowskiemu, zapewne chcac zatrzymaé mlodego Papuasa. Wilmowski jednak nie
ustgpowat. Zdecydowanym ruchem odtracit dfon herszta trzymajacego niewolnika za
kark i ostroznie zaczal si¢ wycofywac w kierunku lewej burty. Zdawalo si¢, Zze walka
zndéw wybuchnie na pirackim statku; olbrzymi herszt groznie pochylat sie ku
Wilmowskiemu.

Kapitan Nowicki szybko odtozyt lunet¢. Poderwat do ramienia karabin z optycznym
celownikiem. Huknal strzal... Kula zdmuchne¢ta czapke z glowy herszta piratow.
Wilmowski juz bez przeszkod zszedt po drabince do lodzi.

Zaledwie w pél godziny pozniej “Sita” wyszta z laguny na otwarte morze. Wtedy
dopiero nastapily powitania i wyjasnienia. Mtody Papuas, o ktérego omal nie rozgorzata
walka, budzil zaciekawienie catej zatogi. Wedlug wyjasnien Wilmowskiego, herszt
piratéw zrobil go swoim boyem® i wbhrew obietnicy, iz odda wszystkich niewolnikéw, nie
chcial potem zwr6ci¢ mu wolnosci. Jedynie dzigki zdecydowanej postawie biatych
podréznikéw zostat zabrany na “Site”. Obecnie byly jeniec piratéw nie przytaczyt sie do
Papuaséw zgrupowanych na dziobie statku. Ani na krok nie odstepowat od swego
obroncy. Co chwila obejmowat go ramionami i wtasnym nosem pocierat o jego nos.
Widzac to kapitan Nowicki odezwat si¢:

— Popatrzcie, panowie! Niby dzikus, a umie okaza¢ wdzigcznos$¢. Poczciwy to musi
by¢ chfopak, ale ma osobliwy sposéb objawiania przyjaznych uczuc... Wdzigczny jestem
losowi, Ze to nie ja go uratowatem!

Papuas widocznie znat kilka stéw angielskich, gdyz domysliwszy si¢, Ze o nim
mowa, zawotat:

— Kanak®” by¢ dobry chlopiec! All right! Dobry master® broni¢ Kanak. Teraz boy
stuzy¢ dobry master. All right!

Mowa, ktéra zrazu trudno bylo zrozumieé, szczegoélnie zaintrygowata Bentleya.
Jeszcze na kilka miesigcy przed wyruszeniem na wyprawe zainteresowal si¢ jezykami
nowogwinejskimi i wiedzial, Ze poszczegdlne plemiona papuaskie, czesto nawet
sasiadujacych ze soba wsi, méwia odrebnymi jezykami. Poza tym w holenderskiej czesci

Nowej Gwinei niektérzy krajowcy przyswoili sobie od malajskich mysliwych Zargon

59 Boy (ang.) - tutaj w znaczeniu: stuzacy, postugacz.

60 Kanak - krajowiec z wysp polinezyjskich; nazwa ta czesto stosowana jest do wszystkich krajowcéw pochodzacych z
wysp morz poludniowych; tak réwniez nazywano robotnikéw-krajowcow przywozonych z, jakiejkolwiek wyspy Pacyfiku
do pracy na plantacjach trzciny cukrowej w Queensland w Australii.

61 Master (ang.) - tu w znaczeniu: bialy me¢zczyzna.



malajski, natomiast w kolonii angielskiej, niemieckiej oraz na okolicznych wyspach
jezykiem urzedowym, jakim tlumacze porozumiewali si¢ z bialymi kolonizatorami, byt
pidgin-english, czyli znieksztalcony jezyk angielski. Pidgin brzmiat do$¢ zabawnie, byta
to, bowiem dziwacznie wymawiana angielszczyzna z koncéowkami i sktadnia malajska.
Papuasi nie mogli sobie przyswoi¢ formy zaimka dzierzawczego, nie potrafili zapamig¢tac
angielskich nazwisk, a ponadto zaznaczali zakonczenie zdania, dorzucajac do niego “all
right”, czyli “dobrze”.

Bentley ucieszyt si¢ stwierdziwszy, ze mfody Nowogwinejczyk zna pidgin. Zaraz tez
odezwal si¢ do niego nasladujac zZargonowy jezyk:

— Kanak nie by¢ juz boy. Ty wrdci¢ do twoja wies!

— Nie! nie! — zaoponowat Papuas. — Wie$ daleko, daleko. All right. Tylko bialy ojciec
tam trafi¢, ale zty duch wej$¢ do wnetrznosci naleze¢ jemu i trzag$§¢ mocno, mocno. All
right. Bialy ojciec umrze¢, Kanak zosta¢ sam nad wielka woda, zly master znéw ztapac
Kanak, jesli Kanak znéw nie by¢ boy i nie mie¢ dobry master. All right. Moja dobry,
mnoéstwo dobry boy, moja umie gotowac herbata i jajko. All right. Teraz moja by¢ boy
dobry master, dobry master broni¢ Kanak. All right.

Dla potwierdzenia swej wielkiej wdzigcznos$ci objat Wilmowskiego rekoma za kolana.

— Do stu zdechtych wieloryb6w, alez to gaduta! — wtracit kapitan Nowicki. — Czy
zrozumiates$ pan co$ z tej paplaniny?!

— A jakze, troch¢ znam pidgin — potwierdzit Bentley. — Opowiedzial swoja smutng
historie. Byl boyem jakiego$§ misjonarza, z ktorym przywedrowal z glebi wyspy na
wybrzeze. Misjonarz umart na malari¢ i wtedy biedny chtopak zostal porwany przez
handlarzy niewolnikéw. On chce by¢ boyem pana Wilmowskiego, poniewaz sadzi, ze to
moze zabezpieczy¢ go przed ponownym porwaniem. Zapewnia, Ze umie gotowac
herbate i jajka.

— Nic dziwnego, Ze ten misjonarz przeniost si¢ na tamten §wiat, skoro zZywit go tylko
herbatg i jajami — rzekl dowcipny marynarz. — C6z teraz poczniemy z tym uparciuchem?

— Styszatem, Ze nowogwinejscy boye potrafia okazywa¢ wdzigcznos¢ swoim
chlebodawcom — powiedzial Bentley. — Najlepiej zrobimy przekazujac go gubernatorowi
razem z innymi uwolnionymi.

— Czy pan nie mogltby go zapytac, z jakiego plemienia pochodzi? — nagle odezwat si¢
Tomek.

— Stuszna uwaga — przytaknat Wilmowski. — Moze bedziemy wedrowali w poblizu
jego rodzinnych stron.

— On powiedziat, ze jego wie$ znajduje si¢ gdzie§ daleko — wyjasnit Bentley. —
Prawdopodobnie nie orientuje si¢ w kierunku. Nowogwinejczycy nie maja zwyczaju
odbywac¢ dtugich wedréowek.

— Spytaj go pan o nazwe plemienia, jak radzi Tomek — odezwal si¢ Nowicki.



— Jak nazywac si¢ twoja ludzie? — zwrdcit si¢ Bentley do Papuasa.

— Moja Mafulu — padta odpowiedz.

— Mafulu zamieszkuja wyzyne Popole, dokad wiedzie ladem pierwszy etap naszej
wyprawy! — zawotat Tomek.

— Nie mylisz si¢, ten chfopak dobrze trafil! Mozemy odprowadzi¢ go do domu -
przyznat Bentley.

Niezwlocznie powiadomit o tym Papuasa, ktéry zamiast spodziewanej radosci
okazal duzy niepokdj. Przysunat si¢ do Wilmowskiego i cicho ostrzegt:

— Mnéstwo dobry master tam nie chodzi¢! Tam blisko, blisko za rzeka mieszkac
Tawade. Oni mnéstwo Zli ludzie. Oni kai-kai © cztowieka...

— Czy on ma na mysli ludozercow? — zapytal Wilmowski.

— Tak przypuszczam — potwierdzil Bentley.

— A zatem przestrzega nas przed niebezpieczenstwem — zauwazyt Tomek.

— Ten zuch moze nam si¢ przydac¢ — powiedziat Smuga. — Jesli ma ochotg, niech idzie
Z nami.

Nastepnego ranka znéw pojawily si¢ na niebie cigzkie, czarne chmury. Silny
potudniowo-wschodni wiatr uderzyt w zagle “Sity”. Cata zatoga czuwala w pogotowiu,
gdyz jacht, dryfowany w kierunku plytkiej Cie$niny Torresa, usianej podwodnymi rafami,
byt narazony na niebezpieczenstwo. Tym razem jednak osrodek cyklonu znajdowal si¢
bardziej na poludnie. Po kilku godzinach niebo znéw si¢ wypogodzito i Nowicki moég?t
wybra¢ wlasciwy kurs. Wedlug dokonanych pomiaréw burza zniosta ich nieco na
zachod.

We wczesnych godzinach popotudniowych na horyzoncie wytonit si¢ lad Nowej
Gwinei. Poza waskim skrawkiem plaskiego wybrzeza widnialy poszarpane,
ciemnozielone, pot¢zne tancuchy gorskie. W dali, na tle jasnego bf¢kitu nieba rysowata
sie najwyzsza w Gérach Owena Stanleya Géra Wiktorii®, lezaca na pétnocny wschod od
Port Moresby *.

Cata zatoga “Sity” przebywala na pokladzie. Wszyscy chcieli si¢ jak najpredzej
przyjrze¢ tajemniczej wyspie, lecz kapitan Nowicki nikomu nie pozwalal na
bezczynnos$¢. Przybrzezina zegluga wcale nie nalezata do bezpiecznych. Jednostajny
btekit krystalicznie czystej morskiej toni zaktécaly zétte plamy rozlegltych mielizn. Pod

powierzchniag wody sterczaly wielkie glazy i podwodne rafy koralowe, wsréd ktorych

62 Kai kai - jes¢.

63 Wysoko$¢ okoto 4000 m.

64 Port Moresby - morski port na potudniowym wybrzezu Nowej Gwinei; posiada gleboka, okolong ladem
przystan wewnatrz koralowej rafy. Odkryl go kapitan Jan Moresby w lutym 1873 r. Brytyjczycy zajeli go w
1883; od zaanektowania terytorium Papua w 1888 stanowit gtéwne osiedle potudniowego wybrzeza. W
czasach bytnosci Tomka Wilmowskiego w Nowej Gwinei Port Moresby skltadat sie¢ zaledwie z
kilkudziesigciu barakéw. W 1939 r. liczyt 2628 mieszkancéw. Podczas drugiej wojny $wiatowej w lutym 1942 r,
byl celem japonskich atakéw lotniczych i ladowych od strony Go6r Owena Stanleya. Obecnie jest
nowoczesnym miastem z kilkoma tysigcami biatych mieszkancow.



czesto mozna bylo spostrzec wrzecionowate cielska rekinéw. Wybrzeze zblizato si¢ coraz
bardziej. Wzdluz plaz o koralowym piasku, otoczonych wiencem palm kokosowych,
krajowcy zeglowali w pirogach z bocznymi ptywakami. Na widnokregu coraz wyrazisciej
pietrzyt si¢ tancuch goér porosnigtych tropikalnym lasem. Sally i Natasza znajdowaly sie
na mostku kapitanskim, skad przez lunet¢ doskonale mozna byto obserwowac wybrzeze.

— Panie kapitanie! Widz¢ wioske zbudowang na palach na morzu — zawotata Sally. —
Przy brzegu zakotwiczony jest jaki$§ oryginalny Zaglowiec! Na nim odbywa si¢ zabawa!
Meizczyzni i kobiety tancza.

— Kapitanie, c6z to za miejscowos¢? — zagadnat Wilmowski.

— To zapewne wie§ Hanuabada, odlegta o kilka mil od Port Moresby — wyjas$nit
Nowicki.

— Styszatem o niej od gubernatora — wtracit Bentley. — Hanuabada wraz z sgsiednig
wsig Elevada znane s3 na calym potudniowym wybrzezu z doskonalych i cieszacych si¢
popytem wyrobow garncarskich.

— A ja myslatam, Ze to rybacy ucztujg z powodu udanego pofowu — powiedziata Sally.

— Mieszkancy tych wsi nie trudnig si¢ zawodowo rybotéwstwem — rzekt Bentley. —
Kobiety wyrabiaja garnki, natomiast me¢zczyzni odwozga ich produkty droga morska
nawet do dos$¢ odleglych miejscowosci. W tej wtasnie porze zaczyna tutaj wiac
potudniowo-wschodni monsun, totez mezczyzni szykuja si¢ do wyruszenia w daleka
droge, trwajaca nieraz okofto dwodch miesigcy. Kobiety zapewne 2Zegnaja tancami
miodych zeglarzy.

— Niejeden z nich znajdzie si¢ w brzuchu zartocznych rekinéw! — dodat kapitan
Nowicki. — W zatoce Papua czgsto szaleja burze...

— Na pewno stanowia one powazne niebezpieczenstwo dla tak niezwyklych
marynarzy — powiedziat Bentley. — Kapitan takiego statku nie konczy szkoty zeglarskiej.
W odnajdywaniu wlasciwego kierunku postuguje si¢ tylko instynktem lub po prostu
ptynie wzdtuz ladu.

— Przyblizmy si¢ troch¢ do brzegu — poprosita Natasza. — Zaglowiec jest tak
oryginalny, Ze warto mu si¢ przyjrzec...

— Widziatem takie statki na ilustracjach — odezwal si¢ James Balmore. — Zwg si¢
lakatoi.

— Przeciez ten statek wcale nie ma kadtuba! — zdumial si¢ Zbyszek.

— Bo tez jest to raczej wielka plywajaca tratwa — wyjasnit Bentley. — Budowa jej jest
bardzo prosta. Mianowicie kilkaset wyciosanych z pni drzewnych todzi faczy si¢ bokami
po szes$¢ lub dziesi¢¢ w rzedzie. Nastepnie napelnione garnkami i powigzane w rzedy
fodzie ustawia si¢ w diuga kolumng¢. Na tym plywajacym rusztowaniu uklada si¢
podtoge z trzciny i bambuséw, na ktorej budowane s3 domki o bambusowych

szkieletach, kryte z wierzchu matami. Na takim prowizorycznym poktadzie, zastanym



trawg, stawia si¢ maszty do zawieszania dwéch olbrzymich zagli napigtych na ramy,
upodabniajacych statek do przedpotopowego ptaka o dziwacznych skrzydtach.

— Czy w Hanuabadzie tylko kobiety trudnig si¢ garncarstwem? — zapytat Wilmowski.

— Tak, to ich dziedziczny zawo6d — potwierdzil Bentley. — Sa tez odpowiednio
zorganizowane. Jedne specjalizuja si¢ w modelarstwie, inne w wypalaniu naczyn.
Modelarki gotymi rekami nadajg glinie pozadany ksztatt. Nastepnie druga grupa suszy
garnki przez kilka dni w stonicu, a potem wypala je w popiele lub otoczone ogniem.

Podczas tej rozmowy “Sita” znacznie przyblizyta si¢ do wybrzeza. Kilku Papuasow
uwolnionych z rak handlarzy niewolnikéw zapewne pochodzito z tych stron, gdyz na
jachcie rozbrzmialy gardtowe okrzyki rado$ci. Na lakatoi i na brzegu zawrzalo jak w ulu.
Krajowcy zaczeli spychac z plaskiego, piaszczystego wybrzeza dtugie todzie z bocznymi
ptywakami. Kilkunastu wplaw poptyneto w kierunku “Sity”. Kapitan Nowicki rad nierad
polecit zrzuci¢ zagle i stana¢ na kotwicy. Réj lodzi ptynacych wptaw otoczyt “Site”.
Teraz juz nikt nie potrafitby powstrzyma¢ Papuaséw zgromadzonych na jej dziobie. Na
wy$cigi wspinali si¢ na burte i skakali do morza. Tylko jeden Mafulu pozostal na
poktadzie, aczkolwiek i on spogladat na lad tesknym wzrokiem. Tomek, wzruszony
dowodem wdzigcznos$ci mtodzienca, ktory stale przebywat w poblizu Wilmowskiego,
podszedt do niego i zapytat:

— Dlaczego nie witasz swoich ziomkéw? Nie obawiaj si¢, bedziesz mogt p6j$¢ z nami
na wyprawe!

— Moja nie umie¢ ptywac... — z zalem odpart Mafulu.

Tomek parsknat §miechem i przytaczyt si¢ do reszty zatogi zgromadzonej przy lewe;j
burcie, skad opuszczono drabinke sznurows. Wtasnie kilku krajowcow wspinato si¢ po
niej na poktad. Uroczyscie witali kapitana Nowickiego i dzigkowali za uwolnienie swoich
towarzyszy z rak handlarzy niewolnikéw. Zapraszali tez do wzigcia udzialu w zabawie,
lecz Nowicki odmoéwit, chcac jeszcze tego dnia dotrze¢ do Port Moresby. Zabawa,
przerwana na lakatoi nieoczekiwanym powrotem niewolnikéw, rozpoczeta si¢ na nowo.
Rozbrzmiata muzyka. Mfode, rozesmiane kobiety, ubrane jedynie w szeleszczace,
siegajace kolan spodniczki z trawy, szybko tanczyly wokél muzykantéw i Spiewaly.
Oryginalne tatuaze pokrywaly ich brunatne piersi oraz ramiona, a wience z kwiatow i
muszelek przystrajaly glowy o krétkich, puszystych czarnych wiosach. Mezczyzni, w
barwnych przepaskach na biodrach i z kwiatami hibiskusa® wpietymi w kedzierzawe
wlosy, ochoczo wybijali takt rekoma, wtaczali si¢ do tanca.

Zatoga “Sity” ciekawie przygladata si¢ z poktadu malowniczemu widowisku. Nie
opodal znajdowata si¢ wioska wzniesiona na palach ponad woda zatoki. Drewniane

domy posiadaty otwarte platformy w rodzaju werandy, zbudowane przy frontowej $cianie,

65 Hibiscus (ketmia) - rodzaj rocznych lub wieloletnich drzewiastych roélin $lazowatych. Rosna w krajach
tropikalnych i subtropikalnych.



czeSciowo osfoniete od goéry wystajacym okapem dachu krytego trawa. Dotrze¢ do
nadwodnych domostw mozna byto tylko w fodzi lub ptynac wptaw. To wlasnie najlepiej
zabezpieczalo mieszkancéw wsi przed napadami wojowniczych gorskich plemion z gtebi
wyspy, ktore zyjac z dala od morza, nie znaty sztuki ptywania, a na dalsze wyprawy nie
mogly zabiera¢ z sobg ci¢zkich lodzi. Na skrawku ptaskiego wybrzeza, widocznego na
tle gorskiej panoramy, rowniez znajdowato sie kilkanascie doméw na palach. U ich stép
bawity si¢ gromady nagich dzieci. Nasladujac starszych, puszczaty na wode miniaturowe
bambusowe lakatoi, tanczyly i $piewaty. Zbyszek i Natasza zasmuceni spogladali na
roz§piewane wybrzeze. Dreczyta ich tgsknota za najblizszymi, fakneli widoku rodzinnych
stron. Zywiotowa radoé¢ Papuaséw jeszcze bardziej uzmystawiata im wiasng niedole.
Tomek i Sally zajeci soba nie zwracali na nich uwagi, lecz Wilmowski wkrétce spostrzegt
ich przygnebienie. Zblizyt si¢ do mtodej pary i zagadnat;

— C6z wam si¢ stato, moi drodzy? Dlaczego nagle stracili§cie humor?

Zbyszek drgnat, jakby zbudzono go ze snu.

— Rozmysélatem wtasnie, dlaczego wszyscy ludzie nie moga wies¢ tak beztroskiego
zycia jak mieszkancy tej wyspy... — wyjasnit, cigzko wzdychajac.

— Tyle tu szczg¢écia i rado$ci! Chetnie bym si¢ osiedlita na jakiejs wysepce Pacyfiku —
dodata Natasza.

— Doskonale was rozumiem, dawniej mnie réwniez nawiedzaty podobne pokusy —
powaznie powiedzial Wilmowski. — Egzotyczne wysepki Oceanu Spokojnego sprawiajg
na pierwszy rzut oka wrazenie legendarnego raju, w ktéorym mieszkancy wioda
prawdziwie sielski zywot. Zaciszne laguny, skapane w stoncu plaze usiane smuklymi
palmami, roztanczeni, rozépiewani krajowcy z barwnymi kwiatami we wlosach...
Pongtny to, lecz jakze ztudny obraz!

— Wujku, przeciez tutaj wszyscy naprawde si¢ wesela! — zaoponowal Zbyszek.

— Akurat przed chwilg rozmawialiSmy na ten temat z panem Bentieyem, mdj drogi
chlopcze — odpowiedziat Wilmowski. — Mieszkanki Hanuabady przez dlugie miesigce
pracowaty nad swymi re¢kodzietami. W tym czasie mezczyzni strzegli wsi przed
napadami grabiezczych gorskich plemion, zdobywali pozywienie. Dzisiaj kobiety
zegnajq zuchow, ktérzy na kruchych lakatoi maja zawiez¢ ich produkty na odlegte rynki
zbytu. Niebezpieczna to droga... Nie wszyscy z niej powrdca. Burze moga zmies¢ kogos
z poktadu tratwy, kto$ zn¢cony lepszym zarobkiem moze przysta¢ do potawiaczy perel...
Dlatego cata wie$ bierze udzial w pozegnaniu. Wszyscy jeszcze raz chca si¢ wspdlnie
weseli¢. Zaledwie jednak Zagle lakatoi znikng na horyzoncie, w wiosce zagos$ci smutek. Z
nastaniem wieczoru kobiety beda si¢ zamykaly w swoich chatach.

— Moze niefatwo jest zy¢ w gorzystej, niedostgpnej Nowej Gwinei — zauwazyta
Natasza. — Totez chetnie bym zamieszkata na jakiej§ mafej, samotnej wysepce

koralowe;j... Te¢skni¢ za spokojnym zZyciem!



— Na wyspach koralowych warstwa gleby jest zazwyczaj bardzo cienka i zawiera mata
ilo§¢ prochnicy. Rosng, wigc na nich tylko palmy kokosowe oraz niektore krzewy.
Radzitbym juz wybrac jakas$ wysepke pochodzenia kontynentalnego lub wulkanicznego.
Dzigki tropikalnemu klimatowi oceanicznemu posiadaja one znacznie bogatsza
roélinno$é® — rzekt Wilmowski, przekornie uémiechajac si¢ do czupurnej Nataszy. —
Mam wszakze pewnos¢, ze i tam nie zaznataby pani tak upragnionego spokoju.

— A to, dlaczego, jesli wolno prosi¢ o wyjasnienie?

— Po pierwsze, dlatego, ze tropikalny klimat Oceanii nie sprzyja osiedlaniu si¢
Europejczykéw. Po drugie wyspy Oceanii czesto pustoszone s3a przez cyklony i
huragany, ktore, jesli nawet pominiemy straty w ludziach i mieniu osobistym, prawie
zawsze powodujg gtéd. Pod wplywem wysokich fal palmy kokosowe i drzewa chlebowe,
bedace gléwnym pozywieniem krajowcoéw, ulegaja zniszczeniu badz tez tracq na kilka lat
zdolno$¢ do owocowania. Totez wyspiarze przewaznie gloduja nawet i w latach nie
nawiedzanych przez kleski zywiotowe. Nie chce¢ juz przypominac o niszczycielskiej
dziatalno$ci wulkanow i trzg¢sien ziemi...

— Czy naprawde az tyle klesk zagraza mieszkancom Oceanii? — zdumiata si¢
Natasza.

— Jeszcze nie skonczylem, droga pani — ciggnal Wilmowski. — Przez Oceani¢
przechodza szlaki wiodace z Ameryki do Azji i Australii. Z tego wzgledu wyspy lezace na
Oceanie Spokojnym posiadaja znaczenie strategiczne. Od przeszlo stu lat trwa walka o
panowanie nad nimi. W polowie dziewigtnastego wieku wspotzawodniczyly w
podbojach: Anglia, Francja i Hiszpania. U schytku ubieglego stulecia Niemcy zagarneli
szereg wysp Oceanii, wypierajac Hiszpanéw. Obecnie Stany Zjednoczone réwniez
zainteresowaly si¢ tymi obszarami.” Za misjonarzami wkrétce pojawiaja si¢ rozmaici
handlarze-spekulanci poszukujacy peret, orzechéw kokosowych, kopry, drzewa
sandatowego i piér rajskich ptakéw. Potem naplywaja garnizony wojskowe, biali
gubernatorzy, plantatorzy, a wraz z nimi nie znane przedtem na tych wyspach choroby.
Krajowcy zmuszani s3 do pracy na plantacjach, co sprawia, ze ludnosci tubylczej ubywa z
roku na rok. Tak naprawde wyglada Zycie w owym egzotycznym raju Oceanii.

— Juz nie zazdroszcz¢ tej odrobiny radosci biednym Papuasom — cicho powiedziata

Natasza.

66 Rosng tam palmy kokosowe, sagowe i inne, drzewa chlebowe, pandanowe, kauczukowe, bambusy, paprocie
drzewiaste, bananowce, ananasy, papawy, a z roélin uprawnych: stodkie karloile, trzcina cukrowa, jamsy, taro, maniok i
ryz. Ku wschodowi jednak wyspiarski §wiat roslinny staje si¢ coraz ubozszy.

67 Podczas I wojny $wiatowej posiadtosci niemieckie na Pacyfiku zostaly opanowane przez Japoni¢ i Wielka
Brytanie, lecz po zakonczeniu dziatan wojennych Stany Zjednoczone wyparly stamtad Japonie i wzmogly penetracje w
koloniach Francji, Wielkiej Brytanii oraz w obu jej dominiach - Australii i Nowej Zelandii. Na krétko przed wybuchem
IT wojnyswiatowej Stany Zjednoczone i Wielka Brytania zagarnety nawet zapomniane dotychczas i bezludne atole,
tworzac na nich bazy dla hydroplanéw i lotniska.



W tej chwili na lakatoi przerwano tance. Nadeszla pora positku. Do “Sity”
podptyneta 16dz ze smakowicie pachngcymi pieczonymi rybami, jamsami i taro.
Podréznicy nie odmowili przyjecia poczestunku, lecz w zamian ofiarowali krajowcom
troch¢ konserw migsnych. Kapitan Nowicki niebawem dal rozkaz do wyruszenia w
dalsza droge. Jacht, zegnany przyjaznymi okrzykami krajowcéw, wolno odplynat od
Hanuabady.



U WROT NIEZNANE] KRAINY

Stonce juz chylito si¢ ku zachodowi. Na niebie, od horyzontu az do zenitu, ptoneta
jakby przedziwna tecza o barwie roztopionego bursztynu, ztota i purpury, az do
delikatnych pofcieni fioletu i zieleni. Czerwonawy odblask padat na okoliczne pasma
gorskie poroste dzungla oraz na réwning lezaca u ich stép. Moglo si¢ wydawac, ze
olbrzymia tuna rozpo$ciera si¢ nad gorejacym wnetrzem tajemniczej wyspy. Tomek
przysiadt na glazie na skalistym pagérku. Jak urzeczony nie moégl oderwa¢ wzroku od
wspaniatego i zarazem groznego widoku. Zdawato mu si¢, Ze sama natura przestrzega
ich przed zglebianiem tajnikow zapomnianej przez ludzi Nowej Gwinei. Zaledwie
wyladowali w Port Moresby, trudno$ci zaczely si¢ pietrzy¢ niemal na kazdym kroku.
Wbrew poprzednim obietnicom i zachetom gubernator odradzat teraz podréz w glab
wyspy. Wedlug nie sprawdzonych dotad informacji, w kraju Fuyughe, w ktérym lezat
okreg misyjny Mafulu, pierwszy na ladzie etap wyprawy, miata wybuchna¢ wojna.
Podobno rozpoczeli ja okrutni Tawade. Ziemie zamieszkiwane przez nich wciaz jeszcze
stanowily na mapie biatg plame¢. Nikt z biatych ludzi nie zdotat przekroczy¢ ich granic.
Gubernator nie moégt przydzielic wyprawie odpowiedniej eskorty wojskowej. Nieliczni
patrolowi oficerowie brytyjscy kontrolowali jedynie niektore przybrzezne okregi. Ze
wzgledow bezpieczenstwa krajowcom nie wolno bylo bez specjalnego zezwolenia
przebywac¢ w Port Moresby po zachodzie stonca.

Ostatecznie po wielodniowych pertraktacjach Bentley wyjednat od gubernatora
odpowiednie zezwolenie. Przeciez wyprawa byla dosc¢ liczebna i doskonale uzbrojona.
Na jej czele stali doSwiadczeni podréznicy. Mimo to Smuga, jako oficjalny kierownik
wyprawy, musial ztozy¢ pisemne zobowigzanie, Ze bez rzeczywistej, nagltej potrzeby nie
beda wkraczali noca do wiosek i koczowisk krajowcéw oraz zaktadali wlasnych obozow
w ich poblizu. Zaledwie uporali si¢ ze zdobyciem zezwolenia, natychmiast pojawily si¢
nowe klopoty. Mianowicie wér6d zamieszkalych wokét Port Moresby plemion Motuan

nie mozna bylo zwerbowa¢ odpowiedniej liczby tragarzy. Krajowcy poludniowego



wybrzeza bardzo si¢ obawiali wojowniczych mieszkancéow goérskich regionoéw, ktérzy
nieraz napadali na ich wioski, zabierali Zywnos$¢ oraz mtode kobiety.

W przetamaniu obaw tubylcow zupetnie nieoczekiwanie przyszedt z pomoca
samozwanczy boy Wilmowskiego, oswobodzony z niewoli u piratéw. Ain’v’Ku, czyli
Stodki Kartofel, jak w jezyku Fuyughe® zwat si¢ mfody Mafulu, z zapatem opowiadal
wspotziomkom o nadprzyrodzonej potedze swoich biatych opiekunéw. Wiara w czary i
duchy byta gleboko zakorzeniona wséréd krajowcéw Nowej Gwinei, totez wszedzie
znajdowal wielu chetnych stuchaczy. Dla nich byto rzecza oczywista, ze tylko czarownicy
mogli bez walki zmusi¢ piratéw do oswobodzenia niewolnikéw. Zapewne “biali masters”
byli nawet duchami, skoro potrafili w czasie burzliwej nocy zjawic si¢ niepostrzezenie na
statku pirackim i potem tak samo znikna¢, uprowadzajac herszta. Wedtug wierzen
zabobonnych krajowcoéw, przyczyng wszystkich nieszcze$¢ czlowieka, choréb, a nawet
$mierci zawsze byly zte duchy oraz zli czarownicy. Dlatego tez naiwny Ain’u’Ku
przekonat ich wymowniej niz obietnice dobrego wynagrodzenia, Ze pod opieka
przemoznych, dobrych biatych duchéw nic ztego sta¢ si¢ im nie moze. Dzigki jego
paplaninie okoto stu Papuaséw wyrazito che¢ towarzyszenia wyprawie w drodze do stacji
misyjnej na wyzynie Popole.

Przystuga oddana przez Ain’u’Ku nie pozostata bez nagrody. Smuga mianowat go
boss-boyem, czyli kierownikiem tragarzy i pozwolit mu nosi¢ karabin. Wprawdzie, nie
chcac ryzykowac jakiego$ wypadku, nie dal mu nabojoéw, lecz mimo to Ain’u’Ku czuf si¢
niezmiernie zaszczycony. Zaczat Slepo wykonywac¢ wszelkie rozkazy bialych masters, a
czasem nawet przesadzat w gorliwosci i postuszenstwie.

Tomek, rozmyslajac o sytuacji wyprawy, rozchmurzyt si¢ wspomniawszy poczciwego
boya. Dzigki jego zyczliwej pomocy tatwiej bedq mogli zyska¢ zaufanie innych plemion
w glebi wyspy. Pokrzepiony na duchu, znéw spojrzat w rozptomienione niebo. Tarcza
stoneczna juz prawie catkowicie znikneta za krawedzia wysokich gér. Czerwonawa tuna
stata si¢ znacznie bledsza. Ostatnie purpurowe promienie odbijaly si¢ na zachodzie od
krancéow ciemnych chmur, rzucajac nikly odblask na waska gorska Sciezyne. Port
Moresby, widoczny jeszcze w petnym blasku dnia na waskim skrawku ptaskiego
wybrzeza na potudniowym wschodzie, obecnie juz zaginat w zamglonej dali. Jak zwykle
w tych szeroko$ciach geograficznych, wieczor zapadal nagle, prawie nie poprzedzony
zmrokiem.

— Tomku...! Tomku...! Wracaj na kolacj¢...! — rozbrzmiato w tej chwili

zwielokrotnione przez echo wotanie Sally.

68 Jezyk Fuyughe uzywany byl przez: Papuaséw w dolinach Dilava. Auga i Yaloghe, gdzie zamieszkiwalo réowniez
plemi¢ Mafulu. PézZniej caly obszar, na ktérym postugiwano si¢ jezykiem Fuyughe, nazwano okregiem Mafulu.



Dingo, ktory przywarowat u sté6p mlodzienca, zastrzygl uszami. Zaraz tez zwinnym
ruchem powstal na cztery tapy i szczeknal ghucho, spogladajac na Tomka. Ten ocknat
si¢ z zadumy. Pogtaskat swego ulubienca, po czym razno odkrzyknat:

—Juzidg...!

Powstat z gtazu; poprzedzany przez Dinga pobiegt $ciezka w do6t gorskiego zbocza.
Wkroétce znalazt si¢ w kregu rozbitych namiotéw obozowiska. Jego towarzysze siedzieli
naokoto ogniska, nad ktérym dymit kociot z goraca zupa. Tomek usiadt obok kapitana
Nowickiego.

— Gdziez to szanowny pan przebywal tak dlugo? — zagadneta Sally, stawiajac przed
nim blaszany talerz napetniony zup3.

— Bytem na wzgérzu. Podziwiatem wspaniaty zachéd stonca — wesoto odpart Tomek.
— Purpurowy odblask sprawiat wrazenie, jakby olbrzymia tuna unosita si¢ nad zachodnig
czescig wyspy.

— Tylko patrzy¢, jak zaczniesz gryzmoli¢ wiersze — ironicznie zauwazyl kapitan
Nowicki.

— Skad taki niedorzeczny wniosek?! — oburzyt si¢ Tomek.

— Ano, brachu, najpierw czlek staje si¢ wrazliwy na piekno natury, potem ci¢zko
wzdycha i spoglada ukradkiem na dame jak ciel¢ na malowane wrota, a w konficu zaczyna
gryzmoli¢ wierszyki. Wszyscy zakochani mlodziency tak robia.

— Czy pan naprawde sadzi, Ze Tommy jest zakochany? — filuternie podchwycita Sally.

Tomek natychmiast pochylit si¢ nad talerzem, by ukry¢ zmieszanie, a kapitan
Nowicki ciaggnat dalej:

— A jakze, ale nie tylko on jeden zostat ugodzony przez Amora. Spostrzegltem, ze pan
James Balmore czg¢sto wpatruje si¢ w ksiezyc i potem zamyslony wpisuje co$ do notesu.

Balmore poczerwienial i zakrztusit si¢ goraca zupa. Tomek tymczasem zdazyl juz
ochfong¢ z zaklopotania i rzekt:

— Co do mnie, trafit pan jak kulg w plot, kapitanie! Nigdy w Zyciu nie napisatem ani
jednej linijki wiersza!

— To szkoda, brachu, wielka szkoda — odpowiedzial Nowicki. — Mialyby twoje dzieci,
co poczytac w przysztoscil Masz zreczng reke do pisaniny. Sam z przyjemnos$cia
stuchatem twoich liscikow, ktore smarowale$ do jednej australijskiej sikorki. Twoje
raporty w dzienniku poktadowym réwniez sa bardzo skfadne. Niejeden modglby si¢ z
nich dowiedzie¢ wielu ciekawych rzeczy o Swiecie. Moim zdaniem powiniene$ wydac je
drukiem.

— Swietny pomyst, drogi panie kapitanie! — zawtérowata Sally. — Posiadam pokazny
zbior listow, ktore Tommy pisat do mnie z wszystkich swoich wypraw.

— Skonczcie z tymi $§miesznymi pomystami — rzekl Tomek, wzruszajac ramionami. —

Kogo by moglty zaciekawi¢ moje listy pisane do ciebie?!



— Tak uwazasz?! — oburzyta si¢ Sally. — A wigec dobrze, jesli si¢ na mnie nie
pogniewasz, to moge ci co$ powiedziec!

— Nie pogniewam si¢! — zapewnil Tomek.

— Dajesz stowo?

— Oczywiscie!

— Bylo to jeszcze w szkolnym pensjonacie w Australii. W}asnie otrzymatam od ciebie
list z Afryki, pisany w pociagu, w drodze z Nairobi nad Jezioro Wiktorii. Ze wzgledu na
poézna pore, wieczorem moglam przeczyta¢ go tylko jeden raz. Opisy kraju byly tak
bardzo interesujace, Ze rano nastepnego dnia, na pierwszej lekcji, zaczetam ukradkiem
ponownie czytac list. Zajeta pasjonujaca lektura zapomniatam o rzeczywistos$ci. Nagle
kto$§ wyciagnat mi list spod tawki. Oniemiatam ujrzawszy panig Carlton, nauczycielke
geografii, stojaca obok mnie z twoim listem w r¢ku. Z niemym wyrzutem w surowym
wzroku nauczycielka powrdcita do swego stolika i zaraz zaczeta czytaé po cichu.
Myslatam, ze oberwe bure. Przez kwadrans trwata cisza. Potem nauczycielka zawotata
mnie na $rodek klasy i zapytata, kim jest 6w mtody podréznik. Odpowiedziatam...

Rezolutna Sally zarumienita si¢ i umilkta zmieszana, lecz po chwili znéw moéwita
dale;j:

— No, mniejsza z tym co odpowiedziatam. W kazdym razie pani Carlton zyczyta mi
wszystkiego najlepszego i poprosita, abym tak interesujacych opiséw réznych krajow nie
zachowywata dla samej siebie. Odtad wszystkie twoje listy odczytywatam na glos na
lekcji geografii jako lekture uzupelniajaca. Pani Carlton zawsze twierdzila, Zze powinny
by¢ wydrukowane.

— A co, nie mowitem? — triumfowat kapitan Nowicki. — Brachu, jak amen w pacierzu
masz pewny fach w reku na stare lata!

Tomek mruknat co$ pod nosem. Spod oka bacznie obserwowat mtoda przyjaciotke, a
tymczasem James Balmore odezwat si¢ karcacym tonem:

— Mimo wszystko uczennice nie powinny si¢ zajmowac listami od chfopcéw na
lekcjach.

— Zaraz widac, ze dotad nie otrzymywate$ mitych liscikéw — wtracita Natasza.

— To nie ma nic do rzeczy, podczas lekcji nalezy zajmowac si¢ nauka — upieral sie
James.

— Nie badz pan taki skrupulatny, bo zapewne nie tylko o te lekcje panu chodzi... —
wtracit rozweselony Nowicki.

— Nie wszyscy moga by¢ idealnymi uczniami, panie Balmore — zauwazyt Bentley. —
Zapewne kazdy z nas czasem co$ przeskrobat w szkole.

— Swigta racja, ja na przyktad lubitem prztykaé w ucho kolezkéw siedzacych przede
mng — przyznal si¢ kapitan Nowicki. — Czesto tez za to obrywatem od belfra po tapie

linijka, bo kumple nie mieli odwagi odptaci¢ mi tym samym!



— Tak, tak, kapitan byt nieztym zi6tkiem — rzeki Wilmowski, ktory niegdy$ razem z
Nowickim uczg¢szczal do tej samej szkoly. — Trzeba jednak przyznac, ze zawsze stawal w
obronie stabszych kolegow.

— Mama moéwita, ze Tomek mial w szkole u nauczycieli opini¢ niespokojnego ducha
— odezwat si¢ Zbyszek Karski. — Nienawidzit rusofiléw i zawsze ptatal im jakie§ kawaty.
Ale uczy? si¢ doskonale!

— Gdybym byta chfopcem, chciatabym by¢ tylko taka jak on! — porywczo powiedziata
Sally.

—I ja takze! — dodata Natasza.

— Czas zajacC si¢ pracami obozowymi — przerwal pogawedke Smuga. — Potem wszyscy
ktada si¢ spac, skoro §wit ruszamy w droge. Jutrzejszy odcinek marszu bedzie bardziej
meczacy.

— A jakze, gorzyska juz wyrastaja przed nami — westchnat kapitan Nowicki.

— Tomku, wieczorem straz nalezy do ciebie — polecit Smuga. — Od dwunastej moja
kolej, o drugiej zastapi mnie kapitan, kt6éry zrobi pobudke o wschodzie stonica.

— Czy nie uwazasz pan, ze powinno si¢ zaprawia¢ mlodziez do stuzby obozowej? —
zapytal Nowicki. — Wszyscy musza nauczy¢ si¢ pelnienia wachty. Moze by tak, na
przyktad, Sally troch¢ po¢wiczyta z Tomkiem?

Smuga zdziwiony spojrzat na marynarza, ktéry porozumiewawczo mrugnal do niego.
Poweselat, domysliwszy si¢ intencji przyjaciela, i odpart:

— Stuszna uwaga, kapitanie, o ile oczywiscie Sally ma na to ochote i nie jest zbyt
zmeczona!

— Mogtabym nawet zaraz wyruszy¢ w dalsza droge — zawotata uradowana panienka.
— Chgtnie bede czuwac¢ z Tommym!

— Dobrze, ale najpézniej za dwie godziny masz pomaszerowal do t6zka — dodat
Smuga.

Wedlug zapewnien Benlleya, potwierdzonych przez Ain’uw’Ku, w Nowej Gwinei po
zapadnigciu ciemnos$ci biatym podréznikom nie zagrazato niebezpieczenstwo napadu ze
strony wojowniczych krajowcéw. Nadzwyczaj przesadni Papuasi wystrzegali si¢
opuszczania swych chat w nocy; wierzyli, Ze dzungla staje si¢ wowczas siedliskiem
roznych duchéw. Tych za$ obawiali si¢ nade wszystko. Dzigki temu zabobonowi
wieczorna stuzba wartownicza polegata tutaj gféwnie na nadzorowaniu prac obozowych.
Sumienny w wykonywaniu swych obowigzkéw Tomek nie mogt nic zarzuci¢ Zbyszkowi,
ktory po trzech dniach marszu, oprocz zaje¢ intendenta, objal rowniez funkcje oboznego.
Wieczorne porcje zywnosci zostaty juz wszystkim wydzielone, a skrzynie z prowiantem i
inne bagaze, odpowiednio posegregowane, utozone byly w jednym miejscu w nalezytym

porzadku.



Tomek i Sally zajrzeli z kolei do namiotéw. Kazdy biaty uczestnik wyprawy miat w
nich przydzielone miejsce do spania. Tomek stwierdzit z zadowoleniem, Ze nie
zaniedbano wstawienia nég polowych 16zek do blaszanych puszek po konserwach
napetnionych woda, co dos$¢ skutecznie zapobiegato wlazeniu robactwa do poscieli.
Moskitiery nad t6zkami réwniez byly szczelnie dopigte. Ze wzgledu na to, Ze w
gorzystych okolicach Nowej Gwinei noce bywaly chtodne, w r6znych punktach obozu
zgromadzono zapasy chrustu, by mozna byfo podsyca¢ nim ogniska az do §witu.

— Bedzie ze Zbyszka pociecha! — pochwalit Tomek, ukonczywszy przeglad.

— On jest bardzo ambitny! Wzorowo wykonuje swoja prace — powiedziata Sally. —
Powiniene$ zwraca¢ uwage, aby si¢ zbytnio nie przemeczal. Nie odzyskal jeszcze pelni
sit po ciezkich przezyciach na Syberii.

— Pamig¢tam o tym, Sally, pami¢tam — rzekt Tomek. — Rozmawiali§my na ten temat z
ojcem. On jest zdania, zZe trudy wyprawy zahartuja Zbyszka.

— Twdj kochany tatu$ zawsze mysli o wszystkich — powiedziata Sally.

Tak gawedzac przystangli przed kregiem rozzarzonych ognisk, przy ktérych
papuascy tragarze mieli spedzi¢ noc pod gotym niebem. Krajowcy wtasnie konczyli
wieczorny positek. Byli wdobrym nastroju, jak zwykle po sutym jedzeniu. Cala $winia,
podarowana im przez Smuge, zostata po upieczeniu sprawiedliwie podzielona na ré6wne
porcje. Niektorzy jeszcze wygtrzebywali z popiotu zaimprowizowanego na poczekaniu
“pieca” stodkie kartofle i jedli je, popijajac woda z liSci zwinigtych w rozki. Inni Zuli
betel”; zbiorowo palili fajki badz tez lezac wkoto ognisk drapali si¢ po gtowie
bambusowymi grzebykami, podobnymi do zakrzywionych widetek. W gronie Papuasow
rej wodzil mtody boss-boy, Ain’w’Ku. Obecnie, ubrany w przydtuga dla niego koszule
Tomka opuszczona az za kolana, gardfowym glosem glo$no co$ opowiadat. Spora
grupka Papuaséw stuchata go w skupieniu, gdyz w kraju, gdzie wszyscy chodza nago,
ubidr dodaje cztowiekowi godnosci. Totez dumny Ain’u’Ku co chwila zerkal na rozpigta
na piersiach koszule i nie wypuszczal z dfoni swego nie nabitego karabinu. Naraz ktory$
z krajowcow zanucit melancholijng piesn. Kilkanascie innych gloséw zaraz podchwycito
melodi¢. Papuasi powstali z ziemi i rozpoczeli tance wokoét ognisk. Wsréd leniwie
unoszacych si¢ niebieskawych dymoéw ciemnobrazowe, nagie postacie krajowcow
sprawialy wrazenie rozkolysanych fantastycznych cieni.

Sally, zaniepokojona, przygladata si¢ widowisku. Od chwili wyruszenia z Port
Moresby wieczorne positki krajowcow konczyly si¢ tancami, ktore trwaty az do podznej
nocy. Po chwili zagadneta swego towarzysza:

— Tommy, obawiam si¢, Ze nasi tragarze wkrotce zupetnie opadna z sil. Przeciez oni
prawie wcale nie wypoczywajg po forsownych marszach.

— Czy martwig ci¢ ich tance? — zapytat Tomek.

6 Betel - rodzaj uzywki sporzadzanej z owocoéw palmy betelowej, z liSci pieprzu betetelowego i odrobiny wapnia.



— O nie wtasnie mi chodzi...

Tomek usmiechnaf si¢ i odpart:

— Nie klopocz si¢ tym! Gdy krajowcy maja ochote na tance, jest to najlepszym
dowodem, Ze sa najedzeni i weseli. Dobry to znak dla nas. Przeciez obawialiSmy sie, Ze
jutro odmoéwig wyruszenia w dalszg droge. Wkraczamy juz na tereny nie kontrolowane
dotad przez rzadowych oficeré6w patrolowych.

— To zapewne, dlatego pan Smuga polecit da¢ im cala Swini¢ na kolacje? — domyslita
sie Sally.

— Tak, moja droga! Migso jest dla nich prawdziwym przysmakiem. W Nowej Gwinei
prawie wcale nie ma wigkszej zwierzyny. Dlatego tez Papuasi, jako wegetarianie z
konieczno$ci, nie odznaczaja si¢ okazata budowg fizyczna. Ich codzienny pokarm
stanowia stodkie kartofle, taro, dzika fasola, kukurydza i ogoérki, korzenie krzewow,
trzcina cukrowa, banany, migdaly pandami7°, a czasem w dni $wigteczne jamsy.
Wioskowe $winie zabijaja jedynie na niezwykle uroczystoéci. Niekiedy poszczesci sig¢
jakiemu$ mysliwemu — ustrzeli papuge, dzikiego golebia lub rajskiego ptaka. Czasem
upoluje matego niedzwiedzia z odmiany oposéw, kazuara lub dzikiego odynca, ale na
tym koniec.

— Kt6z to udzielit ci tak wyczerpujacych informacji? — zdumiata si¢ Sally.

— Wczoraj wieczorem w namiocie przystuchiwatem si¢ dtugiej dyskusji ojca z panem
Bentleyem. Wiesz, ze ojciec zbiera materialy naukowe.

— Oczywiscie, pamig¢tam o tym! Gdy opowiada o réznych krajach, mogtabym przez
cafa noc nawet nie zmruzy¢ oka.

— Ja réwniez, ale teraz przypomnij sobie polecenie pana Smugi. Czas iS¢ do t6zka.
Jutro czeka nas ucigzliwy marsz.

— Tommy, pozwo6l mi zostac jeszcze troszeczke, dobrze?

— Ale tylko krotka chwile. Spéjrz, ksig¢zyc juz wschodzi!

Zza krawedzi gorskiego Tancucha wlasnie wychylit si¢ rabek tarczy ksigzyca w pelni.
Jak olbrzymia, czerwonawo polyskujaca kula wolno wyplywat na mleczno-szare niebo.
Gdzie§ w dolinie, wérod pagoérkéw porostych dzungla, rozlegato si¢ przeciagle wycie.
Echo niosto je od zbocza do zbocza, az nowe coraz to bardziej oddalone skowyty
przytaczyly si¢ do niego. Sally, troche zalgkniona, mimo woli przysuneta si¢ blizej do
Tomka. Opiekunczo otoczy? ja ramieniem i rzeki:

— Nie boj sig, to psy nowogwinejskie wyja do ksiezyca...

— Psy...? Dzikie psy...? — niedowierzajaco szepneta Sally. — Tommy, a moze to
naprawde jakie$ nieznane stwory nawoluja si¢ noca w pobliskiej dzungli?

Tomek cicho si¢ rozesmiat.

70 Pandan (Pandanus) - drzewo lub krzew z rodziny pandanowatych (pochutnikowatych), o pniu pojedynczym lub
widlasto rozgatezionym, Z korzeniami podporowymi i z pekiem mieczowatych liSci na wierzchotku. Roénie w krajach na

wybrzezach Oceanu Indyjskiego i Wielkiego.



— Zapomnij o naiwnych opowiesciach zabobonnych krajowcéw! — odpart. — By¢ moze
dzungle nowogwinejskie kryja niejedng tajemnice, lecz z cata pewnoscia nie spotkamy w
nich potworéw czy duchéw. Te ponurawe glosy w dali sa jedynie wyciem psow
hodowanych przez krajowcow.

— Naprawde...?

— Mozesz mi wierzy¢ — zapewnit Tomek. Pewien podréznik opowiadat panu
Bentleyowi, ze w okolicach Merauke”' styszat w ksigzycowe noce wycie domowych pséw,
ktore przez caly czas towarzyszylto ksigzycowi w jego wedrowce ze wschodu na zachéd.
Nowogwinejskie psy wyrdzniajg si¢ wlasnie tym, Ze nie potrafig szczekac i wyja tylko
przy wschodzie ksigzyca.

— Tommy, szczekanie australijskich dingo réwniez przechodzi w jaki§ nieprzyjemny
skowyt — zauwazyta Sally juz catkowicie uspokojona.

— Nie zostato dotad stwierdzone, czy tutejsze psy sa spokrewnione z australijskimi
dingo. W kazdym badz razie przybyly na Nowga Gwine¢ razem z ludzmi i nie zerwaty
wiezi z czlowiekiem, za$ australijski dingo Zyje obecnie w stanie dzikim. W tej chwili
ciche skomlenie rozlegto si¢ u ich stop. Sally zaraz pochylita si¢, by pogtaska¢ swego
ulubienca, i powiedziata:

— Kochane psisko myslato, Ze o nim rozmawiamy.

Dingo w odpowiedzi otarf si¢ tbem o jej nogi i szczeknal, spogladajac na Tomka.

— Dobre psisko przypomina, ze jego pani powinna juz od dawna by¢ w 16zku — rzekt
Tomek. — Dobranoc, Sally!

— Dobranoc, Tommy! Dingo, odprowadz mnie do “domu”!

— Dingo, pilnuj pani, Zeby nie przy$nity si¢ jej jakie$ zte duchy dzungli — zazartowat
Tomek, glaszczac psa po glowie.

Sally i Dingo znikneli w namiocie. Tomek przysiadl na gtazie; powiodt wzrokiem po
obozowisku. W namiotach pogasly swiatla. Jego towarzysze juz spali. Krajowcy takze z
wolna si¢ uciszali. Konczyli §piewy i tance. Jeden po drugim ktadli si¢ wokot ognisk i
zasypiali. Nie by’ to jednak sen zbyt dlugi ani gleboki. Co pewien czas ktory$ z nich
podnosit si¢, dorzucat pare gatezi do ogniska, gdyz noce na tych wysokosciach byly dos¢
chfodne. Tomek spogladatl w ciemng dal. Na jasniejszym tle nieba wyraznie rysowaly si¢
grzbiety gorskich pasm. Na doling lezaca u ich stop opadata szara mgla. Juz nikt nie
Spiewat w obozie. Wokot rozbrzmiewata przenikliwa, monotonna piesn nocnych

Swierszczy.

7t Merauke - port morski i gtéwne miasto na potudniowym wybrzezu Irianu Zachodniego, lezace u ujécia rzeki o tej
samej nazwie.



TCHNIENIE DZUNGLI

Zaledwie noc poszarzala, kapitan Nowicki urzadzil pobudke. Ranek byt mglisty i
chfodny. Cata dolina zasnuta mgla sprawiala wrazenie réwniny pokrytej $niegiem. Po
niebie przeptywaly niskie, kig¢biaste chmury. Podréznicy z zapalem przystapili do
zwijania obozu, poniewaz chtéd i wilgo¢ wszystkim dawaly si¢ we znaki. Krajowcy
zzigbnieci skupiali si¢ przy ogniskach i osuszali swe nagie ciata z nocnej rosy.
Jednoczesnie piekli w popiele stodkie kartofle, ktére wraz z surowa woda, pita z lisci
zwinigtych w rozki, stanowily ich $niadanie. Po skromnym positku zakurzyli oryginalne
fajki i po pociagnieciu z nich kilka razy dymu gotowi byli do drogi.

Wkrétce chmury rozpierzchly sig, powoli zniknety w dali. Stonice nabieralo mocy,
rozpraszalo mgte. W obozie powstato troch¢ zamieszania, jak zwykle przy rozdziale
pakunkéw. Kazdy z tragarzy chcial nie$¢ najlZejszy i najwygodniejszy dla siebie bagaz,
ale energiczny Smuga oraz gorliwy w pelnieniu obowigzkow Ain’u’Ku szybko zazegnali
wszystkie spory. Karawana rozpoczeta marsz.

Dziki trakt poczatkowo wi6dl wyzynng réwning, porosnieta gruba, wysoka,
ostrolistng trawa kunai, siegajaca pieszemu, wysokiemu cztowiekowi az do szyi. Wielka
trawiasta réwnina przypominala zottozielone morze o nieruchomej w bezwietrzng
pogode toni, ponad ktérag wystrzelaly gdzieniegdzie kepy smuklych drzew
eukaliptusowych, niczym na australijskich stepach. Wedréwka przez sawanng, porosta
tak wysoka trawa, Ze na ogol niscy krajowcy wcale nie byli w niej widoczni, zmusita
Smuge do zachowania szczegdélnych $rodkéw ostroznoséci. Wchodzili w kraj nie
kontrolowany przez patrole, a trawa kunai stwarzata warunki sprzyjajace urzadzaniu
zasadzek. Wszak gubernator w Port Moresby moéwit, ze grad dzid i pierzastych zatrutych
strzat z fukéw padat nieraz na podroznikéw z na pozor bezludnej sawanny. Totez Smuga
prowadzit karawang ubezpieczonym szykiem. Razem z Tomkiem i Dingiem wysunal sie
o kilkadziesiagt metréw przed maszerujaca kolumne¢. Obydwaj zwiadowcy bacznie
obserwowali zachowanie psa, ktéry podczas poprzednich wypraw niejednokrotnie

ostrzegal ich przed niebezpieczenstwem. Sami réwniez rozgladali si¢ na wszystkie



strony; co pewien czas jeden z nich wspinat si¢ na barki drugiego i przez lunet¢ lustrowat
okolice. Wtasciwe czolo karawany stanowil Wilmowski z Bentleyem; za nimi w
niewielkiej odlegtosci szly dziewczeta ze Zbyszkiem Karskim i Jamesem Balmore’em;
nastepnie gesiego kroczyt dlugi waz tragarzy, na samym za$ koncu kapitan Nowicki oraz
dwaj preparatorzy — Stanibrd i Wallace. W tym szyku karawana wedrowata kilka godzin.

Okoto poludnia réwnina zaczeta si¢ stawaC coraz bardziej falista. Poludniowe
nizinne sawanny cze¢s$ciej ustgpowaly miejsca lesistym pagoérkom, ktére wkrotce
przemienity si¢ w biegnace w r6znych kierunkach odnogi gtéwnego fancucha gérskiego,
stanowigcego jakby kregostup wyspy. Potezny, réwny jego masyw pietrzyt sie w dali na
horyzoncie, urozmaicony pojedynczymi olbrzymimi szczytami, rysujacymi si¢ na tle
rozjarzonego sfonicem nieba niczym jakie§ dawne zamczyska obronne. Smuga ciekawie
przygladal si¢ goérskiemu krajobrazowi. W pewnej chwili zwrocit si¢ do Tomka:

— Mina zrzednie naszemu kapitanowi... Niezbyt to zachg¢cajacy widok dla niego.

— Gory wszystkim dadza si¢ we znaki — odrzekl mlodzieniec. — Zanim jednak
dojdziemy do nich, czeka nas wedréwka przez dzungle. Przed chwilg przypatrywatem sie
jej przez lunete.

— Masz racj¢, w tym kraju nie mozna narzeka¢ na monotonig.

— Wtasnie rozmyslatem o tym dzisiejszego ranka — powiedziat Tomek. — MieliSmy
dobrg okazje¢ przyjrzenia si¢ wyspie najpierw z morza, a teraz ogladamy jej wnetrze.

— Zatrzymajmy si¢ na tym wzgoérzu i poczekajmy na czofo karawany — zaproponowat
Smuga. — Mamy nieco czasu, prosze, wiec, powiedz, jakie poczynite§ obserwacje?
Ciekaw jestem, czy pokrywaja si¢ z moimi.

— Doskonale! Na ostatnim postoju zapisalem w podrecznym notatniku pewne uwagi
na temat topografii Nowej Gwinei.

Tomek przysiadl na kamieniu; wydoby?t notes z kieszeni bluzy i zaczat czytac:

“Obydwa krance poludniowego wybrzeza wyspy posiadaja urwiste, mokre brzegi,
kryjace kraj falisty, porosnigty trawg kunai i rzadko rozrzuconymi drzewami. Idac od
potudniowo-wschodniego kranca wyspy w kierunku zachodnim, w niZej pofozonych
regionach znajdujemy palmy kokosowe i przepi¢ckny busz. Jeszcze dalej za nimi leza
rozlegte mokradta, w ktore wdzieraja si¢ wielkie rzeki, umozliwiajace dostep w glab
bagnistych okolic. Z poludniowo-wschodniego wybrzeza w glab wyspy na péinocny
zachéd wioda réwninne badz faliste sawanny, porosnigte zdradliwa trawa kunai oraz
kepami dzikich drzew owocowych i eukaliptusowych. Z wolna przemieniaja si¢ one w
kraj coraz bardziej pofatdowany i ging w dolinach u stép pasm gorskich, bedacych
odgatezieniami gléwnego ftancucha, zalegajace wzdluz cala wyspe ze wschodu na

zachoéd. Stoki gorskie i doliny porasta tropikalna dzungla.”



— Poczynite$ bardzo trafne spostrzezenia, Tomku — pochwalit Smuga. — Catkowicie
zgadzam si¢ z nimi. Notuj dalej wszystko jak najdoktadniej, wchodzimy przeciez w kraj
w ogodle nieznany.

— Bede¢ to mial na uwadze, prosz¢ pana — odpart mtodzieniec. — Oto juz zblizaja si¢
nasi.

— Czy wszystko w porzadku, Janie?! — zawolal zaniepokojony Wilmowski,
pospiesznie wysforowujac si¢ z Bentleyem nieco do przodu.

— Jak do tej pory, tak! — odpowiedzial Smuga. — Przed nami dzungla. Teraz musimy
i8¢ bardziej zwartg kolumna.

Jeszcze przez jaki§ czas karawana wedrowata szeroka dolina, zanim kepki
eukaliptuséw ustgpity miejsca jakby kolumnadom drzew o jasno ubarwionych pniach, o
odcieniu czerwonawym lub zé6ttym. Byt to juz przedsionek dzungli, ktéra niebawem
ukazata si¢ w catej okazatoSci. Natasza, Zbyszek i James Balmore, ktérzy dopiero po raz
pierwszy znalezli si¢ w prawdziwym lesie tropikalnym, zamilkli oszotomieni, a nawet
nieco zalgknieni jego ogromem i nie oczekiwanym przez nich wygladem. Wyobrazali
sobie dzungle jako niezwykle trudny do przebycia, wiecznie mroczny gaszcz drzew,
krzewoéw oraz réznych pnaczy. Tymczasem w rzeczywisto$ci drzewa o rzadkich
rozgatezieniach i skapo ulistnionych koronach przewaznie przepuszczaly dostateczng
ilo§¢ $wiatta. Nawet w miejscach, gdzie liany splatywaly wierzchotki wysokich drzew,
promienie sfoneczne, odbijajac si¢ od grubych, skoérzastych, 1$nigcych lisci, rozjasnialy
dzungle cienkimi smugami §wietlnymi i migotliwymi odbtyskami.

Whbrew mniemaniu mfodych przyjaciét Tomka dzungla nie przedstawiata jednolitego
widoku ani ubarwienia. Ponad wierzchoftki nizszych drzew wystrzelaty w gére prawdziwe
lesne olbrzymy, tworzace niepokojacy obraz. Korony rozmaitych drzew, rosngcych obok
siebie, zadziwialy réznorodnos$cia ksztattu; jedne byly stozkowate, inne zaokraglone
badz tez szerokie lub waskie. Pnie poszczegdlnych drzew, o wlasciwym sobie jasnym
kolorze, ostro odcinaly si¢ na tle ciemnej zieleni runa. W tropikalnym lesie prawie
wszystko nabierato niezwyklych, monumentalnych cech. Drzewa rzadko wrastaly w
ziemi¢ korzeniami palowymi. Aby jednak mogly si¢ skutecznie oprze¢ gwattownym
wichrom, szeroko rozposcieraly szponowate korzenie prawie na powierzchni ziemi,
czesto wypuszczaly z gory swych pni tak zwane korzenie przybyszowe, ktore rosnagc w
dot podpieraty drzewo, a niekiedy przeksztatcaly si¢ w korzenie deskowe i tworzyly
potezne, pionowo sterczace fatdy, stanowigce dogodne kryjowki dla zwierzat i ludzi.

Rézne liany 7, ktére w strefie umiarkowanej zazwyczaj naleza do roélin zielnych,

tutaj, dzigki dostatecznej ilosci $wiatla oraz wilgoci, stawaly si¢ w wigkszosci

72 Liany, czyli pnacza - $wiatfolubne roéliny o dtugich, wiotkich pedach czepnych; naleza do osobliwosci strefy
goracej. Najwigcej spotykamy ich w tropikalnej Ameryce (szczegélnie w Brazylii) potem w poludniowo-wschodniej
Azji, na Archipelagu Malajskim i w Afryce. Nazwa“liany” pochodzi od tubylcow Wysp Antylskich, ktorzy tak nazywali
roéliny pnace si¢ po drzewach, francuscy botanicy wprowadzili ja jako termin naukowy. Pnacza rosna takze w strefie



drzewiastymi pnaczami. Wily si¢ wokot drzew, ich gatezi, wienczyly i taczyly w goérze
korony, oplataly zdrewniate zdzbta bambuséw, osiagajacych wysokos$¢ kilkudziesigciu
metréw. Pedy lian, nieraz o grubosci olbrzymiego weza, wygladaly jak potezne, skrecone
liny badz tez byly sptaszczone jak pasy i pofaldowane. Niektére dtawity, morderczymi
usciskami swe podpory, obumierajace od wierzchotka. ™

Swiatlo i wilgo¢ sprzyjaly rozwojowi wielu porosli, czyli epifitow. Pewne gatunki
glonéw, porostéw i mchow rosty wprost na ziemi, inne natomiast zadomowily si¢ na
grubych, poziomych gateziach stabo ulistnionych drzew, w szczelinach kory oraz w
zagigciach lian. Oprécz samozywnych ro$lin zarodnikowych osiedlaty si¢ na drzewach
takze pewne rosliny naczyniowe — paprotniki i kwiatowe. Dzigki nim dzungla przybierata
wyglad wielkiej oranzerii i napetniata si¢ cigezkim, aromatycznym zapachem kwiatow,
ktore zwisaly z drzew niczym jaskrawozotte lub czerwone festony. Szczegoélny zachwyt
mtodych podréznikéw wywoltywat widok réznobarwnych storczykow, wychylajacych sig
z zieleni.

— Co6z za przepigkne orchidee! — zawolata Sally, przystajac przed zwisajacym
konarem. — Tomku, zerwij dla mnie, cho¢ jeden kwiat!

Mlodzieniec wszakze gwaltownie odepchnat j3 na bok i zanim zdazyta zorientowac
sie¢ w sytuacji, uderzeniem kolby sztucera zmiazdzyl leb zielono-z6ttemu wezowi
drzewnemu.

Sally troche przybladta, ale zaraz zapanowala nad sobg i powiedziata:

— Och, Tommy! Niepotrzebnie go zabites, on chyba nie jest jadowity!

— Masz racjeg, ale to byl odruch — odpart Tomek. — Od czasu twego zaginigcia w
australijskim buszu nienawidze wezy. ObawialiSmy si¢ wtedy, czy przypadkiem nie
zostata$ ukaszona przez jakiego$ jadowitego gada.

— Wigc wcigz o tym pamigtasz?! — ucieszyta si¢ Sally i zaraz uséciskata przyjaciela.

— Nasz wierny Dingo réwniez wucierpiat od jadowitego weza w Afryce.
Prawdopodobnie ocalit mi Zycie — dodat Tomek.

Starsi u$miechali si¢, stuchajac tej rozmowy, a gromada Papuaséw obstapita
obydwoje mfodych, wydajac glosne okrzyki radosci. Przedsigbiorczy Ain’u’Ku
powstrzymal tragarzy i nie mniej uradowany od nich wtozyt jeszcze drgajacego weza do
swej podrecznej plecionki z zapasami Zywnosci.

— Mtody master dobre oko, predka reka, all right — powiedziat zadowolony. — Moja
upiecze waz wieczorem. Moja mie¢ dobre jedzenie, all right.

— Tomku, czy on naprawde zamierza zje$C to paskudztwo?! — niedowierzajaco

zapytal Zbyszek.

umiarkowanej. Sa to: groszki, wyki, powoje, chmiel, itp., lecz tylko niektére maja drewniejaca fodyge. Z tych ostatnich
znajdujemy w Polsce jedynie bluszcz, powojnice alpejska, przewiercien oraz Clematis Yitalba w Kazimierzu nad Wista.
73 Jedynie niektore gatunki rodzaju Ficus sa dusicielami.



Zanim Tomek zdazyt odpowiedzie¢, rozbrzmiat tubalny glos kapitana Nowickiego,
ktéry wlasnie nadszed? z tylng straza:

— A c6z w tym takiego dziwnego? Murzyni w Afryce réwniez wcinaja weze. To dla
nich wielki rarytas! Swego czasu nawet sam skosztowatem jedno dzwonko. Migso byto
biate i smakowato jak wegorz.

— Chyba pan zartuje?! — oburzyl si¢ James Balmore. — Cywilizowany czlowiek nie
jadtby czegos podobnego!

— Widocznie nasz kapitan jest dzikusem — z humorem odparowat Tomek. — Podczas
wypraw nabrat osobliwych upodoban do wyszukanych potraw. Na przyktad w Chotanie,
w Turkiestanie Chinskim, nawet delektowal si¢ cukrzonymi pijawkami, ktore
podrzucatem mu na talerz jako zakaske.

— Dobry miates wtedy pomyst, brachu — przyznat kapitan. — Dzigki temu wygralem
na uczcie pojedynek na kieliszki ze znajomkiem Pandita Davasarmana, bo pijawki, jako
wodne stworzenia, wcigz pobudzaty moje pragnienie.

— Ha, przy tak niewybrednym smaku mozna nie zazna¢ gtodu nawet w dzungli, kt6ra
zazwyczaj nie obfituje w jadalng zwierzyne. Natomiast petno tu rozmaitych owadow,
pajakow, krocionogéw, ogromnych dzidzownic, wezy i jaszczurek — z udang powaga
wtracit Bentley.

— Jeszcze nie probowatem tych smakotykoéw, ale kto wie, co uczyni¢, gdy gt6d mnie
przyci$nie — odpowiedziat Nowicki.

— W droge, panowie, w droge! — ponaglit Smuga. — Niedtugo wieczé6r, musimy
znalez¢ odpowiednie miejsce na roztozenie obozu.

Obfite, geste i wysokie runo utrudniato wedréowke przez dzungle. Jak zwykle w
widniejszych lasach, przewazaly paprocie o pionowo utozonych pidropuszach lisci oraz
czesto kilkumetrowej wysoko$ci paprocie drzewiaste z wielkimi koronami, wsparte na
korzeniach przybyszowych. Rosly tam réwniez bambusy, rézne gatunki ukosnie o
jaskrawych, dziwacznych liciach i inne nie znane naszym podréznikom rosliny o pstrych
ogonkach liSciowych, obsypane kwieciem lub barwnymi owocami.

Teraz na przedzie karawany kroczyto dwoéch krajowcéw z dtugimi, cigzkimi nozami.
Gdy zachodzita potrzeba, torowali nimi droge wsréd ciernistych drzew z rodziny
pandanowatych, ktérych pnie jezyly si¢ ostrymi kolcami. Szczegolnie bolesnie zetknigcie
z nimi odczuwali nadzy krajowcy. Ponadto ich bose stopy ustawicznie byly narazone na
ataki r6znego rodzaju robactwa, wzerajacego si¢ w skore pomigdzy palcami nég.

Kilkugodzinne przedzieranie si¢ przez tropikalny las wyczerpywalo sity
podroznikéw. Totez coraz czgsciej potykali si¢ o poroste mchem korzenie drzew i
kamienie, z trudem omijali zwalone przez czas lub burze pnie drzew, ktére pod
dotknigciem stopy rozsypywaly si¢ w pyt dzigki niszczycielskiej dziatalnosci réznych

grzybow i owadow. Juz nie cieszy?t ich widok rézanecznikéw o $nieznobiatych kielichach



i krwistoczerwonych kwiatach. Gloéne wrzaski papug wydawaly im si¢ szyderczym
$miechem 2z bezradnoéci cztowieka wobec groznej potegi bezmiernej puszczy
tropikalne;j.

Smuga nie zwazat nawet na wyczerpanie dziewczat i stale przynaglat do szybszego
marszu. W tych szerokosciach geograficznych, po za zwyczaj sfonecznym ranku, okoto
potudnia nastgpowato pogorszenie pogody. Popotudniowe deszcze padaly tu przez caly
rok nadzwyczaj regularnie, z ta jedynie réznica, ze w porze deszczowej trwaly dtuzej, w
suchej krocej. Poprzez korony lesnych olbrzymoéw wida¢ juz bylo na niebie kigbiaste,
ciemne chmury. Smuga chciat roztozy¢ oboz jeszcze przed deszczem; dla wszystkich
konieczny byt dtuzszy wypoczynek. Totez gdy natrafili na pagorek, na ktérym rosto tylko
jedno potezne drzewo o nisko rozgatezionych konarach i roztozystej koronie, dat hasto
do zatrzymania si¢ na noc.

Biali podréznicy natychmiast przystapili do rozbijania namiotéw w poblizu drzewa,
podczas gdy krajowcy wycinali krzewy i w przewidywaniu burzy budowali dla siebie
prowizoryczne szatasy z gatezi. Rozpalono ogien. Zanim dziewczg¢ta pobraty prowiant na
wieczerzg, pierwsze krople deszczu zaszumialy na twardych liSciach olbrzyma.
Btyskawica rozdarta czarne chmury, daleki grzmot przetoczyt si¢ po okolicznych goérach.
Na ziemi¢ spadly cate potoki deszczu. Ognisko zgasto. Mezczyzni umacniali linki
namiotéw, zabezpieczali tadunek wyprawy. Ostre stowa komend Smugi z trudem
utrzymywaty, jaki taki Yad, ale porywisty wiatr wcigz wyrzadzal nowe szkody. Niebawem
wszyscy do nitki przemokli. Strumienie wody szumiaty u st6p pagdérka. Drzewa w
dzungli pochylaly si¢ pod uderzeniami wichury, trzeszczaly ztowieszczo. Wiatr wyt w
lesie i napetnial go tajemniczymi odgtosami.

— Wszyscy do namiotéw — krzyknat Smuga widzac, Ze i tak nie zdotaja zapobiec
pewnym szkodom, gdyz tropikalna burza stawata si¢ coraz gwattowniejsza.

Wtem oslepiajaca btyskawica rozplomienita niebo tuz nad wzgérzem. Rozlegt sig
ogluszajacy huk. Ognista kula uderzyta w samotne, olbrzymie drzewo. Stuletni olbrzym
w jednej chwili rozblysnal ptomieniami jak fajerwerk. Okrzyki trwogi rozbrzmialy w
calym obozowisku; z rozszczepionego przez uderzenie piorunu starego pnia drzewa
posypaly si¢ wokot na pagérek ptonace jak zagwie odtamki gatezi oraz ludzkie czaszki i
kosci. Niesamowite wydarzenie podczas gwaltownej burzy wywarto na wszystkich
wstrzasajace wrazenie. W S$wietle blyskawic obdéz sprawial wrazenie rozgrzebanego
cmentarzyska. Wystraszone dziewczeta ukryly twarze na piersi Wilmowskiego, ktory
akurat znajdowat si¢ obok nich; James Balmore pobladt, jakby miat zemdle¢, a Zbyszek
Karski i inni byli nie mniej oszofomieni blisko$cig uderzenia piorunu oraz padajacymi na
nich szczatkami ludzkimi. Smuga nie stracit przytomnosci umystu. Natychmiast zdat

sobie sprawe, Ze niezwykly wypadek szczegoélnie przerazi zabobonnych krajowcow.



Totez zaledwie zorientowat sig, Ze jego towarzyszom nie przydarzylo si¢ nic ztego, zaraz
zawolat dono$nie, przekrzykujac szum wichru i deszczu:

— Nowicki i Tomek do mnie, reszta do namiotow!

— Do stu zdechtych wielorybow! — klat Nowicki. — Céz to za diabelski pomyst rzucac
w czlowieka tepetyng umarlaka jak pitka?!

— Przerazitem si¢ w pierwszej chwili — dodat Tomek, ci¢zko oddychajac, wiatr
bowiem zapieral dech w piersiach. — C6z pan tak Sciska pod pacha?!

Nowicki podsunat druhowi przed oczy ludzka czaszke i wyjasnil:

— Uderzyto mnie to prosto w ramig!

— Makabryczny podarek... — mruknat Tomek, nieufnie zerkajac na rozorany, dymiacy
pien drzewa.

— Musimy uspokoi¢ krajowcéw — zawolal Smuga. — Zapewne si¢ przestraszyli...
Mozemy mie¢ jutro klopoty.

Minelo sporo czasu, zanim trojka przyjaciét znalazta si¢ w namiocie, gdzie ich
towarzysze przygotowywali wieczorny positek.

— Czy nasi tragarze s3 bardzo przerazeni? — zapytat wchodzacych Wilmowski.

— A jakze, uderzenie piorunu akurat w to drzewo, na ktérym mieszkancy tych stron
sktadali zwloki zmartych, wzigli za ostrzezenie dane im przez duchy przodkéw — odpart
Smuga.

— Wszyscy przeraziliSmy si¢ nie na zarty — zauwazyt Balmore.

— To byt naprawde okropny widok! — zawotata Natasza.

— Po raz pierwszy w Zyciu batam si¢ naprawde — wyznata Sally.

— Bedziemy musieli petni¢ warte przez cala noc — rzekt Bentley. — Znalezliby$Smy si¢
w trudnym potozeniu, gdyby tragarze uciekli.

— Juz raz nam si¢ tak przydarzyto w Afryce — zauwazytl Tomek, zdejmujac mokra
koszulg¢. — Na szczg¢scie tutejsi krajowcy boja si¢ w nocy wedrowac przez dzungle.

— Swigta racja — powtorzyt Nowicki. — Zaszyli si¢ w szatasach jak susty w norach. W
nocy nie zrobig nam psikusa.

— Jestem tego samego zdania, w nocy nie uciekng, a nad ranem musimy jako$ doda¢

im odwagi — powiedziat Smuga, — Oni s3 bardzo zabobonni...



TAJEMNE “MOCE”

Burza ucichta wieczorem. Na bezchmurnym niebie zajasniat ksigzyc. Swierszcze
rozpoczely swa monotonng piesn. Podroznicy przystapili do porzadkowania obozu.
Najpierw zebrali strza$ni¢te z drzewa ludzkie kosSci i ztozyli je w wykopanym dole.
Nastepnie zabezpieczyli przed wilgocig bagaze, a w koncu rozwiesili na sznurach wlasne
przemoknigte ubrania. P6Zna noca wszyscy, z wyjatkiem strazy, udali si¢ na spoczynek.

Smuga obawiaf sig, Ze niefortunne uderzenie piorunu moze przysporzy¢ im klfopotow
z krajowcami. Totez w towarzystwie Nowickiego i Tomka postanowit czuwac¢ az do
$witu. Wtasnie w tej chwili powrécit z Dingiem z obchodu. Przysiadt przy ognisku obok
przyjaciot. Zamyslony, nabijal fajke tytoniem.

— Wyniuchate$ pan co$ nowego? — potszeptem zagadnat Nowicki.

— W kazdym razie nic dobrego dla nas — odpart Smuga. — Od czasu do czasu tragarze
po kilku skupiajg si¢ przy ogniskach, niby to dla pociagni¢cia dymu z fajki, lecz gdy nie
widza nikogo z nas w poblizu, naradzajq si¢ po cichu.

— Masz pan racjg, po tej szeptaninie moga si¢ postawi¢ okoniem. Niepotrzebnie
rozbilismy obéz pod tym drzewem-grobowcem.

— Jak moglismy odgadnagc, Ze sa na nim szczatki zamieszkatych niegdys w tej okolicy
ludzi? — odezwal si¢ Tomek. — Nasi tragarze réwniez o tym nie wiedzieli. Trudno
przegladac wszystkie drzewa w dzungli przed zatrzymaniem si¢ na wypoczynek.

— Brachu, czy przypominasz sobie pogrzeb Czarnej Blyskawicy w Meksyku?
Indiancy réwniez pochowali go na drzewie — rzekt Nowicki.

— Stuszna uwaga, kapitanie! Wéréd pierwotnych ludéw zwyczaj sktadania zwlok na
drzewach by? szeroko rozpowszechniony.

— Az mnie licho bierze, gdy pomysle, ze przez wiele miesiecy lezaty sobie te kosci
spokojnie na drzewie, a wlasnie dzisiaj musialy zlecie¢ nam na Yepetyny — zzymat si¢
Nowicki.— Chyba jaki$§ czort nastat t¢ burze!

— Drogi kapitanie, tak samo wtasnie rozumujq nasi tragarze — powiedzial Tomek i

cicho rozesmial si¢ rozweselony.



Smuga réwniez si¢ usmiechnat, albowiem dobroduszny marynarz byt nieco
przesadny. Wypuscit ktab niebieskawego dymu z fajeczki i zapytat:

— Czas plynie, Tomku. Czy wymyslite$ juz jakie$ “czary” dla naszych tragarzy?

— Mam pewien pomyst — odpart Tomek, usmiechajac si¢ szelmowsko.

— Co6z to za sztuczka? — zaciekawit si¢ marynarz.

— Wolnego, kapitanie, wolnego! — zaoponowat Tomek. — Czarownicy nie zwykli
zdradza¢ wszystkich swoich sekretow!

— Reka mnie §wierzbi na tego chfopaka — zniecierpliwit si¢ Nowicki.

Smuga rozweselit si¢ na dobre, gdyz doskonale znat stabostki Nowickiego. Tomek
nieznacznie mrugnat do Smugi i wcale nie spieszyt si¢ z zaspokojeniem ciekawosci
marynarza.

— Gadaj, brachu, co$ wymyslit!

Tomek ociagat si¢ jeszcze chwilg, a potem rzekl:

— No, po starej znajomosci powiem tylko, ze zagroz¢ krajowcom spaleniem wody w
rzekach.

— Ejze, brachu, nie kpij ze mnie! Wprawdzie wiem, Ze jeste$ sprytny jak liszka, ale
czy przypadkiem bliskie uderzenie piorunu nie pomieszato ci klepek w fepetynie?!
Przeciez bedziesz musiat im udowodnic, ze potrafisz pali¢ wodg, a to bzdura!

— Zaraz wida¢, ze w szkole niezbyt pilnie uczy! si¢ pan fizyki — odciat si¢ Tomek. —
Cata sztuczka jest niezwykle prosta, a nawet naiwna. Wystarczy wykorzystaC réznice
cigzaru wlasciwego dwoch cieczy.

— Panie Smuga, co ten chtopak wygaduje? — zapytat zbity z tropu marynarz.

— Moéwi wcale do rzeczy — odpart Smuga, ktéry w lot odgadt zamiary Tomka. —
Dobtze, zgadzam si¢, palenie wody powinno wywrze¢ odpowiednie wrazenie.

— Stuchaj, brachu, wez mnie za pomocnika. Wiesz, Ze przepadam za takimi
psikusami — poprosit Nowicki.

— Co pan o tym mys$li? — zwrdécit si¢ Tomek do Smugi, udajac powage.

— Jesli nie spetnisz prosby kapitana, gotow sam sptonac¢ z ciekawosci — odpowiedzial
Smuga.

— Coz, nie moge narazac¢ na szwank Zycia tak wybitnej osobistosci. Dobrze, bedzie
mi pan pomagaf.

Kapitan ucieszony klepnat Tomka w plecy, zaraz pochylit si¢ ku niemu i zawotat:

— No, teraz gadaj!

Smuga ponownie nabit fajke tytoniem. Z ukosa spojrzat na Dinga. Pies lezal przy
ognisku. Tylko od czasu do czasu strzygi uszami i nastuchiwal. Nowicki tymczasem
cicho rozmawial z Tomkiem. Z uznaniem poklepywal go po ramieniu i solennie

obiecywat doktadnie odegra¢ swoja role.



Swit zastal podréznikéw przy $niadaniu. Wokét ognisk krajowcéow panowata
niepokojaca cisza. Tego dnia jako$ nie kwapili si¢ do positku. Dlugie, grube fajki
wedrowaly z rak do rak. Rozkazy Ain’u’Ku nie byly wykonywane. W koncu jeden z
tragarzy powstat, a za nim uczynito to kilku innych. Przywotali Ain’v’Ku i co$ dtugo mu
ttumaczyli. Zafrasowany boy niepewnie spogladat na biatych podréznikéw; w koncu na
czele gromady tragarzy zblizyt si¢ ku nim.

— Master, oni nie i$¢ dalej, all right! — oznajmit krétko. — Oni Zada¢ zapftata teraz, all
right.

— Umoéwili si¢, Ze dojdg z nami do Popole — rzekt Smuga. — Powiedz im, Ze tylko tam
dostang zaptate.

Ain’w’Ku przettumaczyt delegacji stowa Smugi. Krajowcy dlugo si¢ naradzali, po
czym jeden z nich udzielit boyowi odpowiedzi.

— Wigc co postanowili? — krotko zapytal Smuga.

— Oni nie i$¢ dalej, oni wréci¢ bez zaptata, all right — odpart Ain’v’Ku.

— Dlaczego nie chcg dotrzyma¢ umowy? — indagowat Smuga.

— Duchy moéwia: nie i§¢ dalej. I§¢ dalej, kosci twoje leze¢ na ziemi. Duchy zesta¢
piorun i ostrzec, all right — wyjasnit boy.

— Nie dopuscimy do tego, aby ktokolwiek zrobit im krzywde! W Popole otrzymaja
zaptate i wroca do swoich wiosek, powto6rz im to — polecit Smuga.

Dtuisze wywody boya, w ktérych zapewne nie omieszkal uzy¢ i wilasnych
argumentow, spowodowaly jedynie lakoniczna odpowiedz.

— Duchy mo6wi¢ nie iS¢ dalej. Kanak nie iS¢ dalej — wyjasnit Ain’w’Ku. — Zte duchy
robic¢ czary. Kanak zgina¢! Dalej mnéstwo bardzo zli ludzie.

— ZIli ludzie nie napadng na nas, bo my mamy karabiny, natomiast duchy uspokoimy
naszymi czarami. Powiedz im, Ze moga iS¢ z nami bez jakiejkolwiek obawy — odrzekt
Smuga.

Ain’v’Ku powtdrzyl krajowcom stowa Smugi. Znéw naradzali si¢ dtugo,
powatpiewajaco potrzasajac gtlowami. W koncu Ain’v’Ku oznajmit ich decyzje:

— Oni méwié: master nie umie robié¢ czary. Zli ludzie baé sig tylko czary, all right!

— Jestesmy silniejsi od ztych ludzi i waszych duchéw — ostro powiedziat Smuga. —
Jesli tragarze nie p6jdq z nami do Popole, spalimy wode w rzekach. Wtedy na pewno
WSZysCy umrzecie z pragnienia.

Ain’v’Ku niepewnym glosem powtdrzyl jego stowa krajowcom. Tym razem wywolaly
one krotka dyskusje i $miech. Boy, catkowicie zbity z tropu, odezwal sig:

— Master nie moc spali¢ woda, woda gasic¢ ogien, all right!

— Tak sadzicie? A wigc dobrze, pokazemy wam, co potrafimy. Daj jednemu z nich

wiadro i niech biegnie do strumienia po wode!



Tym razem rozkaz zostal szybko wypelniony, kapitan Nowicki bowiem zaraz
wreczyl przygotowane wiaderko najstarszemu tragarzowi. Zanim ten ostatni zdazyt
powroci¢, wieS€¢ o probie czaréw dotarta do wszystkich krajowcow. Zaintrygowani,
duzym pétkolem obstapili Smuge, ktory najobojetniej w Swiecie pykat fajeczke.

Papuasi zazwyczaj nosili wode¢ w grubych bambusowych rurach, zagwazdzanych na
obydwoch koncach; totez krajowiec nieprzywykly do noszenia wody w otwartym wiadrze
rozlat jej troche¢ po drodze.

— Ain’w’Ku, powiedz im, Zeby skosztowali, czy to jest woda — rozkazat Smuga, gdy
postawiono przed nim wiadro.

Kilku tragarzy dfoimi zaczerpneto wody; potakiwali glowami na znak, iz nie maja
watpliwosci. Poza tym jeden z nich przyniést ja ze strumienia. Smuga bez pospiechu
wytrzasnal popiot z fajki, uderzajac nig o dfon, po czym przywotat Tomka.

— Teraz twoja kolej, przyjacielu — rzekt po polsku. — Odegraj swoja role tak, jak to
kiedy$ uczynites w Afryce!

Tomek skinat gtowa, pochylit si¢ nad wiaderkiem.

— Dlaczego tak mato woda? — zapytal tamang angielszczyzna, aby jak najwiecej
tragarzy moglo go zrozumie¢. — Moja pali¢ cate rzeki! Ain’u’Ku, dolej jeszcze mnéstwo
duzo woda! Daj t¢, kt6éra rano przyniostes dla nas!

Kapitan Nowicki czuwal w pogotowiu, zaraz tez podat boyowi drugie wiaderko.
Krajowcy zacie$nili potkrag, podczas gdy ich towarzysz wlasnorecznie dopetniat wiadro
stojace przed Tomkiem.

— Teraz wasza dobrze patrze¢! — gltosno powiedziat Tomek.

Zaczat wykonywa¢ rekami niby to jakie$ kabalistyczne znaki nad wiadrem. Potem
znieruchomiat z wyciagnietymi przed siebie rekami i glosno w polskim jezyku

wypowiedziat “straszliwe zaklecie”:

“Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie;

1le cig trzeba cenié, ten tylko sig¢ dowie,

Kto cig stracil. Dzis pigknos¢ twg w catej ozdobie
Widze 1 opisuje, bo tesknig po tobie.”

Smuga, slyszac owo “wezwanie do nadprzyrodzonych mocy”, omal nie parsknal
$miechem. Szybko wiec pochylit glowe na piersi. Wilmowski poczerwienial i
natychmiast zakryt twarz dfonmi, a Zbyszek Karski az otworzyl usta ze zdumienia.
Kapitan Nowicki nie gorzej od wspotziomkéw znat “Pana Tadeusza”, totez z wielkim
trudem zapanowat nad sobg i pélglosem zawotat:

— A niech ci¢ wieloryb potknie!



Tomek natomiast, nie spuszczajac wzroku z krajowcéw, ponurym glosem zakonczy?t
recytacje¢ i zawotat famang angielszczyzna:

— Woda palic¢ sig¢!

Powolnymi ruchami wydobyt z kieszeni pudetko zapatek, wyjal jedna i zapaliwszy ja
pochylit si¢ nad wiadrem.

Jek przestrachu czy niezmiernego podziwu wyrwal si¢ z ust Papuaséw. Woda w
wiadrze buchnela plomieniem. Przygarbieni, ostroznie cofali si¢ krok za krokiem od
wiadra, w ktorym ptoneta woda. Tomek mierzyl ich wzrokiem spod przymruzonych
powiek. Niezmiernie rad z tak olbrzymiego wrazenia, zdjat kurtke i szybkim ruchem
nakryt wiadro. Po chwili odkryt je. Pomruk ulgi rozbrzmial wsréd krajowcow. Ogien
zostal zgaszony.

— Ain’vw’Ku, spytaj ich, czy teraz p6jda z nami. Jedli odmoéwia, polece zapali¢ wode w
strumieniu — odezwat si¢ Smuga.

Boy, zalgkniony poteznymi czarami, pospiesznie zwrécit si¢ z zapytaniem do
tragarzy. Tym razem na odpowiedzZ nie czekal dtugo.

— Teraz oni wszyscy ida do Popole, all right — o§wiadczyt. — Master mnéstwo wielki
czarownik!

— Pé6zno juz, szybko rozdziel bagaze i ruszamy w droge — rozkazat Smuga.

Tragarze bez jakichkolwiek sporéw brali wyznaczone im przez Ain’v’Ku pakunki,
wciaz jeszcze komentujac “niezwykte” wydarzenie. Tomek tymczasem zostal otoczony
przez mtodych przyjaciot.

— Tommy, jak ty$ to zrobit? Pierwszy raz widziatam co$ podobnego! — zawotata Sally
glosem petnym podziwu.

— Byte$ wspanialy, Tomku! — zachwycata si¢ Natasza.

— Czy w tym drugim wiaderku, ktére pan kapitan podat boyowi, naprawde byta
woda? — niedowierzajaco zapytat James Balmore. — Tutaj chyba jest klucz do rozwigzania
twojej sztuczki?!

— Zaledwie wstalem dzisiaj rano, pan kapitan zazadat ode mnie jednego litra nafty...
— wyjasnit Zbyszek Karski.

— Od razu domyslitem si¢ tego — powiedzial Balmore. — Musz¢ przyznac, ze nawet w
cyrkach nie widziatem zreczniej wykonywanych sztuczek!

— Jesli nie bedziesz chciat pisac ksigzek, jak doradzat ci pan Nowicki, to na stare lata
masz jeszcze jeden fach w reku! Moglby$ zostac¢ sztukmistrzem — zazartowal Zbyszek.

— Przestancie pokpiwac¢ ze mnie — ofuknat ich Tomek. — To raczej smutne, Ze sa
jeszcze na Swiecie ludzie, ktérych mozna otumani¢ bzdurnymi sztuczkami!

— Oczywiscie, wszyscy zgadzamy si¢ z toba, ale nie jesteSmy temu winni, ze rzady
kolonialne nie troszcza si¢ o Papuaséw, ktorzy od wiekéow tkwiag w najrozmaitszych

przesadach i zabobonach — odpowiedzial Zbyszek.



— Im bardziej sa zacofane podbite ludy, tym latwiej mozna je wykorzystywaé —
powaznie dodata Natasza. — Taka sama polityke stosuje Rosja carska wobec krajowcow
zamieszkalych na Syberii. Wierze jednak, zZe niedtugo upomns si¢ oni o swe sluszne
prawa.

— Znajdujemy si¢ w bardzo trudnej sytuacji, nie mamy wyboru — wtracit Balmore. —
Rozsadne argumenty nie przekonatyby naszych naiwnych tragarzy tak wymownie, jak
niezrozumiata dla nich zabawna sztuczka.

— Tylko, dlatego zgodzitem si¢ j3 zademonstrowa¢ — powiedzial Tomek. — Méj ojciec
nie pochwala takich metod. Spoéjrzcie, jaki nachmurzony.

— Pan Wilmowski jest niezwykle szlachetnym cztowiekiem — stwierdzit Balmore. —
Na pewno doskonale rozumie nasze pofozenie i nie ma do ciebie zalu.

— Wiem o tym, ale mimo to jest mi przykro — odparl Tomek. — Przypomnijcie
wieczorem, to opowiem wam, jak w Afryce pokonatem pewng sztuczka opoér ztosliwego
czarownika, a p6zniej wyjasnitem wszystkim naszym tragarzom, na czym ona polegalta.

— Sptatates doskonatego figla temu czarownikowi — §miejac si¢ przyznaly Natasza.

— Dzig¢ki temu nie moégt potem oszukiwac nig naiwnych wspoétziomkéw — zakonczyt
Tomek.

Karawana znoéw szta ubezpieczonym szykiem. Wolno wspinata si¢ dzika $ciezka na
splaszczony grzbiet gorski. Po jej brzegach rosty kepy drzew pandanowych,
przypominajace wygladem wielkie §wiece o dtugich, zielonych pfomieniach. Smuga i
Tomek wysungli si¢ znacznie do przodu. Od czasu do czasu przystawali w
przestronniejszych miejscach i przez lunete upewniali sig, czy kroczaca za nimi karawana
nie zbacza z wlasciwego kierunku. Sally wlasnie wypatrzyla zwiadowcow
odpoczywajacych na wystepie skalnym i zaraz zawotata:

— Oho, znéw przystangli i obserwuja nas! Wobec tego réwniez mozemy si¢ zatrzymac
na krétki odpoczynek!

— Zgoda, tragarze zostali nieco w tyle, poczekajmy na nich — odpart Wilmowski.

Bentley przysiadt na zwalonym pniu drzewa. Inni poszli za jego przyktadem.
Wilmowski zapalit fajke, podczas gdy mtodziez spogladata na panorame rozciagajaca si¢
u ich stép. W licznych zalomach odnég gléwnego tancucha goérskiego drzematy mgliste
doliny, przez ktére przebijaly sobie droge wartko ptynace, krete strumienie. Gtgboko
wcisnigte w doliny, tudzity wzrok swa pozorng bliskoscia, lecz w rzeczywistosci dotarcie
do nich pochtaniato nieraz kilka dni ucigzliwego wspinania si¢ i schodzenia po stromych
stokach. Z wysoko polozonego gorskiego grzebienia cata okolica przypominata gruby,
puszysty, zielony dywan.

— Jakze malownicze s3 te wiecznie zielone lasy! — wyrwat si¢ Zbyszkowi okrzyk

zachwytu. — Wprost nie moge¢ oderwac wzroku od tego wspaniatego, surowego pejzazu!



— Czy sadzisz, ze wszystkie drzewa w tropikalnym lesie bez przerwy sa pokryte
lis¢mi, kwitng i owocuja? — zapytat Wilmowski.

— Oczywiscie, przeciez niejednokrotnie czytalem w ksigzkach podréznikéow o
wiecznie zielonych lasach w cieplych krajach — odpart Zbyszek. — To, co sam widz¢
obecnie, catkowicie potwierdza ich relacje.

Wilmowski usmiechnat si¢ wyrozumiale i odrzekl: — A jednak mylisz si¢, moj
chtopcze! Opowiesci o wiecznie zielonych drzewach s3 wynikiem dos$¢ powierzchownego
poznania dzungli. Wystarczy przeprowadzi¢ doktadniejsze obserwacje, aby stwierdzic¢, ze
w tropikalnym lesie jedynie nieliczne gatunki drzew rosng bez przerwy’*, podczas gdy
prawie wszystkie inne przechodza kolejno okresy wzrostu i odpoczynku. Ztudzenie
wiecznej zielonosci dzungli sprawia fakt, iz poszczegélne drzewa z tego samego gatunku
tracy ulistnienie w réznym czasie. Dlatego tez obok pemoulistnionych rosng drzewa
bezlistne oraz pokryte mtodymi li§¢mi.

— Nigdy o tym nie styszatem, wujku — zdumiat si¢ Zbyszek. — Czyzby mylili si¢
podréznicy, ktérzy odbywali wyprawy przez dzungle?!

— Po prostu opierali si¢ na powierzchownych spostrzezeniach. Lasy tropikalne
sprawiaja wrazenie “wiecznie” zielonych, poniewaz zawsze przewazaja w nich drzewa
ulistnione. Fatwo to zrozumie¢, skoro juz wiemy, Ze drzewa nalezace do jednego
gatunku kwitng w réznym czasie. Nie jest to jednak zjawisko powszechne wéréd roslin
lasu tropikalnego.

— To wtasdnie chcialem podkreslic — wtracit Bentley. — Do$¢ znaczna liczba roélin
posiada niezmiernie oryginalng wlasciwo$¢ jednoczesnego zakwitania na znacznych
obszarach, nawet w tym samym dniu. Wystarczy dla przyktadu wspomnie¢ storczyki...

Pojawienie si¢ na Sciezce Ain’u’Ku na czele dtugiego tancucha tragarzy przerwato
rozmowe. Bentley zaraz powstal z pnia i rzeki:

— Ruszamy w droge! Nasi zwiadowcy réwniez juz ukonczyli odpoczynek.

Przez jaki§ czas wspinali si¢ na grzbiet masywu gorskiego, w koncu wkroczyli na
waski prog lezacy nad skrajem przepasci. Nie byto tam zadnych sladéw ludzkiego Zycia.
Dzika Sciezke pokrywala gruba warstwa zwiedtych i skruszonych lisci, pod ktérymi
zdradliwg putapke dla stép wedrowcow stanowily niewidoczne korzenie drzew oraz
kamienie. Mech porastat olbrzymie pnie, zwisajace nisko tub ztamane galezie tarasowaly
droge. Korony gesto w tej okolicy rosnacych drzew tworzyly w gorze zwarta zastong,
totez glebia lasu byta ponura, pelna niepokojacej ciszy. Karawana w milczeniu
przedzierala si¢ przez lesna glusze¢. Idacy na przedzie czesto byli zmuszeni torowac
droge, wycinajac nozami liany. Dopiero okoto poludnia utrudzeni podrdéznicy z radoscia

powitali dtugi, tfagodnie opadajacy stok goérski. Wprawdzie i teraz szli przez gaszcz

74 Obok kilku innych gatunkéw do drzew wiecznie zielonych nalezy: drzewo chlebowe (Artocarpus incisa), Morinda
citriodora, Albizzia fatcatai Filiciarn decipiens.



tropikalnej zieleni, lecz nieostrozne stapniecie nie grozito juz, komu stoczeniem si¢ w
przepas¢. Huk wody strumienia, przecinajacego doling lezaca u stép gorskiego masywu,
stawal sie coraz silniejszy. Las z wolna rzednal, promienie stoneczne rozjasnialy
potmrok. Na brzegu strumienia Smuga dat hasto do odpoczynku. W tym miejscu
szerokos¢ koryta nie przekraczata trzydziestu metréw; mozna bylo przeprawi¢ si¢ na
drugi brzeg przeskakujac z kamienia na kamien. Teraz jednak, po gwattownym deszczu,
wezbrana zielonkawa woda pienita si¢ i klebita pomiedzy o$liztymi glazami i drzewami
zwalonymi ze stoku.

W pierwszej chwili nikt nie myslat o przeprawie ani o positku. Balmore zaraz rozestat
na ziemi koc dla dziewczat, inni siadali na omszatych kamieniach i pniach drzew. Tylko
Smuga z Tomkiem dozorowali tragarzy skfadajacych na ziemi¢ bagaze.

Kapitan Nowicki przysiadt obok Sally i zagadnat:

— Ejze, czy jeszcze nie uprzykrzylta ci si¢ ta diabelska wyprawa? Pannie Nataszy mina
nieco zrzedla! Zmeczone jesteScie, ale mimo to radz¢ najpierw sprawdzié, czy
przypadkiem nie oblazly was te obrzydliwe zwierzaki.

— Jakie zwierzaki ma pan na mysli? — zapytata Sally, podejrzliwie zerkajac na
lubigcego zarty marynarza.

— Czy to mozliwe, zZeby$cie same nic nie spostrzegly?! — zdziwit si¢ Nowicki. —
Pijawki sypaly si¢ z drzew jak ulegatki w sadzie u mego dziadka, mieszkajacego w
Jabtonnie koto Warszawy, a one nawet ich nie zauwazyty!

— Niech pan nas nie straszy, kapitanie! — zawotata Natasza.

— To naprawde nie zarty, prosz¢ pani! — odezwat si¢ Stanford, ktéry razem z
Nowickim szedt w tylnej strazy. — Nasi tragarze prawie przez cala droge strzasali ze
swych nagich ciat to robactwo! Im tez szczegélnie dato si¢ ono we znaki. Jak
zauwazytem, w tej okolicy az si¢ roi od ladowych pijawek.”

— A jakze, petno ich byto w trawie, na krzakach i drzewach — dodal Nowicki. —
Naprawde zmys$lne zwierzaki! Widocznie potrafia wyniucha¢ swa ofiare nawet z pewnej
odlegtosci, gdyz z lidci drzew gromadnie spadaly na naszych nagich tragarzy. Zobaczcie
tylko, jak mocno s3 poranieni!

Przerazone dziewczeta natychmiast zaczely oglada¢ swe nogi, ale na szczescie dtugie
buty, sztylpy oraz ubrania ochronity biatych podréznikéw przed napascia pasozytniczych
robakow. W tej wlasnie chwili nadszedt Tomek; widzac obydwie panienki przepatrujace

swe ubrania, zapytat:

75 Pijawki ladowe (Haemadipsa ceylonica) mimo matych rozmiaréw sa w pewnych okolicach niebezpiecznym
wrogiem czfowieka. W Nowej Gwinei spotyka si¢ je masowo w dolinie Yanapa, gdzie stanowia prawdziwa plage kraju.
Inne znane odmiany pijawek sa zwierz¢tami wodnymi, cz¢sto uprawiajacymi pasozytnictwo. Do najbardziej znanych
form naleza: pijawka lekarska (Hirudo medicinalis) i pijawka konska (Haemop sanguisuga), ta ostatnia Zywi sig¢
pokarmem roélinnym i nigdy nie napada na cztowieka.



— Czy pijawki daty si¢ wam we znaki? Mnie spadfa jedna na kark. Nie mogtem jej
zdja¢, dopodki jak bak nie napeczniala krwia. Nataszo, daj mi troche¢ waty i
nadmanganianu potasu. Musze¢ wydezynfekowac rany na ciatach naszych tragarzy.

— Moze mam ci poméc, Tomku? — natychmiast zaproponowata Natasza.

— Dzi¢kuje, lepiej odpocznij. Damy sobie rad¢ z panem Smug3.

— To megska sprawa, szanowna pani — odezwal si¢ Nowicki. — Czekaj, brachu, ide z
toba! Wiesz przeciez, ze w potrzebie potrafie nawet kule wytuskac z rany! Tylko pociagne
tyk mojej jamajki i zaraz bed¢ gotow!

Krajowcy okazali si¢ bardzo wytrzymali na bol. Po ciatach wielu z nich, z ran
zadanych przez pijawki, krew plyneta struzkami, ponadto podczas marszu przez dzungle
inne robactwo pozerato im si¢ w skore pomiedzy palcami nég. Papuasi odrywali pijawki
zaostrzonymi patykami, natomiast bambusowymi nozami wycinali robaki usitujace
zagniezdzi¢ si¢ w ich stopach. Nikt si¢ nie skarzyt i nie narzekal. Smuga polecit Ain’uv’Ku
przynies¢ wiadro wody ze strumienia. Krajowcy zaintrygowani natychmiast otoczyli go
zwartym kolem. NadejScie Tomka z Nowickim jeszcze bardziej zwigkszylo ich
zaciekawienie. Po porannym pokazie “palenia” wody spodziewali si¢ zapewne nowego
dowodu czarnoksigskiej mocy biatego master.

— Tomku, wsyp nieco wigcej nadmanganianu do wody, rany po ukaszeniu pijawek
nie przestaja krwawic. Przypuszczam, ze w wydzielinie tych robakéw znajduje si¢ jakas
substancja przeciwdzialajagca krzepnieciu— powiedzial Smuga. — Nalezy rowniez
wysmarowac tragarzom skore miedzy palcami nég. Niektorzy powycinali sobie kawatki
ciata razem z robakami.

— Dobrze, prosz¢ pana, zaraz przygotuj¢ odpowiedni roztwor — odpart Tomek, po
czym otworzyl stoik i zaczal wsypywa¢ nadmanganian potasu do wody w wiadrze.
Gluchy szmer podziwu rozlegt si¢ wérdéd krajowcow. Zdumieni wpatrywali si¢ w wode,
ktora przybierata coraz ciemniejszy fioletowy kolor.

— Master mnoéstwo wielki czarownik! — zawotat Ain’u’Ku.

— Wielki czarownik! — powtdrzyli inni.

— A to ci heca, brachu! — po polsku szepnat kapitan Nowicki. — Jak amen w pacierzu
zostaniesz tutaj krélem czarownikow!

Trojka przyjaciél nie mogla wprost nadazy¢ w dezynfekowaniu okaleczen. Wszyscy
tragarze chcieli by¢ pomalowani czarodziejska woda. Nawet ci, ktorzy nie posiadali
otwartych ran, sami ktuli si¢ nozami. Nie pomogly zadne perswazje. Dopiero catkowite
wyczerpanie si¢ roztworu w wiadrze umozliwito podréznikom ci¢zko zapracowany

odpoczynek.



DOLINA SEONCA

Bali podréznicy odpoczywali nad strumieniem. Krajowcy tymczasem rozpoczeli
przygotowania do przeprawy na drugi brzeg. Nascinali w dzungli p¢ki dtugich, cienkich
lian i upletli z nich mocny, elastyczny sznur. Nastgpnie gromada tragarzy udata si¢ w
gore strumienia. W odleglosci okolo stu pi¢cdziesigciu metréw od miejsca postoju jeden
z nich obwigzal si¢ w pasie sznurem, po czym wskoczyt w spieniony nurt. Krajowcy na
brzegu trzymali ptywaka jakby na uwiezi i z wolna popuszczali sznura. Gtosne okrzyki
zaniepokoily dziewczeta.

— Ten cztowiek tonie! — zawotata Natasza, dfonia ostaniajac oczy przed blaskiem
stonecznym.

— Spieszmy na ratunek — zawtorowata Sally.

— Niech si¢ panie uspokoja, nie ma obawy, on nie utonie — powiedziat Bentley, przez
lunet¢ obserwujac $miatka.

— Prad bardzo gwattowny, petno tu wiréw... — moéwita Natasza. — On utonie...!

— Jest uwigzany na linie, nic mu si¢ nie stanie, o ile nie napadng go krokodyle —
odpart Bentley.

— Czy s3 tutaj te gadziny? — zaniepokoit si¢ Nowicki.

— Do licha, zapomnieliSmy o krokodylach... — zawotat Tomek. — Tylko pan Smuga
czuwa z karabinem w dtoni. Kapitanie, chodZmy do mego!

Po chwili obydwaj uzbrojeni w sztucery zblizyli si¢ do Smugi.

— Zuch z tego chtopaka — pochwalit Nowicki. — Jak na szczura ladowego wspaniale
sobie radzi w wodzie!

Smuga skingl glowa, nie odrywajac wzroku od powierzchni strumienia. Porywisty
prad szybko znosit plywaka, ktory kilkakrotnie calkowicie pograzal si¢ w spienionym
nurcie. Krajowcy trzymajacy ling biegli za nim wzdluz wybrzeza.

— Pan Bentley moéwil, Ze tutaj sa krokodyle — powiedzial Tomek, uwaznie

przepatrujac poszarpane wybrzeze.



— Nalezy si¢ z tym liczy¢, dlatego tez tragarze czynig tyle halasu — potwierdzit
Smuga. — Mysle, ze podczas gwaltownego przyboru krokodyle pokryly si¢ w norach pod
skarpami. One nie lubig wirow.

Umilkli, plywak wtasnie dal nura tuz przed wirujacym lejem. Po dlugiej,
denerwujacej chwili jego czarna, welnistowlosa gltowa i brunatne ramiona wynurzyly sie
z biatych pian wody, z furia uderzajacej o stromy brzeg. Teraz kilkoma silnymi
wyrzutami rak przyblizyt si¢ do urwiska, z ktérego zwisaly obnazone korzenie drzew.
Udato mu si¢ jedng reka uchwycic osliztego korzenia. Przez jakis czas trwal nieruchomo
W tej pozycji, potem ostrym wyrzutem ciata zdotat drugg reka przywrze¢ do korzenia.
Teraz wolno podciagnat si¢ do goéry i stopami dotknal skarpy. Wkrotce byt na ladzie.
Odwigzal ling, opasal nig pien drzewa, mocno zaciskajac wezly; potem, zmeczony,
przykucnal obok na ziemi. Tragarze na przeciwleglym brzegu strumienia réwniez
przymocowali swdj koniec liny do nadbrzeznego drzewa. W ten sposoéb ponad
powierzchnia rozhukanej wody zostala przewieszona gruba lina z lian, tworzac
chybotliwe potaczenie obydwoéch brzegow.

Ain’v’Ku zadowolony stanal przed Wilmowskim i oznajmit:

— Mnéstwo dobry most gotowy, all right! Nasza moze i$¢, tylko uwazaé na fua’, one
mnostwo za bardzo lubi¢ kai kai cztowieka, all right!

— Oszalal! — oburzyl si¢ James Balmore. — Ten jego “most” nie nadaje si¢ do
przejscia na druga stron¢ nawet dla linoskoczkéow!

— Masz pan racj¢, ponadto moéwi, Ze tu sa krokodyle — powiedziat Nowicki.

— Patrzcie panstwo, oni naprawde beda przechodzili po linie! — niepokoita si¢
Natasza.

Tragarze wprawdzie nie zamierzali dokonywac¢ cyrtkowych popiséw, lecz minio to
pospiesznie przygotowywali si¢ do przeprawy. Witasny skromny dobytek w siatkach
przywigzywali na gtowach linami, natomiast duze bagaze przymocowywali do dtugich
zerdzi. Potem po dwoéch brali jedna ZerdZ opierajac ja na barkach i $miato wchodzili do
huczacego strumienia. Dzigki takiemu przenoszeniu bagazy, mogli r¢koma
przytrzymywac si¢ liny przewieszonej ponad korytem.

Na szczgécie strumien w tym miejscu okazat si¢ nie tak gleboki; woda przewaznie
siegata Papuasom do piersi. Wszyscy wrzeszczeli jak opg¢tani, chcac wrzawg odstraszy¢
krokodyle. Pierwsi tragarze juz wspinali si¢ na przeciwlegly brzeg, inni dopiero wchodzili
do strumienia. Podczas przeprawy najwiecej ucierpialy zwierzeta przeznaczone do
zjedzenia w czasie marszu przez dzungle, gdzie zaopatrzenie licznej karawany w Swiezy
prowiant bylo prawie niemozliwe. Bentley uprzednio zakupit kilka Zywych $win oraz
kilkanascie kur. Musialy one by¢ transportowane w stanie Zywym, inaczej, bowiem ich

migso szybko ulegloby zepsuciu z powodu goraca, wilgoci i insektéw. Nieszczg¢sne

76 Fua (w miejscowym narzeczu) - krokodyle



zwierzgta, przez cata droge niesione na zerdziach, przywigzane do nich za nogi glowa w
dot, dawaty zatosny widok, szczegolnie przy przechodzeniu tragarzy przez strumien.

— Do stu zdechtych wieloryb6ow! Biedne prosiaki podusza si¢ pod woda — martwit si¢
kapitan Nowicki, obserwujac przeprawe.

— Nie moge¢ na to patrzec... — powiedziata Sally i odwrécita glowe.

— Okrutne to, lecz nie mozemy tragarzy i siebie zamorzy¢ glodem — wtracit Smuga. —
Obawiam si¢, Ze po tej przeprawie bedziemy zmuszeni zje$¢ na kolacj¢ reszt¢ naszego
Zywego prowiantu, a potem...

— Nie kfopocz si¢ pan przed czasem — przerwal mu Nowicki. — Teraz lepiej
pomyslmy, w jaki sposéb przeprawimy przez strumien nasze panie.

— Podczas poprzednich przepraw szczesliwie natrafialiSmy na plytsze brody lub
wiszgce mosty uplecione z lian — odezwata si¢ Natasza.

— Tutaj prad jest bardzo gwattowny. Przemokniemy do suchej nitki...

— Przeniesiemy was na drugg stron¢ — zaproponowal Tomek. — Niskim krajowcom
woda niemal zakrywa glowy, lecz takiemu olbrzymowi, jak nasz kapitan, siegnie
najwyzej do piersi. Napredce zmajstrujemy lektyke, ktorej uchwyty bedzie mozna oprzec
na ramionach, W ten spos6b nawet stép nie zamoczycie.

— Dobry pomyst, brachu — pochwalit Nowicki. — Twoj szanowny ojciec prawie
doréwnuje mi wzrostem. We dwoch jako$ je przeniesiemy. Wezmy si¢ do roboty!

Nim mine¢to po6t godziny Nowicki i Wilmowski wchodzili do strumienia. Sally troche
przybladta na noszach chyboczacych si¢ na wszystkie strony, ale wkrotce suchg noga
staneta na drugim brzegu. Po niej przyszta kolej na Natasz¢, a nastgpnie w ten sam
sposob przeniesiono bron i amunicje. Wszyscy szczg¢sliwie przeprawili si¢ przez strumien
i bez zwloki ruszyli w dalsza droge.

Nastepnego dnia, po przebyciu jeszcze bardziej stromego pasma gorskiego,
karawana wkroczyta do rozleglej, plytkiej doliny Dilava. Jakze pone¢tny widok
przedstawiata ona dla podrézinikéw, ktérzy przez kilka dni przedzierali si¢ przez
mroczne, bezludne lasy porastajace stoki gor! W petnej powietrza i stonica dolinie rosty
palmy betelowe” o pierzastych piéropuszach, dzikie bananowce o duzych,
jasnozielonych, zawsze drzacych lisciach, stodkawo pachnace drzewa cynamonowe’
oraz palmy sagowe, przypominajace wspaniate kolumny uwienczone p¢kami diugich,

wachlarzowatych lisci”. Obecnoé¢ palm sagowych $wiadczyta o bliskosci rzeki i zyznosci

77 Palma betelowa, czyli areka (Areca calechu) - roénie dziko na Archipelagu Malajskim. Rodzi owoce lypu jagody, z
jednym nasieniem zwanym orzechem.

78 Cynamonowiec (Cinnamomutn) - drzewo lub wysoki krzew o wiecznie zielonych, skdrzastych, potyskujacych
lisciach, zielonkawych kwiatach i podtuznych owocach-jagodach. Dostarcza cennych surowcow, jak: drzewo, kora, (z
ktorej otrzymujemy cynamon), olejek cynamonowy, kamforowy i inne $rodki lecznicze. Wystepuje w ponad 50 gatunkach
w tropikalnej strefie Azji, od Japonii po Australie.

7 Palma sagowa (Meroxylon ramphif) - we wschodniej cze¢éci Archipelagu Malajskiego posiada pien pokryty
poteznymi kolcami, w zachodniej za$§ ma pien gtadki. Kwitnie i owocuje tylko jeden raz w zyciu, po czym obumiera. Z

roztartej masy pnia otrzymujemy make sagowa, czyli sago.



gleby. Wkrotce tez ukazaly si¢ uprawne poletka, na ktérych rosty stodkie kartofle, taro i
jamsy.

W tej chwili rozbrzmiat przeciagly dzwigk, bardzo przypominajacy tony
spowodowane przez decie w muszl¢. Smuga natychmiast przystanat i dat znak Tomkowi,
aby nie szedt dalej. Obydwaj zacz¢li nastuchiwac. Daleki pojek przetoczy? si¢ po goérach i
zamart w dali.

— Niech pan patrzy! — cicho zawotat Tomek, unoszac dfon.

Smuga natychmiast spojrzal we wskazanym przez miodzienca kierunku. Przed nimi
wzbijat si¢ w gore ponad drzewa biaty, jakby drgajacy w powietrzu obtok.

— To chyba jakie§ wspaniate, olbrzymie motyle... — szepnal Tomek urzeczony
niezwykle czarujacym zjawiskiem.

Smuga przytozyt do oka lunete.

— Nie, to nie motyle! — powiedziat. — Do licha, alez to biate kakadu®! One zwykty zyé
gromadnie... Na gltowach zétte czuby, krétkie ogony, tak, to kakadu! Kto$ je sptoszyt z
drzew...

— Nie ulega watpliwosci, Ze w poblizu znajduje si¢ jakas osada — odezwat si¢ Tomek.

#— Jestem tego samego zdania — powiedziat Smuga. — Musimy poczeka¢ na naszych
towarzyszy.

— Zapewne kto$ tam si¢ czai, ptaki wciaz okazuja niepokdj — szepnat Tomek.

Niebawem czoto karawany wynurzylo sie¢ zza pagoérka. Smuga gestem nakazal
milczenie.

— Co sig¢ stato, Janie? — zapytal Wilmowski.

— W poblizu znajduje si¢ jakie$ osiedle — wyjasnit Smuga. — Przed nami w gtebi
doliny kto$§ sploszyt stadko bialych kakadu. Prawdopodobnie krajowcy juz nas
spostrzegli i obserwuja. Spdjrzcie na Dinga! Bez przerwy nadstawia uszu!

— Styszeli$my dziwne odgltosy! Moze byt to sygnat ostrzegawczy — dodat Tomek.

— Nie myslatem, Ze w tym goérzystym kraju moga kry¢ si¢ tak urocze zakatki —
zdumial si¢ Zbyszek, spogladajac na doling.

— Prawdziwie rajska oaza w oceanie mrocznej dzungli — wtracit Balmore.

Tomek pochylit si¢ do ucha Zbyszka i szepnat:

— Kapitan ma chyba racje, Zze James pisze wierszydta. Czy zauwazytes, jak on si¢
wyraza?

Zbyszek potaknat glowa. Tragarze wkroczyli w wylot doliny.

— Panie Zbyszku, prosz¢ nakaza¢ im cisz¢ i przywofa¢ do mnie Ain’u’Ku — polecit

Smuga.

80 Cacatua galerita - podrodzina rze¢du papug, wielkosci kawki lub wrony, spotykana na nizej pofozonych terenach.



Zanim rozkaz moégt by¢ wykonany, tragarze samorzutnie przerwali monotonng piesn.
Od razu wypatrzyli wirujaca w powietrzu chmare kakadu i zrozumieli, co to oznacza. Ci,
ktorzy niesli z soba dzidy, silniej zacisneli na nich dfonie. Ain’u’Ku stanat przed Smuga.

— Wedlug moich rachub znajdujemy si¢ juz w twoim kraju — odezwat si¢ podréznik. —
Czy rozpoznajesz t¢ okolice?

— Moze moja rozpoznaje, a moze nie, moja nie wie, all right! — odpowiedziat boss-
boy.

— Nie jeste$ pewny, trudno, ruszamy! Karabiny trzyma¢ w pogotowiu, lecz strzelac¢
wolno tylko na moje polecenie — powiedziat Smuga.

— Panie Balmore, prosz¢ natychmiast ostrzec tylng straz!

Zwiadowcy razem z Ain’w’Ku znéw nieco wyprzedzili karawane. Smuga trzymat
Dinga krotko na smyczy; bacznie obserwowal jego zachowanie i jednocze$nie
przepatrywal okoliczne zarosla. Nie miat watpliwosci, Ze czatuja w nich papuascy
wojownicy. Dingo jezyt sier§¢ na grzbiecie i ani na chwile nie przestawal warczec¢. Smuga
obejrzal si¢ na swych towarzyszy. Tragarze szli teraz zwarta gromada. Na samym koncu
wida¢ bylo kapitana Nowickiego, ktory wszystkich znacznie przewyzszal wzrostem.
Ostrzezony przez Balmore’a, nikomu nie pozwalal pozostawac w tyle i uwaznie rozgladalt
si¢ wokoto. Ostrozno$¢ Nowickiego uspokoita Smuge. Mo6gt nie kfopotac si¢ o tyty.

— Juz wida¢ wioske, prosz¢ pana! — cicho zawotat Tomek.

— Zwrd6¢ uwage na Dinga! Widzisz! Zapewne obserwuja nas z zaro$li — powiedziat
Smuga.

— Spostrzegtem to juz przedtem — odpart Tomek.

Byta pora popotudniowa, w ktorej promienie sfoneczne codziennie toczyly walke z
kfgbiastymi chmurami wynurzajacymi si¢ wtedy z glebokich dolin. Z daleka wioska
krajowcow tworzyta romantyczny widok. Ozltocone stoncem domy na tle ciemnej zieleni
wygladaty jak wielkie ule zbudowane w$ro6d drzew. Wystarczyto jednak podejs¢ blizej,
aby okazaly si¢ niestarannie zbudowanymi, nedznymi szatasami. Niektore wznosily si¢
na palach wysoko nad ziemig lub po prostu byly osadzone na obcigtych konarach drzew.
Dachy pokryte grubymi, cigzkimi li§¢mi drzewa pandanowego tworzyly wygiety do gory
tuk. Waskie, mroczne wejscie we frontowej §cianie domu, zwroéconej na obszerny plac,
ostanial szczyt dachu wystajacego ponad matg platforme¢ w rodzaju werandy. Wchodzito
si¢ na nig po drabinie uplecionej z galezi. Zazwyczaj krajowcy wigkszo$¢ dnia spedzali
na swych werandach, teraz wszakze byly one catkowicie opustoszate. Jedynie pasemka
dymu leniwie przesaczajace si¢ przez szczeliny w liSciastych dachach $wiadczyly, iz
domy w obecnej chwili nie byly opuszczone przez ludzi.

Trojka zwiadowcow pierwsza wkroczyla do wioski. Dingo, krotko trzymany na

uwiezi, wcigz strzygl uszami, weszyl i skomlat. Pierwsza z brzegu chata wznosita si¢ na



palach trzy lub cztery metry ponad ziemia. Otwér drzwiowy w szczytowej Scianie
zagrodzony byt dwoma skrzyzowanymi gateziami.

— Niech pan spojrzy, kilka hamakéw jest rozwieszonych pomiedzy palami pod
podtoga domu — odezwat si¢ Tomek. — Zapewne krajowcy wylegiwali si¢ na nich przed
naszym nadej$ciem, lecz ostrzezeni sygnatem przez wartownika, gdzies si¢ pokryli. Moze
teraz siedza w domach albo schowali si¢ w poblizu w wysokiej trawie.

— Chyba si¢ nie mylisz! Dym uchodzi przez dachy — powiedzial Smuga.

— Wejde na werandg i zajrze¢ do chaty — zaproponowat Tomek.

Zaczalt si¢ wspinac po drabinie, lecz Ain’u’Ku przytrzymat go za noge i rzekl:

— Tam nie ma Papuas, twoja widzi znak na drzwi!

— Czy masz na mysli te dwie zfozone na krzyz gatezie? — zapytat mtodzieniec.

— Teraz twoja dobrze moéwi — potaknat boss-boy. — Taki znak méwi: nikogo nie ma,
twoja nie wchodz, duchy pilnuja dom! Twoja nie stucha, bedzie mnoéstwo bardzo Zle!
Twoja zostawi bagaz w lesie i buduje taki znak naokoto, nikt nie ruszy! Twoja rozumie?

— Dzigkuj¢, Ain’u’Ku, za przestroge, doskonale ci¢ zrozumiatem. Gdy si¢ zastaje
znak ze skrzyzowanych galazek, nie nalezy wchodzi¢ do domu ani bra¢ przedmiotow,
ktore one ogradzaja. Oznacza on, iz naleza do kogos$, kto do nich lub po nie powréci. Czy
tak?

— Twoja dobrze méwi! Wtedy duchy pilnuja.

Tomek zeskoczylt z drabiny na ziemig.

— Co teraz zrobimy? — zwrdcit si¢ do Smugi.

— Moze uda nam si¢ wywabi¢ krajowcow z ich kryjéwek — odpart Smuga i zawotat: —
Zbyszku, prosze podac tyton i sol!

Karawana przystaneta kilkanascie metréw przed pierwszymi zabudowaniami.
Zbyszek natychmiast wykonal polecenie. Smuga zerwal z krzewu dwa liscie, potozyt je
na kamieniu, po czym na jeden z nich nasypal troche¢ tytoniu, a na drugi odrobing soli.
Potem razem z Tomkiem siedli po turecku na ziemi i jak gdyby nigdy nic zapalili fajki.

— Ain’v’Ku, powiedz im, Ze ten tyton i s6l przeznaczyliSmy dla starszego wioski,
niech bez obawy przyjdzie i wezmie je sobie — rozkazat Smuga.

Boss-boy przytozyt do ust dfonie ztozone w tubeg i rozpoczat gtosng przemowe. Po
jakim$ czasie z trawy rosngcej na skraju wioski podniost si¢ watly starszy mezczyzna.
Krok za krokiem ostroznie podszedt do kamienia, na ktérym lezaly podarunki. Nie
odrywajac wzroku od biatych podréznikow, siegnal reka po li$¢ z solg i zjadt ja od razu.
Z kolei powachal tyton, zwinat go razem z liSciem w dtugi rulon, po czym spokojnym
glosem wypowiedzial jaki$ rozkaz.

Tomek az przybladt z wrazenia. Zaledwie o kilkanascie metrow od nich w wysokiej
trawie powstali wojownicy. W rekach dzierzyli luki napig¢te do strzatu. Niektorzy

uzbrojeni byli w dzidy. Twarze ich byly pomalowane 26tta i czerwona farba, a na szyjach



nosili naszyjniki z psich z¢boéw oraz muszelek. Dingo przysiadt, jakby chciat rzucic si¢
na nich, lecz Smuga przytrzymat go dtonia.

— Popatrz, jak niewiele brakowato, abySmy juz tutaj zakonczyli nasza wyprawe —
mruknat do Tomka. — Przez caty czas celowali do nas z fukéw...

Dopiero teraz mozna byto dostrzec pewna roéznice w odcieniu koloru skory starszego
wioski w poréwnaniu z innymi wojownikami. Byta ona nieco jasniejszej barwy. Jeden z
wojownikéw podat mu bambusowg fajke, w ktorej wypalone byly na wierzchu dwa
otwory. Starszy wioski zatknat li§¢ zwiniety w rulon w jeden otwér fajki. Do drugiego
przytozyt usta. Podsunig¢to mu ptonaca gatazke. Starszy wioski zapalit “cygaro”, napetnit
cafg fajk¢ dymem, zaciagnat si¢ nim i podat fajk¢ Smudze.

Byt to niewatpliwie swoisty sposob wyrazania gosciowi swego szacunku, totez
Smuga z powaga przytozyt usta do otworu fajki i wolno wypuscit ktab dymu. Potem
Tomek powtdrzyl t¢ ceremonig¢. Starszy wioski usmiechnat si¢ do podroznikow. Jego
wojownicy zdjeli strzaly z cigciw tukéw. Smuga odwrdcit si¢ ku swoim; dal znak, ze
mog3 si¢ przyblizy¢. Nadeszli cata gromada i potkolem otoczyli zwiadowcow. Smuga i
Tomek powstali z ziemi. Rozpoczeta si¢ wlasciwa ceremonia powitalna. Starszy wioski
podszedt do Smugi. Wskazat siebie palcem i kilkakrotnie powtorzyt:

- Galum’ur’i!

— Smuga — rzekt podréznik, zrozumiawszy, ze krajowiec wymienil swoje nazwisko.

Nie pomylit sig, starszy wioski objal go mocno, wymawiajac jego nazwisko wiele
razy. Potem przesuwat dtonig po ciele goscia, a w koncu potart swym nosem o jego nos.
Nastepnie rozpoczal przemowe. Na szcze$cie mowit jezykiem znanym Ain’u’Ku, ktory
zaraz ttumaczy? jego stowa bialym podréznikom.

— Z radodcig witamy was w naszej osadzie i przyjmujemy do naszej spotecznosci —
mowit. — Nasza ziemia jest wasza ziemia, nasze domy s3 waszymi domami, nasze
kobiety i dzieci ro6wniez naleza do was. Nie mamy nic, ale damy wam jarzyn. Damy wam
takze jedng $winig, aby okaza¢ wdzigcznos$¢ za to, ze raczyli$cie przyby¢ do nas.

Odwrécit si¢ do wojownikow i co§ zawotal w miejscowym narzeczu. Odpowiedzieli
glosnym okrzykiem. Widocznie w ten sposob wyrazili swoja zgode, poniewaz kilku z
nich zaraz pobieglto w busz poza domem. Powrécili po chwili niosac za nogi gto$no
kwiczaca $wini¢. Z rozmachem rzucili ja na ziemig¢. Jeden Papuas zdzielit zwierze
maczuga w feb. Dwéch innych zaczelo ¢wiartowac $§wini¢ bambusowymi nozami, a
tymczasem wszyscy wojownicy malowali swe ciata z6tta farba. Chlopcy i dziewczeta
wyszli z buszu, powiewajac zielonymi gatazkami.

Starszy wioski przystapil do rozdzielania daréw. Smuga otrzymat grzbiet $wini,
Tomek jedna tylnag noge, potem za$ kolejno wszyscy biali podréznicy dostawali
odpowiednie porcje. Tragarzom ofiarowano jelita i gtlowe. Smuga chciat przekazaé¢ swoj

podarunek starszemu wioski, lecz Ain’w’Ku pospiesznie wyjasnil mu, Ze byloby to



wielkim nietaktem. Swinia ta nalezata do mieszkaficéw wioski, wigc traktowano ja jako
rownorzednego cztonka spotecznoéci, a czlonkowie tej samej spotecznosci nigdy
wzajemnie siebie nie zjadaja.

— C6z on wygaduje!? — oburzy? si¢ kapitan Nowicki.

— Nietrudno odgadna¢ ukryty sens w tym rozumowaniu, jesli tutaj naprawde jeszcze
uprawia si¢ kanibalizm — odpowiedzial Smuga. — Najlepiej ofiarujmy im jedna z naszych
Swin.

— W ten sposob bedzie wilk syty i owca cafa... — zaaprobowal decyzje Wilmowski.



LUDZIE I POELBOGOWIE

Po pierwszej wymianie daréw kobiety zaczely przynosi¢ podréznikom jarzyny. Kazda
z nich sktadata na ziemi produkty ze swego poletka. Byly to: pasiaste dynie, laski trzciny
cukrowej, taro, sfodkie kartofle i zielone fodygi miejscowej rosliny, ktoére po ugotowaniu
smakowaly jak szparagi. Byly to podarunki ofiarowywane w dowod przyjazni, lecz do
dobrych obyczajéw nalezalo odwzajemni¢ si¢ jakim$ drobnym upominkiem. Totez
Smuga polecit Zbyszkowi rozda¢ kobietom po lyzce soli. Papuaski byly z tego bardzo
zadowolone i chowaty przysmak do rozkéw ze zwinigtych lisci. Mezczyzni otrzymali po
kawatku czarnego, mocno sprasowanego tytoniu.

Rozpocze¢to przygotowania do uczty. Mezczyzni rozpalili ogniska, aby kobiety mogty
rozgrzaC w nich az do biatosci duze, ptaskie kamienie. W tym czasie dwaj Papuasi
poc¢wiartowali bambusowymi nozami $wini¢ ofiarowang im przez podréznikéw, nawet
nie oskrobujac jej z blota. Kobiety utozyly na dnie dotu wykopanego w ziemi warstwe
rozgrzanych kamieni, przykryly je aromatycznymi li§¢mi, a nastgpnie wrzucily na nie
poc¢wiartowang Swini¢ razem z nie oczyszczonymi jelitami oraz jarzyny. Piec natadowany
po brzegi zasypano ziemig.

Goscinni krajowcy przygotowali taki sam “piec” dla swoich gosci, lecz biali
podréznicy nie mieli odwagi skorzystac z niego. Przeciez wedlug zapewnien
gubernatora, w kraju Fuyughe jeszcze miato by¢ uprawiane ludozerstwo. Jesli tak byto
naprawde, to na tych samych kamieniach krajowcy mogli piec rowniez ciata zabitych
wrogow. Przezorny kapitan Nowicki razem z dziewczetami zajal si¢ gotowaniem
wieczerzy. Papuasi zdumieni obstgpili ich kotem, glos$no robigc rézne uwagi. Po raz
pierwszy widzieli, aby kto§ zadawat sobie tyle trudu z “niepotrzebnym” czyszczeniem
migsa i jarzyn. Nie mogli takze pojac, w jakim celu biali ludzie zabieraja w podroz tyle
zbednych przedmiotéw. Osobisty dobytek Papuasa nie sprawial mu w drodze,
jakichkolwiek trudnosci. Kazdy z nich byt catkowicie zadowolony, jesli posiadat dzide,
kamienng siekiere, zdobne piéra i farby wojenne, bambusowa fajke, szczypte tytoniu

oraz stodkie kartofle do jedzenia. Jesli kto§ ponadto miat §wini¢, uwazany byt za bardzo



zamoznego. Nic, wiec dziwnego, ze ob6z podréznikéw, roztozony obok wioski, stal sie¢
przedmiotem ogoélnego zainteresowania.

Krétkotrwaty deszcz nie przerwal przygotowan do wieczerzy. Wilmowski, Bentley i
Tomek, postugujac si¢ Ain’w’Ku jako tlumaczem, starali si¢ zebra¢ jak najwiecej
informacji o zyciu krajowcéw. Udato im si¢ nawet zajrze¢ do najwigckszej budowli na
koncu placyku, zwanej emone. Stuzyla ona starszyznie oraz wszystkim mezczyznom za
miejsce zebran. Réwniez w niej nocowali kawalerowie. Po obydwéch stronach placyku
staly pojedyncze rzedy domoéw poszczegolnych rodzin. Zwaly si¢ eme i byly domami
kobiet. W ich wnetrzach wiecznie panowat mrok. Przy niklym zarze wegli, palacych si¢ w
rowku umieszczonym wzdluz nadziemnej podtogi, zaledwie mozna byto dostrzec
ciemne sylwetki mieszkancow. Wszystkie domy ziongty ostrym odorem uryny, sadzy, nie
mytych ciat i suszonych lisci pokrywajacych dach. Ostatnie promienie zachodzacego
stonnica padaty na doling. W wiosce konczono uroczysty wieczorny positek. Tomek
szybko zjadl kolacj¢, po czym przysunat si¢ do ogniska i zapisywal w notesie swe
spostrzezenia. Byto to jego codziennym zaje¢ciem o tej porze. Minglo sporo czasu, zanim
schowat notes do kieszeni. Sally zaraz przysuneta si¢ do niego i zagadneta:

— Zapewne poczynite$§ dzisiaj ciekawe obserwacje? Znacznie dtuzej pracowale$ niz
zwykle...

— Tak, moja droga, dzisiejsze popotudnie przyniosto nam bardzo interesujace
informacje etnograficzne — przyznal Tomek. — Nie tylko ja, lecz réwniez ojciec i pan
Bentley byli nimi zaskoczeni.

— A wigc to dlatego zaszyli si¢ w swoim namiocie i dyskutuja? — domyslita si¢ Sally.

— Wtasdnie uzgadniaja tre$¢ notatki naukowej na ten temat — potwierdzit Tomek.

— Dlaczego nie bierzesz udziatu w tej naradzie? — zdziwita si¢ Sally.

— PodzieliliSmy si¢ praca. Oni si¢ zajeli organizacja plemienna, podczas gdy ja
badatem przekazy podaniowe.

— Opowiesz nam? — Nie czekajac na jego odpowiedz, zawotata polgtosem: — Panie
kapitanie! Nataszo! Tomek poczynit ciekawe spostrzezenia! Chcecie postuchac?

Kapitan Nowicki natychmiast usiadt przy ognisku obok Tomka. Natasza i pozostata
mtodziez obsiedli ich kotem.

— Smuga, Stanford i Wallace pierwsi maja wachte. Mamy, wig¢c sporo czasu! Chetnie
postucham tych ciekawostek — rzekl Nowicki i zaczat nabijac¢ fajke tytoniem.

— Czy przypominacie sobie nasze rozmowy na temat Nowej Gwinei, zanim
wyruszyliémy w glab wyspy? — zapytal Tomek.

— Doskonale pamigtamy! — odpowiedziat Zbyszek. — Przeciez tyle dyskutowaliémy na
ten temat!

— Jesli chodzi o topografie kraju, nasze przewidywania prawie catkowicie si¢

sprawdzily — stwierdzit Balmore.



— Tak, pod tym wzgledem nie spotkaly nas zbyt wielkie niespodzianki — odpart
Tomek. — Roéwniez az do dzisiejszego popotudnia nie spodziewaliémy si¢ jakich$
rewelacji w zwyczajach krajowcow. PrzypuszczaliSmy, ze wszyscy Papuasi nie posiadaja
organizacji plemiennej. Nawet gubernator w Port Moresby niewiele mo6gt nam o tym
powiedziec.

— A jakze, pami¢tam doskonale, co méwit — wtracit Nowicki. — Byt przekonany, Ze to
zupelnie dzicy ludzie, catkowicie Zyjacy w anarchii.

— Tak samo i my mysleliémy — powiedzial Tomek. — Dopiero dzisiaj przekonaliSmy
sie, Ze nasze przypuszczenia byly btedne. Mianowicie poszczegodlne plemiona ludéow
Fuyughe, do ktérych réwniez naleza Mafulu, rzadzone sa przez outame, tworzacych
tutejszg arystokracje.

— Ciekawe rzeczy opowiadasz! — zdumiat si¢ Nowicki. — Kt6z to s3 ci outame?

— Legenda o ich pochodzeniu wigze si¢ z mitologia ludéw Fuyughe — wyjasnit
Tomek. — Mianowicie, wedlug miejscowych wierzen, pierwotni mieszkancy Nowej
Gwinei byli catkowicie dzikimi, bezpiciowymi istotami nizszego rzedu. Nie mieli
domostw, ps6w ani §win. Nie znali uprawy roslin. Dopiero bég Tsidibe, ktory uciele$nit
si¢ wychodzac z pewnego drzewa rosngcego w dolinie Tsirime, przyniést do krajow
Fuyughe outame, czyli pierwowzory réznych roslin i zwierzat, oraz pierwowzor
prawdziwego cztowieka, nazwanego outame.

Dobrodziejstwa, jakich bég Tsidibe nie szczedzit pierwotnym dzikim istotom oraz
obecnos¢ outame, pierwowzoru cztowieka pochodzenia poétboskiego, spowodowaty, ze
otrzymaly one ple¢ i odtad mogly si¢ rozmnazac. W ten sposéb powstaly dwie klasy
ludzi: jedna uprzywilejowana, pochodzaca od outame, zwana an’ita, to jest “pigkni i
dobrzy”, oraz druga a’gata, czyli buluranis— poddani wywodzacy si¢ od dawnych
pierwotnych istot. B6g Tsidibe zorganizowat Zycie buluranis. Podzielit ich na szczepy i
na czele kazdego z nich postawit jedna rodzing outame. Najstarszy meziczyzna w tej
rodzinie automatycznie zawsze jest naczelnym wodzem szczepu. Outame cieszg si¢
wielkim szacunkiem, albowiem krajowcy wierza, Ze dany szczep istnieje i moze si¢
rozmnazacC tylko dzigki ich obecnosci. Posiadaja oni nieograniczong witadze zZycia i
$mierci nad wszystkimi czlonkami szczepu, wypowiadaja wojne, lecz nigdy nie noszg
broni i s3 mezami pokoju. Gdyby outame przypadkiem znalazt si¢ w wirze walki, nikt by
go nie zaatakowal, gdyz jego zycie jest Swigte.

— Ladni meZowie pokoju, ktérzy wypowiadaja wojny i decyduja o $mierci swych
poddanych! — oburzyt si¢ Nowicki.

— Outame osobiscie nie dowodzi wojownikami i nigdy nie bierze udziatu w walce —
odpart Tomek. — Wojne prowadzi Emel’v’Babl, ojciec dzidy. Oprdcz niego outame

posiada starszych wodzéw jako doradcéw i administratoréw oraz mniejszych wodzoéw,



zajmujacych si¢ sprawami wyzywienia, bogactwa i innymi. Wér6d Fuyughe petnia oni
podobnag role jak ministrowie w panstwach europejskich.

— Nigdy bym nie przypuszczal, Ze nagusy, ktérzy nieraz z trudem liczg zaledwie do
czterech i zupelnie si¢ nie orientuja w czasie, potrafia sobie zorganizowac rzad na wzor
europejski — dziwit si¢ Nowicki. — To naprawde¢ wielka niespodzianka! Teraz rozumiem,
o czym twoj ojciec i Bentley tak zawzigcie rozprawiajag w namiocie!

— Podanie tych wiadomos$ci wywola nie lada sensacj¢! — przyznal James Balmore.

— Interesujacy jest rowniez sposéb dziedziczenia funkcji naczelnego wodza wsréd
cztonkéw rodziny outame — dodat Tomek. — Ot6z, jedli outame nie ma wlasnego syna,
wladz¢ obejmuje brat lub jeden z jego synéw, a gdyby i ten nie posiadal meskiego
potomka, funkcje, naczelnego wodza dziedziczy syn cérki outame. Istnieje tu takze
niepisane prawo, kto i z kim moze zawiera¢ matzenstwo oraz co do piastowania réznych
godnosci.”

— Tommy, czy juz wiesz, kto pelni w tej wiosce funkcje¢ outame? — zapytata Sally. —
Nie spostrzegtam nikogo wyr6zniajacego si¢ zewnetrznie!

— Nic dziwnego, autorytet outame wsrod krajowcéw wynika z faktu posiadania przez
niego wiladzy. Zewne¢trznie outame niczym si¢ nie wyrdznia. Tutaj jest nim ten
niepozorny mezczyzna, ktory pierwszy wyszedt z ukrycia, aby nas powita¢ — odpart
Tomek.

— Czy spostrzegliscie, ze on ma nieco jasniejszg skore od innych? — wtracita Natasza.

— Ojciec i pan Bentley od razu zwrdcili na to uwage — odpowiedzial Tomek. — Ich
zdaniem, odtamy ludéw z réznych kontynentéw przybywaly na przestrzeni wiekow i
osiedlaty si¢ w Nowej Gwinei. Nowi przybysze spychali swych poprzednikéw w giab
wyspy, a czasem czeSciowo si¢ z nimi faczyli. W ten sposob wytworzyla sie tutaj
roznorodno$¢ typow rasowych, zwyczajow oraz wielka liczba odrebnych jezykow.
Najpierw prawdopodobnie przybyli na Nowa Gwine¢ Pigmejowie®, po nich kolejno
naptywali negroidzi®, przedstawiciele rasy weddyjsko-australoidalnej®, a w koficu

europeidzi®, dzigki ktérym powstal w Oceanii typ polinezyjski. Podczas dtugiej zeglugi

81 W latach 1914-1920 polski etnolog i badacz ludéw pierwotnych, profesor Bronistaw Malinowski, przebywat w
Oceanii na Wyspach Trobrianda w poblizu wschodnich wybrzezy Nowej Gwinei, gdzie samotnie prowadzil badania z
zakresu socjologii kultur prymitywnych. Jego wazne obserwacje wykazaly pewne zbiezno$ci zwyczajowe i obyczajowe
mieszkancow Wysp Trobrianda z krajowcami Nowej Gwinei. Réwniez na podstawie jego badan dochodzimy do
wniosku, ze ludy “dzikie” osiagnely w pewnych dziedzinach Zycia doskonalszy stopien rozwoju kulturalnego niz ludy
cywilizowane. Malinowski urodzit si¢ w Krakowie w 1884 r, zmart w New Haven w USA w 1947. Opublikowat szereg
cennych prac, z ktérych najwazniejsza, Argonauta ofthe Wesiern Pacific (Argonauci Zachodniego Pacyfiku), ukazata si¢
w 1922 r. i przyniosta mu profesur¢ na uniwersytecie londynskim.

82 Pigmejowie - niskoroste plemiona murzynskie, obecnie znajdowane w Afryce, Azji i w Melanezji.

83Negroidzi - czarna odmiana czfowieka.

84Weddyjsko-australoidalny - sktadnik czarnej odmiany cztowieka, wykazujacy cechy neandertaloidalne, znany jako
typ maloidalny, ktory wytworzyt si¢ podczas wedrowki grup ludnosci z Indii w kierunku wschodnim, przez zmieszanie
si¢ z mieszkancami wysp indonezyjskich, malajskich i Indochin.

85Europeidzi - biata odmiana cztowieka.



na wschod niektérzy europeidzi, z wlasnej woli badz tez z konieczno$ci, osiedlali si¢ na
napotykanych po drodze wyspach i mieszali si¢ z krajowcami. Pan Bentley jest
przekonany, ze 6w boég Tsidibe oraz potomkowie pierwszego outame wywodza si¢ od
jakiej$ grupki europeidow, ktorzy wyladowawszy na wybrzezu Nowej Gwinei, przedarli
sie przez gory w glab wyspy do dolin zamieszkanych przez prymitywnych Fuyughe. W
tych warunkach chyba z fatwoscia mogli wytworzy¢ wokoét siebie mit potboskjego
pochodzenia i uja¢ wltadze¢ w swoje rece.

— Bardzo logiczny wywéd — rzekl James Balmore. — Inteligentniejsi i lepiej
zorganizowani przybysze zagarneli dla siebie funkcje wodz6w oraz ziemig.

— Tego nie powiedziatem! — zaprzeczyl Tomek. — Ziemia pozostata wtasno$cia
buluranis, czyli pierwotnych mieszkancéw. Stanowi ich wspoélnot¢ majatkows. Jesli
outame chce sam uprawia¢ poletko dla siebie, musi wydzierzawi¢ ziemi¢ od swych
poddanych.

Czas szybko uplywat mtodym podréznikom na rozmowie o zwyczajach Papuasow.
Tymczasem w wiosce gwar z wolna przycichat. Kobiety i dzieci gromadzily si¢ na
uboczu, mezczyzni przysiadali wokél ognisk plonacych w poblizu doméw. Palenie
tytoniu badz Zucie betelu nalezaly do najwi¢kszych przyjemnosci krajowcow. Totez
jedni, niemal w uroczystym skupieniu, podawali sobie z rak do rak grube, bambusowe
faje, drudzy natomiast zuli betel. Niektorzy po prostu ktadli do ust §wieze liscie pieprzu
betelowego, posypane popiotem, inni za§ w bardziej udoskonalony spos6b
przygotowywali swe prymki. Mianowicie z banki, zrobionej z wydrazonej dyni,
wydobywali drewniang fopatka wapien ze sproszkowanych muszelek, ktérym posypywali
liscie betelu, po czym zawijali w nie pokrojone w plasterki orzechy palmy areki, dodajac
szczypte tytoniu. Zwolennikéw zucia betelu zawsze z fatwoscia poznawato si¢ po
czerwonobrunatnych zebach i ustach jakby ociekajacych krwia™.

Biali podréznicy przerwali pogawedke. Z okolicznej dzungli ptynat przenikliwy krzyk
cykad. Ciemne sylwetki chat wzniesionych ponad ziemis, odblask ognisk petzajacy po
nagich, brazowych ciatach milczacych krajowcoéw i jasne, zimne niebo migoczace
gwiazdami tworzyly wprost urzekajacy obraz. Naraz kto$ przy ognisku nie§miato zanucit
jakas piesn. Po kilku pierwszych tonach coraz to nowe glosy stopniowo zaczely sie
przytacza¢ do samotnego Spiewaka. Wkrotce cata wie§ nucita melancholijng piosenke.

— Jak pigknie $piewaja... — szepneta do przyjaciot wzruszona Natasza.

— Nawet pan Wilmowski i pan Bentley przerwali prace, Zeby postuchac tej smutnej
piesni — dodata Sally.

W tej wlasnie chwili Smuga przyblizyt si¢ do grupki zastuchanej mtodziezy.

86 Liscie betelu posypuje si¢ wapieniem w celu zneutralizowania kwas6w. Podczas zucia prymki nastepuje reakcja
chemiczna pomigdzy wapieniem i orzechem areki, wskutek czego bezbarwny sok staje si¢ czerwony. Betel dziata
orzezwiajaco i podniecajaco, odkaza jame ustna, wzmacnia dzigsta, lecz w sumie wywiera ujemny wplyw na zdrowie.



— Kto by pomyslat, Ze ci prymitywni ludzie posiadaja tak romantyczne usposobienie —
zagadnal. — To pies$n mitosna, jak twierdzi Ain’u’Ku.

— Faktycznie, nigdy bym ich o to nie podejrzewal — odpart Nowicki. — W dzien orza
tymi swoimi czarnymi $licznotkami niczym mutami, a wieczorem $piewaja im o mitosci!

— Co kraj to obyczaj, kapitanie — odezwal si¢ Wilmowski, ktéry razem z Bentleyem
przystanat przy ognisku. — WypytywaliSmy naszych gospodarzy o ich dziwne dla nas
zwyczaje. Oni takze zadali nam kilka pytan. Na przyktad ciekawito ich, ile u nas trzeba
zaptaci¢ rodzicom za taka Zong jak panna Natasza lub Sally. Odpowiedziatem, Ze my nie
ptacimy za zZony. Na to ze zrozumieniem potakne¢li glowami, a jeden z wojownikow
odpart: stusznie, biate kobiety do niczego, trzeba im pomagac¢ w pracy.

— Tak, tak, moje panie! Papuaski wykonuja wszystkie ci¢zkie roboty, totez za Zong¢
ptaci si¢ tutaj jedng lub nawet dwie Swinie — wesofo dodat Bentley.

Dziewcz¢ta wybuchnely $miechem, lecz rozmowa zaraz urwala sie, poniewaz
krajowcy rozpoczeli przygotowania do tancéw. Na Srodku placu ukazato si¢ trzech
Papuaséw z podtuznymi bebnami® o korpusach rezonansowych zwezajacych si¢ ku
$rodkowi, dzigki czemu przypominaly starozytne klepsydry, jakich uzywano do
mierzenia czasu. Wkrotce zahuczaty bebny... Mieszkancy wioski razem z tragarzami
biatych podréznikéw ruszyli w tan.

— Czas na spoczynek — odezwal si¢ Smuga. — Tance na pewno przeciagna si¢ do

poznej nocy, a tymczasem jutro musimy dotrze¢ do Popole.

Ranek byt mglisty i wilgotny. Tragarze mimo nie przespanej nocy razno przygotowali
sie¢ do drogi. Oczekiwali jedynie na powro6t kobiet, ktéore udaly si¢ do odlegtego
strumienia po wod¢ zdatng do picia. Smuga zzymat si¢ na nieprzewidziane opdznienie.
Wioska lezata niemal na brzegu wartko plynacego strumienia, lecz krajowcy twierdzili,
ze jest on nawiedzany przez zte duchy i kazdy, kto by si¢ odwazyt pi¢ z niego wodeg,
mogtby ulec jakiemus nieszczes$ciu. Dlatego tez codziennie o $wicie kobiety wedrowaly
do odlegtego strumienia, by w bambusowych rurach przynies¢ odpowiedni zapas wody
uznanej przez czarownikdw za nadajaca si¢ do picia. Smuga niecierpliwil sig
opo6znieniem wymarszu, ale mimo to nie pozwolit nawet wlasnym towarzyszom czerpac
wody z pobliskiego strumienia.

— Czy musimy ulega¢ $§miesznym zabobonom tych prymitywnych ludzi? — oburzy? si¢
James Balmore.

— Mogliby$my o$mieszy¢ czarownikéw pijac t¢ wode, przeciez na pewno nie beda
prochniaty nam po niej zgby ani tez nie wykrzywi nam twarzy, jak twierdzg ci szarlatani —
dodat Zbyszek.

87 B¢bny to najstarsze perkusyjne instrumenty muzyczne, spotykane na calym $Swiecie w najprymitywniejszych i
najdawniejszych kulturach. Mialy one rézne ksztalty i rozmiary; bebny w ksztalcie klepsydry wystepuja gtownie w Azji.



— Dos$¢ gadania, moi panowie! — zgromit ich Smuga. — Jeste$cie nowicjuszami na
tego rodzaju wyprawie! Jeszcze wiele musicie si¢ nauczyé. Smieszny na pozoér przesad
moze przeciez miec jakies logiczne uzasadnienie.

— Czy pan naprawde tak sadzi? — zdumiata si¢ Natasza.

— Oczywiscie, prosze pani — odparl Smuga. — Czy nie przyszto wam do glowy, ze
woda w tym strumieniu moze zawierac jakie$§ szkodliwe roztwory mineralne?

— A moze tez jakie$ gnijace w niej rosliny czynig ja niezdrows dla cztowieka? — dodat
Tomek. — Zauwazytem, ze krajowcy wrzucaja do strumienia swoje odchody i wszelkie
odpadki.

— Nam réwniez radzili tak czyni¢ — wtracit Wilmowski. — Wedlug tutejszych
przesadéw, czarownik chcac rzuci¢ urok na kogos, musi posigs$¢ jakikolwiek przedmiot,
ktory nalezal do ofiary lub miat co§ z nig wspoélnego. Krajowcy wierza, ze kazdy
przedmiot wrzucony do wody staje si¢ nieosiagalny dla czarownikéw oraz ztych duchow.

— Ten $mieszny przesad nikomu nie wyrzadza krzywdy, a kto wie, czy woda w
strumieniu naprawde nie jest szkodliwa — powiedziat Smuga. — Glupota, wiec bytoby
psuc dobre stosunki z krajowcami z powodu takiego drobiazgu.

— Oto juz po ktopocie! Nadchodzg nosiwody — zawotat Nowicki.

Dtugi szereg kobiet wtasnie wkraczat do wioski. Szty parami, a kazda z nich niosta
na ramionach dwie rury bambusowe zatkane na koncach jakby korkami z pachnacych
roslin. Wszyscy zaczeli gasi¢ pragnienie. Niektorzy krajowcy nalewali sobie wody w
zwini¢te duze lidcie, inni pili wprost z bambusowych rur. Podczas nocnej zabawy
tragarze zaprzyjaznili si¢ z mieszkancami wioski, totez wielu mezczyzn miejscowych, na
czele z outame, postanowito towarzyszy¢ karawanie przez cz¢$¢ drogi do Popole. Kazdy
z nich dobrowolnie objuczyt si¢ jakim$ pakunkiem, nie wytaczajac nawet outame.
Wkrétce ruszono w droge.

Tragarze byli w doskonatym nastroju. Jako mieszkancy okregow lezacych w poblizu
wybrzeza morskiego, zawsze odczuwali lek przed plemionami gérskimi, ktore urzadzaly
na nich wojenne wyprawy. Teraz szli w jak najlepszej zgodzie ze swymi odwiecznymi
wrogami, dzielili si¢ z nimi betelem, powszechnie tu uznawanym za symbol pokoju.
Przyjazn zostala nawigzana za posrednictwem biatych, podréznikéw, ktérzy okazali sie
poteznymi czarownikami. Z pobliskiego juz Popole mieli powrdci¢ do rodzinnych wiosek
na morskim wybrzezu. Totez obecnie szli radoéni i choéralnie $piewali piesn, napredce
ulozong przez miejscowego poete na czesé niezwyklych biatych podréznikow™.

Radosny nastrdj nie ulegt zmianie nawet wtedy, gdy na jednym z postojow outame

oznajmil, Ze musi juz wraca¢ do swojej wioski. Spokojnie wypowiedziane przez niego

8 Wsérod plemion Fuyughe poezja jest nierozerwalnie zwigzana z pieSnig i tancem. Utalentowani bardowie
komponuja teksty sfowne do piosenek zwanych olove, §piewanych do tanca, oraz do piesni mayame, uwieczniajacych
wazniejsze wydarzenia z zycia plemienia lub wielkich ludzi. Te nie zapisywane przez nikogo pies$ni przekazywane sa

ustnie z pokolenia na pokolenie i tworzg zywg kronike tych pierwotnych ludow.



sfowa byly jedynym rozkazem, jaki wydat podczas catego marszu. Zaraz tez mozna byto
pozna¢, jak wielkim autorytetem cieszyt si¢ wéréd swoich ludzi, bez najmniejszego
sprzeciwu, bowiem natychmiast poczeli si¢ ZegnaC z pozostatymi tragarzami i biatymi
podroéznikami.

— Prosze, outame niepozorny czleczyna, ale cieszy si¢ nie lada mirem — odezwal si¢
kapitan Nowicki, obserwujac bacznie krajowcow. — Uczy¢ si¢ nam od nich dyscypliny!

— Szanuja go jak rodzonego ojca — wtérowal Tomek. — Zastanawialem si¢ nad tym
przed chwila i pewne skojarzenie przyszto mi do gltowy.

— Coz takiego wymyslites? — zapytat Nowicki.

— Zachowanie si¢ outame pod pewnym wzgledem przypomina mi postgpowanie pana
Smugi. On réwniez zawsze cieszy si¢ wielkim autorytetem i wydajac polecenia prawie
nigdy nie podnosi glosu.

— Jak amen w pacierzu, stuszne spostrzezenie! — zdumiat si¢ Nowicki.

— Jednak istnieje miedzy nimi pewna réznica. Smuga jest okazalym mezczyzng, a
tamten mikrusem!

— Tu chodzi o zalety wewngtrzne, a nie 0 wzrost.

— Ha, pewno masz racj¢, bo gdyby najwyzszy miat rzadzi¢ to chyba ja zawsze bytbym
wodzem! Co6z, rodzice chcieli jak najlepiej dla mnie, nie poskapili mi meskiej postawy,
tylko, Ze ja ciut za mafo garnatem si¢ do ksigzek — smutno rzekt Nowicki.

— Nie ma powodu do narzekania, kapitanie. Nigdy nie jest za p6Zno na uzupetnienie
wiadomosci, a sam chciatbym mie¢ taki postuch u ludzi, jak pan ma wséréd zatogi na
swoim statku. Wszyscy w ogien by za panem poszli!

— Naprawde tak sadzisz?! — ucieszyt si¢ Nowicki.

— Jestem tego najlepszym przyktadem — odpowiedziat Tomek. — Ojciec zawsze
mowi, ze staram si¢ nasladowac pana...

— Do licha, a to$my si¢ dobrali! — odpart Nowicki zadowolony. — Ty bierzesz wzor ze
mnie, a ja z ciebie. Wiesz, postanowilem nauczy¢ si¢ tak pigknie pisa¢ raporty w
dzienniku poktadowym jak ty!

Moéwiac to wydoby? z lewej, duzej kieszeni bluzy gruby notes.

— Spojrz, ile nagryzmolitem — rzekt. — Z kazdej mojej wachty na ladzie sporzadzam
raport. W wolnej chwili bedziesz mi poprawiat r6zne opisy, dobrze?

— Moze pan na mnie liczy¢ — zapewnit Tomek. — Widze, Ze t¢ sprawe wzial pan sobie
gleboko do serca, skoro nosi pan ciezki notes w kieszeni na lewej piersi...

— Nie kpij, brachu, wiesz, Ze mam nieco przyciezka tape do pioéra i nietatwo mi to
przychodzi...

Znéw ruszyli w droge. Tragarze szli razno, blisko$¢ celu wedrowki dodawata im sit.
Gorskie pasma coraz wyzej pietrzyly si¢ ku niebu. Dopiero na krétko przed

zapadnigciem wieczoru utrudzeni podréznicy dotarli do ptaskowyzu Popole. Ain’v’Ku



wysunal si¢ na czolo karawany, zapewnial, Ze rozpoznaje rodzinne strony. Niebawem
ukazata si¢ rzeczka. Na jej przeciwleglym brzegu znajdowata si¢ wioska okolona
drewniang palisada. Tym razem réwniez nikt nie wyszedt na powitanie karawany, lecz
Ain’vw’Ku bez chwili namystu w bréd przebyt rzeczke. Pobiegt ku wiosce; ostoniwszy usta
dfonimi, wotat co§ dono$nym glosem. Zza palisady wychylito si¢ kilka gtéw. Nastgpito
obopodlne poznanie. Wrota w ogrodzeniu otwarly si¢ szeroko. Starszy mezczyzna, ojciec
Ain’vw’Ku, pierwszy wybiegl na spotkanie. Najpierw mocno objat syna ramionami, gfosno
wielokrotnie wymawiat jego imie. Potem potozyt swa glowe na ramieniu Ain’u’Ku,
pocierat swoim nosem o jego nos i lewa dfonig przesuwal po calym ciele syna, jak
Slepiec, ktory tylko dotykiem moze rozpoznaC dobrze wyryte w pamigci ksztalty
ukochanej osoby.

— Jak sie cieszg, ze poczciwy chtopiec odnalazt swoich najblizszych — powiedziata
Sally do Tomka.

— No, teraz juz nie zechce i$¢ dalej z nami — zauwazyl Zbyszek.

— Zapewne dtugo nie byto go w domu.

Krétka relacja Ain’u’Ku pozbawita wszelkich obaw mieszkancéw wioski. Gromadnie
wybiegli na powitanie. Kazdy chcial jak najpredzej ujrze¢ poteznych biatych
czarownikow. Wkrotce cala karawana znalazta si¢ w obrebie palisady.

Podréznicy ciekawie rozgladali si¢ po wiosce. Widok domostw wymownie §wiadczyt
o nadzwyczaj prymitywnym zyciu Mafulu. Wigkszo$¢ z nich gniezdzita si¢ w zwyktych
szalasach bez okien i drzwi, skleconych z galezi oraz skoérzastych liSci. Sprawialy one
wrazenie wielkich uli, do ktérych wnetrza cztowiek mogt z trudem wczolgac si¢ jedynie
przez waska szczeling. Glowne szkielety niektérych domoéw tworzyly po prostu pnie
rosnacych w poblizu siebie palm, obudowane liSciastymi $§cianami. Czg¢sto nie obcigte
korony tych “naturalnych stupow” sprawialy wrazenie strzepiastych parasoli rozpigtych
nad zielong chatynka. Jedynie dom me¢zczyzn, emone, zbudowany na palach, szkoétka i
chatka misjonarza stanowily budowle przypominajace ludzkie sadyby.

Po oficjalnych powitaniach biatych podréznikéw spotkata przykra niespodzianka;
zblizyt si¢ ku nim krajowiec, ubrany w niebieska koszule si¢gajaca tydek, i rzekt:

— Moja kis baibe®, wielki biaty ojciec i$¢ do duza woda, wasza moze spa¢ dom, ktéry
nalezec¢ jemu, all right!

Ain’w’Ku pospieszyl z wyjasnieniem jego stow. Okazalo si¢, Ze misjonarz jest
nieobecny. Wyruszyt w kierunku wybrzeza.

— Kiedy powrdci wielki bialy ojciec? — zapytal Bentley.

— Mnoéstwo wiele ksigzycow — odpart krajowiec. — Zte duchy gniewac si¢ na wielki
biaty ojciec. On budowa¢ dom modlitw, zte duchy gniewac sig, one trzas¢ ziemia, gory,

drzewa, przewraca¢ domy. Wielki bialy ojciec méwi: nasza budowac¢ inny dom z inny

89 Kis baibe - pomocnik misjonarza.



dach. Wtedy zte duchy go nie przewrdcic¢ i i§¢ precz za gory do zli ludzie. My dobry
ludzie!

Moéwiac to z duma wskazal reka krucyfiks i Swistawke zawieszone na sznurku na
jego piersi.

— Do licha, zapewne trzg¢sienie ziemi niedawno nawiedzito t¢ okolice — domyslit si¢
Bentley. — Misjonarz, na ktorego informacje tak liczyliémy, prawdopodobnie udat si¢ na
wybrzeze po jakies$ trwalsze materiaty budowlane.

— Niefortunne to dla nas — zafrasowal si¢ Wilmowski. — Zmarnujemy wiele czasu
czekajac na jego powrot.

— Pozniej zastanowimy si¢, co powinni§my uczyni¢. Teraz musimy pomys$le¢ o
odpoczynku — powiedziat Smuga. — Kis baibe radzi skorzysta¢ z domku misjonarza.
Ulokujemy w nim nasze panie.

— Rada dobra, wygodniej im tam bedzie niz w namiocie — przytaknat kapitan
Nowicki.

Chatynka misjonarza zbudowana byta z szorstkich pni palm. Wielkie ptaty kory
przymocowane z zewnatrz do belek mialy zastania¢ szczeliny pomigedzy nimi, lecz z
powodu czestych w tych okolicach burz i wiattéw w $cianach peilno bylo szpar,
umozliwiajacych zagladanie do wnetrza chatki. W jedynym okienku tkwil kawaltek
drucianej siatki, a wykos§lawione drzwi zrobione byly z rozpotowionych pni miodych
palm. Spadzisty dach z wierzchu pokrywata twarda trawa i liScie. Przewiewna chatka
naprawde wygladata bardzo ne¢dznie, lecz za to z matej werandy, ukrytej pod okapem
dachu, rozposcierat si¢ wspanialy widok. Plaskowyz zewszad otaczaly tancuchy gorskie,
ktérte na potnocy tworzyly masyw spietrzonych szczytow. Purpurowy odblask
zachodzacego stonica dodawat im tajemniczego uroku. Smuga uniést drewniang zasuwe i
otworzyt drzwi. Umeblowanie matej izdebki stanowity jedynie dwa postania sporzadzone
z bambusowych ram wyplecionych lianami, st6t zaimprowizowany z wi¢kszej drewniane;j
skrzynki i krzeselko z mniejszej. Kapitan Nowicki, zawiedziony, rozejrzal si¢ dookota i
rzekt:

— Ha, moje drogie, nie ma wam, czego zazdroscic!

— Hotelik skromny, ale aromat drzew cynamonowych bardzo przyjemny — rzek?
Tomek, wnoszac do chatki podreczne bagaze dziewczat. — Szpary w Scianach maja
pewng zalete. Bedziecie mogly podziwia¢ panorame nie podnoszac si¢ z 16zek!

— Niech wieloryb potknie taka panorame¢! — burknal Nowicki. — Chodz, brachu,

trzeba pomoc rozbija¢ obéz. Gtodny jestem!



F.OWY NA RAJSKIE PTAKI

Przeciagly krzyk nocnego ptaka wyrwat Tomka z pétsnu. Zanim otworzyt oczy, jego
prawa dfon zacisneta si¢ na kolbie tkwigcego za pasem rewolweru. Uniost si¢ na fokciu,
po czym wychylit glowe przez otwoér szatasu zbudowanego na konarach rozltozystego
drzewa. Gdzie§ w poblizu rozlegt si¢ trzepot skrzydel, a potem zapadta cisza. Ciemnos¢
w dzungli byla obecnie jeszcze bardziej nieprzenikniona. Byl to nieomylny znak, zZe
niebawem nastanie dzien. Tomek, uspokojony, z powrotem legt na pachnacym postaniu
z trawy i lici. Krzyk ptaka nie przebudzit ojca. Przez chwil¢ Tomek wstuchiwal si¢ w
jego gleboki, troche cigezki oddech. Ostroznym ruchem nakryl ojca swoim kocem.
Chtodne powietrze przesigkniete bylo wilgocia. Mftodzieniec zastanawial sig, czy
zastosowany przez nich papuaski fortel mysliwski utatwi im polowanie. Krajowcy czg¢sto
przygotowywali na drzewach zamaskowane zasadzki i ukryci w nich strzelali z fukéw do
ptakéw nie podejrzewajacych niebezpieczenstwa. Obydwaj Wilmowscy skorzystali z
doswiadczen krajowcéw; juz czwarta noc czatowali w nadziemnym szalasie
sporzadzonym z gafezi i lian, aby mo6c obserwowac rajskie ptaki, Zerujace na sgsiednich
drzewach pandanowych obfitujacych w ziarno. Zycie i zwyczaje tych oryginalnych
ptakéw byly dotad w ogdle bardzo mato znane, totez wszelkie obserwacje, poczynione w
naturalnych warunkach, mogly posiada¢ dla ornitologii olbrzymie znaczenie; ponadto
mialy one wumozliwi¢ stworzenie rajskim ptakom, hodowanym w ogrodach
zoologicznych, jak najdogodniejszych warunkéw bytowania, zbliZonych do naturalnych.

Podczas czterodniowych czat Wilmowski zanotowat wiele cennych uwag. Okolica
nie byta nawiedzana przez krajowcoéw; dzigki temu rajskie ptaki codziennie o Swicie
przylatywaty do drzew pandanowych i Zerowaly, dopoki palace promienie stoneczne nie
zmusily ich do ukrycia si¢ w cienistym buszu.

Poprzedniego wieczoru Wilmowski uznat, zZe posiada juz dostateczny zbior

informacji o krélewskim rajskim ptaku”, spotykanym w wigkszosci nizej potozonych

9 Cicitturus regius, ptak rajski krélewski, jest najpigkniejszy, cho¢ nie najrzadziej spotykany. Zamieszkuje na
terenach pofozonych az do 600 m n.p.m.



regioné6w Nowej Gwinei. Nadchodzacy ranek mial zakonczy¢ czaty upolowaniem
jednego lub kilku okazéw tego gatunku rajskiego ptaka. Wiadomos¢ ta bardzo ucieszyta
Tomka; troche byto mu tgskno za Sally. Gdy tylko nie przebywali razem, zaraz niepokoil
sie¢ o nig. Wiedzial, Ze bardzo pragnie wyrézni¢ si¢ jakims$ sukcesem fowieckim podczas
tej pierwszej w jej zZyciu wyprawy. Dlatego tez obawiat si¢, aby nie popetnita jakiego$
nierozwaznego czynu, ktéry moéglby narazi¢ ja na niebezpieczenstwo. Wyruszajac z
ojcem na kilkudniowe rozpoznanie, zlecit opieke nad Sally kapitanowi Nowickiemu. Byt
pewny, ze ten wierny druh wskoczylby za niag w ogien. Mimo to pragnat juz jak
najpredzej znalez¢ si¢ w obozie. Niepokéj Tomka nie byt pozbawiony podstaw. Przeszto
trzy tygodnie temu rozstali si¢ w Popole z tragarzami najetymi w okolicy Port Moresby.
Przy pomocy wiernego Ain’u’Ku zwerbowali nowych tragarzy i nie mogac doczekac sie
powrotu “wielkiego biatego ojca”, odwaznie wyruszyli w nieznany kraj, rozciagajacy si¢
na poétnoc od ptaskowyzu Popole. Teraz obozowali w poblizu terené6w wojowniczych
Tawade, na ktorych samo wspomnienie tragarze Mafulu dostawali gesiej skorki.
Wprawdzie gadatliwy Ain’v’Ku podtrzymywat na duchu swoich ziomkéw opowiadaniami
o czarnoksieskiej potedze biatych masters, lecz trudno byto przewidzie¢, jak zachowaja
sie¢ w razie nieoczekiwanego spotkania z okrutnymi wrogami. Rozmyslajac o Sally,
fowach i niebezpieczenstwach czyhajacych w glebi wyspy, Tomek ani si¢ spostrzegl, ze
noc nagle poszarzata. Dopiero wrzask papug budzacych sie ze snu przywrécit go do
rzeczywistosci. Spojrzat w otwor szatasu. Juz dniato. Odwrocit si¢ do ojca. W tej wtasnie
chwili Wilmowski odrzucit koce i usiadt na postaniu.

— Dawno juz nie $pisz? — zapytal syna. — Nic nie styszatem... Oddates mi swdj koc,
zmarzte$ zapewne?

— Krzyk jakiego$ nocnego ptaka zbudzit mnie nad ranem i juz nie mogltem zasna¢ —
wyjasnit Tomek.

— Posilmy si¢ troche¢ — zaproponowal Wilmowski. — Zaraz rozpoczniemy czaty i
polowanie. Moze poszczesci nam si¢ dzisiaj...

Tomek wyjat z myS$liwskiej torby resztke zapasow: kilka sucharéw, mala puszke
konserw migsnych oraz manierke z wodg. W milczeniu pospiesznie zjedli $niadanie, po
czym ostroznie rozsuneli zbudowane z roélin $cianki nadziemnego szatasu. Tak ukryci w
listowiu mogli obserwowac¢ wszystko, co si¢ dziato wokdt nich, nie zwracajac na siebie
uwagi pierzastych, krzykliwych mieszkancéw dzungli. Tropikalny las budzit si¢ do zZycia,
witajac Swit prawdziwa fanfara ptasich gtoséow. Wsr6d barwnych kwiatéw, zwisajacych
jak wspaniate girlandy z gatezi drzew, nie mniej barwne papugi prowadzily ozywione
“dyskusje”. Male biate kakadu o siarkowozo6ttych czubach gromadnie obsiadaly dzikie
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drzewa owocowe; pokrewne im czarne kakadu ~, wielkie ptaszyska, Zerowaly na

drzewach orzechowych, z fatwoscia kruszac twarde tupiny swymi duzymi, silnymi

9N Probosciger aterintus. W nowej Gwinei zyje okofo 46 odmian papug.



dziobami; na ciemnozielonym tle zieleni potyskiwaly niezbyt wielkie lory * o upierzeniu
czerwonym z dodatkiem jasnej zieleni lub purpury. U stép drzew rozbrzmiewato w
zaro$lach gardfowe gruchanie lesnych dzikich gotebi, zwanych koroncami. Byty one
typowo ziemnymi ptakami o nieco ci¢zkiej budowie, ktére chronily si¢ na drzewach
jedynie uciekajac przed jakim$ niebezpieczenstwem. Z fatwoscia poznawalo si¢ te
najwigksze z zZyjacych golebi po niebiesko-szarym upierzeniu z purpurowo-czerwonym
nalotem na piersiach oraz po charakterystycznych wielkich czubach na glowie,
rozpostartych niczym wachlarze. Niektore posiadaly czuby po prostu rozstrzepione, inne
natomiast mialy na koficach tych pi6r niewielkie wydtuzone, tréjkatne choragiewki”.

Wilmowscy ciekawie przygladali si¢ krzykliwym mieszkancom tropikalnego lasu.
Naraz w ptasim rozgwarze rozbrzmial nieprzyjemny, przeciagly gwizd. Wilmowski
potozyt dfon na ramieniu syna. Tomek potaknal gtowa, Ze zrozumiat znak. Rajskie ptaki
nadlatywaty na zerowisko. Niebawem tez kilka z nich, trzepoczac skrzydtami, osiadto na
widlasto rozgatezionych drzewach pandanowych. Tomek, skupiony, obserwowat ptaki,
lecz po chwili zawiedziony cicho szepnat:

— Coz to, widze¢ tylko samice?!

— Cicho, stuchaj! — uspokoit go ojciec.

Umilkli. Wibrujacy, przeciagly gwizd znéw rozbrzmial w poblizu, potem dotaczyly
si¢ do niego nowe glosy. Wilmowski uniést si¢, przykucnat; zachowujac jak najwi¢ksza
ostrozno$¢ z wolna wychylit si¢ z szaltasu. Przez jaki§ czas trwat nieruchomo w tej
pozycji, lecz w koncu cofnat si¢ do wnetrza i rzekl mocno podniecony:

— Tomku, kilka wspanialych samcéw urzadza niezwykle widowisko. Stad nie
bedziemy mogli ich obserwowac, musimy zej$¢ na ziemig!

— Sptosza si¢, gdy nas ujrza! — odpart Tomek.

— Nie sadze¢, Bentley zapewnial, Ze na poczatku okresu godéw samce zbieraja si¢ na
toki na specjalnie w tym celu wybranych drzewach. Wtedy podobno s3 tak zajete soba, ze
mozna do nich podejs¢ zupetnie blisko.

— Coz, musimy zaryzykowac! — odpart Tomek zrezygnowany, gdyz obawiaf sig, ze w
razie niepowodzenia nie powrdcg tego dnia do obozu.

— Bierz flobert *, ja wezme fuzje — powiedziat Wilmowski.

Tomek pierwszy wyczolgal si¢ z szatasu na gruby konar, do ktoérego przywigzana
byta drabinka upleciona z lian. Opuscit ja i zaczat schodzi¢ po niej w dot. Uplyneto

nieco czasu, zanim obydwaj z ojcem znalezli si¢ na ziemi, nie chcieli bowiem jakims§

92 Larius roratus pectoralis.

9 Goura coronata i Goura victoria, ktorych ojczyzng jest Nowa Gwinea. Wspaniate pidra tych golebi, na réowni z
piorami rajskich ptakéw, byly swego czasu ulubiong ozdobg kapeluszy damskich. Przyczynito si¢ to do powazinego
wytepienia koroncow.

%Flobert - bron palna matokalibrowa, o stabym naboju kalibru 6 lub 9 milimetréw, wydajacym nieznaczny toskot
przy strzale. Pierwsze karabinki flobertowe konstruowane posiadaty charakterystyczny szescienny ksztatt lufy. Obecnie

konstruuje si¢ do nabojow flobertowych karabinki iglicowe, przypominajace bron wojskowg



szybszym ruchem sploszy¢ ptakow. Na szcze$cie dla nich nikt w tej okolicy nie urzadzal
polowan, ptaki nie poznaly dotad swego najgrozniejszego wroga, czlowieka. Tomek
najpierw sprawdzit, czy karabin przygotowany jest do strzatu, potem przewiesit go na
pasie przez plecy i dopiero wtedy, z flobertem w reku, ruszyt za ojcem. Przemykajac od
pnia do pnia, znalezli si¢ w poblizu tokujacych ptakow. Pr6znosc ich byta tak zabawna,
ze wkrotce Tomek catkowicie zapomnial o wszystkich swych osobistych sprawach.

Na szczycie drzewa znajdowaly si¢ trzy samce, a kazdy z nich staral si¢ przy¢mic
swa wspaniato$ciag pozostatych rywali. Dwa rajskie ptaki krolewskie, o szkarlatnym
upierzeniu grzbietu, piersi 1$nigco zielonej, pomaranczowym Ztebku i szyi
rubinowoczerwonej, z dumg stroszyly kepki jasnozéttych pior, rozposcierajacych sie jak
mate wachlarze na tle szarobiatego podbrzusza. Przestgpowaty z nézki na nédike,
trzepotaly czerwono-brazowo-zielonymi skrzydtami i, krygujac sie, z samouwielbieniem
spogladaly na wystajace z krotkiego ogona dwie bardzo wydluzone sterowki,
pozbawione choragiewek i tylko na samym koncu tworzace jakby zaokraglone ptatki.

Trzeci samiec nalezat do ptakéw rajskich wielkich”. Przewyzszal rozmiarami rywali.
Przysiadl nisko na gatezi naprzeciwko napuszonych zarozumialcéow, jakby zamierzal
rzuci¢ si¢ na nich, i wzniést do gory wyrastajace z bokéw kity dlugich, delikatnych,
z6ltawo-biatych piér, ktére niby puszysty plaszcz ostonily prawie caty jego grzbiet. Zolta
plama na febku, gardziel zielona o jasnym polysku oraz brazowe skrzydta, plecy i piersi
wspaniale uzupelniaty jego str6j godowy.

Tomek w niemym zachwycie spogladat na przepigkne ptaki. Nie dziwit si¢ juz, iz
powstato o nich tyle romantycznych legend. Zapomniatl nawet o ostroznosci; coraz to
blizej skradaft si¢ do tokujacych samcow.

One tymczasem, jakby odgadujac zachwyt nieostroznego mlodzienca, coraz $mielej i
bezczelniej pozwalaly si¢ podziwiac. Sfruwaly na nizsze galezie, odwracaly si¢ bokiem,
tytem, rozposcieraty skrzydta, puszyly kity i jedynie ich przenikliwe, nieprzyjemne glosy
zaktécaty harmonijny obraz pigkna.

Tomek wprost nie dowierzal swoim oczom. Teraz nie mial juz watpliwosci —
obydwaj zostali spostrzezeni przez rajskie ptaki! One za$ wciaz chelpily si¢ swa
wspaniafo$cia. W koncu tez zwrocily na siebie uwage samic Zerujacych w poblizu. Trzy z
nich z trzepotem skrzydel opadly na gafezie sasiednich drzew; przekrzywiajac lekko
tebki przygladaty si¢ swoim me¢zZom, jak aktorom na scenie.

Wilmowski znéw dotknat dfonig ramienia syna. Tomek drgnal, zerknat na ojca. Ten
wzrokiem wskazal na flobert. Tomek nie bez Zalu pomyslat o koniecznosci pozbawienia
zycia tak wspaniatych ptakéw. Rozumial jednak, Ze teraz nie wolno byto traci¢ czasu.
Lada chwila ptaki mogly si¢ poderwac¢ do lotu. Stonce przygrzewato juz dos¢ mocno.

Totez tylko westchnat cicho, opart si¢ lewym bokiem o pieft drzewa i wolno unidst

95 Paradisea apoda (rajski ptak bez n6g), ktérego tacinska nazwa przypomina legende o beznogich rajskich ptakach.



maftokalibrowy karabinek do ramienia. Ptak rajski wielki akurat krzyknat przenikliwie.
Tomek ujrzat jego piers odstonieta na krotka chwilge. Pewnie nacisnat spust. Samiec
zatrzepotal skrzydtami, niemal brzuchem dotknat gatezi, po czym bezwtadnie zsunat si¢
na migkki mech u stép drzewa.

Pozostate dwa samce nawet nie zwro6cily uwagi na cichy strzal i nagle zniknigcie
rywala. Krygowaty si¢ dalej, umozliwiajac Tomkowi oddanie dwéch nastepnych celnych
strzatow. Samiczki réwniez nie wyczuly niebezpieczenstwa. Przyfrunely do swych
mezo6w, zdumiewajac si¢ ich naglym znieruchomieniem. Dopiero gdy Tomek zabit jedna
z nich, poderwaty si¢ do lotu, lecz wtedy Wilmowski wypalit z luf fuzji i obydwie opadty
na ziemie.

— Wspanialy potow! — zawotal Wilmowski. — Zdobyliémy trzy pary za jednym
zamachem!

— Udato nam sig, ojcze! — cieszyt si¢ Tomek, nieSwiadom nawet, ze tylko gto$ny huk
strzatow z fuzji ocalit co najmniej jednemu z nich zycie.

Wilmowscy zajeci polowaniem nie wiedzieli, ze kto§ przyczajony w pobliskich
zaro$lach obserwuje ich od dtuzszego czasu. Byt to mtody wojownik ze szczepu Tawade,
ktory przekradt sie w celach zwiadowczych na tereny Mafulu. Jego nagie, brazowe ciato
pokrywaly pomalowane na przemian czarne i biale pasy. Czerwono-zétte kota,
otaczajace czarne jak wegiel oczy, oraz kos$¢ kazuara przeciagnieta przez chrzastke
nosowg nadawaly jego twarzy okrutny wyraz.

Zwiadowca Tawade po raz pierwszy w swym zZyciu ujrzal biate istoty. Przerazit si¢ i
nawet chcial ucieka¢, poniewaz wziaf je za duchy, lecz ciekawos$¢ przezwyciezyta strach.
Ukryty w zaro$lach nie spuszczal z nich wzroku. Z drzeniem serca obserwowaft czary, za
pomoca, ktérych zabijali czarodziejskie rajskie ptaki. Nieznane biate istoty chcialy
zapewne przyozdobi¢ swe glowy pidrami wlasnorecznie zabitego ptaka, aby nie imaty sie
ich strzaty z fukéw ani dzidy.

Mitody Tawade poszarzal na twarzy, gdy jeden z duchéw uniést dziwny, cicho
huczacy kij, a potem wspanialy rajski ptak spadl martwy z drzewa na ziemig¢! Potem
widzial kolejno zabijane dalsze ptaki. Wedlug niepisanego prawa Tawade, tylko ich
wielcy wojownicy mieli prawo polowac na czarodziejskie ptaki. Totez do gtebi oburzony
zwiadowca nafozyt pierzasta strzale na cigciwe, napiat tuk i mierzyt do biatej zjawy
gwalcacej ich odwieczne prawo. Nagle druga zjawa podniosta swoj kij. Potezny huk, jak
i widok dwoéch naraz padajacych ptakéw do reszty przerazil mfodego wojownika. Czy
mogt walczy¢ sam z tak poteznymi duchami? Drzacymi r¢koma ostroznie zwolnit
cieciwe tuku nie wypusciwszy morderczej strzaly. Wiedzial, Zze nikt nie zdota zabic
ducha...

Nieznane istoty wkrotce odeszly, zabierajac zabite ptaki. Pozostal po nich tylko

szatas zbudowany na konarach drzewa. Tawade byt przekonany, Ze w tym lesie musiato



sie czai¢ wigcej ztych duchow. Nie ogladajac si¢ za siebie, pobiegt w kierunku granicznej
rzeki. On tez pierwszy przynidst do swojej wsi straszliwag wiadomo$¢ o pojawieniu si¢

poteznych biatych duchow.

Powrét obydwoch Wilmowskich z kilkudniowego wypadu wywotal w obozie
zrozumiala rado$¢. Przyjaciele obstapili ich kotem, szczerze winszowali sukcesu. Trzy
pary rajskich ptakéw stanowily nie lada zdobycz! Tomek serdecznie uS$ciskat
zardzowiong ze wzruszenia Sally i nie wypuszczajac jej dfoni ze swej reki, zadowolony
wystuchiwat pochwat. Lubit, gdy podziwiano celnos¢ jego strzatow.

— No, no, spisali$cie si¢ na medal! — moéwit tubalnym glosem kapitan Nowicki. —
Dobrze jednak, ze juz wrociliScie! ZaczynaliSmy si¢ o was niepokoic...

— Szczegolnie jedna z pan wprost nie mogta si¢ doczeka¢ waszego powrotu — wesoto
dodat Zbyszek.

— O ktorego z nas jej chodzito? — zazartowat Wilmowski.

— O obydwdch, prosze pana — odpowiedziata Sally.

— Tylko nie myslcie, ze stgsknita si¢ za waszym widokiem! Brody wam urosty jak
zbojcom — pokpiwal Nowicki. — Ona po prostu chciata si¢ jak najpredzej pochwali¢
swoim szczurem!

— Tommy, nie wierz przewrotnemu panu kapitanowi! — zaoponowala Sally. —
Wprawdzie bytam ciekawa, czy mdj tup was ucieszy, ale przede wszystkim naprawde za
wami tesknitam!

— Nie indycz sig, $licznotko — wesoto odrzekt Nowicki. — Powiedzialem tak, dlatego,
aby nareszcie zwrdci¢ uwage na ciebie!

— Sally, o jakim to szczurze wspominal kapitan? — zaraz zainteresowat si¢ Tomek.

— Panna Sally miata wielkie szcz¢$cie — wtracil Bentley. — Szczur ten jest naprawde
rzadkim okazem, drogi chtopcze!

— Skoro tak, to natychmiast musimy go obejrze¢ — powiedziat Wilmowski. — Gdzie
ten szczur?

— W naszym laboratorium — wyjasnita Sally. — Pan kapitan prawie konczy juz
wyprawe skory.

Podrézine “laboratorium” znajdowalo si¢ w duzym namiocie z przeciw moskitowej
siatki, w ktorym mozna bylo pracowa¢ nawet wieczorem przy Swietle lampy naftowe;j.
Fowcy gromada obstgpili namiot, tylko Wilmowscy z Sally weszli do $rodka. Na
prowizorycznym stole, zrobionym z desek drewnianej skrzyni, lezata rozpieta skora z
ogonem pokrytym luskami.

— Pierwszy raz widz¢ podobny okaz — zdumiat si¢ Wilmowski, — Ten szczur jest
wielkosci krolika! Ani jedno muzeum europejskie nie moze si¢ pochwali¢c podobnym

eksponatem!



— Zaledwie jeden egzemplarz, i to powaznie uszkodzony przez insekty posiada
muzeum w Sydney — wtracit Bentley. — Cenny to dla nas nabytek.

— Czy sama go schwytatas$? — zapytat Tomek.

— Dingo pomoégt mi go osaczy¢, ale wytropitam sama! — odparfa Sally.

— Wspaniale ci si¢ udato! — przyznat Tomek. — Gdzie go znalaztas?

— Na naszej polanie — odpowiedziata Sally. — W pierwszej chwili bardzo mnie
przestraszyt.

— Nic dziwnego, duza sztuka — przyznal Wilmowski.

— Pan kapitan osobiScie $ciaggnal z niego skore. Wiele sie¢ natrudzit, aby nawet
najdrobniejsze fatdki i zatamania dobrze natrze¢ mascia arszenikowa — moéwita Sally. —
W przeciwnym razie owady moglyby ztozy¢ w nich jaja i skérka bytaby zmarnowana.

— Widze, ze dobry z ciebie terminator na preparatora — pochwalit Tomek.

— Razem z Nataszg znalazty§my réwniez kilka chrzaszczy — dodata Sally. — Gniezdza
sie pod kamieniami i w zbutwiatych pniach.

— Jesli tak dalej pdjdzie, to wkrotce bedziemy mogli zatozy¢ wedrowne muzeum —
zazartowal Tomek.

— Nasz zielnik réwniez si¢ powigkszyl. ZebraliSmy szereg nowych okazéw
storczykow — z dumg oznajmit Bentley. — Wielka szkoda, ze wig¢ksze kwiaty nie nadajg
si¢ do zasuszenia. Za wiele zawieraja wilgoci... Za to zrobitem kilkanascie niezmiernie
interesujacych zdjec.

— Suszarnia pracuje peilng para — z humorem odezwal si¢ Nowicki. — Niedtugo
zabraknie nam recznikéw do wycierania si¢ po myciu!

Tomek zaciekawiony rozejrzal si¢ po przewiewnym namiocie, zwanym przez fowcow
podréznym laboratorium. Na deseczkach umieszczonych na krzyzakach z gatezi suszyly
sie¢ w sfoncu rozne okazy. Jedne z nich poowijane byly w papierki, inne przykryto
recznikami, aby nie wyblakty.

— Poézniej obejrzymy nowe nabytki do naszych kolekcji, najpierw dajcie nam co$
goracego do zjedzenia — rzeki Wilmowski. — Przez cztery dni nie jedliSmy z Tomkiem
gotowanych potraw!

— Wrtasnie pitrasimy fasolowke na obiad — oznajmit Nowicki. — Chodzmy stad, bo
widok robakéw odbiera mi apetyt!

— A gdzie pan Smuga? — zapytal Tomek.

— O to samo chciatem zapytac. Co si¢ dzieje z Janem? — dodat Wilmowski.

— Poszed! z Dingiem poniuchac¢ po okolicy! — wyjasnit Nowicki. — Przeciez musimy
wiedzie¢, co w trawie piszczy! Na czas swej nieobecnosci mnie zdat komend¢. Myslatem
nawet, Zze wroci razem z wami. Niepokoit si¢ troche i moéwit, ze zajrzy do waszej

kryjowki, aby si¢ przekonac, czy wszystko w porzadku.



— Nie spotkaliSmy Jana. Kiedy wyszedt z obozu? — zapytal zaintrygowany
Wilmowski.

— Duzisiaj, na krétko przed switem — odpowiedziat Nowicki. — Moze rozmyslit si¢ i
poszed! w innym kierunku?

— By¢ moze... Miejmy nadziej¢, ze wroci niedtugo — odpart Wilmowski. — Teraz

zjedzmy obiad!

Smuga zjawit si¢ dopiero przed samym zachodem stonca. Wilmowski odczut ulge,
ujrzawszy przyjaciela. Natasza zaraz podata Smudze miske goracej zupy, a on, zaledwie
odtozyt bron, ochoczo zabral si¢ do jedzenia.

— Glodny jestem jak wilk — odezwal sig, zerkajac na obydwoéch Wilmowskich. —
Dingo upolowal sobie jaka$ pierzastg przekaske po drodze, ale ja musiatem obejs¢ sie
smakiem.

— Gdzie bytes tak dlugo, Janie? — zagadnat Wilmowski. — Kapitan méwit, Ze miates
zamiar odwiedzi¢ nas na czatach!

— Tak, tak bylo w istocie, lecz zmienitem zamiar. Odkrylem nowe miejsce na
roztozenie obozu. Wprost roi si¢ tam od ptakéw i orchidei.

— Daleko to stad? — zapytat Wilmowski.

— Hm, nie tak daleko... Dobrze, Ze juz wrdciliscie. Poprosz¢ ciebie, Andrzeju,
Tomka, pana Bentleya i kapitana na narade. Musimy omoéwi¢ dalsza marszrute. Bardzo
tez jestem ciekaw waszego sprawozdania.

Wilmowski baczniej spojrzat na Smuge, ktory jak zwykle byt opanowany. Mimo to
intuicja podszeptywata Wilmowskiemu, 2Ze przyjaciel ma im co$§ waznego do
powiedzenia. Zaledwie siedli na uboczu przy ognisku, Smuga nabit fajke tytoniem i
rzekt:

— Andrzeju, opowiedz doktadnie przebieg czatow.

Podczas gdy Wilmowski zdawat relacj¢, Tomek dorzucit do ognia wilgotnych gatezi,
aby wigcej dymily. Z nadejs$ciem wieczoru moskity rozpoczely niesamowite harce...

— ZebraliScie niewatpliwie cenne materialy i okazy — przyznat Smuga, uwaznie
wystuchawszy sprawozdania. — Czy juz opowiedziates wszystko?

— Tak! — potwierdzit Wilmowski. — Chyba, Zze Tomek ma co$ do dodania?

— Nie, naprawde¢ nic nie mégtbym doda¢ — zaprzeczyt mtodzieniec.

Smuga dmuchnat dymem z fajki na komara siedzacego na jego dtoni, spojrzat na
Tomka i zapytat:

— Czy ostatniej nocy na czatach nic ci¢ nie zaniepokoito?

— Nie, prosze¢ pana...

— Na pewno nic nie zwrécito twojej uwagi? Przypomnij sobie dobrze! — nalegal

Smuga.



— Zaraz... na jaki§ czas przed $witem zbudzil mnie krzyk nocnego ptaka. Potem
stycha¢ byto trzepotanie skrzydfami, ale chyba nie o to panu chodzi?

Smuga nie odpowiedzial. Zamys$lony pykat z fajki, spogladajac to na Wilmowskiego,
to na Tomka. W koncu odezwat si¢:

— W kraju, gdzie zewszad czyhaja nieznane niebezpieczenstwa, nigdy nie nalezy
zapominaC o przezornosci. By¢ moze krzyk ptaka w nocy w poblizu waszej kryjowki
zostal spowodowany napascia jakiego$ drapieznika, lecz z réwnym powodzeniem i kto
inny moégt si¢ wloczy¢ po dzungli.

— Janie, ty byte$ tam dzisiaj! — cicho zawotat Wilmowski. — Czy masz mim co$ do
zarzucenia?

Smuga usmiechnat si¢ zagadkowo, po czym odpart: — Tak, nie mylisz sig,
przyszedtem tam, zanim zeszlicie na ziemig, Zeby zapolowac na rajskie ptaki. Nie chce
teraz udowadnia¢, ze bedac na waszym miejscu zachowatbym si¢ inaczej! Nie, moze sam
rowniez bagatelizowatbym ten niepokéj nocnego ptaka. Madry Polak po szkodzie... W
kazdym razie, Tomku, wykazalby$ wiele roztropnosci, gdyby$ zaraz o $wicie uwaznie
rozejrzat si¢ po okolicy. Na drugi raz nie zaniechaj tej ostroznosci! Byliscie sledzeni... U
stop drzewa, na ktorym miescito si¢ wasze zamaskowane stanowisko, znalaztem $lady
bosych st6p.

— Do licha, stusznie czynisz nam wyrzuty! — przyznat Wilmowski.

— W jaki sposéb pan to odkryl? — zapytat Tomek, wzburzony zastyszana
wiadomoscia.

— Gdy zblizalem si¢ do waszego stanowiska, Dingo zaczat okazywac niepokéj —
wyjasnit Smuga. — On tez naprowadzil mnie na $lady pozostawione przez krajowcow.
Byly bardzo $wieze. Idac za nimi, odkrylem $ledzacego was obcego wojownika.
Zaczatem go obserwowaé. Nie okazywal przyjaznych zamiaréw, lecz byt porzadnie
przestraszony waszym widokiem. Prawdopodobnie po raz pierwszy ujrzat biatych ludzi.
Mimo to omal nie musiatem go unieszkodliwi¢. Wymierzyt z fuku do ciebie, Tomku, gdy
zaczate$ zabijac rajskie ptaki. Na szczescie huk fuzji Andrzeja odebral mu odwage.
Uciekt, a ja podazytem za nim.

Wilmowski dfonig otart pot z czota.

— Tylko dzigki przypadkowi unikneliSmy $miertelnego niebezpieczenstwa — rzekt po
chwili. — Masz racj¢, byliSmy obydwaj nieostrozni.

— Dobra lekcja dla nas wszystkich — odezwat si¢ Nowicki. — Musimy zaostrzy¢
czujnos¢.

— Stusznie, kapitanie, dlatego wlasnie opowiedziatem wam o wszystkim — rzek?
Smuga. — Ten mfody wojownik byt zapewne zwiadowca Tawade. Umknat za rzeke, ktora

wedtug relacji Mafulu stanowi granic¢ pomig¢dzy terenami obydwoéch plemion.



— Musi by¢ nie lada zuchem, skoro odwazyl si¢ noca wedrowa¢ po dzungli —
zauwazyl Tomek.

— Smialy, daleki zwiad w teren nieprzyjacielski — zawtérowal Nowicki.

— Jakie wyciagasz wnioski, Janie? — zapytat Wilmowski.

— Za dtugo obozujemy w jednej okolicy — wyja$nit Smuga. — Musimy jak najpredzej
zwing€ obodz i ruszy¢ naprzeciw niebezpieczenstwu. Za pierwszym zwiadowca wyrusza
inni. Naplota o nas niestworzonych rzeczy. Musimy to uprzedzic.

— Zgadzam si¢ z panem! — potaknal Bentley.

— Jedli nasi tragarze odkryja, Ze jesteSmy $ledzeni przez Tawade, nie pdjda z nami
dalej — powiedziat Wilmowski. — Jak daleko stad do owej rzeki granicznej?

— Dla karawany jest to niemal dzien drogi — odpowiedziat Smuga.

— Panie Bentley, ile czasu potrzebuje pan na konserwacj¢ okazéw zdobytych przez
Wilmowskich?

— Pojutrze o $wicie mozemy ruszy¢ w droge.

— Szczur naszej Sally réwniez prawie juz gotéw do transportu — zauwazyt Nowicki.

— A wigc dobrze! Jutro rozpoczniemy przygotowania do wymarszu — rzekl Smuga. —
O naszej rozmowie nikomu ani stfowa.

— Swigta racja, ale straze trzeba podwoi¢ — dodat Nowicki.

— Ty kapitanie, i ty, Tomku, szczegélnie miejcie oczy i uszy otwarte — zakonczyt

Smuga narade.



JESZCZE KROK, A ZGINIESZ!

Wedtug obliczen Smugi zaledwie dzien marszu dzielit karawang¢ od granicznej rzeki.
Lecz w rzeczywisto$ci w ciagu jednego dnia przebyli zaledwie potowe drogi. Tragarze
czgsto przystawali. To rozwigzywaly im si¢ bagaze, to byli bardzo zmeczeni badz tez
odczuwali rozne dolegliwosci. Wilmowski co chwila wydobywat podreczng apteczke.
Porywczy kapitan Nowicki ponaglal maruderéw, lecz ani perswazje, ani grozby nie
polepszyly sytuacji. Tragarze tego dnia nawet nie $piewali podczas marszu, co
najwymowniej §wiadczyto o ich ztym nastroju. Porozumiewali si¢ ukradkiem i posgpnym
wzrokiem spogladali ku poétnocy, gdzie spigtrzone szczyty dominowaly nad gorzysta
kraing. Smuga uspokajal towarzyszy i naktaniat do ukrywania zniecierpliwienia.
Doskonale si¢ orientowat w powodach tej naglej opieszatosci tragarzy. Przerazata ich
blisko§¢ rzeki, odgraniczajacej tereny Mafulu i Tawade. Okolica zmienita wyglad.
Obecnie wedrowali przez glebokie, bagniste wawozy, w ktorych odér gnijacych roslin
mieszal si¢ z aromatem wspaniatych kwiatéw, zwisajacych z gatezi drzew. Dzungla nie
tworzyta tutaj zwartego gaszczu i obfitowata w dzikie drzewa owocowe. Chmary réznych
ptakoéw, ptoszone przez karawang, co chwila podrywaty si¢ z drzew, na ktorych Zerowatly,
i napehiaty las swoim krzykiem.

Dingo spuszczony ze smyczy wcigz dawat nura w okoliczne zaros$la, nie okazywat
wszakze niepokoju, jaki go zawsze ogarnial, gdy weszyl szczegdlne niebezpieczenstwo.
Tomek bacznie obserwowat swego ulubienca. Widzac jego niefrasobliwe zachowanie,
postanowil upolowa¢ co§ na wieczorny positek dla tragarzy. Smuga nie zaoponowal,
jedynie przestrzegal mtodego przyjaciela, by zbytnio nie oddalal si¢ od karawany. Zapasy
zywego prowiantu dawno juz si¢ wyczerpaly, a tymczasem migsna wieczerza
niezawodnie poprawitaby nastrdj zastraszonych Mafulu.

Tomek uzbrojony w sztucer i flobert gwizdnat na psa. Ten natychmiast przybiegt do
nogi.

— Szukaj, Dingo, szukaj... — zachecit Tomek.

— Gdybys potrzebowat pomocy, wystrzel trzykrotnie ze sztucera — zawotat Smuga.



— Dobrze, chociaz watpi¢, aby moje fowy zakonczyly si¢ az tak obfitym lupem -
odpart Tomek i nie tracac czasu ruszyt za Dingiem.

Wkrétce odgtosy maszerujacej karawany catkowicie ucichty. Doskonale wytresowany
pies zaraz wysunal si¢ do przodu. Nadstawial uszu, weszyl w powietrzu, kluczyl; w
pewnej chwili przystanat i nastroszyt siers$¢, jakby wytropit jaka$ wigksza zwierzyne.
Tomek troche zdziwiony przewiesit flobert przez plecy; ze sztucerem przygotowanym do
strzatu ruszyt za psem w glab zaroéli. Po kilku krokach Dingo znéw przystanal i obejrzat
si¢ na Tomka. Mlodzieniec ostroznie rozchylil paprocie. Na matej, blotnistej polance
brodzity olbrzymie ptaki. Byly to kazuary hetmiaste®, wielkie ptaszyska o szczatkowych
skrzydtach, a w zamian posiadajace silnie rozwinigte nogi. Biegaty truchcikiem po
polance i skrzetnie fowity zaby.

W czasie wedrowki przez Nowa Gwineg¢ fowcy juz kilkakrotnie spotykali kazuary,
lecz ptochliwe ptaszyska, z daleka ujrzawszy krzykliwg gromade¢ ludzi, zawsze umykaty z
niezwykta szybkos$cia. Teraz dopiero po raz pierwszy Tomek mogt obserwowac te
wybitnie ladowe ptaki spokojnie Zerujace. W dzikim stanie, na wolnosci, wygladaly
zupetnie tak samo, jak te, ktére juz ogladal w ogrodach zoologicznych. Doroste, niemal
cate czarno upierzone okazy, posiadaly glowe oraz gérng czes$¢ szyi naga. Skora w tych
miejscach, koloru fioletowo-niebiesko-czerwonego, byta pomarszczona, brodawkowata,
na przedzie szyi za§ tworzyla dwa zwisajace platy. Biegajac truchcikiem na swych
trzypalczastych, szarozoéttych nogach, trzymaly poziomo tuléw pozbawiony wyraznego
ogona. Przy samicach znajdowalo si¢ kilka zabawnych pisklat o jasnobrazowych,
puszystych tulowiach, upstrzonych na grzbiecie kilkoma podtuzinymi, szerokimi
czarnymi pasami. Z niezwykla Zarfocznoscia rzucaly si¢ na zZaby i jaszczurki badz lez
pozeraly owoce stracane z drzew przez matki. Te ostatnie, nie mogac dziobem dosigegnac
zbyt wysoko rosnacych owocow, rozzloszczone potrzasaly gateziami, kopigc drzewo
swymi pot¢znymi nogami.

Tomek niezbyt dlugo przygladaj si¢ kazuarom. Znal juz ich zwyczaje. Wiedziat
rowniez, ze posiadaja znakomity wzrok oraz stuch i wech lepiej rozwiniety niz u innych
ptakéw. Nie chcac wiec, aby go przedwczesnie wypatrzyly, pochylit si¢ do Dinga; glowa
wskazal kazuary i zatoczyl reka potkole. Dingo nastroszy?t sier§¢, machnal ogonem i
zniknat w krzewach. Tomek trzymal sztucer w pogotowiu. Wypatrywat mlodsze sztuki,
gdyz migso starych okazow byto twarde i niesmaczne.

Dingo doskonale pojat niemy rozkaz. Po kilku minutach wybiegl z przeciwnej strony
na polane¢. Szczekajac chrapliwie, usifowal nagna¢ ptaki wprost na stanowisko Tomka.
Kazuary, przestraszone w pierwszej chwili, rychfo zorientowaly si¢, Ze wroég nie jest zbyt

grozny. Ogarnigte wscieklo$cia, z pasja rzucily si¢ na psa, usitujac dosiggnac go

9 Kazuar hetmiasty (Casuarivs tiniappcniiiculatus) - ptak ladowy z rze¢du australijskich strusi. Ojczyzna wszystkich
kazuaréw sg wyspy Oceanu Spokojnego, poczawszy od Ceramu i Amboinu poprzez Nowa Gwine¢ po Nowa Brytanig i
poinocna Australi¢. Dawniej wystepowaly réwniez na Tasmanii.



dziobem badz niezwykle silnymi nogami. Dingo, zaprawiony w lowach na rézna
zwierzyne, zrecznie unikal kopnie¢, ktére mogly potama¢ mu kosci. Tomek nie mial
zamiaru niepotrzebnie naraza¢ swego ulubienca. Upatrzyt juz dwa mlode kazuary. Gdy
tylko znalazly si¢ na linii strzatu, blyskawicznie postal dwie kule jedng po drugiej. Zaraz
tez wypalit w powietrze po raz trzeci, poniewaz trzy strzaly mialy by¢ odpowiednim
hastem dla Smugi. Dwa ptaki padly na polang, pozostate pierzchaly z niezwykla
szybkoscia. Tomek wystal Dinga na spotkanie przyjaciél, a sam przysiadl na trawiastej
kepie i czekat. Nim minat kwadrans, w lesie rozbrzmialy dono$ne nawolywania. Tomek
od razu rozpoznaft tubalny glos kapitana i ochoczo odkrzyknat:

— Hop, hop! Tutaj jestem! Mam dwa kazuary!

Po paru minutach z krzewow najpierw wybiegl Dingo, a za nim troche¢ zdyszany
kapitan Nowicki, James Balmore oraz czterech krajowcow.

— Zmyslne psisko! — zawotat Nowicki. — Raz dwa doprowadzito nas do ciebie!

— Dzigki niemu szybko upolowatem co$ na kolacje — odpart Tomek.

— Lepszy rydz niz nic! — powiedziat marynarz, nieche¢tnie spogladajac na ptaki.

— Niezbyt zache¢cajaco wygladaja te ptaszyska... — mruknat Balmore.

Kapitan Nowicki pochylit si¢ do ucha Tomka i szepnat:

— Czy zauwazyte$, jak nasi tragarze nieufnie zerkaja po lesie? Nie mieli zbyt wielkiej
ochoty odfaczac si¢ od karawany! Widac po nich strach!

— Wiedza, ze Tawade juz blisko... — odszepnat Tomek.

Mrugnal porozumiewawczo do przyjaciela i dla dodania otuchy Papuasom sam
poprowadzit ich ku martwym ptakom. Od czasu, gdy popisat si¢ przed tragarzami
sztuczka palenia wody, zyskal u nich wielki autorytet. Mimo to Papuasi trwozliwie
spogladali teraz na zaros$la i rozmawiali tylko potgtosem. Nie tracac czasu, natychmiast
Scigli dwa bambusy, lianami przymocowali do nich kazuary i oparfszy konce zerdzi na
barkach, ruszyli w powrotna droge. Wkrotce dogonili karawane. Widok zabitych
kazuaréw nieco polepszyl ogdlny nastr6j. Papuasi zawsze pragneli migsa, a ponadto
piora ze skrzydel stuzyly im do wyrobu ozddéb, noszonych w przedziurawionych
przegrodach nosowych.

Tuz przed wieczorem karawana natrafita na leSna polang¢ poftozong na tagodnym
gorskim stoku. Smuga postanowil zatrzymac si¢ na niej na noc. Tylko dla dziewczat
roztozono jeden maly namiot. Mezczyzni mieli nocowal przy ogniskach, aby o
wschodzie stonca moéc wyruszy¢ w droge, nie tracac czasu na prace obozowe.

Z zapadnigciem ciemno$ci nastrdj Papuaséw znéw ulegl pogorszeniu. Zbici w
gromadki obsiedli ogniska; w milczeniu nastuchiwali odgloséw plynacych z pograzone;j
w mroku dzungli. Wedlug miejscowych przesadnych wierzen, las z nastaniem nocy
stawal si¢ krélestwem duchéw, ktorych odglosy dawaly si¢ stysze¢ w szumie drzew i

krzyku nocnych ptakow. Totez podszyci strachem zabobonni Papuasi obawiali si¢ nawet



spoglada¢ w kierunku le$nego gaszczu. Aby unikna¢ koniecznos$ci oddalania si¢ w nocy
z obozu w celu zatatwiania wtasnych potrzeb naturalnych, zuli licie jakiej$ rosliny, ktore
jakoby dziataty hamujaco. Biali fowcy takie nie lekcewazyli niebezpieczenstwa.
Wprawdzie nie przerazaty ich naiwne opowiesci o duchach, lecz swiadomos¢, ze byli juz
tropieni przez zwiadowcow Tawade, zmuszata do zachowania jak najdalej idacych
srodkow ostroznosci. Smuga, Nowicki i Tomek na zmiang¢ obchodzili ob6z, zapuszczali
sie w gaszcz na skraju dzungli, szczegolnie baczac na zachowanie Dinga. Ich towarzysze
w obozie trzymali karabiny w pogotowiu, a krajowcy nie wypuszczali z rak dzid i
maczug. Nikt nie nucit tego wieczoru pieéni, nie bylo stycha¢ glosniejszych rozmoéw.
Dzigki temu obozowisko fowcow rajskich ptakéw przypominato wojskowy biwak przed
walka majaca nastapic o $wicie.

Zaciekle ataki moskitéw trwaly przez cala noc, totez wszyscy z uczuciem ulgi
powitali mglisty ranek. Zanim wschodzace stonce zacze¢lo rozprasza¢ opary, karawana
juz byta w drodze. Ku zdumieniu podr6znikéw, tragarze nieoczekiwanie zmienili
taktyke. Nie op6zniali marszu, nie utyskiwali, a nawet samorzutnie przyspieszali kroku.
Jednak, tak jak poprzedniego dnia, szli w bardzo zwartej kolumnie i nie $piewali.

— Zapewne spokojna noc dodata im otuchy — moéwit kapitan Nowicki, ktory ze
Smug3 i Tomkiem stanowili przednig straz.

— Oby tak byto, ale raczej spodziewam si¢, czego innego — odpart Smuga.

— Czy pan przypuszcza, ze beda chcieli nas porzuci¢? — dopytywat si¢ Tomek.

— A jakzie! — potaknat Smuga. — Pewno postanowili rozsta¢ si¢ z nami na brzegu
granicznej rzeki.

— Jak amen w pacierzu, masz pan racj¢! — zawotal Nowicki. — Smaruja razno do
przodu, aby jak najpredzej znalez¢ si¢ w drodze powrotne;j!

— Tego wlasdnie si¢ spodziewam — odpowiedziat Smuga. — Mysle, Tomku, Ze znéw
bedziesz musiat przedzierzgnac si¢ w czarownika.

— Jesli tak dalej poéjdzie, wkrotce zabraknie mi nowych pomystéw — markotnie
odrzekt mtodzieniec.

— Mozesz jeszcze raz pokazac palenie wody — zaproponowal Smuga. — To wywarfo na
nich silne wrazenie.

— Pokaz im te sztuczke z wcieraniem monety w kark, ktorg swego czasu popisates sie
przed afrykanskim czarownikiem — doradzit Nowicki.

— Niezta mys$l — pochwalit Smuga. — Moéglbys takzie rozpali¢ ognisko, skupiajac
promienie sfoneczne za pomocg soczewki. Moze sam tez co$ wymysle...

— Widzisz, brachu, nie masz si¢, czym martwi¢ — powiedziat Nowicki. — Wkrotce
bedziesz najstawniejszym czarownikiem w catej Oceanii!

Teren obnizat si¢ coraz bardziej. Wysokie bambusy, drzewa palmowe i olbrzymie

osty tworzyly trudny do przebycia gaszcz. Coraz intensywniejszy odor zgnilizny



zwiastowal blisko$¢ rzeki. Przesigknigta wilgocia ziemia uginata si¢ pod stopami
podréznikéw, a czasem wrecz brodzili po rozlegtych mokradtach, zostawiajac po sobie
Slady w postaci matych katuz czarnej, ttustej wody. Przedzieranie si¢ przez zarosla byto
bardzo meczace. Wszystkich bolaty nogi, pokaleczone przez dtugie, ostre liscie i trawe.
Dopiero w godzinach popotudniowych karawana dobrneta do nisko potozonych brzegéow
rzeki. Wiele trudu kosztowato Smuge wyszukanie miejsca odpowiedniego na
odpoczynek. Zachtanna dzZungla zazdro$nie zagarniata dla siebie kazda piedz ziemi.
Potezne drzewa, niczym olbrzymy nagle powstrzymywane w zwycieskim marszu,
pochylaty si¢ ponad korytem rzeki, zapuszczajac plataning korzeni nawet w zoéttawe
wody. Smuga wypatrzyt skrawek piaszczystego wybrzeza, strzalem ze sztucera
przeploszyt drzemigce w stoncu krokodyle i polecit tragarzom ztozy¢ bagaze. Krajowcy
pospiesznie wykonali rozkaz, po czym zbici w ciasng gromade siedli na piasku.
Wystraszonym wzrokiem spogladali na przeciwlegly, cichy, wrogi brzeg rzeki.

Yowcy z niepokojem obserwowali Papuaséw; ich pos¢pne milczenie nie wrézyto
niczego dobrego. Wilmowski zblizyt si¢ do Smugi i zagadnat:

— Janie, obawiam si¢, Ze Mafulu nie pdéjda z nami dale;j.

— Postawig si¢ okoniem, ale pdj$¢ beda musieli, gdyz inaczej bytby to koniec caftej
naszej wyprawy — odparl Smuga, nabijajac fajke tytoniem.

— Czy jeste$ pewny, Ze uda ci si¢ zmusi¢ ich do postuszenstwa? Prosze¢ cig, Janie,
badz ostrozny!

— Nie miatem na mysli uzycia sity — odpowiedzial Smuga. — Postaram si¢ naktoni¢
ich, aby towarzyszyli nam do najblizszej wioski. Potem beda mogli wrécic, jesli zechca.

Umilkli. Smuga wypalil fajk¢, po czym wydobyt z podrecznej torby lunete. Diugo
wodzil nig po drugim brzegu rzeki, gdzie nieprzenikniony gaszcz pnaczy zagradzat
droge do wiosek ludozercow i lowcow gltow. Chowajac lunetge, zwrdcit sie do
Wilmowskiego:

— Andrzeju, wez do pomocy Bentleya, Balmore’a oraz Zbyszka i zajmijcie si¢
tragarzami. Ge¢ste chaszcze na pewno daty im si¢ porzadnie we znaki. Muszg miec sporo
ran. Potem niech przyjda na rozmowe!

Tragarze nieco si¢ ozywili, gdy Wilmowski przystapit do sporzadzania “cudownego”
leku, za jaki uwazali roztw6r nadmanganianu potasu. Wszyscy chetnie poddawali sie
zabiegom, po czym zgodnie z poleceniem Wilmowskiego przysiadali na piasku przed
Smuga. Gdy ostatni Papuas zostal opatrzony, najstarszy wiekiem tragarz podnidst sie¢ i
podszedt do Smugi. Zanim jednak zdazyt cokolwiek powiedzie¢, Smuga odezwat si¢:

— Wiem, co masz zamiar mi oznajmic¢! Chcecie wraca¢ do swoich wiosek. Dobrze,
kazdy z was otrzyma tyle muszli, ile wam obiecali$my.

Przychylny szmer gloséw utwierdzitl podréznika w przekonaniu, ze trafit w sedno

sprawy. Usmiechnat si¢ i zagadnat:



— A moze niektoérzy z was chcieliby otrzymac jeszcze wigcej muszli? Wtedy kazdy
mogtby sobie kupi¢ nawet mata Swini¢! Wielu z was nie ma jeszcze Zon, a c6z jest wart
mezczyzna bez kobiety, ktéra by dla niego pracowata? Kto bedzie uprawial wasze pola?

Ain’v’Ku powtérzyl stowa Smugi swoim ziomkom. Ze zrozumieniem potakiwali
gtowami. Okazafo sig, ze wszyscy chcieliby otrzymac “mnéstwo muszli”.

— Jedli pojdziecie z nami do najblizszej wioski Tawade, dobrze wam zaptacimy.
Kazdy z was bedzie bogaty — kusit Smuga.

Papuasi natychmiast spochmurnieli. Ich starszy wyjasnil, ze pomigedzy Mafulu i
Tawade trwa wojna. Jesli przekrocza rzeke, nikt z nich nie wréci do swojej rodziny.

— Tawade mnoéstwo zli ludzie. Oni kai kai cztowiek. Wasza takze tam nie chodzi. All
right! Kanak nie chce muszli, Kanak wraca. All right! — zakonczyt kategorycznie.

— Ain’v’Ku, powiedz im, Zze my nie boimy si¢ Tawade — odpart Smuga. — Jedli
zechcemy, to ich wojownicy stang si¢ nie wig¢ksi od zaby, a kt6z by si¢ obawial tak
matego cztowieka?

Smuga wyjal lunete¢ i przysunal ja Papuasowi do oka. Ten cofnat si¢ przestraszony,
albowiem gaszcz po drugiej stronie rzeki natychmiast przyblizyl si¢ zaledwie o
wyciagniecie reki. Smuga uspokoit go gestem, po czym odwrécit lunete. Papuas
oniemiat; przeciwny brzeg byl teraz daleki i bardzo maty. Potem Smuga pozwolit mu
spojrze¢ na krokodyla wylegujacego si¢ na tasze piaskowej i na wtasnych towarzyszy.
Krajowiec wydawal okrzyki zdumienia, gdy na przemian przyblizali si¢ i oddalali od
niego. Oczywiscie zaintrygowani tragarze chcieli spojrze¢ przez czarodziejski kij i pytali,
czy wszystkich Tawade mozna uczyni¢ matymi ludzmi. Smuga cierpliwie potakiwaf,
zapewnial, Ze Tawade nie odwazg si¢ zaatakowaC karawany. Os$wiadczyt réwniez, Ze
miody master moze nie tylko spali¢ wode w rzekach, ale nawet cala dzungle, poniewaz
posiada magiczny kamien, ktory sprowadza na ziemi¢ ogien wprost ze stofica. Krajowcy
natychmiast zapragneli ujrze¢ te dziwy. Tomek jeszcze raz dokonat préby palenia wody,
a potem, za pomocg dwoch szkielek od zegarkéw, zapalit kupke suchego chrustu.
Oszotomieni niezwyklymi czarami tragarze odbyli burzliwa narade, po czym zgodzili si¢
i§¢ z fowcami do najblizszej wioski Tawade. Zazadali jednak zapewnienia, Ze biali
masters beda eskortowali ich w drodze powrotnej az do granicznej rzeki.

Byta ona niezbyt gleboka i nieszeroka. Duze glazy wystawaly z zéltawej, metnej
wody i umozliwialy przedostanie si¢ na drugi brzeg. Mimo to Papuasi nie kwapili si¢ do
przeprawy. Widzac to, kapitan Nowicki postanowil doda¢ im odwagi. Nie baczac na
obecnos¢ krokodyli, §miato skoczyt na najblizszy kamien, zachwial si¢, lecz zaraz
odzyskal rownowage. Z karabinem w prawej dfoni kilkunastoma skokami znalazt si¢ na
przeciwleglym brzegu.

— Do licha, trzeba by¢ marynarzem, zeby si¢ odwazy¢ na taka akrobacj¢ — zawotal

Bentley.



— Zaprawial si¢ na rejach — wtracit Wilmowski. — Dla nas wszakze to zbyt ryzykowne.
Kazdy nieudany skok grozi stoczeniem si¢ w wode, a w niej czyhaja krokodyle.

Papuasi z zapartym tchem $ledzili Nowickiego. Widzac, ze szcz¢$liwie przebylt rzeke
i nic ztego nie spotkato go na ziemi Tawade, pomysleli o “zbudowaniu” mostu. W tym
celu wybrali wysokie drzewo pochylone nad korytem rzeki i zacze¢li toporkami podcina¢
jego pien. Po jakim$ czasie drzewo zatrzeszczalo zlowieszczo, pochylito si¢ i runeto,
siegajac korong niemal drugiego brzegu. Tragarze juz bez namystu przechodzili po tym
bezpiecznym pomoscie. Nim pét godziny mineto, przeprawa byta zakonczona.

Czoto karawany znoéw stanowili Nowicki, Smuga i Tomek. Z wolna torowali sobie
droge przez gaszcz nadrzecznych zarosli. Popotudniowa spiekota zagnalta ptaki do
cienistych kryjowek. Czasem tylko waz lub jaszczurka umykaty spod stép podréznikow.
W pewnej odleglosci za nimi posuwata si¢ zwarta kolumna karawany. Do wieczora nie
natrafili na jakiekolwiek $lady ludzkiego zZycia. Na noc zatrzymali si¢ w glebokim
wawozie. Lowcy na zmiang czuwali do §witu, aby krajowcom doda¢ odwagi. Papuasi
zastraszeni siedzieli przy ogniskach. Za lada odgtosem w dzungli chwytali za bron i tylko
widok olbrzymiego kapitana Nowickiego jako$ ich uspokajaft.

Zaledwie dzungla pojasniata $wiattem dziennym, Smuga znéw poprowadzit
karawane w kierunku péInocnym. Byt jeszcze wczesny ranek. Tréjka zwiadowcow wolno
przedzierala si¢ przez gaszcze.

— Spojrzcie na Dinga...! — szepnat naraz Smuga. Pies podniést pysk do gory,
niespokojnie wietrzyt w powietrzu. Po chwili zjezy? sier§¢ na karku, warknat gtucho.

— Skt6¢ smycz, brachu, trzymaj go mocno... — cicho zawotal Nowicki. Jednoczeénie
nieznacznie uniést karabin, opierajac lufe na lewej dtoni.

— Nie strzelaj! — ostrzegt Smuga.

— Siedzg na drzewach... — szepnat Nowicki.

— Moze to tylko zwiadowcy... Poczekajmy na naszych... — odpart Smuga.

Przystangli. Smuga spokojnie wydoby? fajke, nabit ja tytoniem i zapalit, zerkajac to
na Dinga, to na drzewa. Pies weszyl, spogladal w gore i warczal. Nowicki
przymruzonymi oczyma $ledzil korony drzew, nie zdejmujac palca ze spustu karabinu.
Tomek réwniez trzymal swoj sztucer pod prawa pacha, gotéw do strzatu z biodra; lewa
reke zaciskat na smyczy. Mine¢fo kilka minut, ktore zdaty si¢ Tomkowi wieczno$cia. W
koncu rozlegly si¢ przyciszone glosy oraz tupot stéop. Nadeszta gléwna kolumna
karawany. Na przedzie kroczyl Bentley z Ain’u’Ku i mlodzieza, potem tragarze, a
Wilmowski oraz preparatorzy zamykali kolumng¢. Smuga unidst $wistawke do ust.
Rozlegly si¢ dwa ostre gwizdy. Umowny znak ostrzegawczy nie zmienit szyku karawany.
Jedynie dfonie biatych podréznikéw spoczety na broni.

— Idziemy! — rozkazat Smuga.



Nowicki przytrzymat Tomka za ramie, wysunal si¢ przed niego i ruszyl pierwszy.
Tomek zachmurzyt si¢, gdyz nie zwykl kry¢ si¢ za plecami przyjaciét w obliczu
niebezpieczenstwa. Nie odwazyl si¢ jednak zaoponowac. Nowicki i Smuga zawsze
traktowali go jak wtasnego syna, a on byt im postuszny nie mniej niz rodzonemu ojcu.

Niebawem kapitan przystanat i odwrdcit si¢ do przyjaciot.

— NatrafiliSmy na $ciezke — poinformowat cichym glosem. — Przyjrzyjcie sie jej,
widac na niej §lady stép...

Smuga i Tomek byli doskonatymi tropicielami, totez po zbadaniu odcinka $ciezki
zgodnie orzekli, Ze znajdujg si¢ na niej ludzkie §lady wiodace w obydwoch kierunkach.

— Idziemy w lewo, na poéinocy najpredzej natrafimy na jaka$ osade¢ — zdecydowal
Smuga.

Nowicki znéw ruszy?t pierwszy. Wkrotce Sciezka zaczela stopniowo piac sie pod gore.
Dingo jezyt sier$¢, warczal, obnazal kty, lecz w przydroznej gestwinie panowalta glucha
cisza. Tawade byli niewidoczni jak duchy. Wydeptany przez ludzi szlak wit si¢ po
tagodnym go6rskim stoku. Nowicki wtasnie mingt zakret i nagle przystanat. Na samym
srodku $ciezki zagradzat droge duzy wiechec¢ z trawy kunai, zwigzany u gory.

— Spoijrzcie, to chyba jakis$ znak — rzekl marynarz do przyjaciot.

Smuga odwrocit si¢ i gestem powstrzymat karawane.

— Ain’u’Ku, chodz no tutaj! — zawotat.

Boss-boy podbiegt do zwiadowcow. Zaledwie ujrzat wieche¢ zagradzajacy $ciezke,
poszarzat na twarzy i zatrwozony cofnat si¢ o kilka krokow.

— Czy wiesz, co oznacza ten znak? — spokojnie zapytat Smuga.

— Znak moéwi: $ciezka wojenna, nie iS¢ dalej! — szepnat Ain’u’Ku.

Kapitan Nowicki pytajaco spojrzat na Smuge.

— Jedli teraz zawrécimy, juz nie przejdziemy przez kraj Tawade — cicho powiedziat
Smuga. — Musimy zachowac... zimng krew. Sprébuje, pojde pierwszy!

Olbrzymi marynarz gniewnie zmarszczyt brwi; zastapit mu droge i rzekt:

— Szanowny panie, jesli ma by¢ migedzy nami zgoda, przestrzegajmy podziatu funkcji.
Mianowate$ mnie i Tomka zbrojng straza; to, co chcesz uczyni¢, nalezy do nas! Ja ide
pierwszy, gdyby co$ ztego si¢ stato, Tomek mnie zastapi!

Smuga wzrokiem zmierzyl Nowickiego, po chwili jednak lekko drwigcy usmiech
pojawit si¢ na jego ustach.

— Zalujg, ze nie wyznaczytem ci funkcji kucharza obozowego, wtedy nie sprawiatby$
mi kfopotéw — odpart.

Kapitan poweselat i powiedziat:

— Dla nas obydwoch taki taniec nie pierwszyzna, ale pan jeste§ bardziej wszystkim
potrzebny niz ja! W razie, czego pan i Tomek osfonicie mnie ogniem!

— Trudno, musze¢ ci ustapic! Duzo ryzykujesz...



Kapitan tylko blysnat oczami i odwrécit si¢ na piecie. Kolbe karabinu opuszczonego
lufa w dét opart na prawym biodrze, palec potozyt na spuscie. Trzymajac oburacz bron
gotowq do strzatu zblizyt si¢ do wiechcia z trawy, noga stracit go ze Sciezki i poszedt
dalej. Smuga, Tomek oraz wierny Ain’u’Ku szli za nim o kilkanascie krokéw. Trzymali
bron w pogotowiu, gdyz Dingo drzat jak w febrze. Nie mieli watpliwosci, ze sa
obserwowani z ukrycia. Lada chwila z gaszczu mogly posypac si¢ strzaty z fukow i dzidy.

Tomek zerknal za siebie. W pewnej odleglosci ujrzal Bentleya i nieco pobladtego
Jamesa Balmore’a. Za nimi szly dziewczeta. Wszyscy trzymali bron w reku. Tragarze
przystaneli zastraszeni. Nie bylo watpliwosci, Ze w razie ataku nawet Wilmowski i
obydwaj preparatorzy w tylnej strazy nie zdofaja ich powstrzymac od panicznej ucieczki.

Nowicki nie ogladal si¢ na przyjaciél. Miarowym krokiem szedl naprzeciw
niebezpieczenstwu. Nie znat uczucia lgku, gdy chodzito tylko o jego zZycie. Naraz na
drodze wyrosta przed nim nowa przeszkoda. Na S$ciezce tkwily wbite w ziemi¢ trzy
dzidy, pochylone ostrzami w kierunku, z ktérego wtasnie nadchodzit.

— Master! Jeszcze krok, a zginiesz! — rozlegl si¢ w tej chwili ostrzegawczy krzyk
wiernego Ain’v’Ku.

Nowicki w lot domyslit si¢, Ze boss-boy oznajmia mu, co oznaczajg umieszczone w
ten sposob dzidy. Bez namystu lewg dfonia powyrywal je z ziemi i odrzucit na bok.
Przyspieszyt kroku. Mruzac oczy, aby nie razit ich blask sfoneczny, przeszywat wzrokiem
zielong gestwine. Nie dostrzegl nikogo... Wtem uslyszat Swist puszczonej strzaty. Nie

zdazyt uskoczy¢. Haczykowate ostrze wbito si¢ prosto w jego lewa piers.



CZERWONY RAJSKI PTAK

Nowicki ugodzony strzata z tuku zachwiat si¢, lecz nie pad! na ziemi¢. Uslyszat
rozpaczliwy krzyk przyjaciél i zaraz wyprostowal plecy. Lewa dfonig przesunat po czole
zroszonym zimnym potem. Odetchnat gleboko... Nie czut bolu. Zdumiony zerknat na
strzale. Tkwita w jego piersi, a drzewce jej unosito si¢ nieco i opadato, w miar¢ jak
oddychat. Natychmiast odgadl prawde. W kieszeni na lewej piersi nosit duzy, gruby
notes, ktory na ladzie zastgpowal mu dziennik poktadowy. Strzata celnie wymierzona w
jego serce utkwita wtasnie w tym notesie. To go ocalito. Z uczuciem ulgi wyszarpnal grot
i ruszyl w gaszcz w kierunku, skad nadleciata strzata. Lufa karabinu rozgarnial zarosla.
Naraz przystanat; to, co ujrzal, moglo przerazi¢ najmezniejszego cztowieka. Tuz za
ostong drzew i pnaczy skupito si¢ kilkudziesigciu papuaskich wojownikéw z tukami
napietymi i dzidami skierowanymi wprost w karawane¢. Wygladali jak szkielety, ich
ciemne ciata, bowiem pokrywaly na przemian biate i czarne pasy. Jasnoczerwone i z6lte
kota otaczaly oczy. Wielu nosito dziwaczne ozdoby w uszach oraz w przedziurawionych
chrzastkach nosowych. Na czele tej zfowrogiej gromady stat wojownik ozdobiony
oryginalnym naszyjnikiem z lian. Nowicki od razu odgadl, Ze to on strzelit do niego,
poniewaz nie miaf jak inni na cigciwie strzaty. Glowe jego zdobil wspaniaty, purpurowy
pioropusz z piodr rajskiego ptaka. Zapewne byt wodzem...

Straszliwi wojownicy z zapartym tchem spogladali na biatego olbrzyma. Ten zas
strzate wydobyta z wlasnej piersi podat niefortunnemu strzelcowi.

Tawade cofneli si¢ o pét kroku, wydajac sttumiony jek. Zaczeli drze¢ z przestrachu.
Po raz pierwszy zetkneli si¢ z niezwyklymi duchami krazacymi po lesie w biaty dzien.
Gdyby “telegraf’ dzungli nie uprzedzit ich o zblizaniu si¢ duchéw, pierzchliby od razu
na ich widok. Nieustraszony wobec ludzi wédz Tawade, Eleli Koghe, nie pragnal walki z
nieziemskimi istotami. Obecnie nie watpil juz, ze sa one duchami. Tylko duchy nie
zwazaly na ostrzegawcze wojenne znaki. Wystrzelit do wielkiego biatego ducha, aby
ostatecznie si¢ przekonac, czy mimo wszystko nie jest on czlowiekiem. Eleli Koghe

nigdy nie chybial. Wiedzial, Ze jego strzala trafita prosto w serce. Wiec to byt jednak



duch! Przeciez stal teraz przed nim i podawat morderczg strzale... Ale oto juz nadbiegaty
inne duchy...

Nowicki ruchem dtoni powstrzymat towarzyszy. Na migi polecit wodzowi Tawade,
aby si¢ zblizyl. Eleli Koghe postusznie spetnit rozkaz. Nowicki wepchnat mu strzate do
drzacej reki i nosem swym potart o jego nos. Tawade wydali okrzyk rado$ci. Gromadnie
wyszli z gaszczu, by z bliska przyjrzec¢ si¢ biatym duchom. Eleli Koghe réwniez pokonat
pierwszy strach. Pochylit swa glowe na piersi poteznego “ducha”, przesunal rekoma po
jego ciele. Nowicki wydobyl zza pasa stalowy noéz i wreczyl go wodzowi. Wojownicy
zaczeli rytmicznie tupa¢ nogami o ziemie¢. Musiato to by¢ jakim§ umownym hastem,
gdyz nowi Tawade dofaczyli si¢ do kregu otaczajacego biatych fowcow. Eleli Koghe
widzac, ze duchy nie rozumiejg jego stéw, na migi poczat zaprasza¢ do swojej wioski.
Wkrotce wszyscy w najwiekszej zgodzie szli §ciezka w gore zbocza.

— Jeste$ ranny? — z niepokojem zapytal Smuga, gdy tylko moégt si¢ zblizy¢ do
marynarza. — Wytrzymate$§ wspaniale! Nigdy bym si¢ nie spodziewal, ze wykazesz tak
niezwykte opanowanie...

— Ranny?! — zdziwil si¢ Nowicki. — Nie, po takim strzale mozna by¢ tylko
nieboszczykiem. M6j nowy kolezka ma celng fape. Wymierzyt prosto w serce! Nie patrz
pan na mnie jak na wariata! M9j staruszek zawsze mowil: ucz si¢, Tadek, a nauka
odpftaci ci si¢ stokrotnie. Faktycznie tak si¢ tez stato.

— Co ty wygadujesz?! — zaniepokoil si¢ Smuga, uwaznie spogladajac na marynarza.

— Dziennik poktadowy ocalil pana! — zawotat Tomek, ktory stuchajac wyjasnien,
domyslit si¢ wszystkiego.

— Dziennik poktadowy?! — zdumiat si¢ Smuga.

— A jakze! Chciatem si¢ poduczyC sporzadzania ciekawych raportéw — wyjasnit
marynarz. — Totez nosz¢ w kieszeni podreczny dziennik, w ktorym wpisuje swoje wachty,
a Tomek mi poprawia.

— Do diabta, przeciez ten notes uratowal ci zycie! — rzekt Smuga, Sciskajac ramie
kapitana.

— Masz pan najlepszy dowdd, jaka nagroda spotyka cztowieka garnacego si¢ do
nauki — dodat Nowicki.

Tomek zaraz wycofaf sig¢, aby poinformowac reszte towarzystwa o szcz¢sliwym trafie,
wszyscy, bowiem drzeli o zycie odwaznego marynarza. Krajowcy nieraz zatruwali strzaly,
wtedy najmniejsza nawet rana moglta grozi¢ smiercig.

Niebawem wojownicy Tawade doprowadzili karawan¢ do wioski na ostro $cigtym
gorskim cyplu. Nastapily uroczyste mowy powitalne, uzupetniane gestami, po czym
“biate duchy” zostaly zaproszone do emone w celu wypalenia ceremonialnej fajki.
Smuga obdarowal starszyzne wioskowa drobnymi podarunkami i poprosit wodza o

pozwolenie na rozbicie obozu w pobliskiej dolinie. Chmara wojownikéw i kobiet



poprowadzita podréznikéw do miejsca wybranego na obozowisko. Wspoélna uczta, na

ktora zabito pare §win, trwata do p6znej nocy.

Biali podréznicy rozpocze¢li badania i fowy w rozleglym kraju Tawade. Grozni
wojownicy zachowywali si¢ przyjaznie. Dzigki temu wigkszo$¢ tragarzy Mafulu pozostata
przy fowcach. Wilmowski czynit usilne starania, aby obydwa wrogie plemiona zawarly ze
soba pokdj. Obawa przed “biatymi duchami”, ich huczace kije oraz “czarodziejska moc”
Tomka naklonily wojowniczych Tawade do ustepstw. Zgodzili si¢ wzia¢ okup za
przerwanie wojny. Po dlugich targach ostatecznie ustalono, ze Tawade uwolnig
uprowadzone kobiety Mafulu, a ci ostatni dadzg im w zamian dwadziescia duzych §win.
Wilmowski, uradowany takim obrotem sprawy, dotozyt do okupu dziesige¢ stalowych
nozy, pie¢ lusterek, pie¢ siekier, trzy gar§cie muszli oraz dwadzieécia naszyjnikow ze
szklanych korali. Wprawdzie Mafulu twierdzili, Ze podstepni Tawade zwroécili im tylko
najstarsze kobiety, ale mimo to dziatania wojenne ustaly.

Dobrodziejstwa, jakie poko6j wszedzie przynosi, nie daty zbyt dtugo czekac na siebie.
Wojownicy, a nawet kobiety i dzieci, gromadnie przychodzili do obozu towcow.
Poczatkowo w trwozliwym skupieniu przygladali si¢ gromadzonym okazom flory i fauny.
Potem, o$mieleni przez rezolutng Sally, samorzutnie zaczg¢li znosi¢ do obozu rézine
rosliny i zwierzatka. Sally nie poprzestata na tym; nad pobliska rzeka fruwaty chmary
wspaniatych motyli, nauczyta wiec dzieciarnig¢, w jaki sposob nalezy je chwytac, aby nie
ulegaly uszkodzeniu, i wkrétce posiadata juz interesujaca kolekcje.

Smuga, Tomek i Nowicki z zapatem polowali na rajskie ptaki. Zapuszczali si¢ w
ostepy nie nawiedzane przez krajowcow i prawie z kazdej wyprawy przynosili cenne tupy.
Dzigki tak szeroko zakrojonym fowom Bentley z Wilmowskim zapracowani byli od §witu
do nocy, a preparatorzy czesto nie opuszczali polowej pracowni nawet po zapadnigciu
zmroku. Zabezpieczenie oraz konserwacja okazow fatwo ulegajacych zepsuciu
pochtaniaty ich bez reszty.

Natasza wigkszos¢ wolnego czasu poswiecata udzielaniu ambulatoryjnej pomocy
krajowcom, gnebionym przez rézne choroby. Totez Tawade coraz chetniej przychodzili
do obozu, a ich niemal dziecinna ciekawo$¢ sprawiala towcom wiele klopotow.
Asystowali podroznikom przy goleniu, myciu i ubieraniu, obserwowali ich w czasie
jedzenia i pracy. Najzwyklejsze przedmioty codziennego uzytku wprawialy ich w podziw,
we wszystkim weszyli jakie$§ niezwykte czary. Natretna ciekawo$¢ krajowcow najbardziej
dawata si¢ we znaki Sally i Nataszy, ktéore nawet my¢ si¢ musialy w szczelnie
zastoni¢tym namiocie.

Wilmowski nie zaniedbywat badan etnograficznych. Uwazne obserwacje nasunety
mu podejrzenia, ze Tawade jeszcze uprawiajg kanibalizm. W poblizu wioski bielity si¢

ludzkie kosci. Byly to prawdopodobnie szczatki pokonanych wrogéw. Tawade rowniez



pozbywali si¢ rodzicow, gdy ci wskutek staro$ci tracili sity do pracy i walki. Wprawdzie
nikt wlasnorecznie nie pozbawial Zycia swego ojca czy matki i zazwyczaj zwracaf si¢ do
przyjaciét z sasiedniej wioski o oddanie mu tej “przystugi”, lecz starcy doskonale
wiedzieli, ze nadchodzi ich ostatnia chwila i nawet brali udziat w ucztach pozegnalnych.
Nie budzifo to w starcach grozy, w swoim czasie, bowiem postapili oni tak samo wobec
wlasnych rodzicéw. Uczynni sasiedzi zwracali krewnym ko$ci zabitego, ci za$
pieczotowicie przechowywali je w swoich szatasach. Cze¢sto syn podktadat sobie pod
glowe czaszke ojca; w ten sposob okazywal mu swoja cze$¢ i podczas snu mogt
otrzymywac od niego dobre rady.

Rzecz oczywista, ze Wilmowski chciat przeciwstawic si¢ barbarzynskim zwyczajom.
Zaledwie jednak rozpoczat z Tawade ostrozne rozmowy, poprawne stosunki z
krajowcami natychmiast ulegly pogorszeniu. Najpierw mezczyzni, potem kobiety i dzieci
przestali przychodzi¢ do obozu. Yowcy od razu zauwazyli zmian¢ w zachowaniu
krajowcow. Totez najblizszego wieczoru Wilmowski zawotal Ain’w’Ku do swego
namiotu.

— Czy wiesz, dlaczego Tawade zaczg¢li nas unikac? — zapytal boss-boya.

Mafulu zalgkniony opuscit glowe i szepnatl:

— By¢ mnoéstwo zle... Czarownicy moéwia, ze wasza zaklina¢ dusze ludzi w martwe
ptaki i kwiaty, all right!

Wilmowski spochmurniat. Po chwili znéw zapytat:

— Kogo z nas czarownicy posadzaja o to?

Boss-boy trwozliwie obejrzal si¢ na wejscie do namiotu. Pochylit si¢ ku
Wilmowskiemu i cicho odpart:

— Biata Mary”, ktéra naleze¢ do mtody biaty czarownik...

— Wiesz, ze to nieprawda! — oburzyt si¢ Wilmowski. — Panna Sally nie skrzywdzitaby
nawet muchy!

— Biata Mary mnoéstwo bardzo dobra — przyznat Ain’u’Ku. — Czarownicy mnéstwo zli
na wasz i Mafulu...

— Dzi¢kuje ci, udzielite§ mi waznych informacji — odrzekt Wilmowski.

Zafrasowany natychmiast zwolal przyjaciot na narade. Wszyscy byli zdania, zZe
powinni jak najszybciej opusci¢ kraj Tawade. Czarownicy, bojac si¢ utraty swego
wplywu, mogli si¢ sta¢ bardzo niebezpieczni. Niestety, liczne zbiory uniemozliwialy
natychmiastowe zwinigcie obozu. Totez szczegé6lnie Sally zalecono zdwojenie
ostroznosci, a Tomek miaf jej ani na krok nie odstgpowac. Sally wcale si¢ nie zmartwita
niepokojacymi wiadomosciami. Ostatnio mato widywata Tomka, ktory wcigz myszkowat

po dzungli. Totez teraz ucieszyta si¢ nawet, ze stale beda przebywali razem.
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W kilka dni p6zniej Sally i Natasza w towarzystwie uzbrojonego w sztucer Tomka
wybraty si¢ nad strumien. Chcialy urzadzi¢ male pranie przed wyruszeniem w dalsza
droge. Sally poloziyta tobotek z bielizng na ziemi i juz miata wejs¢ do ptytkiego
strumienia, gdy zauwazyla we¢za wodnego. Tomek oczywidcie zaraz go przeploszyt i
usiadl na brzegu, bacznie obserwujac wode. Dziewczeta po kolei wyjmowaly z tobotkow
rozne drobiazgi i praly je w strumieniu. Rozmawiajac beztrosko, nie spostrzegli
skradajacego si¢ ku nim w pobliskich krzewach krajowca. Ten przywarl do ziemi i w
pewnej chwili, korzystajac z nieuwagi bialych, drapieznym ruchem porwal z tobotka

Sally pare grubych ponczoch.

W nadziemnej chacie, nieco na uboczu wioski Tawade, siedziatlo dwéch mezczyzn.
Mimo mroku w jednym z nich mozna byto rozpoznaé¢ wodza, Eleli Koghe. Zar wegli,
tlacych si¢ w rowku posrodku podtogi, migotat na jego purpurowym pioéropuszu, dzigki
ktéremu nieustraszony wojownik zyskat sobie imi¢ Czerwonego Rajskiego Ptaka. Eleli
Koghe w skupieniu stuchat mowy czarownika, a od czasu do czasu sam rzucat jakies
pytanie. Niespokojnym wzrokiem zerkal to na straszliwe maski zawieszone pod
spadzistym dachem, to na czarodziejskie bebny, za pomoca, ktérych czarownik
rozmawial z duchami. Czul si¢ nieswojo w tej tajemniczej chacie. Nieuchronna $mierc
grozita kazdemu, kto by samowolnie usitfowat do niej wtargna¢. Nawet woédz mogt
wchodzi¢ tutaj bezkarnie wtedy jedynie, gdy tajemne moce za posrednictwem
czarownika pozwalaty na to.

— Oszukano nas — moéwit wielki czarownik. — Ci biali obozujacy w dolinie nie sg
duchami. To tacy sami ludzie jak my!

— Dlaczego wig¢c skora ich posiada inny kolor? — zapytat Eleli Koghe.

Czarownik btysnat oczami i odpart:

— Bo okrywaja swe ciato ubraniami i wciaz zanurzaja si¢ w wodzie! To bardzo
rozrzutni i niepraktyczni ludzie. Ciagle zmieniaja ubrania i kaza nam dawac jarzyny
nawet tym $mierdzacym Mafulu!

— Ofiarowuja za to rozne rzeczy — zaoponowat Eleli Koghe.

— Ghlupcze, dajg ci, bo wiedza, Zze wszystko wroci do nich, gdy zaklng twoja dusze w
ptaka lub kwiat!

Mg¢iny wojownik poszarzat na twarzy.

— To zli ludzie! — mowit dalej przebiegly szarlatan. — Rzucaja urok na kazdego, kto
spojrzy im w oczy. Tylko, dlatego twoja celna strzata nie mogta przebi¢ serca tamtego
cztowieka! Nie on jednak ani ten mfody czarownik s3 grozni!

— Mboéwite$ juz, ze ta mloda kobieta, ktora cate dnie dreczy zabite ptaki i inne

zwierzeta, jest najgorsza — wtracit wodz.



— Tak, tak wtasdnie jest! — potwierdzit czarownik. — Ten mfody nic bez niej nie robi i
stale zasigega jej rady.

— A ta druga kobieta?

— Nie, ona nie zadaje si¢ z czarownikiem!

— Z16b co$, aby biali ludzie nie mogli zakla¢ mojej duszy w ptaka lub kwiat, ktore
zabiora z sobg — zarliwie poprosit Eleli Koghe.

— Musisz by¢ postuszny starym zwyczajom!

— Co mam robic?

— Zabijaj Mafulu i pozeraj ich, bo tylko w ten sposéb mozesz catkowicie zniszczy¢
wrogéw. Przybywalo ci mestwa i sily, gdy pozerate§ serca dzielnych wojownikéw
zabitych wlasng reka! Wszyscy w naszej wsi byli wtedy syci, mnie sktadali szczodre
ofiary...

— Czy mam zaraz napas$¢ na obo6z biatych ludzi? Oni beda bronili tych podiych
Mafulu!

— Nie, z nimi porachujemy si¢ pdzniej. Najpierw pokaze wszystkim swojg moc! Nie
ma w tym kraju potezniejszego ode mnie czarownika! Moge kazdego pozbawi¢ zycia,
nawet t¢ ich bialg kobiete, ktora dusze wojownikow Tawade zaklina w rézne zwierzeta.

— Czy naprawde odwazysz si¢ na to?! — zdumiat si¢ Eleli Koghe.

— Nim minie dwa razy po trzy ksi¢zyce, biata kobieta bedzie martwa!

— Rekga cztowieka jej nie zabijesz! Ona zna potezne zaklecia...

Czarownik rozesmiat si¢ ponuro. Powstal, z kata izby przyniost kosz upleciony z
mocnych lian. Uchylit wieko. Eleli Koghe natychmiast cofnat si¢ przerazony. W koszu
spoczywal waz zwiniety w krag. Na jego stalowoszarym cielsku od duzej, sptaszczone;j
glowy az do ogona widniat szeroki, czerwony pas. By! to najgrozniejszy z
nowogwinejskich wezéw. Czarownik zamknat wieko plecionki i zanidst ja na dawne
miejsce. Potem usiadt przed wodzem i rzekl:

— Wiesz, ze ukaszenie tego weza przynosi kazdemu czlowiekowi straszliwg $mierc.
Ten waz nie ulgknie si¢ nawet biatej kobiety ujarzmiajacej dusze Tawade! W ciele jego
zaklatem dusz¢ meznego wojownika, ktérego plemi¢ zamieszkuje tam, gdzie kryje si¢
stonce...

— Czy to byt fowca gtéw? — zapytat Eleli Koghe zalgknionym gtosem.

— Tak, i musi spelni¢ kazde moje Zyczenie...

— Wiec kazesz mu zabi¢ biatg kobiete?

— Tak, a wtedy biali ludzie straca swa czarodziejska moc. Zabijesz wszystkich
biatych i Mafulu!

— Niech bedzie tak, jak chcesz — odpart Eleli Koghe i prawa dfonia przesunal po
naszyjniku z lian, na ktérym kazdy zawigzany wezel oznaczal wtasnorgecznie zabitego

wroga.



Czarownik pochylit gfowe, aby ukry¢ przebiegly usmiech cisnacy mu si¢ na usta. Nie
podnoszac gtowy, rzekt cicho:

— 1dz teraz, bo musz¢ odby¢ narad¢ z duchami. Twoja dusza pozostanie w twoim
ciele. Biali ludzie jej nie zabiora...

Eleli Koghe chytkiem wysunat si¢ z chaty. Po drabinie zszedt na ziemig¢ i pobieg! do
emone, aby natychmiast przekaza¢ swoim wojownikom wazne wiesci. Tego wieczoru w
wiosce Tawade huczaly bebny i tance trwaty do §witu.

Podczas gdy wojownicy tanczyli wokét ognisk, czarownik wciagnal drabinke na
platforme, aby nikt nie mégt wej$¢ do jego chaty. Potem wydoby? z poszycia dachu mata
bambusowg rurke zatkang drewnianym korkiem. Otworzy? jg i przytknal do nosa. Nikly
obcy od6r wywotat zty usmiech na jego ustach. Nastepnie przygotowal dtuga, grubg
bambusowa rure i jeszcze raz przyniost plecionke kryjaca jadowitego weza. Otworzylt
wieko. Gad grubosci meskiego ramienia spat jeszcze po sutym $niadaniu. Czarownik
prawa dfonia zrecznie ujal weza tuz przy samym tbie. Waz przebudzit si¢, gniewnie
blysnat Slepiami, rozwart paszcze¢ i wysunat jadowite z¢by, lecz trzymany wprawna reka
nie mogt ukasi¢ swego dreczyciela. Ten za$, szepczac zaklecia, uniést gada wysoko do
gory i wsunat go, poczawszy od ogona, do bambusowej rury. Teraz czarownik wytrzasnat
z mniejszego bambusa damskie ponczochy. Zmiat je w dfoni i niby korkiem, zatkal
otwor rury, w ktorej umiescit weza.

Usmiechajac si¢ ztosliwie, potozyt bambusowg rure przy rozzarzonych weglach i sam
usiad! obok niej. Niemato trudu kosztowato go zdobycie odzienia biatej dziewczyny,
ktora dobrocig swa zjednywala sobie sympati¢ nie tylko kobiet i dzieci, lecz nawet
najokrutniejszych wojownikéw. Wplywy biatych ludzi dotkliwie dawaty mu si¢ we znaki.
Skuteczniej leczyli od niego, udzielali lepszych rad i oburzali si¢ na stare zwyczaje. Totez
czarownik postanowit jak najszybciej pozby¢ si¢ nieproszonych gosci. Potajemnie
rozgtaszal wieéci o ich ztych zamiarach i tak dtugo podjudzat przeciwko nim, az w
koncu uznal, ze nadszed!t czas na decydujace uderzenie. Spojrzal na bambusows rure.
Zimnokrwisty gad zle znosit przypiekanie ogniem. Czarownik podniést kamien i poczat
rytmicznie uderza¢ w rure. Wciaz uSmiechal si¢ szatansko, wiedzial, bowiem, ze we
wnetrzu rury te lekkie uderzenia nabierajag po pewnym czasie niemal sity grzmotu.
Cierpliwie uderzal kamieniem. Rozwscieczony waz zapewne juz kasa ponczoche
uniemozliwiajaca mu wydostanie si¢ na wolnos¢. Odor odzienia powinien mu si¢

skojarzy¢ z zadawang torturg. Wtedy nagta $mierc nie oszczedzi biatej dziewczyny...



PODSTEPNY CIOS

Juz czwarty dzien czarownik nieustannie dreczyl uwiezionego weza. Morzyl go
glodem, przypiekat na weglach, uderzal kamieniem w rure, szepczac straszliwe zaklecia.
Tymczasem jego dwaj zaufani pomocnicy, ktorych szkolit na swoich nastepcow,
potajemnie $ledzili obozowisko biatych fowcéw rajskich ptakéow. Przebiegly czarownik
wiedzial o kazdym ich kroku i misternie przygotowywat swéj plan odwetu. Zwiadowcy
doniesli mu, ze kierownik wyprawy Yowieckiej kilkakrotnie robil wypady w kierunku
zachodu stonca. Czarownik fatwo mogl z tego wysnu¢ wniosek, ze tam wlasnie, do
krainy fowcow gtow, zamierza wyruszy¢. Byto mu, to bardzo na reke. Rozlegle mokradta
oddzielaly kraj Tawade od terendéw zamieszkanych przez plemiona Ku-ku-ku-ku.
Okolica sprzyjata urzadzeniu zasadzki. Niespodziewany napad z ukrycia niezawodnie
rozproszy karawang¢ po bagnistej dzungli, a wtedy wojownicy Tawade rozpoczng
straszliwe fowy!

Eleli Koghe otrzymat od czarownika szczegétowe instrukcje. Noc w noc w wiosce
Tawade huczaty bebny. Wojownicy malowali swe ciata barwami wojennymi, tanczyli az
do switu. Czarownik zacierat dfonie i uSémiechat si¢ ztowieszczo. Biali podréznicy juz nie
odwazali si¢ odwiedza¢ wioski. Tawade réwniez unikali spotkan z nimi; niecierpliwie
oczekiwali na hasto do ataku, by zdoby¢ i zniszczy¢ martwe ptaki oraz kwiaty, w ktérych
byly jakoby zaklete ich dusze. Otumanieni przez czarownika wierzyli, Ze wraz z
odejsciem biatych ludzi znikna z dzungli wszystkie ptaki i kwiaty. Wojownicy ostrzyli
dzidy, szykowali tuki. Tego wtasnie dnia, tuz przed zachodem stonca, szpiedzy doniesli
czarownikowi, Ze biali ludzie ukonczyli przygotowania do wyruszenia w droge. Mieli si¢
na bacznosci. Nawet kilku tragarzy Mafulu zostato uzbrojonych w huczace kije.
Czarownik wezwal Eleli Koghe. Plan napadu zostal omoéwiony w najdrobniejszych
szczegotach.

Wieczorem b¢bny uderzyly w rytm wojennego tanca. Na plac przed domami wylegta
cala wioska. Czarownik pojawil si¢ przybrany w duza, spiczasta maske. Na szyi jego

chrze¢écity naszyjniki z psich i §winskich z¢béw oraz matych muszelek. Ciato miat od



stop do gtéw pomalowane czerwona, biala, 26ttg i czarng farba. W prawej rece trzymat
czaszke swego wielkiego poprzednika, a w lewej czarodziejska miotetke. Wszyscy
zadrzeli na ten widok. Czarownik tak wtasnie ubierat si¢ tylko wtedy, gdy miat zamiar
zasiggnac rady bostwa mieszkajacego w dzungli w kamiennej pieczarze. Najmezniejsi
wojownicy drzeli ze strachu nawet w dzien, jesli musieli przechodzi¢ w poblizu gtazu, w
ktorym mieszkaly potezne duchy. Totez trwozliwe spojrzenia towarzyszyly
czarownikowi, dopoki nie zniknat w ciemnej dzungli.

Czarownik tymczasem wszed! w zaroS§la. Zaledwie znalazl si¢ sam, spokojnie
przykucnal na korzeniu drzewa. Po c6z mial chodzi¢ do pieczary w kamieniu?!
Doskonale wiedziat, ze oprocz kilku nietoperzy nic wiecej w niej nie znajdzie.
Czarownicy Tawade z pokolenia na pokolenie przekazywali straszliwg legend¢ o duchach
mieszkajacych w samotnym glazie. Strzegli takze, aby nikt nie moégl zwatpi¢ w jej
prawdziwos¢. Kilku §miatkéw, ktorzy odwazyli sie podejs¢ zbyt blisko pieczary, zgineto
w tajemniczych okoliczno$ciach. Czarownik jednak nie obawiat si¢ zemsty bogéw, nie
bat si¢ réwniez chodzi¢ noca po dzungli. Znal doskonale wszystkie “duchy”, z ktérymi
“rozmawial” za pomoca czarodziejskich bebnéw. Teraz siedzial pod drzewem i
nastuchiwat odgloséw plynacych z wioski. Dopiero tuz przed $witem powrdcit do
Tawade oszolomionych tanncem. Natychmiast stane¢li wyczekujaco.

Czarownik wszedt pomiedzy wojownikéw podzielonych do tanca na dwie grupy,
przystanat przed Eleli Koghe i odezwal si¢ sugestywnym glosem:

— Rozmawiatem z duchami w grocie... Byly bardzo zagniewane za sprzyjanie bialym
ludziom, ktorzy zaklinaja dusze wojownikow Tawade w martwe ptaki i kwiaty, by moéc
potem je dreczy¢. Z trudem przeblagatem duchy... Przyrzekly jeszcze raz okaza¢ wam
swojq taske. Nim minie ksi¢zyc, zginie biata dziewczyna, wtedy woédz Eleli Koghe da
hasto do ataku. Odniesiecie wielkie zwycigstwo!

— Kto zabije bialg czarownice? — niespokojnie zapytal Eleli Koghe, albowiem obawiat
si¢, aby czarownik teraz jemu nie wyznaczy! podstepnie tej niebezpiecznej roli.

— Ja dokonam tego przez weza, w ktorego zaklatem dusze¢ lowcy glow -
odpowiedziat czarownik. — Wszyscy ujrzycie ja martwa. Wtedy mlody biaty fowca utraci
swa czarodziejska moc.

— Dobrze, uczynimy, jak radzisz... — rzeki Eleli Koghe. — O $wicie wyruszymy do
miejsca, w ktérym mamy urzadzi¢ zasadzke. Bedziemy czekali na $mierc biatej

dziewczyny...

Bebny glucho dudnity. Z dzungli odpowiadatl im wrzask ptakéw, juz, bowiem
switafo. Eleli Koghe wraz z czarownikiem poprowadzili wojownikéw w dzungle. Wkroétce
szerokim tukiem omineli ob6z i podazyli wprost na zachoéd. Przez bagniska wiodto tylko

jedno wygodniejsze przejécie. Tam wtasnie szpiedzy czarownika widzieli myszkujacego



Smuge, tam tez Tawade przyczaili si¢ w zaro$lach. Eleli Koghe wystal zwiadowcow w
kierunku, z ktorego spodziewal si¢ nadejScia karawany. Niebawem przyniesiono
pomyslne wiesci. Karawana szta tak, jak to przewidziat przebiegly czarownik. Widocznie
duchy w kamiennej pieczarze udzielity mu dobrych rad. Sprawdzanie si¢ przewidywan
czarownika nieco uspokoito Tawade. Nie obawiali si¢ walki nawet z liczebniejszym
przeciwnikiem®, lecz tym razem mieli uderzy¢ na bialych ludzi, ktérzy znali potezne
czary. Czy moglo im to uj$¢ bezkarnie? Mestwo dzielnych Tawade zazwyczaj
zalamywalo si¢ na progu urojonej krainy duchéw... Poza tym trudno im byto poja¢, ze ci
tagodni, uprzejmi biali ludzie moga Zywi¢ do nich tak wrogie uczucia, jak zapewniat
czarownik. Ich lekarstwa szybko goily rany powodowane przez rézne insekty; ich rady
rowniez byly lepsze od tych, ktérych udzielal czarownik. Nie straszyli nikogo zlymi
duchami, nie bali si¢ blyskawic, grzmotéw i trzgsien ziemi. Wszystkie dziwne zjawiska
ttumaczyli w naturalny, prosty sposéb.

Woédz Eleli Koghe nie mniejsza przeiywal rozterke niz jego wojownicy. Tak jak
wszyscy drzat z obawy przed czarami oraz zlymi duchami. Zastraszony i podjudzony
przez czarownika, zgodzit si¢ napas¢ na biatych ludzi. Ruszyl na wojenng wyprawe i
wiedzial, ze jesli dzisiaj zwyciezy, to wiele pokolen Tawade bedzie opowiadato o jego
niezwyktym czynie. Mimo to nie odczuwal jako$§ radosci na mysl o naglej Smierci tej
wesofej, uczynnej biatej dziewczyny. Gdyby nie uwierzyl czarownikowi, Ze to ona
wlasdnie zakleta jego dusz¢ w martwego rajskiego ptaka, nigdy by nie pozwolit uczynic jej
krzywdy...

Eleli Koghe doskonale rozumiat, ze teraz juz za poézno na jakakolwiek zmiang
decyzji. Wojownicy byli upojeni catonocnym tancem wojennym; zakorzeniony w nich od
wiekow instynkt walki przygluszat przyjazne uczucia do biatych ludzi. Lakneli krwi i
straszliwej uczty. W tej wlasnie chwili przybiegl nowy zwiadowca. Karawana biatych
Yfowcow zblizata si¢ do moczaréw. Eleli Koghe pytajaco spojrzat na czarownika. Ten
potaknat glowa i powstal. Wodz przytozyt dtonie do ust. Rozbrzmiat przenikliwy dzwigk
przypominajacy krzyk rajskiego ptaka. Wojownicy wynurzyli si¢ z zarosli i podazyli za
Eleli Koghe. W miejscu, gdzie $ciezyna zaczynata si¢ obniza¢ w szeroka, bagnista dolineg,
Eleli Koghe podzielit swoich wojownikéw na dwa oddziaty. Jeden z nich od razu zapadt
w zaro$la i mial zaatakowac¢ tylng straz karawany, drugi pomaszerowal z Eleli Koghe
nieco dale;j.

Czarownik zaczait si¢ przy Sciezynie pomigedzy obydwoma oddziatami. Rosty tutaj
geste zarosla. W nich to, prawie przy samym skraju $ciezki, czarownik umiescit gruba,
bambusowa rur¢, umocowat ja patykami zatknietymi w ziemi¢ i starannie zamaskowal

gatgzkami. Nast¢pnie do wystajacego z konca rury kigbka zwinigtych ponczoch

9% W pozniejszych lalach Tawade stawiali silny zbrojny opo6r oddziatom kolonialnym walczac dzidami przeciwko
karabinom.



przywigzat dluga, mocna, cienka lian¢. Teraz wycofal si¢ w krzewy na bezpieczna
odlegtos¢, trzymajac w rekach drugi koniec liany. Przykucnat za drzewem, nadstawil
uszu. Gdy tylko biata dziewczyna znajdzie si¢ na wprost wylotu rury, jednym
szarpnigciem wyciggnie szmaciane zatyczki. Rozws$cieczony gad natychmiast skorzysta z
okazji, by nareszcie wydosta¢ si¢ na wolnos¢, i zaraz poczuje znienawidzony zapach.
Oczywiscie uczyni to, co robil przez wszystkie dni katuszy: wbije swe z¢by jadowe w
noge dziewczyny. Wtedy $mier¢ nadejdzie szybko, zmiesza szyk karawany... Eleli Koghe

i jego wojownicy dokoncza dzieta zniszczenia...

Karawana towcow rajskich ptakoéw pospiesznie podazata ku mokradfom. Gluche
dudnienie bebn6éw oraz catonocne tanice w wiosce Tawade nie wrozyly niczego dobrego.
Od kilku dni nikt z Tawade nie przychodzit do nich, lecz Smuga i Tomek odnalezli §lady
zwiadowcow, ktorzy wcigz z ukrycia obserwowali ob6z. L.owcy nie chcieli dopusci¢ do
starcia z krajowcami. Skoro wiec stwierdzili, Ze s3 niepozadanymi go§¢mi, starali si¢ jak
najszybciej opusci¢ kraj Tawade. Zgromadzili wiele okazéw flory i fauny, posiadali juz
ciekawy zbioér etnograficzny, a Bentley coraz bardziej tesknym wzrokiem spogladat na
centralne pogorze.

Mafulu ucieszyli si¢ likwidacja obozu w kraju Tawade. Nie ufali swym odwiecznym
wrogom. Uporczywe dudnienie bebnéw napetniato ich trwoga. Totez obecnie raznym
krokiem podazali za zbrojng przednia straza. Smuga nie spodziewal si¢ zasadzki,
niemniej nie zaniedbat $rodkow ostroznosci. Razem 2z Nowickim, Tomkiem,
Balmore’em i Bentleyem wysunaft si¢ na czoto karawany; w tylnej strazy szli: Wilmowski,
Zbyszek oraz dwaj preparatorzy — Stanford i Wallace. Dziewczeta znajdowaly si¢ tuz
przed tragarzami, ostoni¢te plecami zbrojnej czotowki.

Dzungla stawata si¢ coraz bardziej bagnista. Drzewa rosly tu rzadziej, me¢tne katuze
czernily si¢ wsrod kep ostrej trawy. Smuga penetrowat juz te¢ okolice i teraz szybko
odnalazl wydeptang $ciezke przez mokradta. Sally z Zalem obejrzata si¢ na malownicza
doling, w ktorej spokojnie spedzili kilka tygodni. Troch¢ markotna zagadneta Tomka:

— Wszystko przyjemne konczy si¢ szybko... Dobrze nam bylo w tej dolinie. Nie
chciatabym zbyt dtugo brodzi¢ po bagnach.

— Nie martw sig, Sally! Za kilka dni zn6éw rozbijemy obdz w jakiej$ pigknej okolicy.
Pan Smuga jest pewny, Ze uda nam si¢ wedrze¢ do wnetrza wyspy — pocieszyt ja
miodzieniec.

— Posg¢pnie tu i mglisto — utyskiwata Sally. — Spéjrz, nawet Dingo kreci nosem na te
mokradta!

Dingo wyraznie byt zaniepokojony. Wyciagat do gory teb, weszyl, jakby wyczuwat
niebezpieczenstwo, Tomek cicho gwizdnat dwukrotnie. Smuga i Nowicki zwolnili kroku.

Po chwili zréwnali si¢ z idgcymi za nimi towarzyszami.



— Dingo zaczyna si¢ niepokoi¢ — oznajmit Tomek.

— Nie spostrzegtem $ladéw na $ciezce — odpart Smuga.

— Ja tez nic nie zauwazylem — wtracit Nowicki. — Moze jednak jakie$ zuchy czajq si¢
W gaszczu?

— Tawade chca si¢ upewnic, ze naprawde stad odchodzimy — dodat James Balmore.

— Wolatbym nikogo nie spotka¢ na tych bagnach — mruknat Smuga.

— Czy nie ma tu innej drogi? — zapytat Nowicki.

— Nie! To jedyne przejScie na zachéd... — odpart Smuga. — Trzymac¢ bron w
pogotowiu, idziemy!

Zaledwie ruszyli, Sally krzykneta przerazliwie... W tej chwili Dingo wyszarpnat smycz
z dfoni Tomka. Jak blyskawica rzucit si¢ na stalowoszare cielsko naznaczone
czerwonym, podtuznym pasem. Waz zwinaf si¢ jak sprezyna, lecz Tomek byt nie mniej
szybki od niego. Pi¢¢ kul rewolwerowych w okamgnieniu znieksztafcito duzy,
sptaszczony teb. Kapitan Nowicki podtrzymywat ramieniem $miertelnie pobladta Sally,
Dingo tymczasem $mignal w zaro$la. James Balmore odwaznie pobiegl za psem.
Wilmowski z tylnej strazy nie wiedziaf, co si¢ stato. Jednak ustyszat krzyk Sally i widzac
zamieszanie w czoféwce karawany, pobiegt Balmore’owi z pomoca. Balmore z
karabinem gotowym do strzalu gnat za Dingiem. Styszal jego warczenie i krotkie
szczekniecia. Nie watpit, ze pies dopadl kogo$, kto czait si¢ w poblizu $ciezki. Z
rozpedem wpadl na krajowca bronigcego si¢ ostrym nozem z kos$ci kazuara przed
atakami rozws$cieczonego Dinga.

— Rzu¢ no6z! — krzykngt Balmore, zapominajac, Ze krajowiec nie rozumie po
angielsku.

Czarownik Tawade zamachnal si¢ nozem. Nierozwazny Balmore bylby zginaf,
gdyby Dingo nie rzucit si¢ napastnikowi do gardta. Czarownik uskoczyt w bok, uniknat
groznych, obnazonych ktéw. Balmore lewa dtonig zdotal uchwyci¢ r¢ke uzbrojona w
noéz. Nagle jego nogi ugrzezly w blotnistej mazi. Zachwiat si¢, upuscit karabin i padt na
plecy, pociagajac za sobga czarownika. Teraz druga reke opart o jego nagg piers, probujac
odepchna¢ go od siebie. Silny Papuas, bowiem juz brat nad nim goére. Ostrze noza
znizato si¢ coraz bardziej. Palce Balmore’a, zaci$nig¢te na zbrojnej dfoni czarownika,
rozluznily chwyt. Byt pewny, Ze zginie, gdyz Dingo jako$ przycicht i przestal atakowac.
Przymknat oczy...

W tym krytycznym dla niego momencie nadbiegt Wilmowski. On to, odrzuciwszy
karabin, lewg dfonig chwycit czarownika za kark, a prawa wykrecit reke uzbrojong w noz.
Po chwili czarownik lezat na ziemi obezwtadniony.

Balmore, ci¢zko oddychajac, dzwignaft si¢ na nogi.

— Czy to on przestraszyt Sally? — niespokojnie zapytal Wilmowski.



— Zdaje mi si¢, ze waz rzucil si¢ na nia. Wtedy Dingo pobiegt w dzungle, a ja za nim
— wyjasnit Balmore. — Ten cztowiek musial si¢ czaiC przy $ciezce.

Wilmowski zmarszczyt brwi. Uwazniej przyjrzat si¢ Papuasowi.

— To czarownik Tawade — odezwat si¢ po chwili. — Wracajmy szybko do naszych...
Podejrzanie wyglada mi ta sprawa!

Podnio6st karabin i popychajac przed soba wystraszonego czarownika, spiesznie
ruszyt ku $ciezce. Glosne rozkazy Smugi i gluchy pomruk przestraszonych Mafulu
ostrzegly go, ze stalo si¢ co§ bardzo ztego. Kolbg karabinu ponaglit Papuasa. Prawie
biegnac dopadt $ciezki.

Bagaze, niczym barykady, z dwoch stron tarasowaly drozyne¢. Pomiedzy nimi skupili
si¢ wszyscy uczestnicy wyprawy. Sally $miertelnie blada siedziala na kocu. Tomek,
Smuga i Nowicki pochylali si¢ nad nig.

Smuga, ledwie ujrzal Wilmowskiego, podnidst si¢ i zawotat:

— Andrzeju, obejmuj komende¢! W3z ukasit Sally, lecz to nie byt przypadek! Patrz, co
znalaztem w krzakach przy Sciezce!

Moéwigc to podat Wilmowskiemu rur¢ bambusows i czarne poniczochy uwigzane do
dtugiej liany.

— To na pewno jego sprawka — dodatl Smuga, wskazujac na Papuasa.

— To czarownik Tawade — odpart Wilmowski. — Czy...?

— Nie tra¢my czasu! — przerwal mu Smuga. — Strzelajcie do kazdego, kto wychyli si¢ z
gaszczu. A tego zbrodniarza nie spuszczajcie z oka! Zajme si¢ nim péznie;j!

Wilmowski zrozumiaf, ze kazda chwila zwtoki moze okazac si¢ zgubna dla Sally. Na
szczeScie Natasza juz rozktadata na kocu podreczng apteczke.

— Stuchaj, $licznotko, przywyktas w tej waszej Australii do ré6znych gadéow — mowilt
kapitan Nowicki. — Wiesz najlepiej, co nalezy zrobi¢ w wypadku ukaszenia...

Sally nie mogta wydoby¢ glosu. Wiedziata przeciez, ze tylko wycigcie rany moze ja
uratowac. Oparta glowe na piersi kleczacego obok Tomka i dfonie zacisnela na jego
ramionach.

— Nic si¢ nie boj — uspokajat ja marynarz, silac si¢ na wesoto$¢. — Bede tanczyt na
twoim weselu. Zreczng mam reke! Spojrz na Smuge! Chlop jak dab, bo ja mu
wytuskatem kul¢ z ramienia, ktéra uraczyli go chunchuzi w Mandzurii.

Nowicki zagadywal Sally i jednoczesnie dezynfekowal swdj no6z w stoiku ze
spirytusem. Wzrokiem dat zna¢ Tomkowi, aby przytrzymat Sally. Mlodzieniec otoczyt ja
rekoma i przycisnat do swej piersi.

Sally juz miata zdjety trzewik i poniczochg. Zaraz po wypadku Nowicki zahamowat
obieg krwi w ukaszonej prawej nodze, zaciskajac paski pod kolanem i powyzej kolana.
Teraz spirytusem obmy? skore wokoto rany. Smuga niecierpliwie zerknal na zegarek.

— Spiesz si¢! — syknat.



Nowicki kiwnat gltowg. Cztery krwawe, mate ranki nie byly zbyt glebokie. Na
szczgécie cholewka trzewika troch¢ utrudnita ukaszenie. Nowicki ujat n6z. Smuga
przytrzymal druga noge dziewczyny. Tomek pobladt, czujac jak patce Sally kurczowo
zaciskajg si¢ na jego ramionach. Rozlegt si¢ urywany szloch.

— Glowa do gory, juz po wszystkim... — odsapnat Nowicki, naciskajac rang, aby jak
najsilniej krwawita.

Sally z wolna si¢ uspokajata. Nowicki wiasnie konczyt bandazowanie nogi. Robit to
szybko i wprawnie. Tylko czolo zroszone polem wskazywalo, jak bardzo sam jest
wzruszony. Wszyscy odetchneli z ogromng ulga. Na twarzy Sally ukazaly si¢ rumience.
Przez tzy usmiechneta si¢ do zatrwozonych przyjaciél. Drzaca dfonia wydobyta z
kieszeni chusteczke i pochylita si¢ do Nowickiego. Otarta mu czoto z potu. Marynarz
chwycit drobna reke, przycisnal ja do ust, po czym szybko powstal, aby nikt nie
spostrzegt fez w jego oczach. Przeciez kochat Sally na rowni z Tomkiem.

— Panie Smuga, dawaj tu tego drania... — rzek! chrapliwie.

Smuga skinal na Balmore’a. Ten popchnal czarownika w kierunku Nowickiego.
Marynarz zylastym Zlapskiem chwycit czarownika za gardto. Bez stowa wydobyt z
pochwy néz, ktérym przed chwila operowat Sally.

— Nie! Nie! — krzykneta Sally, w przerazeniu zastaniajac oczy.

Marynarz nie zadat ciosu, lecz i nie opuscit zbrojnej dtoni.

— Nie wyzdrowieje, jesli go zabijecie... — zagrozita Sally. — Niech sobie idzie, dokad
tylko chce!

W tej chwili Wilmowski stangl przed rozgniewanym Nowickim. Cichym, lecz
stanowczym glosem rzekt:

— Pus¢ go, Tadek, moze bedzie to dla niego wigksza kara niz Smier¢, na ktéra nawet
wedtug tutejszych praw zastuzyt.

Marynarz jeszcze si¢ wahal; spojrzal na Tomka. Mfodzieniec spogladal na Sally,
ktora wciagz obejmowal ramieniem. Tyle czuloSci malowato si¢ w jego wzroku, zZe
dobroduszny marynarz natychmiast zapomniat o zemscie. Schowat n6z do pochwy i
puscit drzacego z przerazenia czarownika.

— Ain’v’Ku, powiedz mu, Ze jest wolny i niech idzie... do diabta! — powiedzial
sttumionym glosem.

Czarownik stal oszolomiony. Teraz juz sam nie moégt zrozumie¢ tych dziwnych
biatych ludzi. Chyba jednak byli duchami, skoro biata dziewczyna zyta i nie pozwolita
pchna¢ go nozem. Belkocac niezrozumiale jakie$ przeprosiny, a moze zaklecia, cofal si¢
niepewnie. W tej chwili Smuga, ktéry ani na chwil¢ nie przestawat rozgladac si¢ po
zaros$lach, krzyknat:

— Uwaga! Atakuja nas! Nie strzela¢ bez rozkazu!

Wszyscy chwycili za bron.



Z konaréw pobliskiego drzewa zeskoczy! na ziemi¢ wojownik uzbrojony w tuk.
Podréznicy od razu rozpoznali w nim wodza Eleli Koghe, gdyz na glowie mial
wspanialy, purpurowy piéropusz z pidr rajskich ptakéw. Jego krotki, ostry rozkaz
przywotal chmar¢ gotowych do boju Tawade. Jedni trzymali napigte tuki, inni dzidy i
topory. Otoczyli karawane zwartym kotem. Biali podréznicy uniesli karabiny do
ramienia.

— Nie strzela¢ bez rozkazu! — powtorzyl Smuga, po czym postapit kilka krokéw ku
Eleli Koghe, mierzac do niego z rewolweru.

Wédz tymczasem zastapil droge czarownikowi. Obrzucit go ponurym spojrzeniem.
Przez chwile stat, jakby toczyt jakas wewnetrzng walke, lecz wkrotce odezwal sie
dono$nym glosem, aby wszyscy go styszeli:

— Oszukate§ nas, ty synu karalucha! Wyno$§ si¢ z wioski razem ze swymi
pomocnikami!

Biali podréznicy oniemieli. Znali juz sporo stéw z narzecza Tawade. Nazwanie
kogo$ synem karalucha byto w tym kraju najwi¢ksza obelga. Poza tym ruch reki wodza,
wskazujacego czarownikowi mgliste mokradta, nie moégt budzi¢ watpliwosci. Wszyscy
natychmiast pojeli, Ze przewrotny szalbierz zostat wykluczony ze spotecznosci wioski.

Czarownik wycofujac si¢ przepadt w dzungli. Eleli Koghe rzucit na ziemi¢ swoj tuk i
strzalte. Spojrzal na Tomka przygarniajacego Sally do swej piersi, a potem wzrok jego
spoczal na twarzy biatej dziewczyny. Wolnym krokiem ruszyt ku niej. Lagodnym ruchem
odsungt Smuge zastgpujacego mu droge. Nie zatrzymany przez nikogo podszedt do
Sally. Dtugo w milczeniu spogladat na nia. Zdawalo si¢, ze wyraz dzikosSci ustepuje z
jego twarzy pokrytej wojennymi barwami. Eleli Koghe odwrdcit si¢ do Smugi. Szerokim
ruchem re¢ki dat do zrozumienia, ze maja droge otwarta, moga wraca¢ do doliny lub i§¢
dalej, po czym przelamat jedna haczykowata strzale i zlozyt ja u stop Sally. Tawade
wydali przerazliwy okrzyk. Zdjeli strzaly z cigciw i opuscili tuki. Rozstapili si¢. Droga na
wschod i zachoéd staneta przed podréznikami otworem.

— Opusci¢ bron! — zakomenderowat Smuga.

Wtedy nastapito cos, co wszystkim zaparto dech w piersiach. Oto straszliwy wodz
zdjat z gtowy swoj wspanialy piéropusz i potozyt go przed Sally. Byt to niezwykle cenny
dar, albowiem wedlug wierzen Tawade pidropusz ten w walce chronit Eleli Koghe przed
$miercig. Sally, wiedziona instynktem kobiecym, pojeta doniostos¢ chwili. Musiata jakos
okaza¢ swa wdzigczno$¢ wojownikowi za tak wielka ofiar¢. Drzacymi ze wzruszenia
rekami odpigta z ucha jeden kolczyk i podata go Eleli Koghe. Ten przyjal dar. Nie
odrywajac oczu od Sally, wbit kolczyk w swoje ucho. Krew sptyneta po kolczyku na szyje,
a potem na piersi Papuasa. Pochylit si¢ w podzigce przed biala kobietg i tylem wycofat

si¢ w zarosla. Jego wojownicy rowniez znikneli w dzungli.



LOWCY GELOW

Przez poéttora dnia karawana brodzita po rozleglych zdradliwych mokradtach,
rojacych si¢ od wszelkiego rodzaju gadoéw, ptazoéw i robactwa. Czterech Mafulu niosto
Sally w napredce skleconej lektyce, szczelnie ostoni¢tej moskitiera. Tomek i Natasza nie
odstepowali chorej ani na chwile.

Tomek zatroskany spogladat na dziewczyne. Staral si¢ wprost odgadywac jej
zyczenia: podawal wode do picia, ocierat twarz i dfonie z potu, karmil na postojach. Sally
dzigkowata mu niklym usmiechem i co chwila zapadata w niespokojng drzemke.

Wlasnie zatrzymali si¢ na odpoczynek. Mafulu ostroznie postawili lektyke na suche;j
kepie trawy. Sally spata. Piers$ jej unosita si¢ w nieré6wnym, ci¢zkim oddechu. Tomek
najpierw upewnit si¢, czy jaki$ natretny owad nie przedostat si¢ pod moskitierg, po czym
odwotal na bok przyjaciot.

— Sally nie czuje si¢ ani troche lepiej — cicho powiedzial zmartwiony. — Nie ma nawet
sity rozmawiac...

— Nie ran mi serca, brachu! — rzekt Nowicki. — Glgboko wyciatem zakazone miejsce,
doktadnie wycisnatem rang. Niewiele jadu mogto si¢ przedosta¢ do krwi.

— Kapitan ma racje, nie tra¢ ducha, Tomku — wtracit Smuga. — Kazdy by si¢ czul Zle
po takim zabiegu. To chyba naturalne! Teraz upoluj kilka papug. Ugotujemy roséf, to ja
wzmochi.

Tomek zaraz wzial flobert, gwizdnal na Dinga i zniknal w dzZungli. Zaledwie si¢
oddalit, Smuga westchnat i powiedzial:

— Nie chciatem jeszcze bardziej martwi¢ Tomka, ale nie podoba mi si¢ stan Sally.

— Ten waz nalezy do bardzo niebezpiecznych, lecz kapitan spisat si¢ gracko, jakby
cafe zycie spedzit u nas w buszu — rzekt Bentley. — Kazdy australijski ranczer musi umie¢
radzi¢ sobie w takich wypadkach. Widzialem juz niejednego ukaszonego przez
jadowitego we¢za. Moim zdaniem nie mamy powodu do powazniejszych obaw. Sally

wylize si¢ z tego!



— Niech pana usciskam, panie Bentley! Jakby$ mi pan serce balsamem posmarowat!
— zawoltal wzruszony Nowicki. — Wolatbym sam zging¢, byle tylko tej ukochanej sikorce
nic ztego si¢ nie stato! C6z by Tomek poczal bez niej?!

Wszyscy umilkli rozczuleni: poczciwy Nowicki sam sprawial wrazenie chorego.
Twarz miat pos¢pna, oczy zaczerwienione i podpuchnigte.

— Gtowa do gory, Tadku! — przerwat milczenie Wilmowski. — Sally jest mfoda, silna,
przetrzyma kryzys. Nie pokazujmy jej zasmuconych twarzy.

— Pan Bentley zna si¢ na tym, powinni$émy mu wierzy¢ — dodat Smuga. — Tomek juz
wraca, ugotuje roso6t!

Sally nakarmiona przez Tomka poczuta si¢ nieco lepiej. Karawana ruszyla w droge.
Smuga chcial jak najpredzej wydostac si¢ na ptaskowyz. Bardziej suche powietrze mogto
pomoc chorej w odzyskaniu zdrowia.

Nastepnego wieczora biwakowali juz wéréd rumowisk skalnych gérskiego pasma. O
Swicie schodzili w dét zbocza po waskiej, stromej $ciezynie. Smuga wciaz wyprzedzal
karawane i przez lunete bacznie lustrowat okolice.

— Janie, czy znéw blota przed nami? — niespokojnie zagadnal go Wilmowski, ktory
zamiast Tomka szedt w czolowece.

— Plaskowyz wydaje si¢ suchy — odpart Smuga. — Troche¢ tam trawiastych stepow i
busz. Na dwoéch stokach gorskich wypatrzytem dymy ognisk. Krajowcy by si¢ nie
zadomowili na moczarach.

— Dobra wiadomos$¢! — ucieszyt si¢ Wilmowski. — Musimy jak najpredzej rozbi¢ oboz.
Sally konieczny jest spokoj i dtuzszy wypoczynek.

Przed samym potudniem wkroczyli na ré6wnine porosta wysoka trawa kunai. Smuga
poprowadzit karawan¢ wprost ku zboczom, na ktérych uprzednio spostrzegt dymy
wzbijajace si¢ w gore. Tam wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa powinny si¢
znajdowa¢ sadyby krajowcow. Smuga z Nowickim szli na czele karawany. Obydwaj
uwaznie rozgladali si¢ wokoto. Trawa siggata im prawie do piersi, wiatr wiat z tytu, wiec
na wechu Dinga nie mogli catkowicie polega¢. Naraz w poblizu rozbrzmial przerazliwy,
potezny okrzyk. Z wysokiej trawy, jak spod ziemi, wyro$li ciemnobrazowi wojownicy.
Zza podtuznych tarcz znoéw rozlegl si¢ mrozacy krew w Zytach okrzyk wojenny: Ha-ha-
ha-ha! Swist strzat z tukéw nieco zmieszal szyk karawany. Biali podréznicy natychmiast
odpowiedzieli ogniem z karabinéw.

Na szcze$cie tragarze Mafulu tym razem nie ulegli panice. Wspolne wielotygodniowe
przezycia przekonaly ich, ze biali fowcy nie sa wrogami Kanakéw. Totez obecnie, w
obliczu niebezpieczenstwa, wiernie staneli u ich boku. W mgnieniu oka zaimprowizowali
z bagazy barykade wokot lektyki i chwycili za bron. Ostra palba karabinowa ostudzita
wojenny zapal napastnikéw. Jak zle duchy znikneli w trawie, nie pozostawiajac na

pobojowisku nawet swoich polegtych.



Smuga z Dingiem zaraz wyruszyt na zwiad, podczas gdy Wilmowski i Nowicki zajeli
sie¢ zranionymi tragarzami. Mafulu byli bardzo wytrzymali na bdl i wcale nie przejeli si¢
swoimi ranami. Napastnicy nie strzelali zbyt celnie. Wigkszo$¢ strzat utkwita w bagazach
niesionych przez tragarzy, a tylko cztery trafity w ludzi. Mafulu dzielnie sami powyrywali
strzaly z ran, zanim Wilmowski rozpoczat zaktadanie opatrunkéw.

Niebawem Smuga powrécit z uspokajajacymi wiesciami. Napastnicy zapewne po raz
pierwszy ustyszeli huk broni palnej, gdyz po niefortunnym natarciu umkne¢li w kierunku
niedalekich wzgérz. Niebezpieczenstwo byfo na razie zazegnane, lecz nalezato pomysle¢
o rozbiciu obozu w jakim$ bardziej obronnym miejscu. Smuga nie chcial ryzykowac
zetkniecia si¢ z wrogo usposobionym plemieniem, totez poprowadzit karawan¢ na
potnocny zachéd. Wilmowski co pewien czas wydobywat lunete; starannie przepatrywat
okolice, lecz mimo to kapitan Nowicki pierwszy spostrzegt gotym okiem pasemko dymu
unoszgce si¢ u stop gorskiego stoku.

— Andrzeju, spodjrz no bardziej na prawo! — zaraz zawotat. — Dym snuje si¢ tam nad
zaro$lami!

— Dobry masz wzrok, do licha! — Odpart Wilmowski, przyjrzawszy si¢ przez lunete
gorskiemu podnézu. — Widz¢ wioske otoczong wysoka palisada!

— Skoro tak, idziemy w tamtym kierunku — zadecydowal Smuga. — Musimy za
wszelka cene nawigzac kontakt z krajowcami.

— A jezeli przywitaja nas strzatami? — zapytal Nowicki.

— Sita nie mozemy torowac sobie drogi — odpart Smuga. — Jak wida¢, dolina jest
zamieszkana przez liczne plemiona.

Przez jaki$ czas szli w milczeniu. Na rozkaz Smugi, Mafulu utworzyli zwartg grupe,
w ktorej srodku niesiono lektyke Sally. Obok niej kroczyli: Natasza, Zbyszek i Balmore.
Wioska juz byla w poblizu. Dingo strzyg! uszami, weszyl w powietrzu i przy ziemi.
Nagle szarpnatl mocno smycza — pociagnat Tomka za soba. Mlodzieniec, z bronia
gotowgq do strzatu, zboczyt ze Sciezki. Po chwili rozleg? si¢ jego glos:

— Hop, hop! Zobaczcie, co Dingo wytropit!

Obok okragtej chaty, nakrytej poszyciem z trawy, zobaczyli stojaca na drewnianym
stupku malenka budke z kory o stozkowatym dachu. W otworze jej bielita si¢ czaszka
ludzka, lezaca na stosie ludzkich kosci.

— Oryginalny grob przodka albo trofeum wojenne fowcy gtéw — cicho odezwal si¢
Bentley.

Nowicki podejrzliwie zerkat na stojaca obok chate. Niskie, owalne wejscie do niej
zastawione bylo zwigzanymi w krat¢ pretami bambusowymi.

— Wyglada na to, Ze gospodarz czmychnat stad przed nami — mruknat.

— Pal go licho, nie mamy tu czego szuka¢ — odpart Smuga. — Idziemy do wioski. Tam

si¢ przekonamy, jak sprawy stoja!



Karawana zatrzymala si¢ o kilkanascie metréw przed palisada otoczona glebokim
rowem. W naroznikach obronnego ogrodzenia znajdowaly si¢ budki straznicze. Ukryci w
nich wojownicy pilnie obserwowali kazdy ruch biatych. Wilmowski zblizyt si¢ do
glebokiej fosy na wprost szczelnie zamknigtych wrét. Na gofej ziemi polozyt dary dla
naczelnika wioski: dwa naszyjniki ze szklanych korali, lusterko, scyzoryk, ktorego
zastosowanie ostentacyjnie zademonstrowal, troch¢ prasowanego tytoniu i szczypte soli.
Na migi dal do zrozumienia, iz mieszkancy wioski mogga zabra¢ podarunki, po czym
wycofal si¢ ku swoim.

Za palisada dobrze musiano zrozumie¢ mowe znakoéw, wkrotce, bowiem wrota
stanely otworem, ukazujac gromade wojownikéw, ktérych rece i nogi pomalowane byly
na czerwono i z61to. Na gtowach mieli pidropusze, a w rekach tarcze, luki, dzidy badz
maczugi nabijane kamieniami. Dwa dlugie pnie drzewne przerzucono przez fos¢. Jeden
z wojownikow ostroznie przeszed! po nich, ostaniajac si¢ podtuzng tarcza. Podjat z ziemi
podarunki i zaraz wycofat si¢ za palisade. Zaraz tez rozbrzmial tam beztroski szmer
podziwu i zdumienia.

Biali podréznicy, zadowoleni, przystuchiwali si¢ odglosom plynagcym zza
ogrodzenia. Dary sprawily dobre wrazenie. Niebawem upstrzony farbami krajowiec
ukazat si¢ w otwartych wrotach; reka dat znak, ze karawana moze wej$¢ do wioski, po
czym zaraz sk'yl si¢ za palisada. Smuga bacznie obserwowal uzbrojonych wojownikow.
Nigdzie nie byto wida¢ kobiet ani dzieci. Nasune¢to mu to podejrzenie, zZe krajowcy moga
knu¢ jaki§ podstep. Po cichu porozumiat si¢ z Wilmowskim, po czym tylko w
towarzystwie Tomka, Bentleya i Ain’u’Ku przekroczyt wrota, polecajac im trzymac bron
W pogotowiu.

Papuasi na powitanie poczestowali gosci wodg przyniesiong w bambusowych rurach.
Najpierw sami napili si¢ pare¢ tykéw z kazdego naczynia, aby upewni¢ gosci, Ze nie jest
zatruta, a nastgpnie podsungli je podréznikom. Smuga za posrednictwem Ain’u’Ku
prébowat rozmoéwic si¢ z mieszkancami, lecz boss-boy moégt zrozumie¢ znaczenie
jedynie niektérych stéw wymawianych przez nich. Smuga nie byl tym zdziwiony. W
Nowej Gwinei niejednokrotnie mieszkancy sasiednich wiosek moéwili réznymi
jezykami”. Totez teraz rozpoczat dtuga rozmowe na migi. Tomek i Bentley skorzystali z
tego i nieznacznie zacze¢li si¢ rozgladac¢ dokofa.

Osada sktadata si¢ z kilkunastu gospodarstw odgrodzonych od siebie bambusowymi
ptotkami. Poszczegoélne gospodarstwa posiadaty po dwie lub trzy okragle chaty o

spadzistych dachach z trawy, ostaniajacych §ciany do samego dotu. Natomiast podfogi w

9 Pod wzgledem wielosci jezykow Nowa Gwinea zajmuje jedno z czotowych miejsc na Ziemi. Wielka liczba
jezykow i gwar sprawia, ze cz¢sto jezyk zmienia si¢ co 3 lub 4 osady, a nawet i cz¢éciej. Na przyktad w Dinawa (Goéry
Owena Stanleya) polecenie “rozpal ogien” brzmi: Aloba di, a o 18 mil dalej w Foula: Aukida pute. Do 1930 r.
rozpoznano w Nowej Gwinei okoto 80 jezykéw, lecz w rzeczywisto$ci liczba ich zapewne sigega kilkuset. Z tych

wzgledéw Papuasi czgsto postugujg si¢ bardzo fatwo zrozumiala mowa znakow, czyli na migi.



chatach, zrobione z bambusowych pretéw, nie dotykaly ziemi. Nad cala wioska,
otoczong masywng palisada, dominowaly budki straznicze wzniesione w naroznikach
ogrodzenia.

Tomek tracit Bentleya w fokie¢ i szepnal:

— Niech pan spojrzy na plac posrodku wioski...

— Juz je zauwazytem — cicho odparl Bentley, zerkajac na prostokatny dziedziniec o
mocno ubitej ziemi. Na nim to lezaly, utozone w szerokie kolisko, dobrze wypolerowane
i przyozdobione malowidtami oraz koralikami ludzkie czaszki.

— Czyzby to byli fowcy gtow? — zatrwozyt si¢ Tomek, nie mogac oderwa¢ wzroku od
strasznego koliska.

— To nie sa trofea wojenne — zaprzeczyl Bentley. — Znam, co nieco zwyczaje i
przesady Papuaséw. Oni wierza, ze w ludzkiej glowie rodzg si¢ zte i dobre duchy, ktére
wywierajg przemozny wplyw na zycie i los kazdego cztowieka. Dlatego tez kolekcjonuja
czaszki; jest to kult przodkéw i ma ré6wnoczesnie chroni¢ przed puri-puri, czyli czarami.
Papuasi nieraz podktadaja sobie pod gtowy do snu czaszki zastuzonych krewnych, aby
duchy zmarlych mogly przekazywa¢ im rady i ostrzezenia. Te czaszki zazwyczaj
przechowuja w Domach Duchéw, gdzie mezczyzni zbieraja si¢ na narady, czasem w
chatach, badz tez uktadajg je tak, jak widzisz na tym placu, w magiczne kregi.

— Zaobserwowatem juz podobne wierzenia u Indian pétnocnoamerykanskich —
powiedzial Tomek. — Woédz Czarna Blyskawica réwniez odwiedzal magiczny krag,
utworzony z czaszek wielkich wodzéw, gdy miat podja¢ jakas wazng decyzje.'” Bentley,
rozmawiajac, rozgladal si¢ uwaznie. Naraz twarz jego pobladta; przysunat si¢ blizej
Tomka i szepnal:

— A jednak to fowcy glow! Spojrz na ten prostokatny dom na koncu placu. To Dom
Duchéw! Czy widzisz czaszki zdobiace dach?!

— Tak, widze! Lecz dlaczego pan sadzi, Ze oni sa fowcami gtéw! Przeciez mowit pan,
ze czaszki przodkow przechowywane s3 w Domach Duchéow!

— Te czaszki nie sg czaszkami przodkow! Przyjrzyj si¢ im dobrze! Ani jedna nie
posiada dolnej szczeki! Po tym wtasnie odrdznia si¢ czaszki zabitych wrogéw od czaszek
wielkich przodkow — wyjasnit Bentley.

— Nie wiedziatem tego — odpart Tomek, nie mniej przejety od swego towarzysza.

— Oznacza to, ze znajdujemy si¢ w kraju fowcow ludzkich gtéw — moéwit Bentley. —
Tutaj wojownik nabiera znaczenia wtedy dopiero, gdy moze si¢ poszczyci¢ zdobyciem
kilku czaszek...

— Powinni$my zaraz powiedzie¢ panu Smudze o naszym odkryciu — doradzit Tomek.

— Wtasnie daje nam znaki, aby$my si¢ do niego zblizyli — odpart Bentley.

100 O indianskim kregu magicznym znajdzie czytelnik informacje w powie$ci Tomek na wojennej sSciezce.



Podeszli do Smugi. Widocznie osiagnat jakie§ porozumienie ze starszym wioski,
poniewaz wojownicy zdjeli strzaly z cigciw fukow, a kobiety i dzieci zacze¢ty wychodzi¢ z
chat.

— Zaraz otrzymamy troche zywno$ci i ruszamy w droge — oznajmil Smuga. — W
poblizu przeptywa rzeka, na ktorej znajdziemy mata wyspe. Na niej roztozymy oboz.

— To bardzo dobra wiadomos$¢, przyda si¢ nam takie obronne miejsce — powiedzial
Bentley. — To fowcy glow!

— Wiem o tym — kréotko odpart Smuga. — Pézniej pogadamy, teraz chodzmy do
naszych!

Karawana odpoczywala u wrét wioski, totez niebawem znalezli si¢ wéréd swoich
towarzyszy.

— Jakie przynosicie wiesci? — niecierpliwie zagadnat Wilmowski.

— Udato nam si¢ zdoby¢ bardzo wazne informacje — wyjasnit Smuga.

— Ci krajowcy naleza do plemienia Bena Bena. Zachowuja szczego6lna ostroznosc,
gdyz znajdujq si¢ w stanie wojny z sasiednim plemieniem Ku-ku-ku-ku.

— Dlaczego Papuasi stale walcza?! — zapytal Zbyszek. — Do tej pory nie natrafiliSmy
na tej wyspie na kraj, w ktorym panowatby pokoj!

— Przesady, prawa plemienne i obrzedy religijne stanowia, dla nich podniete do
wiecznego wojowania — odpart Smuga. — Teraz na przyklad znajduja si¢ w stanie wojny,
gdyz podczas ostatniej burzy zte duchy rzucily ognista kule na Dom Duchéw w wiosce
plemienia Ku-ku-ku-ku. Piorun spalit dom i wszystkie zgromadzone czaszki ulegly
zniszczeniu. Oczywisdcie czarownicy Ku-ku-ku-ku orzekli, Zze to czary plemienia Bena
Bena $ciaggnety na nich gniew ztych duchéw. Ku-ku-ku-ku rozpocze¢li wojne. Muszg jak
najszybciej zdoby¢ nowe czaszki zabezpieczajace przed czarami.

— Krétko moéwiac, przypadkowe uderzenie piorunu bylo powodem do rozpoczecia
wojny — zdumiat si¢ Balmore.

— Trzg¢sienia ziemi i burze czesto niszcza w Nowej Gwinei chaty krajowcow — wtracit
Wilmowski. — Dlatego tez nie optaci si¢ tu budowac¢ trwalszych domoéw.

— Cata tragedia w tym, Ze przesadni Papuasi przypisuja powodowanie burz i trzesien
ziemi swoim sgsiadom, na ktérych zaraz dokonuja zemsty — powiedziat Bentley.

— Przypuszczam, Ze to wtasnie wojownicy Ku-ku-ku-ku napadli na nas po drodze —
domyslit si¢ Wilmowski.

—Ja réwniez tak sadze — potwierdzit Smuga.

— Obys$my jak najpredzej znalezli si¢ na wyspie — wtracit Tomek. — Biedna Sally znéw
czuje si¢ gorzej!

— Rzeka jest blisko — pocieszyt go Smuga. — Niebawem wyruszymy. Kobiety juz niosg

dla nas prowiant!



Gromada kobiet wtasnie wychodzita z wioski. Niosty na plecach siatki z lian
wytadowane jarzynami. Wkrotce tez zaczely sklada¢ przed podréznikami stodkie
kartofle, kukurydze, laski trzciny cukrowej, ogorki i dzikie owoce. Smuga w zamian
obdarowat je szklanymi paciorkami, ktére przyjely z gltosnymi oznakami zadowolenia.
Teraz naczelnik wioski ofiarowat podroznikom duza $winig¢, a Smuga wreczyl mu
stalowg siekier¢. Pierwsze lody ostatecznie zostaty przetamane.

Wkrétce kilkunastu wojownikéw Bena Bena dofaczyto si¢ do karawany, aby wskazac
jej droge do wyspy na rzece; uzbrojeni w tarcze, dzidy i tuki, kroczyli w przedniej strazy
razem ze Smuga. Nim godzina mingla, podréznicy ustyszeli szum wody. Szerokosc
koryta rzeki nie przekraczata w tym miejscu szescdziesigciu metréw. Konary olbrzymich
drzew zwisaty nad woda. Podtuzna wysepka, porosnieta bujng zielenia, lezata nieco w
dole rzeki. Bena Bena wydobyli z ukrycia w nadrzecznym gaszczu cztery dtugie fodzie.
Byly one bankowato wydrazone z pni drzew. Dla dodania réwnowagi kazda t6dz
posiadata z jednej strony wyktadki z belek z lekkiego drewna. Przeprawa nie trwala
dtugo. Pojedyncza 16dz mogta pomiesci¢ do dwudziestu oséb, wszyscy wiec poplyneli
rownoczesnie i niebawem wyladowali na wysepce. Stanowita ona doskonate miejsce na
roztozenie obozu. Gleboki, wartki nurt rzeki odgradzat ja ze wszystkich stron i
zabezpieczal przed jakims$ niespodziewanym napadem. Energiczny Smuga nie pozwolit
nikomu na bezczynno$¢, cho¢ wszyscy byli bardzo zmeczeni. Natychmiast podzielit
uczestnikow wyprawy na grupy, ktéorym powyznaczal odpowiednie zadania. Dzigki temu
podczas gdy jedni oczyszczali teren na rozltozenie obozu, inni ogradzali go barykada z
pni drzew, ktéra miata chroni¢ przed razeniem strzalami z nabrzezy rzeki,
rozpakowywali bagaze, przygotowywali positek. Wojownicy Bena Bena obiecali
zaopatrywaC karawane w Swieze warzywa i zgodzili si¢ na wypozyczenie fodzi. Nie
chcieli jednak dtuzej pozosta¢ na wyspie. Ze wzgledu na trwajaca wojne musieli zaraz
wraca¢ do swojej wsi. Tym razem kilku Mafulu petnito rol¢ przewoznikow.

Nim zapadt wieczor, prace obozowe zostaly ukonczone, Mafulu roztozyli si¢ przy
ogniskach. Tajemnicze, ciche brzegi rzeki otulone gaszczem ciemnej zieleni nie
nastrajaly do tancow i $piewu. Mafulu w milczeniu palili fajki, Zuli betel i pilnie
wstuchiwali si¢ w nocne pogwary plynace z dzungli. Biali fowcy do poéznej nocy
pracowali w podrecznym “laboratorium”, albowiem przy lada niedopatrzeniu
zgromadzone okazy flory i fauny mogly ulec zniszczeniu. Jedynie Sally odpoczywata w
swoim namiocie odwiedzana co chwila przez Natasz¢ i Tomka.

Swit poderwat wszystkich z postan. Smuga zdat komend¢ Wilmowskiemu, a sam z
kapitanem Nowickim i Tomkiem przeprawil si¢ na brzeg rzeki. Postanowit rozejrzec¢ si¢
po okolicy. Tym razem nie zabral Dinga. Wierne psisko przez cala noc warowalo przy

postaniu chorej i okazywato denerwujacy wszystkich niepokoj.



Trzej przyjaciele ostroznie przedzierali si¢ przez gaszcz. Nowicki pierwszy przerwal
milczenie.

— Panie Smuga, co$ mi si¢ wydaje, ze Zle jest z naszg Sally — rzekt markotnie.

Smuga spod oka zerknat na Tomka, po czym westchnat ci¢zko i odpart:

— Wszystko bym oddat za to, aby w tej chwili mogta si¢ znalez¢ w szpitalu w Sydney.

— Do stu zgnilych wielorybéw, powinniSmy zaraz ruszy¢ w powrotna droge! —
powiedzial Nowicki.

Smuga przystanal. Polozyt dfon na ramieniu Tomka i odpart:

— Od chwili, gdy Sally wydarzyt si¢ ten okropny wypadek, szukam najdogodniejszej
drogi do wybrzeza. Nawet, jesli Sally przetrzyma kryzys, bedzie potrzebowata opieki
lekarskiej. Dzisiaj wlasnie chce si¢ przekona¢, w jakim kierunku ptynie ta rzeka. Wedlug
moich obliczen to moze by¢ Purari lub ktory$ z jej doptywéw. MoglibySmy poplynac
Yodziami.

— Dzigkujg... — cicho szepnal Tomek drzacym glosem. — Wiem, zZe tak samo jak ja
drzycie o zycie Sally...

— Nie tra¢my czasu na gadanineg! — goragczkowo powiedziat Nowicki. — W droge!

Dopiero okoto potudnia wracali do obozu. Nie ulegato watpliwosci, ze rzeka ptyneta
na potudnie. Chcac skroci¢ sobie droge, Smuga postanowit wraca¢ po cigciwie tuku
rzeki. Szli, wigec teraz wprost przez dzungle, przyspieszajac tempo przedzierania si¢ ku
brzegom rzeki. Byli juz w jej poblizu, gdy naraz Tomek przystanat. Pochylit si¢ nad
ziemia, a nastepnie przykleknat.

— Stojcie! — cicho zawotat. — Tu sa odciski bosych stop!

Smuga bez stowa przykleknat obok niego. Uwaznie przyjrzat si¢ sladom.

— Tedy przechodzito kilku ludzi. Szli w kierunku rzeki — potwierdzil po chwili
spostrzezenie Tomka.

— Przeszli tedy zaledwie kilka godzin temu... — rzekt mfodzieniec.

— Moze to Bena Bena dratowali z prowiantem dla nas — mruknat Nowicki.

— Nie, wioska Bena Bena lezy na péinocnym wschodzie — zaprzeczytl Smuga. — Te
slady wiodg z potudniowego wschodu.

— To mogli by¢ Ku-ku-ku-ku — dodat Tomek. — Jak najpredzej wracajmy do naszych!

— Nie badz w goracej wodzie kapany. Jesdli te zuchy naprawde wesza w poblizu
obozu, to mamy dobrg okazje, aby ostudzic ich zapat — powiedzial Nowicki.

— Masz racj¢, musimy si¢ przekonac, czego oni tutaj szukajg — powtorzyl Smuga. —
Chodzmy ich sladem!

Ruszyt pierwszy z bronig gotowa do strzatu. Tropy wiodly wprost ku rzece. Smuga
szedt coraz wolniej i ostrozniej. W milczeniu gestem nakazywal towarzyszom, aby
zwracali baczng uwage na korony drzew, gdyz tam mogli si¢ ukrywa¢ wrogowie. Juz byto

stycha¢ szum plynacej wody. Poprzez zaro$la przeSwitywata rzeka. Smuga przystanafl,



odwrocit si¢ do przyjaciét przyktadajac palec do ust. Wzrokiem wskazal na nadbrzezne
drzewo.

Na roztozystym konarze siedziat ciemnoskéry wojownik. W rekach trzymal tuk i
pierzaste strzaty. Niemal nie odrywal wzroku od doskonale stad widocznej wyspy na
srodku rzeki. Nowicki pytajaco spojrzal na Smuge. W tej wtasnie chwili zaszelescily
gatezie. Smuga instynktownie uskoczyt w bok. Ostrze dzidy trafito w drzewo zaledwie o
krok od jego piersi. Kilkunastu Ku-ku-ku-ku wyrosto jak spod ziemi. W nadrzecznym
gaszczu rozgorzata walka wrecz. Jeden z napastnikow skoczyt z gatezi drzewa wprost na
Tomka. Ten stracit rownowage i zwalil si¢ na ziemi¢ razem z Papuasem. Na szczgécie
zwinnym podrzutem ciata zdotal odwréci¢ si¢ na plecy i chwycit w przegubie dion
godzaca w niego ostrym nozem z bambusa. Uderzeniem kolana przerzucil napastnika
przez siebie. Juz z rewolwerem w dloni poderwal si¢ z ziemi, zanim jednak zdazyt
nacisng¢ spust, celny strzat Smugi powalit wojownika.

Kapitan Nowicki odrzucit na bok karabin bezuzyteczny w leSnym gaszczu. Jego
twarde jak kamien piesci sialy przerazajace spustoszenie. Kogokolwiek dosiegng reka,
ten padal jak razony gromem. Totez w kilku chwilach rozproszyt napastnikéw, ktorzy w
gestwinie rowniez nie mogli zadawac¢ ciosé6w dzidami badz strzela¢ z lukéw. Smuga raz
za razem naciskal spust rewolweru. Na odgltos walki na brzegu rzeki Wilmowski w
obozie szybko zorganizowat pomoc; od wyspy odbily dwie lodzie petne zbrojnych ludzi.
Huk salwy karabinowej do reszty zniechecit Ku-ku-ku-ku do kontynuowania napadu.

Zanim nadptyneta odsiecz, czmychneli w zaro$la.



OSTATNIE ZYCZENIE SALLY

Wieczor byt cichy i pogodny. Na niebo wschodzit ksig¢zyc w pelni. Tomek i Nowicki
czuwali przy ognisku przed namiotem, w ktoérym spata chora Sally. Obydwaj prawie nie
rozmawiali, w skupieniu nastuchiwali odgloséw plynacych z dzungli, otaczajacej
zwartym ggaszczem wyspe na rzece. Juz od trzech dni obozowali w samym sercu kraju
ludozercéow i fowcow ludzkich gtéw. Co wieczdér wpatrywali si¢ w wojenne ognie palone
przez krajowcéw na okolicznych szczytach gérskich. Ku-ku-ku-ku mobilizowali si¢ do
decydujacego ataku. Ich przednie straze w dzien i w nocy czaily si¢ w nadbrzezne;j
gestwinie po obydwoéch stronach rzeki, czekajac dogodnej chwili do napasci. Przez
dzungle niosto si¢ ustawicznie przytlumione dudnienie bebnow.

Yowcy zdawali sobie sprawe ze swojej beznadziejnej sytuacji. Wyspa byta oblezona
przez wojowniczych Ku-ku-ku-ku. Wbrew przyrzeczeniu, Bena Bena nie dostarczyli im
Swiezych zapasow zywnos$ci. Zapewne nie mogli si¢ przedrze¢ przez straze, Ku-ku-ku-
ku, ktoérzy coraz cia$niejszym kotem okrazali obozowisko. Smuga dwukrotnie usitowat
przesliznac si¢ do wioski, Bena Bena, lecz grad pierzastych strzal oraz mrozace krew w
zytach przerazliwe okrzyki wojenne Ku-ku-ku-ku zmuszaly go do odwrotu.

Tego wieczora jeszcze wigcej ogni pfoneto na gérach. Nowicki i Tomek posepnym
wzrokiem spogladali na sygnaly i zaniepokojeni, co chwila zerkali ku namiotowi Sally.
Chora juz od dwoéch dni nie przyjmowata pokarmu. Goraczka pozerata resztki jej sit. Gdy
na krétko budzita si¢ z niespokojnej drzemki, Z trudem unosita powieki. Wszyscy drzeli
o jej zycie. Mezna twarz Tomka ste¢zata w grymasie z trudem ukrywanej rozpaczy. Sally
umierata, a on nie moégt jej pomoéc... Nowicki nie przerywal milczenia. Widzial bél
przyjaciela i sam cierpiat nie mniej od niego. Wtem zaszele$cily krzewy. Smuga przysiadt
przy ognisku.

— Co z Sally? — krotko zapytal.

— Bez zmian... — odpart Nowicki, ci¢zko wzdychajac.

— Wydaje mi si¢, Ze choroba osiagneta punkt kulminacyjny — powiedzial Smuga. —

Musisz by¢ dzielny, Tomku. Nie tra¢ nadziei, jesli przezyje do rana...



Glos uwigzt mu w gardle. Przez chwil¢ siedzial z opuszczong na piersi glows i
dopiero gdy zapanowat nad sobg, cicho rzekt:

— Tomku, jestesmy twoimi i Sally oddanymi przyjaciétmi. Cierpimy razem z wami.
Pamigtaj o tym, lZej ci bedzie...

Mlodzieniec spojrzal na przyjaciél. Poblad! jeszcze bardziej. Zrozumial okrutna
prawde. Sfowa zamarly mu na drzacych ustach...

Po dtugiej chwili milczenia Smuga znéw si¢ odezwat:

— Jedli Ku-ku-ku-ku pozostawig nas do §witu w spokoju, wyruszymy na fodziach w
doft rzeki. Musimy si¢ wyrwac z oblezenia, Z zywnos$cig bardzo krucho...

— Nie b6j si¢ pan, nie pomrzemy z gtodu — ponuro odpart Nowicki. — Spdjrz, ile ogni
pfonie dzisiaj na gérach! Jestem pewny, zZe atak nastapi o wschodzie stonca.

— Do rana Yodzie bg¢da gotowe do drogi — odpowiedziat Smuga. — Oprocz strazy
wszyscy pracuja bez wytchnienia. Na szczes$cie ksigzyc Swieci jasno i mozemy nie pali¢
ogniska. Ku-ku-ku-ku nie wypatrzg naszych przygotowan.

— Zeby wieloryb potknat tych syn6w karalucha! — zaklat Nowicki, — Dlaczego tak sie
na nas uwzieli?!

— Czaszki bialych maja dla nich podwdjng wartos¢ — wyjasnit Smuga.

— Nie tak tatwo dostang nasze...! — mruknat Nowicki i zacisnat pigsci z taka sila, az
zachrzescily ich stawy.

— Jako$ damy sobie rade. W gorszych juz bywatem tarapatach — powiedziat Smuga. —
Swit moze przynie$¢ wiele niespodzianek. Czuwajcie przy chorej na zmiang. Musimy by¢
w pelni sit na ostateczng rozprawe. Zaraz przysle wam Natasze...

Smuga odszedt.

Nowicki powstal ocig¢zale i zajrzal do namiotu. Na polowym 16zku, pod szczelnie
zastonigta moskitiera, spata Sally. Przy niklym swietle lampy naftowej twarz jej nabierata
niepokojacej ostrosci, tak charakterystycznej dla ci¢zko chorych. Nowicki ukradkiem
otart 1z¢ z oka i znéw przysiadt przy Tomku.

— Wciaz $pi biedaczka... — rzekl cicho. — Ty rowniez, brachu, kimnij si¢ troche.
Czuwasz juz trzecig noc. Musisz nieco odpocza¢, zanim zacznie si¢ piekielny taniec! Od
pewnosci oka i reki bedzie zalezato zycie nas wszystkich!

— Pan takze przez caly czas czuwa razem ze mng — odpowiedziatl Tomek. — Chce by¢
przy Sally, gdy si¢ przebudzi.

— Przespij si¢! — nalegal Nowicki. — Dam ci zna¢, gdy tylko Sally otworzy oczy.

Tomek dorzucit drew do ogniska, po czym potozylt si¢ obok na ziemi. Coraz leniwiej
oganial si¢ od komaréw. Srebrzysty rechot toundul i ¢wierkanie $wierszczy zdaly mu si¢
coraz dalsze i stabsze. Zmeczenie przygluszylo rozpacz. Tomek zasnat. Kapitan
ostroznie okryt go kocem, a nastgpnie na palcach wszedt do namiotu. Usiadt przy t16zku

Sally. Wzrok jego spoczal na pobladtej, wychudtej twarzyczce. Wytezal cala site woli, aby



powstrzymac tzy cisngce mu si¢ do oczu. Po jakims$ czasie Natasza cicho wslizneta si¢
do namiotu. Delikatnie dotkneta dfonig ramienia marynarza. Ten przytozyt palec do ust,
nakazujac jej milczenie. Usiadta obok niego. Schowata twarz w dfoniach. Ptakata. Naraz
z ust Sally wyrwalo si¢ glo$niejsze westchnienie. Przebudzita si¢. Nowicki i zaptakana
Natasza natychmiast porwali si¢ z ziemi. Pochylili si¢ nad chora.

— Gdzie Tommy? — stabym gtosem zapytata Sally.

— Spi przed namiotem. Zaraz go obudz¢ — szybko odpart Nowicki. — Czuwal przez
trzy noce...

— Nie trzeba budzi¢... — szepneta Sally. — Teraz nawet wole go nie widzie¢...

— Co ty wygadujesz, kochana sikorko?! — zaoponowat Nowicki. — Tomek nigdy by mi
tego nie darowat...

— To juz chyba moje ostatnie chwile — cicho moéwita Sally rwacym si¢ glosem. —
Niech mu pan oszczedzi tego widoku.

— Nie mozesz umrze¢, Sally! — cicho krzyknat Nowicki. — Tomek oszalatby z
rozpaczy! A ja... ja...

Nie mogt dalej méwic. Pochylit si¢ nad chorg i porwal jej dfonie w swe rece. Strach
zjezyl mu wlosy na glowie.

— Niech pan mnie pocaluje... w jego imieniu — poprosita Sally. — Niech mu pan
powie, Ze moim jedynym pragnieniem byto stale by¢ z nim razem. Miatam nadzieje, Ze
si¢ pobierzemy... Lzej by mi bylo teraz umiera¢, gdyby Tommy byt juz naprawde méj...

Nowicki przygryzt wargi az do krwi. Kurczowo $ciskal jej dfonie, jakby chciat
przytrzymac ulatujace zycie.

— Tomek jest tylko twdj — rzekl sttumionym glosem. — Gdy znajdziemy si¢ na “Sicie”,
jako kapitan sam dam wam §lub. Wierz mi!

— To juz bedzie za pézno, drogi kapitanie... — szepneta Sally.

— Niech pan da im $lub teraz! — zawolala Natasza. — Przeciez i na ladzie jest pan
kapitanem!

Jakas mysl ol$nita Nowickiego, oczy jego, bowiem pojasnialy. Pochylit si¢ nad Sally i
zapytal:

— Czy naprawde chcesz wyj$¢ za maz za Tomka?

— To moje ostatnie Zyczenie... — odparta i nikly usmiech okrasit jej bladg twarz.

— Bedziesz jego zona! Natasza, budZ Tomka!

Po krotkiej chwili mfodzieniec wszedt do namiotu. Panowal nad soba. Przysiadt na
t6zku obok Sally. Objat ja ramionami i przytulit do swej piersi.

— Sally, kochanie, Natasza powiedziata mi wszystko? Czy naprawde chcesz zostac
mojq Zong? — zapytaft.

— Tak bardzo bym chciata, Tommy...

— Kapitanie, czy mozesz da¢ nam §lub? — zwrocit si¢ Tomek do przyjaciela.



— Mam prawo dac $lub na statku. Bierz ja i chodz ze mna!

Zdumienie odmalowalo si¢ we wzroku Tomka, lecz bez chwili wahania ostroznie
wziagl Sally na rece i ruszyt za kapitanem. Gtowa Sally ci¢zko opadta na jego ramie.

Nowicki wstapit po drodze do swego namiotu i wyszedt po chwili w czapce
kapitanskiej na glowie. Teraz poprowadzil przyjacié6t na brzeg wyspy, gdzie
przygotowywano lodzie do drogi. Cztery dlugie pirogi staly juz na wodzie potaczone
parami za pomoca belek z lekkiego drewna. Wtasnie na tych pomostach pomiedzy
todziami uktadano paki ze zbiorami i bagaze.

— Zapalcie pochodnie! — dono$nie zawotal Nowicki.

Smuga chcial zaoponowa¢, ale zaledwie ujrzal Tomka niosacego Sally oraz
Nowickiego ubranego w czapke kapitana, natychmiast pojal, ze dzieje si¢ co$
niezwyktego.

— Zapalcie pochodnie! — rozkazat.

Mafulu natychmiast podnies$li z ziemi bambusowe kije. W jednym rozszczepionym
koncu kazdego kija byta zatkni¢ta smolna szczapa. Byly to pochodnie przygotowane
przez tragarzy na wypadek ataku. Po chwili czerwony odblask rozjasnit wybrzeze wyspy.

Tomek z Sally w ramionach przystanat przed ojcem.

— Tatusiu, Sally i ja pragniemy si¢ pobra¢ — rzek! spokojnie. — Prosimy ci¢ o
ojcowskie pozwolenie.

Wilmowski tkliwym spojrzeniem ogarnal twarzyczke chorej. Ostroznie wziat ja od
syna na rece.

— Nies$ ja do todzi, Andrzeju — pospieszyt z wyjasnieniem Nowicki. — Jako kapitan
mam prawo dac¢ im $lub tylko na statku.

— Niech tak bedzie — powaznie odparl Wilmowski. — Pézniej potwierdzimy $§lub w
najblizszym porcie.

Natasza zdazyta juz po cichu powiadomi¢ wszystkich o krytycznym stanie Sally i jej
ostatnim zyczeniu. Totez przyjaciele Tomka szli za Wilmowskim $wiadomi powagi
niezwyktego wydarzenia.

Balmore i Zbyszek przygotowali w todzi postanie z kocéw. Na nim to zlozyt
Wilmowski chorg Sally. Tomek przykleknat obok niej. Dingo jednym skokiem znalazt sig¢
przy nich. Nowicki przysiadl na krawedzi fodzi.

Smuga tymczasem zarzadzil alarm. Z karabinem w dfoni, wraz z uzbrojonymi
Mafulu otoczyt 16dz. Nowicki wydobyt z kieszeni bluzy swoéj podreczny dziennik
poktadowy, noszacy widome $lady po strzale z luku, ktéra Eleli Koghe chciat przebic
jego serce. Odszukat wolng strong, po czym zapytal:

— Czy naprawde chcecie zosta¢ me¢zem i Zona?

— Och, tak, drogi kapitanie, tak! — szepneta cicho Sally.

— Obydwoje jesteSmy zdecydowani — potwierdzit Tomek.



— Od dawna to wam prorokowatem, totez zapytatem tylko dla dopelnienia
formalno$ci — powiedzial Nowicki. — Gdzie s §wiadkowie?

— Ja bede¢ jednym — odpart Wilmowski. — Prosze, kapitanie, ofiarowuje panstwu
mfodym obraczki, mojq i Zony.

— A ja zglaszam si¢ na drugiego §wiadka — dodat Smuga.

Nowicki zaraz podat Sally mniejsza obraczke.

— Trochg za duza — mruknal. — Nos$ ja na Srodkowym palcu, bo zgubisz.

— Dobrze... — szepneta Sally.

— Czy bedziesz szanowat Sally i nie opuscisz jej az do $mierci? — zwrdcit si¢ Nowicki
do Tomka.

— Zawsze bede ja szanowal i nie chce Zy¢ dtuzej od niej — odpart mtodzieniec.

— Nie gadaj glupstw, brachu, jak amen w pacierzu w dniu twego $lubu spuszcz¢ ci
lanie — rozgniewal si¢ Nowicki. — Odpowiadaj tylko: tak lub nie!

— Tak, panie kapitanie! — zgodnie potwierdzil Tomek.

— Pamigtaj, Ze masz jej oddawacé wszystkie pienigdze. Kobiety lepiej umiejq
oszczedzac niz my!

— Bede oddawat, panie kapitanie!

— Dobrze a teraz ty, Sally! Czy zawsze bedziesz kochala Tomka? Wiesz, Ze
przepadam za nim jak za wlasnym synem!

— Nigdy nie przestan¢ go kochac... — odrzekta Sally.

— Nie pytam, czy bedziesz dla niego dobra Zona, bo wiem, Ze lepszej nigdzie by nie
znalazt — ciagnat Nowicki. — Czy zaprosicie mnie za ojca chrzestnego waszego
pierwszego syna?

— Tak — odpowiedzieli zgodnie.

— Wobec tego zapisuj¢ w dzienniku poktadowym “Sity”, ze w dniu dzisiejszym w
obecnoéci §wiadkéw udzielitem wam $lubu. Od tej chwili jesteécie matzefistwem. Zycze
wam, zebyScie zyli przyktadnie! Stuchaj, kochana sikorko, skoro spelniliémy twoje
zyczenie, musisz wyzdrowiec! Teraz, brachu, pocatuj Zong! Spiesz si¢, bo juz $§wita!

Odblask wschodzacego stonca wtasnie rézowil niebo. Tomek troch¢ zazenowany
spojrzal na przyjaciét zgromadzonych obok todzi. Wszyscy byli skupieni i wzruszeni.
Natasza ptakata z radoséci. Tomek pochylit si¢ nad Sally. W tej wtasnie chwili Dingo
szczeknat chrapliwie. Na lewym brzegu rzeki rozlegl si¢ przerazliwy bojowy okrzyk Ku-
ku-ku-ku. Chmara pomalowanych wojownikéw, w wojennych barwach, wynurzyta si¢ z
gaszczu dzungli. Jedni spychali na wode¢ dlugie pirogi i stojac na nich, ostonigci
podtuznymi tarczami, plyneli ku wyspie, inni wprost siadali na nieco wydragzone w
srodku pienki drzew, na ktérych jak na komach sungli obok fodzi.

— Atakuja nas! — krzyknat Bentley.

— Kobiety za barykade¢! — zakomenderowat energicznie Smuga.



Tomek porwat Sally na rece, gwizdnal na psa i wraz z Natasza pobiegl w kierunku
namiotu osfonigtego zapora z grubych bali. Smuga tymczasem sprawnie rozstawial
swych ludzi, aby w bitewnym rozgardiaszu unikna¢ zaskoczenia. Wszyscy uzbrojeni w
bron palna mieli stawi¢ czolo gléwnemu atakowi. Przyczaili si¢ za drzewami i w
krzakach na samym brzegu wyspy naprzeciwko nadptywajacych todzi Ku-ku-ku-ku.

Tomek ufozyt Sally na 16zku polowym. Na krétka chwile przytulita glowe do jego
piersi, po czym, jak przystato dzielnej Zonie podroznika, szepneta:

— MOJj najdrozszy, idz pomé6c naszym. Na pewno twoja pomoc jest im potrzebna.
Damy tu sobie rad¢ z Natasza... Idz, nie tra¢ czasu!

Tomek ucatowal dtonie Sally. Czule pogtaskat ja po glowie zroszonej potem.

— Dingo! Pilnuj pani! — rozkazat psu, ktoéry zaraz przywarowat obok tézka. Chwycit
karabin oparty o skrzyni¢ i wybiegl z namiotu. Przykleknat za drzewem w poblizu
kapitana Nowickiego i Smugi. Przygotowat bron do strzatu.

Kilka dtugich pirég juz podplywato do wyspy. Ku-ku-ku-ku ukryci za tarczami
trzymali w pogotowiu dzidy zakonczone ostrzami. Pomalowani na bialo wygladali jak
kosciotrupy. Czterech wiodlarzy popychato fodzie dlugimi, bambusowymi dragami.
Smuga uwaznie obserwowat rzeke. Wzrokiem mierzyt odlegtos¢ todzi od brzegu. Gdy
byly juz oddalone zaledwie o kilkanascie metrow, wolno unidést karabin do ramienia i
glosno rozkazat:

— Mierzy¢ do wioslarzy! Ognia!

Kilku krajowcéw zwalito si¢ do wody. Pirogi pozbawione sternikéw zaczely krecic sig
w koto. Porwane wartkim nurtem splywaly szybko w doét rzeki. Jedna z fodzi wywrocita
sie do gory dnem.

Dwie pirogi dobily do wyspy. Czereda Ku-ku-ku-ku wyskoczyta na brzeg. Ztowrogo
rozbrzmiewal przerazliwy okrzyk fowcow gtow.

— Kapitanie! Prowadz na nich Mafulu! — zawotat Smuga.

Tragarze widzieli, Ze Zycie ich i wszystkich uczestnikoéw wyprawy wisi na wtosku.
Totez na rozkaz Nowickiego desperacko natarli na wrogéw. Tomek z karabinem w dfoni
skoczyt za Nowickim, ktory szczegolnie celowat w walce wrecz. Marynarz kolbg
karabinu wymierzat blyskawiczne ciosy. Po krétkiej chwili wokét niego powstata pustka.
Tomek raz za razem strzelal z rewolweru. Mafulu zachgceni przyktadem szybko
przegnali napastnikdw na brzeg rzeki. Walka toczyta si¢ teraz tuz nad woda.

Tomek szybko wystrzelat naboje z rewolweru. Nie majac czasu na ponowne nabicie
broni, wepchnat ja za pas. W ostatniej chwili kolbg karabinu odparowat cios wymierzony
dzida w jego pier§. Zanim napastnik zdazyt ponownie wznies¢ do géry dzide, Tomek
odrzucit karabin i obydwiema re¢kami przytrzymal drzewce. Ku-ku-ku-ku natychmiast
rzucit dzide i tarcze¢ na ziemi¢. Wyrwal néz zza przepaski. Dzigki kapitanowi

Nowickiemu Tomek byl zaprawiony w tego rodzaju walce. Nie stracit, wigc teraz



odwagi; zwinnym skokiem znalazl si¢ twarza w twarz ze straszliwym towca glow.
Wspanialy piéropusz na glowie krajowca uswiadomil mu, Ze ma do czynienia ze
znakomitym wojownikiem. Niezawodny chwyt jedna dfonia za przegub, a druga za
tokie¢ zmusit Ku-ku-ku-ku do porzucenia noza. Papuas chwycit Tomka za gardlo, ten
ostatni za§ podstawil mu noge. Zwalili si¢ na ziemi¢. Naraz uscisk Papuasa zelzal.
Tomek lezac na plecach ujrzal wroga unoszacego si¢ do goéry. Bylo to dzielem
Nowickiego, ktory w sama pore¢ pospieszyt druhowi z pomoca. W mgnieniu oka Ku-ku-
ku-ku zakreslit w powietrzu luk i zniknat pod woda.

Wtem na lewym brzegu rzeki wybuchta nieopisana wrzawa. Triumfujace okrzyki
mieszaly si¢ z przerazonymi glosami wolajacymi o pomoc. Ku-ku-ku-ku w poptochu
wskakiwali do swych todzi i umykali na lad, gdzie niespodziewanie rozgorzata walka.

— To Bena Bena zaatakowali naszych wrogéw! — krzyknat Wilmowski.

— Musimy ich wspoméc — zawotal Smuga. — Kapitanie, zbieraj ochotnikow!

Rozgrzani walka Mafulu juz wsiadali do dwoéch todzi porzuconych przez
niefortunnych napastnikéw. Smuga zabratl ze sobg jedynie Nowickiego i Balmore’a.
Reszta bialych podréznikéw wraz z kilkunastoma Mafulu musiata pozosta¢ na strazy na
wyspie.

— Do licha, alez tam bedzie prawdziwa rzez! — zafrasowal si¢ Bentley.

— Musimy przerazi¢ krajowcéw, wtedy przerwa walke — odpart Wilmowski. — Tomku,
przynie$ trzy rakiety! '

Tomek pobiegt do obozu. Wkrotce powrdcit z rakietami osadzonymi na dtugich
zerdziach stabilizujacych. Wilmowski razem z Tomkiem umocowali konce zerdzi w
ziemi w ten sposob, aby byly nachylone pod pewnym katem w kierunku brzegu rzeki.
Tomek wydoby?t zapaltki; kolejno zapalit lonty rakiet. Z hukiem odpalily jedna po drugiej
i snujac za sobg ogon czerwonego dymu zatoczyly w powietrzu nad rzeka szeroki tuk, po
czym przepadly gdzie§ w dzungli. Wrzawa bitewna ucichta na chwile. Potem nastapit
wybuch okrzykéw przerazenia. Odglosy walki zaczely si¢ oddalac na poludniowy

wschod.

Po godzinie Smuga i Nowicki wrécili na wyspe.

— Ku-ku-ku-ku zostali rozgromieni — oznajmil Smuga, siadajac przy ognisku. — Czyj
to byt pomyst z wystrzeleniem rakiet sygnalizacyjnych?

— M6j — krétko odpart Wilmowski, — Chciatem przerwac bezsensowng bitwe.

— Udalo ci si¢ wspaniale, Andrzeju — powiedziat Nowicki. — Ku-ku-ku-ku tak
zmykali, Ze az pi¢tami kopali si¢ w zadki! Jak czuje si¢ nasza Sally? Czy bardzo si¢

wystraszyta?

101 Byly to rakiety sygnalizacyjne, czyli pociski napetnione materialem spalajacym si¢ podczas lotu i wydzielajacym
kolorowy dym.



— Mimo odgloséw walki, zaraz po $lubie, uszczgsliwiona, zasnela. Tak bardzo jest
ostabiona — wyjasnita Natasza.

— Miejmy nadzieje, Ze przetrzyma kryzys, teraz juz chyba nie... umrze — powiedziat
Tomek, szukajac potwierdzenia swych nadziei w oczach przyjaciél.

— Zastosowalem najskuteczniejsze lekarstwo — chelpliwie odezwal si¢ kapitan
Nowicki. — Spelnienie jej najskrytszego marzenia pokona diabelski jad podstepnego
czarownika.

— Pozwolmy jej odpoczac jeszcze ze dwa dni — rzekl Smuga. — Potem poplyniemy
fodziami w dot rzeki. Jeszcze dzisiaj Bena Bena dostarcza nam zapasy prowiantu.

Wyprawimy uczte weselna. Jest to przeciez dla nas dzien wielkiej radosci...



ZAKONCZENIE WYPRAWY

Juz prawie dziesi¢¢ dni wyprawa fowcow rajskich ptakoéw plyneta na fodziach w dét
rzeki. Wojenne ognie krajowcéw, plonace nocami na gorskich szczytach, pozostaly w
dali; umilkto dudnienie bebnéw.

Szes$¢ dlugich pirég, polaczonych parami za pomoca pomostéow z belek, tworzylto
teraz flotylle wyprawy, nad ktéra na wodzie objat komende kapitan Nowicki. Mafulu z
ochotg przedzierzgneli si¢ w wioslarzy. Bagaze oraz liczne okazy flory i fauny spoczywaly
na pomostach pomiedzy fodziami. Tylko dzig¢ki temu biali fowcy mogli wywiez¢ z glebi
kraju swe zbiory, gromadzone przez wiele miesigcy. W walce z Ku-ku-ku-ku polegto
pieciu tragarzy Mafulu, a kilku innych odniosto rany i nie byli zdolni dzwigac¢ fadunku.
Podrézowanie na fodziach umozliwiato réwniez zapewnienie koniecznych wygod chore;j
Sally, ktéra bardzo powoli odzyskiwala sily. Totez przez caly dzien spoczywalta w todzi
na migkkim postaniu ostonigtym daszkiem 2z platéw kory i moskitierg. Na noc
rozkladano dla niej namiot na ladzie. Tomek wszystkie wolne chwile spedzal przy Zonie.
Wtasnie siedziat na pomos$cie naprzeciwko jej postania i mowit:

— Juz niedtugo doptyniemy do morskiego wybrzeza, jesli naprawde znajdujemy si¢ na
Purari, wkroétce bedziemy w Port Moresby. Tam znajdziesz odpowiednia opieke lekarska
i skonczg si¢ nasze klopoty.

— Przeze mnie musieli$cie przerwac fowy — markotnie zauwazyta Sally.

— Nie powinna$ tak mys$le¢ — zaprzeczyl Tomek. — Wprawdzie bardzo obawialismy
si¢ o ciebie, ale przede wszystkim wroga postawa krajowcéw zmusita nas do
przyspieszenia odwrotu.

— Moéwisz tak, zeby mnie pocieszyc¢... — niedowierzata Sally.

— Nie rozumuj dziecinnie, moja droga. Przeciez sama widzisz, jakie warunki panuja
na Nowej Gwinei. W glebi wyspy krajowcy wciaz jeszcze zyja na poziomie epoki
kamienia fupanego, a ich wiedza o $§wiecie i réznych zjawiskach w ogole si¢ nie rozwija.
Ludzie ci nie znaja wymiaru czasu, nie umiejg liczy¢, wietza w duchy i boja si¢

wszystkiego, co dla nich jest niezrozumialte. W tej sytuacji przemozna rol¢ odgrywaja tu



przebiegli czarownicy, ktérzy zazdrosnie strzega swoich wptywoéw. Oni tez ustawicznie
podburzali krajowcow przeciwko nam.

— Moze masz racj¢, przeciez ukaszenie przez jadowitego weza zostato spowodowane
przez czarownika. Troch¢ mi lepiej, gdy wiem, Ze to nie tylko z mojej winy wyprawa
musiata zawrécic z drogi — wtracita Sally.

— Czarownicy rozpuszczali wiesci, ze zaklinamy dusze wojownikow w martwe rajskie
ptaki, aby méc je potem dreczy¢ — mowil Tomek. — Nawet podczas naszego pobytu na
wyspie ci szarlatani judzili Bena Bena, aby przestali nam pomagac.

— Tommy, nic mi o tym nie wspominali$cie! — zdumiata si¢ Sally.

— Bytas$ zbyt ostabiona; nie chcieli$my ci¢ martwi¢ — wyja$nit Tomek.

— Dlaczego czarownicy podburzali przeciwko nam Bena Bena? Przeciez pomogliSmy
im w walce z Ku-ku-ku-ku?

— Zaraz ci to wyttumacz¢. Tuz przed naszym odplynigciem z wyspy pan Bentley
poszedt troche pomyszkowac¢ po dzungli. Wtedy wtasnie natrafit na nieznany, oryginalny
okaz orchidei. Jej korzenie, tak jak azjatyckiego zen-szenia'”; przypominaty ksztattem
miniaturows sylwetke cztowieka. Pan Bentley, zachwycony swym odkryciem, chciat
zabraC t¢ orchide¢. Jednak towarzyszacy mu Bena Bena gwattownie zaprotestowali, a
nawet usifowali grozi¢. Okazato si¢, Ze kwiaty te sa uwazane przez krajowcow za
talizman o niezwyktej mocy i stuzg im do czarodziejskich praktyk. Oni sadza, ze w
korzeniach tej orchidei znajduja si¢ pozarci przez kwiat ludzie.

— Alez to wierutna bzdura! — oburzyta si¢ Sally.

— Oczywiscie, niemniej pan Bentley musiat zrezygnowa¢ z zabrania wspaniatego
kwiatu.

— Wielka szkoda... Bylby to nie lada sukces!

— Nie martw si¢, kochana — ciszej rzekl mlodzieniec. — Nastgpnego dnia pan Bentley
ze Smuga wyprawili si¢ potajemnie do dzungli i przyniesli t¢ orchide¢. Obecnie znajduje
sie¢ ona pod osobista opieka pana Bentleya, ktory transportuje ja w koszu z tyka
wytozonym wilgotnym mchem.

— Oby tylko udafo sig¢ ja przewiez¢ do Sydney!

— Pan Bentley jest dobrej mysli. Wtasnie ze wzgledu na kilka odmian zywych orchidei
musimy tak czesto urzadzaC postoje. One Zywig si¢ jakimi§ grzybkami, ktérych pan
Bentley stale poszukuje.

— A ja myslatam, Ze to ze wzgledu na mnie stale przybijamy do brzegu — powiedziata
Sally przekornie, uémiechajac si¢ do Tomka.

— Teraz wiesz prawde i nie kfopocz si¢ wigce;j!

Sally jeszcze raz si¢ usmiechneta, a po chwili znéw zagadneta:

102 Zen-szefi (Panax Ginseng) - bylina z rodziny azaliowatych, ktérej korzefi uzywany jest w lecznictwie. Roénie we
wschodniej czesci Azji zwlaszcza w Korei i w Chinach.



— Czy odwazylby$ si¢ osiedli¢ w tym kraju? Mysle, Ze trudno byltoby biatemu
cztowiekowi zzy¢ si¢ z tak prymitywnymi ludZzmi.

— Nie wiem, czy potrafitlbym zdoby¢ si¢ na to, lecz styszatem o Polaku, ktéry niemal
dwadziescia siedem lat spedzit wér6d mieszkancéw Oceanii — odpart Tomek.

— Jak on si¢ nazywal? — zaciekawila si¢ Sally.

— To byt Jan Kubary ', jeden z najlepszych znawcéw Oceanii.

— Opowiedz o nim!

— Byt to niepospolity cztowiek. Posiadat rzadki dar zjednywania sobie zaufania u
krajowcow. Nie mieli przed nim zadnych tajemnic. Totez doktadnie poznal ich obyczaje.
Traktowali go jak brata, poniewaz ozenil si¢ z dziewczyna z wyspy Palau i mial z nig
corke. Podréozowal po Melanezji, Mikronezji i Polinezji, badajac takze sam Ocean
Spokojny. Jego ulubionym miejscem pobytu, do ktérego wcigz powracal, byta wyspa
Ponape w archipelagu Wschodnich Karolin. Na Ponape posiadat w Mpempe pracownie
naukows. Wiele czasu poswigcal krajowcom; wychowywal ich i uczyt. Nic, wigc
dziwnego, Zze otaczali go szczerym szacunkiem. Przez pewien czas przebywat na wyspie
Nowa Brytania, a potem na Nowej Gwinei w Porcie Konstantego, nazwanym tak przez
Rosjanina Miktucho-Maktaja, o ktérym opowiadata nam Natasza... Jak wi¢c widzisz,
mozna zzyc¢ si¢ z krajowcami i czuc¢ si¢ wérod nich jak wsréd swoich.

Donosne rozkazy kapitana Nowickiego przerwaly rozmowe. Yodzie zaczely sie
przybliza¢ do brzegu. Wérdéd kep drzew rozsianych po sawannie wida¢ byto unoszace si¢
dymy ognisk. Totez zaledwie doptyneli do ladu, Smuga przywotal Tomka oraz kilku
Mafulu uzbrojonych w karabiny, po czym razem z Dingiem wyruszyli w kierunku wioski.
Musieli zdoby¢ §wiezy prowiant.

Dingo, trzymany przez Tomka krétko na smyczy, wciaz zdradzat niepokdj. Widzac
to Smuga uwaznie rozgladat si¢ po sawannie porostej wysoka trawa kunai. Po jakims$
czasie upewnit si¢ w swych domystach i szepnat do Tomka:

— Jestesmy Sledzeni przez krajowcow ukrytych w trawie, ktérzy wcigz cofajg si¢ przed
nami.

— Miejmy si¢ na baczno$ci, wioska juz blisko — odpart Tomek.

— Oddaj Dinga Ain’u’Ku, a sam trzymaj bron w pogotowiu — polecit Smuga.

Zaledwie okoto dwustu metréw dzielifo ich od wioski otoczonej bambusowa
palisada, gdyz tuz przed nimi wyrosto kilkudziesi¢ciu wojownikéw. Natozone na cigciwy

tukéw strzaly nie wrézyly nic dobrego.

103 Jan Kubary, polski etnograf i badacz Oceanii, urodzil si¢ w Warszawie w 1846, zmarl w 1896 na wyspie Ponape.
Jako przedstawiciel hamburskiego domu handlowego J.C. Godeffroya na obszar Oceanii, gromadzit i wysytat do
muzeum Godeffroya zbiory etnograficzne. Stal si¢ najwybitniejszym znawca ludéw karolinskich. Napisat miedzy
innymi: Obrazki z Wysp Zeglarskich, Wyspy Nukuoro, Z podrézy po Mikronezji, Zegluga morska i handel
migdzynarodowy Karoliriczykow centralnych. Wyniki badan ludoznawczych zamiescit w pracy Etnographische Beitrdge
zur Kenntnis des Karolinen Archipels.



Smuga usiadf na ziemi i polecit uczyni¢ to samo swoim towarzyszom. Polozyt przed
sobg tarcze jednego z Mafulu i na niej zaczal rozktada¢ dary. Byly to dwa lusterka,
scyzoryk, tyton i s6l. Ruchem reki poprosit krajowcow, aby zblizyli si¢ po nie, a sam
zapalit fajke. Wojownicy naradzali si¢ po cichu. Dopiero po dtugiej chwili jeden z nich
podszedt do tarczy. Nie okazal zdumienia ani strachu na widok lusterek i scyzoryka. Z
jego zachowania wida¢ byfo od razu, Ze zna ich zastosowanie. Zaledwie zerknat na s6l i
tyton, tak bardzo pozadane w wielu okolicach wyspy. Niezdecydowany stat nad tarcza.
Smuga potozyt na niej stalowy noéz i siekiere.

— Tutaj juz byli przed nami biali ludzie... — szepnat do Tomka.

Krajowiec ujrzawszy nowe cenne dary zdjat strzate z cigciwy tuku i odtozyt bron na
ziemi¢. Przykucnal przed tarcza. Gardtowym glosem zawolal co§ do wojownikow
stojacych za nim. Opuscili tuki i dzidy, po czym zblizyli si¢ do bialtych podréznikow.
Smuga poczgstowal ich tytoniem. Przy pomocy Ain’u’Ku rozpoczat pertraktacje.

Tomek nieznacznie obserwowal obcych wojownikéw. Wigkszo§¢ z nich nosita na
kosmyku wlos6w po prawej stronie czota niezbyt duze, kamienne krazki. Tomek juz
wiedzial, co to oznacza. Taka odznake moégl posiada¢ jedynie wojownik, ktory
wlasnorecznie zabit wroga i ucigl mu gltowe. Tomek skorzystal z okazji, gdy Ain’u’Ku
ttumaczyt wojownikom sfowa Smugi i szepnat:

— Oni noszg odznaki fowcéow gtow...

— Spostrzeglem to — cicho odpart Smuga. — Dobra to w tej chwili dla nas wiadomosc¢.
Pamigtasz relacje Bentleya?

Tomek skinat glowa. Doskonale przypominat sobie opowiadania Bentleya o
ostatnich wyprawach innych podr6znikéw w okolice Purari. Wtasnie w okolicach tej
rzeki fowcy gtéw mieli nosi¢ kamienne krazki na czole. Oznaczato to, Ze wyprawa plynie
po rzece Purari, a wigc znajduje si¢ na dobrej drodze.

Po dtugiej naradzie krajowcy zgodzili si¢ wprowadzi¢ podréznikéw do swej wioski,
aby mogli porozmawia¢ z naczelnikiem. Zaledwie jednak wkroczyli do niej, zaraz
wytonity si¢ nowe trudnosci. Mianowicie naczelnik spal w Domu Duchéw i nikt nie miat
odwagi go zbudzi¢. Papuasi wierzyli, ze w czasie snu dusza $pigcego opuszcza ciato i
odbywa wedréwki. Wedlug nich marzenia senne byly odzwierciedleniem przezy¢ duszy
podczas tych wedréowek. Dlatego tez krajowcy nigdy nie budzili §piacego, obawiajac sig,
iz dusza moze nie zdazy¢ powroci¢ do jego ciata. Wtedy, korzystajac z okazji, jakis zly
duch méglby zamieszka¢ w ciele zbyt szybko zbudzonego cztowieka.

Na szczescie dos¢ glosne pertraktacje skrocilty sen naczelnika, ktéry, hojnie
obdarowany przez Smuge, obiecat zaopatrzy¢ karawane w produkty spozywcze. Podczas
gdy kobiety udaly si¢ na poletka po jarzyny, biali podréznicy rozgladali si¢ po wsi.
Naczelnik oraz gromada wojownikéw postepowali za nimi krok w krok, lecz nie czynili

jakichkolwiek przeszkdd i chetnie udzielali wyjasnien. Na skraju wioski stato kilka klatek



zrobionych z bambusowych pretéw. Zaintrygowani podréznicy zblizyli si¢ ku nim. W
klatkach tych, zwanych kazuawari, zamknigte byly Zywe kazuary. Sprawiaty one godny
pozatowania widok. Zbyt malte i ciasne klatki w stosunku do rozmiaréw olbrzymich
ptakéw uniemozliwialy im nawet polozenie si¢ na podtodze, zbudowanej z waskich,
bambusowych drazkoéw. Totez ptaki jedynie przestgpowaty z nogi na noge, Slizgajac sie
na wygladzonych drazkach. Potwornie znieksztatcone pazury nég najlepiej §wiadczyly o
meczarniach, jakie przechodzily. Podréznicy domyslili si¢, ze krajowcy hodowali ptaki
dla migsa oraz pior, ktérymi zdobili swe glowy, cze$¢ ptakéw, bowiem pozbawiona byta
upierzenia i polyskiwata nagg skora.

Obok klatek z dorostymi ptakami krazyty dwa mate kazuary, grzebigc w odpadkach
w poszukiwaniu pozywienia. Tomek zaledwie ujrzal mate, Smieszne ptaki, natychmiast
odezwal si¢ do Smugi:

— Prosz¢ pana, moze krajowcy zgodziliby si¢ sprzeda¢ nam te dwa mfode kazuary.
Chciatbym ofiarowa¢ je Sally. Podobno mate kazuary przyzwyczajaja si¢ tatwo do
cztowieka i chodzg za nim jak psiaki.

Smuga obrzucit wzrokiem piskleta opierzone szarozottym puchem z ciemnymi
pregami.

— Dobry pomyst — odpart. — Sprébuje!

Za trzy naszyjniki szklanych paciorkéw Tomek stat si¢ wlascicielem dwoch matych
kazuaréw oraz dwéch bambusowych klatek. Naczelnik, rozochocony réznymi
upominkami, wydat swym wojownikom jaki§ rozkaz. Po chwili przyprowadzili dwa
rudawe, mocno utuczone psy. Naczelnik ofiarowat je podréznikom, ttumaczac sig, iz
Swin ma zbyt mato, aby moégt si¢ nimi dzieli¢. Mafulu z zadowoleniem przyjeli ten dar,
Papuasi, bowiem w niektorych okregach wyspy specjalnie trzymali i tuczyli rybami oraz
ptakami sfory pséw, zabijajac je poézniej na uczty szczepowe.

Kobiety pojawily si¢ z siatkami napelnionymi warzywami, lecz naczelnik nie chciat
jeszcze wypusci¢ z wioski podroznikéw, zanim nie wypala z nim fajki w Domu Duchoéw.
Smuga rad nierad musiat na to przystac. Prowadzac gosci do zborczego domu, naczelnik
przystanal przed swojq chata. Siedziata przed nig jego Zona, ktora jedna piersig karmita
niemowle, a druga prosiaka. Naczelnik z duma wskazat na prosi¢. Zapewne chcial si¢
pochwali¢ zamoznoscia.

Smuga z Tomkiem wspi¢li si¢ po drabinie na platform¢ Domu Duchéw. Weszli do
$rodka w towarzystwie czarownika, naczelnika i kilku wojownikéw. Usiedli na podfodze
na matach wzdluz rowka z plongcym ogniskiem. Naczelnik wolno nabijal fajke
tytoniem. Sciany Domu Duchéw ozdobione byly trofeami wojennymi. Poczesne miejsce
zajmowaly nagie czaszki ludzkie, jak i cale glowy pokryte skora, do ztudzenia

przypominajace glowy zywych ludzi. Tomek z zapartym tchem zerkal na straszliwe



trofea. Naraz czofo jego pokrylo si¢ kropelkami potu. Pobladt... Bliski omdlenia z
trudem wydobyt glos z krtani.

— Glowa herszta piratéw... — wyjakat.

Smuga spojrzat na $ciang, w ktora Tomek wlepit wzrok. Na krétka chwile
znieruchomiat. Potem mruknat po polsku:

— Nosit wilk razy kilka, poniedli i... wilka. A wigc spotkaliSmy sie jeszcze raz, tak jak
sobie tego zyczyl. Szkoda, ze Nowicki nie moze go ujrzec...

Krajowcy byli niezmiernie radzi z wrazenia, jakie wywarla na biatych podréznikach
glowa herszta piratow. Mozna bylo nawet mniemac, ze specjalnie w tym celu zaprosili
ich do Domu Duchéw, czarownik, bowiem podniost si¢, zdjat glowe ze $ciany i podat ja
Smudze.

Tomek szybko przymknat powieki. Obawial sig¢, ze zemdleje.

Smuga, jak zwykle, doskonale panowal nad soba. Wzial upiorne trofeum do rak i
przyjrzat mu si¢ uwaznie. Po raz pierwszy podczas podrézy po Nowej Gwinei zobaczyt
tak po mistrzowsku spreparowang ludzka glowe. Cala czaszke pokrywata skoéra z
owlosieniem. Wyraz martwej twarzy pozostal nie zmieniony. Opuszczone powieki
sprawialy wrazenie, zZe herszt piratow jest pograzony we $nie. Smuga przesunal dfonig po
jego twarzy. Pod palcami wyczul mi¢kka wyprawe pomiedzy ko$¢mi i skora, ktora
pozwolita dzikiemu arty$cie na odtworzenie wlasciwych ryséw twarzy ofiary.'

Smuga zwrocit gtowe herszta piratéw czarownikowi i zapytat, czy nie zechciatby jej
odsprzedac¢. Czarownik stanowczo zaprzeczyl. Gtowa biatego czlowieka przedstawiata
dla Papuaséw wprost bezcenng warto$§¢. Smuga nie zrazit si¢ odmowsg i zaproponowat
kupno ktérejs z gléow krajowcow. Oczy Papuaséw zablyszczaly ztowrogo. Smuga jak
gdyby nigdy nic nadmienit, Zze gotéw byl ofiarowa¢ za glowe biatego swoj zegarek
wydzwaniajacy godziny. Papuasi nie znali zastosowania czasomierzow, lecz tykanie
zegarka i wydzwanianie godzin wszystkich niezmiernie zaintrygowato. Niemniej ostro
odmoéwili odstapienia glowy.

Smuga nie moégt przedtuzac pobytu w wiosce. Nastroje Papuaséw nieraz ulegaty
nieoczekiwanym zmianom, totez zegnal teraz gospodarzy i poprzedzany przez kobiety,
objuczone warzywami, ruszyl w powrotng droge. Wkrotce biali podréznicy zrozumieli,
dlaczego mieszkancy wsi nie entuzjazmowali si¢ ofiarowang im solg. Nie opodal osiedla
natrafili na oryginalng warzelnie. Wydobywano w niej sél z cienkich fodyg rosliny pit-
pit'”, posiadajacych stonawy smak. Zaintrygowany Smuga zatrzymat si¢ w warzelni, aby

pozna¢ miejscowy sposob uzyskiwania soli. Ot6z $cigte todygi sktadano w peczki, ktore

104 Niektorzy Melanezyjczycy umieja preparowac glowe zmarfego w ten sposob,ze nie zatraca swego wygladu. W tym
celu $ciagaja z czaszki skore i wedza ja przez dluzszy czas. Czaszke pozbawiaja umigénienia. Po uwedzeniu skory
zmigkczaja ja, miedzy innymi w wodzie, po czym naciggaja na gola czaszke. Za pomoca delikatnych traw i mchu,
wktadanych pomigdzy skére i kos¢, modeluja rysy twarzy, osiggajac niezwykle podobienistwo do twarzy zywego
cztowieka.

105 Pit-pit (Saumnia) - otrzymywana z tej rosliny so6l posiada mniej intensywny smak niz s6l kamienna.



spalano na popidét na rozzarzonych weglach. Nastepnie popioét gromadzono w korycie
wydragzonym w pniu drzewa pandanowego, zaopatrzonym od dotu w filtr z trawy. Woda
wlewana do pnia koryta wyptukiwata s6l mineralna i razem z nig S$ciekata do
bambusowych naczyn ustawionych pod korytem. Potem naczynia te podgrzewano, aby
woda wyparowata, i na ich dnie pozostawal osad brunatnej soli.

Tomek, wstrza$niety widokiem upiornej glowy herszta piratow, niewiele uwagi
poswiecal warzelni, lecz Smuga zanotowal pilnie wszystkie szczegély urzadzenia. Po
opuszczeniu warzelni Tomek szed! na czele gromady kobiet jako przewodnik. Smuga
zamykat poch6d. W poblizu rzeki przechodzili obok pasma krzewéw. Naraz ciemna dion
wychylita si¢ z zarodli i przytrzymata Smuge za rami¢. Smuga blyskawicznie siggnat
dtonig do kolby rewolweru, lecz w tej samej chwili ujrzal czarownika nakazujacego mu
gestem milczenie. Zaciekawiony wszed! w zaro$la. Czarownik bez stowa wepchnal mu
pod pache duzy, okragtawy przedmiot owiniety w liScie bananowca i palcem wskazat na
kieszen, w ktorej Smuga nosit zegarek.

Smuga nieco pobladt i nie odwazyt si¢ od razu sprawdzi¢ zawartos$ci zawinigtka.
Wiedzial, Ze ta makabryczna wymiana handlowa moze grozi¢ calej wyprawie i
czarownikowi §miercia. Totez bez zbednych st6w wepchnat zegarek w dfon czarownika i
pospieszyl za kobietami. Zaledwie przybyli na brzeg rzeki, Smuga natychmiast polecit
zatadowac zapasy jarzyn na fodzie i dat hasto do ruszenia w dalszg droge. Gdy odbili od
brzegu, Wilmowski zapytat:

— Po co ten pospiech, Janie, skoro krajowcy przyjeli was zyczliwie? Miejsce doskonale
nadawafo si¢ na nocleg.

— Tak sadzisz? Moim zdaniem trzeba plynac jak najszybciej. Pézniej wyjasni¢ moje
postepowanie — odpart Smuga.

Wilmowski nie pytat wiecej. Zbyt dobrze znat swego przyjaciela. Wierzyl w jego
doswiadczenie. Tego dnia przebyli jeszcze spory szmat drogi. Dopiero tuz przed samym
zachodem stonica Smuga pozwolit Nowickiemu na przybicie do brzegu. Gdy juz byli po
wieczerzy, Smuga poprosit Wilmowskiego, Tomka, Nowickiego i Bentleya na narade do
namiotu.

— Pytates, Andrzeju, dlaczego tak szybko pragnatem oddali¢ si¢ od wioski przyjaznie
do nas usposobionych krajowcéw — zagadnat.

— Ojcze, to byli...

— Nie moéw nic! — krotko ostrzegt Smuga, a zwracajac si¢ do Wilmowskiego,
powiedzial: — Obejrzyj sobie to zawinigtko!

Potozyt na ziemi kulisty przedmiot. Wilmowski ostroznie odwinaft liScie i skamieniat
jak razony gromem. Wszyscy zaniemowili. Przy $wietle Swiecy wpatrywali si¢ w
straszliwe trofeum. Nowicki pierwszy ochtonat ze zdumienia.

— A niech to wieloryb potknie! Przeciez to fepetyna herszta piratow!



— W jaki sposéb pan ja zdoby??! — szepnal Tomek. — Papuasi przeciez nawet nie
chcieli stucha¢ o odstgpieniu glowy!

— Czarownik potajemnie dogonit mnie po drodze i dokonaliS§my transakcji. Przed
swoimi zapewne wytlumaczy zniknigcie czaszki czarami lub zepchnie cala sprawe na zte
duchy — wyjasnit Smuga.

— Miaftes racjg, naktaniajac do pospiechu — przyznat Wilmowski. — Straszne to...

Bentley w milczeniu ocieral pot z czofa.

— Ha, nabroit ten totr niemato — rzekl Nowicki. — Grzech6éw jego na pewno nikt by
nie spisal nawet na wofowej skorze, ale dostal za swoje. Widocznie wybrat sie, jak
zapowiadal, na poszukiwanie ztota. Ciekawe, co si¢ stato z jego kamratami?

— Na pewno zjedli ich ludozercy... — odpart Wilmowski.

— I ja tak myS$le — potwierdzit Smuga. — Nie méwmy teraz nikomu o tej glowie.
Reszta naszych towarzyszy ujrzy ja dopiero w Sydney.

— Tak bedzie najrozsadniej — przyznat Wilmowski.

Przez nastgpnych osiem dni wyprawa wcigz ptyneta w dot Purari. Dziewigtego dnia
podréznicy ujrzeli na obydwdch brzegach rzeki wymarly las. Jak okiem siggnac,
wszedzie widnialy nagie kikuty pni drzew pozbawionych gatezi, zbielate w Zarze
tropikalnego stonca. W powietrzu unosit si¢ duszacy odor zgnilizny. Jedynymi Zywymi
istotami tego upiornego lasu byly olbrzymie kraby, muszki i inne insekty, ktdre
podréznikom szczegoélnie daty si¢ we znaki.

— Coz to za kataklizm wydarzyt si¢ tutaj? — dziwil si¢ Zbyszek, mimo woli $ciszajac
glos.

— Dobry to znak dla nas — odparf Smuga. — To cmentarzysko lasu mangrowego.

— Z jakiego powodu wszystkie drzewa umarly? — pytata Natasza. — Dlaczego widok
zniszczenia ma by¢ dla nas dobra wrézba?

— Drzewa mangrowe potrzebuja stonej wody. Gdy morze nieco si¢ cofa, las
mangrowy wymiera. JesteSmy juz w pobliZzu ujscia rzeki do morza.

Zapowiedz Smugi sprawdzita si¢ po dwoéch dniach. Rzeka plyneta teraz przez
ciemnozielong dzungle mangrows. Y.odzie zné6w mknety w naturalnym tunelu zieleni. U
stop splatanych lianami le$nych olbrzymoéw rozposcieraly sie trz¢sawiska pelne pijawek,
jadowitych wezow i krokodyli. Po dalszych dwdéch dniach wyplyneli na otwarte morze.
Tomek uradowany widokiem przezroczystej wody morskiej pochylit si¢ do Sally.

— Konczga si¢ nasze zmartwienia, najdrozsza! — szepnat. — Tak bardzo drzeliSmy
wszyscy o twoje zycie! Teraz na pewno predko wyzdrowiejesz. W Port Moresby mozemy
liczy¢ na pomoc dobrego lekarza.

Sally u$miechneta si¢ i nie§miato, cicho zapytata:



— Wiem, ze bytam dla was wielkim cigzarem. Czy teraz, gdy najgorsze juz za nami,
nie zatujesz, Ze ozenites si¢ z takq niezdara?

— Nie ple¢ glupstw, kochana sikorko! — zgromit ja Tomek, nasladujac sposob
mowienia kapitana Nowickiego. — Naprawde jeste§ dzielng kobieta! Wspaniale
panowatas nad sobg i nam dodawata$ otuchy w krytycznych chwilach. Dumny jestem z
takiej Zony!

Sally przytulita gtowe do ramienia meza, a po chwili znéw zapytata:

— Tommy, czy zabierzesz mnie na nast¢pna wyprawe?

— A c6z bym poczat bez ciebie? — odpart pytaniem i zaraz dodal: — Ilekroc
przebywatem z dala od ciebie, zawsze bardzo tesknitem i liczylem dni do naszego
ponownego spotkania...

— Naprawde?

Tomek wzruszony potaknat glfowa, po czym rzekt:

— Odtad zawsze razem bedziemy si¢ udawali na wyprawy. Najpierw jednak
odpoczniemy przez jaki§ czas. Zbiory zgromadzone w Nowej Gwinei umozliwia nam
dalsze studia. Obydwoje musimy jeszcze wiele si¢ nauczy¢. Dobry fachowiec powinien
posiadac rzetelng wiedze. Poza tym trzeba takze zajac si¢ losem Zbyszka i Nataszy...

— Na pewno masz racje, Tommy! Zawsze podziwialam twoja silng wole. Potrafisz
godzi¢ prace zawodows z nauka. Wszyscy to w tobie cenig. Musze by¢ taka madra jak ty!

Sally umilkta. Oparta o rami¢ Tomka przymkneta oczy. Moze jeszcze wspominata
walke w dzungli i straszliwe okrzyki fowcow gléw, a moze tez rozmyslata juz o

oczekujacych ja egzaminach i snuta plany nowych, niezwyktych przygod?



EPILOG

Od wyprawy Tomka Wilmowskiego i jego przyjaciél do Nowej Gwinei minefo wiele
lat. W tym czasie zebrano sporo ciekawych wiadomosci o najwigkszej na Oceanie
Spokojnym wyspie. Dalsze wyprawy badawcze wykazaly btednos¢ mniemania, Ze
centralny masyw gorski stanowi jednolity blok skalny, nie nadajacy si¢ do zamieszkania
dla cztowieka.

Juz po 1925 roku Champion i Adamson odkryli w gérach w glebi wyspy nieznane
dotad plemiona krajowcow. W 1928 roku Champion wraz z Karriusem przebyli trudng
tras¢ Fly-Sepik, z p6tnocy na potudnie wyspy. W 1933 r. Australijczyk Leahy z Jimem
Taylorem dotarli do Zr6del Purari w dolinie Waghi i odnalezli doj$cie do wysokogorskich
dolin. W pie¢ lat pézniej Taylor i Black odbyli wyprawe na trasie Hagen-Sepik.

W przededniu II wojny §wiatowej niewiele biatych plam znajdowalo si¢ juz na mapie
Nowej Gwinei. Swiatowa zawierucha wojenna wykazata strategiczne znaczenie wyspy. W
pochodzie na Australi¢ Japonczycy okupowali przez jaki§ czas szereg punktéow na
wybrzezach Nowej Gwinei. Z tego powodu lotnicy alianccy dokonywali lotéw
rekonesansowych nad wyspa. Po powrocie z jednego zwiadu, gdy wywotano zrobione
wtedy zdjecia, stwierdzono, iz w samym sercu Nowej Gwinei znajduje si¢ duza
zamieszkana dolina nie znana dotad bialym.

Wyprawa zorganizowana w roku 1959 przez redakcj¢ francuskiego czasopisma “Paris
Match” postanowita odszukac nieznana doling. Wzigto w niej udzial szesciu Francuzéw:
Herve de Maigret, Tony Saulnier, Gilbert Sarthre, Gerard Delloye, J. Bordes-Pages i Pier-
re-Dominique Gaisseau. Przebyli oni w poprzek 6wczesng Holenderska Nowa Gwinee z
potudnia na péinoc, w 109-dniowym pieszym marszu przechodzac przez samo wnetrze
wyspy, podczas gdy reszte trasy pokonali samolotem. Odwazni Francuzi dotarli we
wnetrzu wyspy do Papuaséw, zyjacych dotad jak w epoce kamienia lupanego,
uprawiajacych kanibalizm i polowanie na ludzkie gtowy, ktérzy do chwili zetknigcia si¢ z
francuska wyprawa nie widzieli nigdy biatych ludzi. Jak wynika z powyzszego, od
wyprawy Tomka niewiele nastapito zmian w sposobie zycia i w obyczajach znacznej
czesci Papuasow zamieszkujacych wnetrze wyspy. Prawa biatych ludzi byty tak samo dla

Papuaséw niezrozumiate, jak propagowane przez bialych nowe wierzenia. Gnebieni



przez rozne lokalne choroby i plagi, nekani glodem, czasem zupelnie nie rozumieli
nowego, cywilizowanego $wiata.

Po II wojnie §wiatowej pierwsza uzyskata niepodlegtos¢ dawna Holenderska Nowa
Gwinea, bedaca najbardziej zacofang gospodarczo i spofecznie czesciag wyspy. Obecnie
jako Irian Zachodni wchodzi w sktad Republiki Indonezyjskiej. W roku 1975

niepodlegtos$¢ uzyskata Papua, wchodzac w sktad panstwa Papua-Nowa Gwinea.



